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ZDOBYWCA MIAST

Jakby fale stuchaly dzwiekow fletu. Zatobny $piew ze spizowych
phuc Ksenofanta przez drewno instrumentu wprawia w ruch dwa rzgdy wio-
set z kazdej burty okretu, jakby to wioslarzy poruszata belka, o ktora wspie-
raja si¢ pod poktadem, gdy ja unosza fale; monotonny, beznadziejny chor
morza powtarzany na poktadzie przez Zatobnikéow z nagimi glowami,
w czerni, z szatami rozdartymi na piersiach, aby uderza¢ o nie dtonmi — la-
mentuja do wtoru $piewu fletu. Wydawac by si¢ mogto, ze to Ksenofant po-
rusza okretem, podmuchem instrumentu ozywiajac powietrze, ktore morze
wydyma w fale by animowac¢ wiosta i wioslarzy, a wielka, drewniana budo-
wla wznosi si¢ 1 opada przekraczajac grzbiety wodne prowadzi za sobg klin
flotylli w rytm piesni fletu 1 lamentu btagalnikdéw, muzyki Smierci.

Wiatr wieje spiewem Ksenofanta. Trzepocze nim na flagowym
okrecie sztandar z krolewskim, podwojnym diademem, symbolem pano-
wania nad Europa 1 Azja, ktore byto przeciez snem tylko. Ale jak sen wias-
nie jest morski pogrzeb Demetriusza Poliorketesa, pana tych dziedzin, kto-
re nie zdradzity go nigdy 1 dlatego powrdcit tu po $Smierci, z klatki krole-
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wskiej osaczonej bagnami 1 petla rzeki 1 teraz, az w dalekim porcie, skad
widac zaledwie zarys zblizajacej si¢ flotylli, jak lustro $lace stoneczne zna-
ki wibruje swiattem z dziobu flagowego okre¢tu ztota urna z prochami
zmartego krola.

Swiatto mieni si¢ w pyle wodnym nad wiostami, ktore dziela fale
w teczowe blyski. Jest w nich 1 purpura materii obijajacej poktad, na ktorej
ptonie wielka, ztota urna, 1 czern postaci wznoszacych rece, gdy flet zawo-
dzi a wiosta wbijaja si¢ w morze, 1 stosy kwiatdw, ich teczowe wience za-
scielajace dalej pokiad, i wzorzyste kostiumy tucznikdéw, na ktérych zielen
przeplata si¢ z brazem, otaczajacych czarna plame, klgczacego cztowieka,
ktory czotem dotyka urny w skurczach szlochu optakujac swojego ojca,
swojego krola, swoja mtodosé.

Antygonos Gonatas placze po swoim ojcu Demetriuszu Poliorke-
tesie.

Zblizaja si¢ do Koryntu. Mury 1$nig biatym $wiattem. Mrowie lu-
dzkie wypelnia nadbrzeze. Potokami sptywa ku morzu. Stycha¢ juz gwar,
widac postacie, rgce wznoszg si¢, wskazuja ciata okretéw, ktore jak delfiny
wynurzaja si¢ z fal 1 stycha¢ dzwigki fletu 1 §piew zalobny, lament 1 widac
Antygonosa w czerni na kolanach jakby stycha¢ byto jego ptacz i szloch od-
zywa si¢ wsrdd Koryntian sttoczonych w porcie 1 dalej, bo wszyscy chyba
mieszkancy miasta wylegli by zobaczy¢ spektakl pogrzebu 1 wzruszy¢ si¢
smiercig tego, ktory przez trzydziesci lat swojego dorostego zycia budzit
zachwyt 1 oburzenie a w kazdym razie zawsze ciekawos¢, a nawet fascyna-
cj¢ calej Hellady 1 dalej moze catej ojkumene — dziedziny zamieszkate;
przez ludzi 1 teraz raz ostatni kaze si¢ podziwiac jakby sam rekami tak od-
miennego przeciez syna przygotowal swoj pogrzeb 1 pozegnanie z Greka-
mi, ktorzy widza 1 rozumieja, ze cos opuszcza ich zycie, odptywa na pigk-
nych okretach unoszac ze soba barwy ztota i purpury, niknie w krainie mitu
a wigc widzowie czuja ptacz syna Demetriusza i ptacza wraz z nim jak w te-
atrze po Smierci bohatera, ktory jest tylko aktorem bohatera grajacym,
a wigc moze tatwiejszym do rozpoznania 1 pigkniejszym moze, a ptacz jest
jak poklask dla roli tak wspaniale odegranej do konca na wielkim amfitea-
trze, korym byt dla Demetriusza swiat.



To w Koryncie konczyta si¢ ostatnia, morska droga Poliorketesa.
Zamykat si¢ rejs, z brzegdw Azji prowadzacy okrety od wyspy do wyspy
mi¢dzy miastami, ktore czcity jego pamig¢ thumami mieszkancow w po-
rtach 1 na nabrzezach, zbiorowym szlochem, ogromnymi wiencami, urnami
pelnymi kwiatow, na todziach przewozonymi na okrety, aby zascielac
poktady wielobarwnymi dywanami, zapach ktorych przenika bryza morska
umozliwiajac oddychanie, zwtaszcza, gdy kwiaty umieraja 1 ostatnia eks-
plozja ich gestej woni oplata glowy jak wieczorna mgta 1 trzeba wrzucac je
do wody, aby nieruchomiaty za rufami jak blaknace mosty wzdluz szram,
ktore na morzu pozostawiaja za soba okrety.

Z portow na todziach do okretéw przybijali zalobnicy w czerni,
z odkrytymi glowami, ptaczac dotaczali do morskiego orszaku, aby pozo-
sta¢ w nim. I tak lament na okrgtach rozbrzmiewat glosami catej Grecji,
ktora sptywata do Koryntu optakujac Demetriusza.

Ztosliwcy mogliby twierdzi¢, ze nie bylo w tym nic dziwnego.
Widzac zblizajaca sig flote Antygonosa, ktora wprawdzie byla tylko cie-
niem potegi jego ojca, niepodzielnie panujacego nad wszystkimi morzami,
ale mimo, ze wigkszos¢ okretéw po klgsce Demtriusza oddata si¢ Ptoleme-
uszowi, wladcy Egiptu, niezmiennemu konkurentowi Poliorketesa, prze-
grywajacemu na morzu wszystkie wojny, aby zwyciezy¢ w ten wtasnie spo-
sob na koniec, mimo to flota wielbigcego ojca syna Demetriusza budzi¢
mogta respekt 1 dlatego sensowniej byto okupi¢ si¢ w sumie mato kosztow-
nym holdem niz naraza¢ na gniew Antygonosa.

A przeciez Hellenowie oplakiwali Demetriusza naprawdeg.

Optakiwali ostatnia droge herosa a moze bardziej artysty nie-
zwyktego, ktory nawet swoja wyprawe do krainy, skad nie mozna powro-
ci¢, potrafil przeksztalcic w przedstawienie tak jak potrafit przemieni¢
w nie obleganie 1 zdobywanie miast a w dzieta sztuki machiny obleZnicze 1
okrety, bowiem nikt nie watpil, ze to on, Demetriusz Zdobywca Miast
natchnat swego syna tak innego a podobnego jedynie w mitosci synowskiej
dziwnie mocnej w rodzie Antygonidow 1 Hellenowie mogli optakiwac
czysta rozpacz synowska, ktora potrafita otworzy¢ si¢ na tak innego ducha
ojca jego wiodacego dton Antygonosa, gdy zamykal prochy ojca w ztote;



urnie, wyscietat purpurg poktad 1 prowadzit od portu do portu orszak okre-
tow oplakujacych pana moérz trzepotem wiosel o wode, fletem Ksenofanta,
zawodzeniem btagalnikow. To rozpacz Gonatasa pozwolita sta¢ si¢ mu De-
metriuszem, zainscenizowac spektakl tak jak zyczylby sobie tego ojciec,
jemu, ktory tak gardzit blichtrem i forma, a tylko mitos¢ 1 szacunek syno-
wski kazaly wstrzymac si¢ mu od oceny tej pasji Demetriusza, postrzegane;j
przez wielu jako tres¢ zycia Zdobywcy Miast. Sens istnienia artysty, ktory
dba o doskonatos¢ czynu kazdego a wtasciwie gestu, bo gestem w jego wy-
daniu stawat si¢ kazdy czyn na wielkim amfiteatrze swiata stworzonym by
oklaskiwac go.

Moze wtedy, obejmujac urn¢ z prochami ojca, Antygonos po raz
pierwszy zrozumial go? Moze byl to raz jedyny? Zrozumiat a wigc nie tylko
nazwat sobie motywy, zasady, koniecznosci; zrozumiat a wigc poczut, ze
tak wlasnie trzeba 1 nie mozna inaczej: zalobna Grecja szlochajac winna
gromadzi¢ si¢ w nadmorskich portach, czci¢ zmarlego wiencami kwiatéw
1 ptaczkami, ktorzy dotaczac beda do teczowego orszaku w muzyce 1 zawo-
dzeniu przemierzajacemu morza. Zrozumiat, ze duch objawia si¢ przez
ksztalt, barwe, dzwigk. On, ktory przywykt byt gardzi¢ rzeczy pozorem
1 pod nim dopiero poszukiwat tadu czyli rozumu, logosu, bo obraz przeciez
jest ztudzeniem, omamem stabych wydajacym ich utudnej a wigec nieza-
spokajalnej zadzy, u konca ktorej zieje rozpacz. On, ktory zaprawiat si¢
w chlodnym spokoju 1 wytrwatosci, oboje¢tnej na poklask cnocie, wychowa-
nek Zenona z Kition, mogltby patrze¢ na ojca jak na podsuni¢te mu przez
opatrznos¢ krzywe zwierciadto pustki ludzkiej, utudy, w pogoni za ktora
cztowiek pedzi na oslep skazany na klgske 1 cierpienie, bezrozumny a na-
wet smieszny, obcy sobie 1 porzadkowi swiata.

Jednak Gonatas wiedziat, ze do tadu $wiata nalezy takze mitos¢
synowska a osgdzajac ojca oddaje si¢ demonowi pychy. Nie wiedza ta de-
cydowata zreszta, wazniejszym bylo, Zze nie chcial i1 potrafit ocenia¢ wiel-
bionego ojca, w ktorym widziat wielkos¢, moc ujawniajaca sie, gdy inni
tracili nadzieje, widziat bezinteresowna przekraczajaca 1 ogarniajagca wszy-
stko wspaniatlomyslnos¢. Podziwiat go jak inni, zapatrzeni wen Grecy, tylu
kochajacych Demetriusza, gdy tak niewielu dostrzegalo Gonatasa, ktory



przyjmowal to rozumiejac, on obojetny dla rzeczy ksztaltu, ze pigkno
1 wspaniatos¢ ojca jego to harmonijna forma, w ktora przyobleka si¢ Polior-
ketesa dusza. Rozumial i cieszyl si¢, ze nigdy nie potrafi doréwnac ojcu.

Czolo Antygonosa dotyka ztotej urny. Przenika go jej chtod. Pod-
nosi twarz. Wiatr pedzi niebo poprzez mokre oczy. Swiat faluje jak morze.
Ogarnia go. Unosi. Widzi poktad. Purpurowa tkanina z ptomieniem urny,
w ktorym pograza si¢ gtowa cztowieka w czerni, na kolanach jak niezrozu-
miaty znak na scenie poktadu. Ptyna pod nim okrety, wielkie ryby ptetwami
rzedoéw wioset zagarniaja wode. Z ciemnych $cian urny ciasno ttoczacych
swiat wokoto wzbija si¢ w okno blekitu otwierajace si¢ nad nim jak nadzie-
ja. Teraz frunie w niebo. Wiruja pod nim okrety. Morze wybrzusza sie jak
zielonkawy pecherz. Wszystko jest wiatrem, lotem 1 przestrzenia. Morze.
Jego morze. Jego krolestwo bez granic ni kresu. Stony oddech miedzy prze-
strzeniami. Ptynac nie czuje si¢ juz desek poktadu pod stopami, ani stop, ani
ciata. Zatraca si¢ czas 1 miejsce, ksztatty 1 barwy a §wiatlo jest nienazywal-
ne. | pozostaje tylko lot. Panowanie.

Na morzu zwyci¢zal. Najpierw wilasny lek. Wlasne ograniczenia.
Nogi zwolna przywykaty do kotysania poktadu, oczy pozostawaty otwarte
w podmuchach wiatru a czelus¢ wokoto cho¢ grozba byta takze wyzwa-
niem 1 juz nie dreszcz strachu przenikat go a podniecenia, krew wydymata
tetnice, Zrenice rozszerzaly bardziej i bardziej a okret stawat si¢ nim 1 czut
jak rozdziera gniewnie ryczace cialo morza.

Potem uczyt si¢ pokonywa¢ innych. Nadawal kierunek okretom.
To jego wola rzucata je naprzeciw masztom 1 wiostom wroga, naprzeciw
wiatrom. To ona miazdzyta okutym zelazem dziobem burty przeciwnikow,
rozrywala kadluby okrgtow 1 topita je. Ona rzucata ogien na wrogie floty
1 zmieniata je w pochodnie na fali. On, Demetriusz ogarnial wzrokiem
catos¢ przestrzeni morskiej, przewidywal ruchy wroga, jak bdg rozpozna-
wal przysztos¢, planowat ja, tworzyl, aby wreszcie porwany namigtnoscia
wedrze¢ w chwile, przeskoczy¢ na poktad przeciwnika, zagarnia¢ go oba-
lajac wrogow, czu¢ jak stopy $lizgaja si¢ w ich krwi.



Widziat wszystko jak pod Salaming, gdy wodzowie jego bledli
stuchajac rozkazdéw a on wiedzial, ze jest to tylko kwestia czasu a on czas
ten potrafi wykorzysta¢. I dlatego dziesig¢ okretéw jego zablokowato
waskie wyjscie z portu nie dopuszczajac do gtownego teatru zmagan szesc-
dziesigciu okretdow Menelaosa, cho¢ doswiadczeni kapitanowie szeptali
tak, aby Demetriusz mogt ustysze¢, ze to szalenstwo, ale on wiedziat, ze
zmiazdzy¢ potrafi Ptolemeusza zanim brat jego bedzie w stanie przetamac
w waskiej ciesninie opor dziesieciu okretow. Dlatego ostabit swoje blisko
ladu skrzydto, bowiem wiedziat, ze dzigki sile, ktora zgromadzit rozniesie
prawe skrzydio przeciwnika i1 otoczy to co zostato z flotylii. I wszystko
stalo si¢ jak przewidziat.

Dlatego moze, gdy ledwie garstka okretow Ptolemeusza uszia
z okrazenia a on radosny, na zdobytym pokladzie, nie drasniety nawet
wsrdd smierct, bélu 1 krwi zrozumiat, ze juz na zawsze stat si¢ panem mo-
rza, co mialo okazac si¢ prawda, moze wtedy pomyslat, ze jest rowny bo-
gom bo stwarza przysztos¢ 1 rozjasnia ja swoim spojrzeniem, jest panem lu-
dzi 1 zywiotow a stucha¢ musi go nawet nieprzewidywalna bogini losu Ty-
che 1 moze dlatego od wtedy, zazdrosna bogini do§wiadcza¢ zacznie go jak
zadnego ze Smiertelnikow ze szczytow triumfu stracajac w otchtanie kleski,
jak miato wydarzyc¢ si¢ zaraz potem, gdy z ojcem Antygonosem Jednookim
ruszyli na Egipt by wykorzysta¢ zwycigstwo 1 zdoby¢ wreszcie twierdze
1 spichlerz nad Nilem, a oszalate listopadowe burze, ktére zmienily si¢
w jedng wielka nawalnicg, wznosity okret Demetriusza na szczyty by
straci¢ go w przepas¢, nim rozpedzity jego flote topiac tyle okretow, ze to
co zostato zdawa¢ moglo si¢ zagubiona kawalkada niedobitkow, ale wtedy
jeszcze jak zawsze prawie Demetriusz nie myslat o klesce, przezyl 1 to
zdato si¢ mu zwycigstwem, przetrwal furie¢ przepastnych fal jak gorskie
sciany wznoszacych si¢ nad jego glowa 1 Sciekajacych po nim bialg piana,
zyt 1 to byto zwyciestwem, kping z wycia Smierci morskie;j.

Morze bylo jego namigtnoscia, jego dziedzina. I cho¢ potrafito
grozi¢ falami spadajacymi nan jak niebo, topito jego ludzi 1 nadzieje jak
wtedy, gdy ptyneli na Egipt po zwyciestwie nad Salaming i jasnym wyda-
walo si¢, ze powtarzaja tylko nieco inaczej szlak Aleksandra, aby posiasc
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jego krolestwo, morze nie zdradzito go 1 pozostal jego panem, aby przegrac
ostatecznie osaczony na ladzie jak drapieznik, ktory odcigety od swojego
ostepu, zdtawiony zostat, gdy podazat ku wodzie, aby w niej jak zawsze od-
zyskac sity, w przestrzeni bez konca, do ktérej nigdy juz nie dotart i dlatego
umrze¢ musiat w putapce mokradet, udusic si¢ tam, aby jednak powrdci¢ na
morze, po raz ostatni zachtystnac¢ przestrzenia, roztopi¢ w niej.

A przeciez ekstaze, ktora odnajdywal na morzu, znalez¢ potrafit
1 gdzie indziej. Gdy juz ostawiony syryjskim zwycigstwem nad armig Pto-
lemeusza pod wodza doswiadczonego Killesa, ruszyl na rozzuchwalone
plemiona Nebateienow, ktérych zagony wdzieraty si¢ nawet do Syrii a z ka-
pturami przestonigtymi twarzami postacie w jasnych, dtugich oponczach na
dziwacznych, garbatych zwierzetach wzniecaty przerazenie miedzy Egip-
tem a Azja Mniejsza, gdy zmiazdzyt pierwsza gromadg, ktéra dopadt pod
wieczor pedzac dzien caly bez wytchnienia 1 nie zatrzymujac si¢ nawet na
moment, rzucit ploszace si¢ konie na bardziej zdumionych niz przerazo-
nych wojownikdéw, a potem, pozwalajac jedynie pogrzeba¢ prochy zabi-
tych, opatrze¢ rannych a spac tylko przez resztke konczacej si¢ nocy, znowu
pognal swoich konnych na ludzi pustyni, ktérzy dopiero wtedy, ginac, z tru-
dem orientowali si¢ jaka grozba zawista nad nimi 1 jak zwykle w sytuacji ta-
kiej powracac zaczeli do swoich bezwodnych rewiréw, strasznych i niedo-
stepnych, w ktére zaden z obcych nie odwazyl si¢ dotad zapuszczaé
1z przerazonym zdumieniem odkryli, Zze ich przesladowca Sciga ich nadal,
dopada noca, gdy czuli si¢ zupelnie bezpieczni, oskrzydla 1 wytania przed
nimi w oszalatej burzy stonca i atakuje bez chwili wytchnienia, zabija jak
aniol smierci z opowiesci ich ojcdw, dla ktorego nie ma przeszkod i nie
ogranicza go stabos¢ ludzka, tak, ze prosi¢ zaczeli o pokdj ofiarowujac mu
dary 1 przysiggi, ze nigdy wigcej nie zaatakuja krain osiadtych, ktorych byt
panem 1 przysiag dotrzymywali dlugo, dtugo po tym, gdy Demetriusz utra-
cil juz wszystkie ziemskie krainy a nawet dlugo potem, gdy urna z jego pro-
chami pogrzebana zostata w Demetrias, tak jak dtugo krazyly wsrod nich
opwiesct o pieknym aniele smierci, ktory spadt jak boska zemsta na ich
przodkow; nie wiedzieli, ze Demetriusz miat za soba lata walk w Azji $rod-
kowej, $miertelne wyscigi z wielkim Eumenesem po bezwodnych pustko-
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wiach Iranu, Medii, Suzjany, bitwy na stonych wyzynach, starcia w smier-
telnym upale na spekanej ziemii, gdzie nie rosto juz nic a ludzie umierali
czgscie] od stonca niz od or¢za wrogdw, marsze przez pustke skat, ktore w
dzien przepala¢ potrafity sandaly a w nocy iskrzyty si¢ lodem, poscigi bez
chwili przystanku, dniami 1 nocami, gdy ludzie tracili rachubg¢ czasu a nie
buntowali si¢ wylacznie z wyczerpania, nie wiedzieli takze Nebateieni, ze
gdy wytaniali si¢ przed nimi jezdzcy Demetriusza prowadzita ich tylko
wola wodza, stabos¢ ich rowna byta stabosci sciganych a sila brata si¢ ze
sciganych przerazenia, wtedy Demetriusz nie czul napigcia ani zmegczenia
bo nie czut ciata, czut tylko piasek pod kopytami konia, o ktérym zapomi-
nat w pedzie, jak zapominat o jedzeniu, piciu, spaniu, byt wola tylko, syp-
kim galopem, przestrzenig unoszacg si¢ w stoncu.

Tyle razy zatracat si¢ w pedzie, w bitwie, w rozkoszy, w tworzeniu
wreszcie, gdy z drewna 1 metalu wznosit konstrukcje, ktore torowac droge
mialy przez mury 1 ciala obroncow lub przeradza¢ w okrety ujarzmiajace
morze, tyle razy, ze gdy nie stawal przed nim przeciwnik, ani nie otwierala
przestrzen 1 nurzyt si¢ cudzymi ciatami, musiat wlewac w siebie alkohol,
ktory oddalat rzeczy 1 uspokajat goraczke z mysli przenikajaca zyty, Scigg-
na, mig¢snie, pozwalat cieszy¢ si¢ tym co jest, albo zludzeniem tego co jest
naplywajacym falami obrazow 1 brzmien, aby oddalac si¢, oddalac... A jed-
nak byto jedno, szczegdlne upojenie, ktore najbardziej odcisneto si¢ w jego
pamigci 1 pewnie byto rzeczywiscie jedynym, powracajacym w snach po-
czuciem bezgranicznego szczgscia, ktore przeradza si¢ w koszmar podry-
wajacy z postania i1 nie dajacy zasnac.

Pod Ipsos, kiedy wedtug swoich zasad znowu rzucit na jedna szalg
losy najwigkszej bitwy diadochdéw ogatacajac armig¢ z catej konnicy, pedzac
na jej czele z krzykiem, ktory ustyszano przez grubg zastong zgietku na-
przeciw skrzydla Antiocha syna Seleukosa, gdzie zgrupowana byla wig-
kszos¢ jazdy sprzymierzonych 1 znowu wygral, rozbil ich 1 popedzit przed
soba w furiackiej szarzy, ktorej nikt nie potrafit zatrzymac, w czasie tak kro-
tkim, Zze sprzymierzeni nie byli w stanie zrobi€ jeszcze niczego, przegrupo-
wac sit 1 bitwa byta wygrana, wystarczyto wréci¢ za minuteg, dziesig¢, dwa-
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dziescia, osaczy¢ przeciwnika 1 dokonczy¢ dzieta; Demetriusz wiedziat to
1 byt tylko pedem, zwycigstwem, przeznaczeniem wroga, gdy zrzucat z ko-
nia 1 zabijal kolejno dopedzanych jezdzcow, nie dotykat ziemi, unosit nad
polem az zorientowal si¢, ze kon zwalnia pokryty piana, hatas bitwy oddalit
si¢ jak szum morza wiele stadidw za nim a jego beztadnie rozsypana jazda
sciga tylko pojedynczych uciekinierow i zaczal przyzywac ja, gromadzic,
ustawiac a czas wrdcil jak nigdy realny 1 konkretny, odmierzany uderzenia-
mi krwi w skroniach, rosnagcym niepokojem, kiedy zaczal zdawac sobie
sprawe, ze moze by¢ juz za pdzno i gdy wreszcie ruszyli z powrotem zbli-
zajac si¢ do pola zmagan wiasciwych 1 zobaczyt cwatujacq ku nim z rykiem
sciang setek stoni Seleukosa, ktorym stawic¢ czola potrafitby jedynie przy
wsparciu piechoty, oddzielonej od niego teraz, wiedzial, ze wszystko juz
stracone zanim sptoszone konie nie zmieszaly szyku i rzucily do ucieczki,
wczesniej jeszcze nim indyjskie kolosy wpadly na nich miazdzac, zabijajac
1 gnajac przed soba.

Czy mozna byto powiedzie¢ wigc, ze morze bylo jego spehie-
niem? Chociaz nie odnidst na nim nigdy klgski, ale wszystkie nan zwycie-
stwa mialy by¢ jedynie wstgpem do tego ostatecznego 1 decydujacego...
tego, ktore wypeiniato go, kiedy $cigat rozbitg konnice Antiocha, unosit si¢
nad polem walki 1 czul, Zze bierze w posiadanie swiat caty, ktéry jemu wias-
nie zostawil boski Aleksander 1 byt nie jak bog, byt bogiem samym ponad
cialem i czasem, zanim zorientowat si¢, ze odbiegt za daleko 1 jest juz za po-
zno 1 zdazy¢ potrafi wytacznie do swojej klgski 1 winy, bo wrogom zostawit
ojca, do ktorego nie potrafil juz przedrzec si¢ przez oszalalty mur stoni Sele-
ukosa.

Uchodzac z pola bitwy wiedziat, Ze pozostawia smierci jedynego,
swojego ojca, Jednookiego Antygonosa. Tego, ze nigdy 1 nigdzie nie opusci
ojca, pewny byl wczesniej najbardziej z rzeczy wszystkich. Totez wowczas,
robigc wszystko co nakazywala roztropnos¢ 1 odpowiedzialnos¢ wodza,
czego uczyt go Jednooki i za co pochwalitby go wtedy z pewnoscia; gro-
madzac rozbite oddziaty, porzadkujac je, aby wyprowadzi¢ z kleski 1 prze-
ksztalci¢ ja w porazke jedynie, wiedziat, ze obok ginie jego ojciec, widziat
te Smier¢ 1 czul, ze zdradzit ojca swego, siebie, swoje zycie.
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Widziat t¢ $mier¢ tyle razy potem, gdy z kurzawy Ipsos wyprowa-
dzit czastke ich armii zaledwie a jednak blisko dziesie¢ tysiecy ludzi
1 zdazat nieprzytomnym marszem do Efezu, widziat starego cyklopa w oto-
czeniu garstki tylko strazy przybocznej, gdy wszystko jest juz skonczone,
oszotomiona gwattownymi atakami konnicy Seleukosa piechota Antygona
zmagajaca si¢ z falangg sprzymierzonych traci orientacje, che¢ walki 1 ma-
sowo przechodzi¢ zaczyna na strong przeciwnikow 1 najblizsi Antygonosa
doradzajq mu ucieczke a on z niewzruszona pewnoscig odpowiada: ,,to nic,
syn powroci i uratuje nas”. Czy pewnos¢ ta pozostata mu, gdy duzy oddziat
wrogdw zblizat si¢ galopem a na ponawiane wezwania zrozpaczonych wie-
rnych wzywajacych do ucieczki, ktérzy krzyczac pytaja: czy nie widzi, ze
1da na nich, stary cyklop odpowiada wyniosle: ,,a kogdz majq atakowac jak
nie mnie” a potem powtarza znowu : ,,to nic, syn uratuje nas’.

Demetriusz widzi to podazajac do Efezu, zmuszajac nieprzyto-
mnych ze zme¢czenia ludzi do ostatniego wysitku, bedzie widziat tyle razy
jeszcze, swojego ogromnego ojca gorujacego nad polem bitwy, styszal
sSwist oszczepow, ktore rozedra ciato Jednookiego; widzial jego spokdj; wy-
niostos¢ staje si¢ wzniostoscia, godnos¢ uwalnia si¢ od pychy, krol stawia
czota przeznaczeniu mniej tudzac si¢ a bardziej nie chcac uciekac przed
smiercia, przed ktora nie mozna uciec.

A przeciez Antygonos czekat na niego, Demetriusza, powtarzat,
ze syn uratuje go, kiedy ramiona trzymajace widcznie wyginaly si¢ juz do
rzutu... Czy mogl wierzy¢ Demetriusz, ze byty to tylko stowa otuchy, ktora
cyklop na ostatnie chwile tchna¢ cheial w swoich przybocznych? A jednak
gromadzac resztki armii, aby wyprowadzi¢ ja z pogromu byl Poliorketes
przy Smierci swojego ojca, byt bardziej tam, nad ciatem spadajacego z ko-
nia Antygonosa, gdy wokot ging ostatni obroncy a jego w bolu na ziemi pod
bezbrzeznym niebem dosigga po wielekroc¢ zelazo, rozrywa skore, migsnie,
jest jak ptomien, ktory drazy ciato, pozostawia bol 1 przestrzen.

Byt bardziej tam, nie mogac nic uczynié, krzyknaé nawet niz krzy-
kiem i koniem pedzac rozsypane oddziaty jak rozproszone ptactwo ponow-
nie w stado, nieobecny wykonujac wyuczone dzialania, gdy zmysly jego
1 rozpacz towarzyszyly $mierci ojca.
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A moze zobaczyt to pozniej 1 wyobrazit sobie, ze byl tam, ze nie-
mozliwe, aby nie byto go przy tym, ale szczegd6tow dowiadywatl si¢ a nie
potwierdzal je tylko jak wmawiat to sobie, od wszystkich, ktérzy wiedzie¢
cos mogli, od Seleukosa, w czasie uczt weselnych krola Azji 1 Stratoniki
corki Poliorketesa, ale szczegolnie od Toraxa jedynego ze strazy Antygona,
ktory przezyt. Odnalazt go Demetriusz wreszcie, sprowadzit do siebie 1 po
wielekro¢ opowiadac¢ kazal chwile ostatnie Jednookiego. Kazat przypomi-
na¢ Toraxowi kazde stowo swojego ojca, kazdy gest, ostatnie starcie,
ostrza, ktore pograzyly si¢ w ciele krola, jakby mégt ze strzepkéw w zame-
cie zapamigtanych przez przybocznego obrazéw odtworzy¢ Smier¢ Anty-
gonosa, jakby mogt tym samym chocby w czesci zados¢uczyni¢ swojej wi-
nie.

A jednak wszystkie koszmary jego rozpoczynaty si¢ od uczucia
zwycigstwa, ostatecznej ekstazy, ktéra triumfujacemu na polach Ipsos od-
daje w posiadanie §wiat caty. Czyni bogiem. Wspaniatosci tego przezycia,
ktore pozwolito zapomnie¢ o wszystkim 1 uwolnito od §wiata, aby prawie
jednoczesnie wtraci¢ w otchtan kleski 1 rozpaczy, nie przezyt nigdy 1 nig-
dzie. Takze na morzu, w krolestwie swoim.

Zreszta zanim odnalazl morze wiedziat juz co to ekstaza wolnosci,
pedu, ktory pozwala zapomnie¢ o wszelkich ograniczeniach, o czasie, o so-
bie. A przeciez na morze trafilt wczesnie.

Miat czternascie lat, gdy z ojcem, noca, z gromadka tylko wier-
nych dotarli do zatoczki, gdzie czekat niewielki, atenski statek, aby prze-
wiez¢ ich do Grecji. Wezesniej pedzili co kon wyskoczy, a ojciec, ktory
rowniez jemu, ukochanemu synowi nie zwierzat si¢ nigdy, na pytajace spoj-
rzenie rzucit tylko — Perdikkas nie moze nas schwytac.

Demetriuszowi nie w gtowie bylo pyta¢ dlaczego miatby Scigac
ich chiliarch. Cho¢ dziecko nieomal rozumiat juz, ze igrzyska rozpoczety
si¢ 1 towarzysze wkraczajq na aren¢ by okazalo si¢ kto z nich bedzie tym
najdzielniejszym, ktoremu jakoby na fozu Smierci boski Aleksander ofiaro-
wac miat swoje krolestwo. Nie budzito dlan watpliwosci, ze najgodniej-
szym aleksandrowej schedy jest ojciec jego Antygonos, zwany cyklopem
nie tylko w skutek utraty w bitwie oka, ale rowniez z powodu postury 1 sit,
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ktorych nie potrafil nadwyrgzy¢ nawet czas, co Demetrusz obserwowac
mogt pedzac przez bezdroza Azji Mniejszej a potem przygladajac si¢ na
poktadzie statku w Swietle ksigzyca zaglgbionej w sobie skale ludzkie;,
posagu ojca, ktory podobno przekroczyl juz szes¢dziesiat lat.

Dlatego zdziwit si¢, gdy ponad rok wczesniej dotarta do nich, do
Frygii siedziby ojca, ktora powoli zaczynano nazywac z perska jego satra-
pia, wiadomos¢ o Smierci Aleksandra, podziale ziem 1 zaszczytow, w efe-
kcie ktorego Antygonos w zarzad dostat dodatkowo sasiadujace z Frygia
Pamfili¢ 1 Licj¢ 1 pogodzit si¢ z tym bez cienia sprzeciwu. Przeciez nawet
on, mtodziutki Demetriusz nie wierzyl w stabilnos$¢ uktadu, w ktorym wo-
dzowie wycofywali si¢ w cien czekajac na zarzadzanych przez siebie zie-
miach az dojrzeje prawy dziedzic Aleksandra, majacy narodzi¢ si¢ wtasnie
pogrobowiec, syn Roksany, nowy Aleksander. Dlatego Demetriusz odwa-
zyt si¢ wtedy zapytac ojca swego czy godzi si¢ na rol¢ jaka przyznali mu
jego towarzysze a Jednooki nawet usmiechnat sig, tak rzadkim u niego
usmiechem, ktory jednak zawsze poruszat usta tylko pozostawiajac twarz
nieruchomg 1 powiedzial — To dopiero poczatek, synu.

Ptyne¢li wiele dni w milczeniu od cieptego jeszcze wybrzeza Azji
w zimno. Optywali Peloponez by doptyna¢ do mroznej Etolii. Przedzierali
si¢ przez lodowate wiatry, deszcze 1 burze wreszcie a Demetriusz myslat, ze
tak obcego 1 niegoscinnego zywiotu nie widziat jeszcze 1 doznawat strachu,
dziwnego leku, ktory ptynat z niczego, gdy z poktadu w chtodzie patrzyt na
biala spowijajaca ich pustke, czul dreszcz przypominajacy, ze ma jeszcze
ciato 1 po raz pierwszy pomyslal, ze bedzie musiat uczyni¢ powolnym sobie
ten zywiot, aby moc zapanowac nad swoim ciatem. Tak oczywiscie mysle¢
wtedy nie mégt a tylko czut przed soba nieprzeniknione 1 bezksztaltne mo-
rze jak wyzwanie.

Zastanawial si¢ nad odpowiedzig ojca o przyczynie ich ucieczki
1jej celu, ktorym byt, wiedzial juz o tym, oboz Kraterosa i Antypatra. Przy-
pominal sobie niepokojace wiesci jakie dochodzity do nich ze strony na-
miestnika 1 dowddcy azjatyckich wojsk. Przypominat sobie to wszystko,
gdy prowadzeni przez przewodnikow przeszli juz wawozy miedzy osniezo-
nymi zboczami 1 dotarli do gtdownego, macedonskiego obozowiska, setek
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namiotéw rozpigtych na rusztowaniach drzew i gatgzi 1 w najokazalszym
stuchat ojca przemawiajacego do zdumionych wodzow: starego, zapatrzo-
nego w przeszios¢ Antypatra i ciagle miodzienczego Kraterosa, w ktérym
gasta powoli rados¢ z zobaczenia drucha dawnego. Wtedy pomyslat: to tak
Perdikkas przejac¢ chce swiat Aleksandra, obali¢ postanowienia z Babilonu
1 stac si¢ jedynowladca, albo pomyslat: a moze ojciec przeczuwa tylko chil-
liarcha plany, przeczuwa bo sam snu¢ musi podobne?

Wypethiata go rados¢. Rozpoczynaly si¢ najwicksze igrzyska
a Demetriusz wiedziat, ze wezmie w nich udzial na rowni z dorostymi, ze to
one uczynig go dorostym, ofiarujq §wiat, ktorego byt godzien. Godzien by
dziedziczy¢ go po ojcu, ktéry zwycigzy a Demetriusz dostapi uczestnictwa
w najwspanialszym przedsigwzigciu — wojnie najwiekszych, ktora wytoni
zwycigzee 1 rozstrzygnie losy ludzi.

Tyche pochylita si¢ ku niemu. Podniosta go ku sobie. Tyle razy
wstuchujac si¢ w opowiesci towarzyszy ojca, do ktorych niekiedy dotaczat
si¢ sam Antygonos, niekonczace si¢ nigdy wspomnienia najwigkszej epo-
peii, czut zal, ztos¢ a niekiedy rozpacz wrecz, ze urodzil si¢ za pdzno, los
oszukat go 1 nie bedzie dane mu wyrabywac¢ mieczem ksztattu przeznacze-
nia. Przeciez czut w sobie sity, ktore do postuszenstwa zmusi¢ potrafityby
nie tylko ludzi, ale 1 zywioty 1 wiedziat wtedy, ze jedynie nieszczesliwym
zrzadzeniem przypadku urodzit si¢ tylko cztowiekiem.

Teraz, kiedy z armigq Antypatra 1 Antygona ruszat przeciw Perdik-
kasowi na odsiecz panu Egiptu 1 gdy po przeptynieciu Hellespontu zegnali
si¢ z Kraterosem, ktory podazyt na przeciw najblizszego chiliarcha
wspotpracownika Eumenesa Greka, wiedzial Demetriusz, ze rozpoczyna
si¢ nowa epopeja a ziemia drzy jak skora Zrebaka o Swicie.

Sojusznicy czekali na nich w Syrii, w Triparadejsos; po wszy-
stkim. Popioty Perdikkasa miaty barwe¢ minionego. Szara barwe zdradzo-
nych wspomnien.

To one ogarna¢ musialy Eumenesa ptaczacego po zwycieskiej bi-
twie nad znieksztalconymi zwiokami Kraterosa.
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Jak wiele razy powtarza¢ beda si¢ sceny, ktorych bohaterowie
w zwlokach swoich przeciwnikow odkrywac¢ beda przyjaciol? Polegli te-
zeja na ziemi zanim wydani ogniu pofruna w niebo ciemnym podmuchem.
Gdy ging, przez otwarte rany wraz z krwia bucha ognisty oddech pneumy
na moment otaczajac ciato Swietlistag poswiata. Potem sg tylko wspomnie-
niem, znakiem czyjegos, zamknigtego juz zycia. A moze sg takimi tylko dla
$wiadkow? Zywych, ktorzy nie dostrzegaja jak umarli wypehiaja sie prze-
strzenia, wypetniaja ja, zanim, na stosie, ostatni raz ognisty oddech nie
przepali ziaren ich cial i jasny blask zycia zmieni w ciemne tchnienie.

Ale dla zywych sa jedynie zamknigtym ksztaltem przesztosci.
Swiadectwem utudnosci wszelkich triumfow. Smiercia, ktéra czai si¢ za
odwrécona glowa, za niewidoczna krawedzig kazdej rzeczy, za cieniem
sptywajacym na twarze. Sa odebranym kawalkiem zycia, zaglada, ktéra
chtodnym oddechem ogarnia nasz swiat pochlaniajac coraz wigksze jego
obszary, aby wreszcie dosiggnac nas.

Eumenes ptacze nad znieksztatconym ciatem Kraterosa.

Beda patrzyli na zwtoki swoich zabitych wrogdw, ktorzy po $mie-
rci powrdcq do nich w postaci przyjaciot niedawnych, wezorajszych towa-
rzyszy broni, wspolnego usmierconego zycia.

Moze w ten sposob, cho¢ moment tej oszalatej nad Nilem nocy,
patrzyli na trupa Perdikkasa jego trzej zabdjcy, ktorzy przeciez byli tylko
ucielesnieniem woli armii. Tak spogladat bedzie na zwtoki swojego rywala
do stawy, niegroznego juz Eumenesa Antygonos, ktdry nie wydat nawet
rozkazu uduszenia go. Z tym namystem pod Ipsos sktute cialo Antygonosa
odkrywa¢ beda Seleukos 1 Lizymach, takim ogarniat bedzie Seleukos
ztozonego na stosie uspokojonego wreszcie Demetriusza 1 pod Kurpedion
patrzyt bedzie na porabanego trupa Lizymacha, tyluletniego drucha swoje-
go, ostatnig nieomal przeszkodg przed zagarnigciem Aleksandra dziedzic-
twa, nie mogac przypuszczac, ze przezyje go wyltacznie o kilka miesigcy.

Jednak Eumenes pamietat Kraterosa wyjatkowo. Jakby wczoraj
pozegnat jego smiech. Nie mingty nawet dwa lata, od kiedy rozstat si¢
z moze najbardziej bezinteresownym przyjacielem, z ktérym przewalczyli
1 przemierzyli jedenascie najwspanialszych lat. Stratowane ciato tego, kto-
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ry juz na zawsze pozostanie mtody, tak jak dtugo byt mtody zaufaniem do
ludzi, moze mtodziencza naiwnoscia, radoscia z tego co ma, szczesciem
afirmacji, radoscia, ktdorej nie utracit jak inni, gdy po smierci Aleksandra
otworzyty sie dla nich wszelkie perspektywy a swiat stanal w zasiggu ich
rak — mogl myslec nachylajac si¢ nad nim Eumenes; Krateros cieszacy si¢
ich radosciami, bo tak dtugo potrafit widziec€ ich jak rodzing 1 jak w rodzinie
wazne byly dlan losy kazdego zotierza, w obronie ktorego potrafil nawet
stawi¢ czota kaprysnemu bogowi, Aleksandrowi.

Zohierze nie zapomnieli mu tego. Na wie$é o jego $mierci, w sy-
ryjskim obozie oglosili zatobe¢ 1 z wsciekloscia skazali na Smierc jej spraw-
c¢ 1 piecdziesigciu jego najblizszych ludzi. Wyrok wykona¢ miat Antygo-
nos.

Dla mtodego Demetriusza znaczy¢ moglo to kolejna przygode.
Los spelnial wszystkie obietnice. Czy byto to pot roku, kiedy tylko z grupka
zaufanych pedzili nieprzytomnie bezdrozami Azji, aby jak nadziej¢ odna-
lez¢ czekajacy ich stateczek? Ciato Owczesnego ich przesladowcy sptoneto
juz, jego namiestnictwo rozwiato si¢ jak dym 1 nikt nie pamigtat o nim, a oj-
ciec jego na czele calej armii ruszal, aby zwyci¢zy¢ najblizszego jego
wspotpracownka Eumenesa Greka. Czy rozumial wtedy syn Antygonosa,
ze walka musi konczy¢ si¢ $miercia, ze nie jest wylacznie turniejem, gdzie
o wawrzyn konkuruja najlepsi 1 nie walcza naprawde bo sq przeciez rywala-
mi na czas zawodow tylko, aby pdzniej sta¢ si¢ na powrdt przyjacidimi,
ktorymi nigdy przeciez by¢ nie przestali?

Eumenesa, sekretarza Aleksandra pamigtal przeciez Demetriusz
doskonale. Tak inny od ojca jego, cho¢ nie tak wiele ustgpujacy mu postura,
migkki nieomal. Dopiero pod ptynnoscig jego poruszen dostrzec mozna
byto sprezystos¢ a wreszcie sitg. Inne byto jego spojrzenie, Smiech, roz-
niace go od wszystkich towarzyszy... Mruzyt powieki nieomal uciekajac
wzrokiem choc patrzac na rozmowce a moze bardziej przez niego jakby wi-
dziat cos jeszcze 1 nie tyle Smiat si¢ co usmiechat... — Grek, méwili o nim
co jaki$ czas migdzy soba. — Grek! — rzucali mu w trakcie pijanstw i nie
wiadomo czy wiecej bylo w tym niechgci czy podziwu.
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Demetriusza fascynowat od kiedy syn Antygona potrafit siggnac
pamigcia. Moze dziwit, ze mozna zy¢ wsrdd ksiagg 1 na polu bitwy réwno-
czesnie; inny, ktory zawsze potrafit odnalez¢ wlasciwe stowo, ripostg na
kazdy zart towarzyszy, formulg¢ pochlebstwa czy kpiny zaleznie jak chcieli
ja czytac. Grek, 1 Demetriusz moglt wyobrazac sobie popatrzy¢ usitujac w
zrenice Eumenesa, ze widzi spojrzenie Grecji wszystkowidzace 1 nie-
widzace rownoczesnie. Ptynna pewnos¢ siebie sekretarza Aleksandra
mogta by¢ dla syna Antygonosa przeciwwagg 1 cieniem niewzruszonej pe-
wnosci ojca jego; dworski usmiech, w ktéorym nie byto mgnienia stabosci
— rewersem kamiennych ust Jednookiego.

Chlopiec jeszcze, sledzil tajemnce chodu Eumenesa, sprgzysta
lekko$¢ tak odmienng od twardych uderzen stop macedonskich wojowni-
koéw, sekrety jego $miechu, ironii, wystudiowanych gestow — 1 nie wie-
dziat czy bardziej podziwia¢ mial nieruchomy spokoj swojego ojca czy mi-
sterng gre, ktora niespodziankom losu przciwstawiat Grek.

Niezauwazony, cho¢ moze zdawato si¢ mu tak wtedy jedynie,
podazat za Eumenesem, jakby rozwikta¢ chciat jego zagadke. A moze
podazat bardziej by $ledzi¢ tylko rytm krokéw, zarys sylwetki, widziec
usmiech na nagle odwracajacej si¢ twarzy, silne palce, ktére delikatnie tan-
czyty w powietrzu jak w pieszczocie... ustyszec glos...

Jednak, gdy ruszat z Triparadejsos u boku ojca, ktory ukara¢ miat
zabojcg Kraterosa, Greka przeciez, nie mogt mysle¢ o dawnych fascyna-
cjach, mitosciach nieomal. Glos trabki podrywat o §wicie 1 dzien otwierat
si¢ pod kopytami konia. Wszystko byto radosne, chociaz nie musiato by¢
takie o czym wiedziat juz pigtnastoletni Demetriusz.

Widzial przeciez rozszalaly thum Zolnierzy, ktdrzy ukamieniowac
chcieli wielkiego Antypatra jedynie z powodu publicznego wystapienia
ambitnej, szesnastoletniej zony Filipa Arridajosa, krélewskiego potgtowka,
oficjalnego natgpcy tronu do czasu dojrzatosci mtodego Aleksandra. Wy-
starczylo, aby Eurydyka, glosem, ktory potrzebowal pomocy powta-
rzajacego jej stowa sekretarza, ogtosita, ze Aleksander obiecal wojsku do-
datkowe pieniadze a Antypater, przeciez wykonawca jego woli, nie
wywiazal si¢ z tych obowiazkéw, aby najwspanialsze, najbardziej karne

20



oddziaty Swiata zmieni¢ w rozwscieczona ttuszcze. To wtedy, ktoryz raz to,
ojciec zyskal jego bezgraniczny podziw, gdy wdart si¢ we wsciekty thum
wznoszacy kamienie w towarzystwie jedynie mtodego, niespetna trzydzie-
stoletniego Seleukosa.

Z tylu nieustraszonych, w oszalata mas¢ ludzka za Jednookim
podazyl jedynie mtody zabodjca Perdikkasa, on, ktéry jeszcze nie pozwo-
litby sobie cofna¢ si¢ przed niczym, gdy rozkosz rodzaca si¢ z leku wzbie-
rata w nim 1 zdawato si¢, ze posias¢ potrafi Smier¢ 1 przez chwile czuc sig jej
panem.

Jednak to Antygonos narzucat przebieg wydarzen, nieomylnie
wytawiat z thumu tych, ktérzy masg ludzka wprawiali w drzenie, kamienie
wznosili w zacisnigtych dioniach, wydobywali miecze, nachylat nad nimi
swoja ogromng postac 1 glosem stlumionym, matowym proponowat na oso-
bnosci rozmowe a thum przeradzal si¢ w widzow z napigta cieckawoscia
sledzacych jak najzapalczywsi z nich stawig czota groznemu cyklopowi.
Zbiorowos¢ rozsypywata si¢ na pojedynczych ludzi, uspokajajacych sig,
cichnacych jak ich niedawni, spontaniczni przywodcy w niepewnych spoj-
rzeniach wokoto szukajacy pomocy 1 schronienia.

W ten sposéb Demetriusz zrozumiat w co przeistoczy¢ moze si¢
najwspanialsza armia 1 zobaczyt jak nalezy opanowywac mottoch i pomy-
slal jak zabawnym jest, ze wydarzenie to przypieczg¢towac mogto nomina-
cj¢ ojca jego na wodza. Nie pomyslat, jak nikt sposrdd nich, ze moze bylo
ono zalazkiem kleski Antygonosa, bo gdy Jednooki z Seleukosem wsparci
ramionami ruszyli w otchtan szalejacego ttumu, ten niewypowiedziany
moment, kiedy morze ludzkie rozstgpowato si¢ przed nimi 1 uspokajali je,
byli tak blisko, ze musieli zapamigtac to na zawsze 1 moze dlatego wlasnie
pigc lat potem bezwzgledny Antygonos pozwoli uciec z Babilonu swojemu
rywalowi, a poscig za nim wysle, kiedy bedzie juz za pdzno. Daruje mu zy-
cie, aby po pigtnastu kolejnych latach Seleukos wpatrywat si¢ w jego
zwloki na polach Ipsos, moze czujac znowu dotknigcie ramienia jednookie-
go kolosa jak wtedy, gdy wchodzac w rozwscieczony thum czynili sobie po-
wolna niestalg bogini¢ losu.
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Jednak, gdy zwijali ob6z o $wicie 1 ruszali na przeciw Emenesowi,
nie o tym myslat Demetriusz, jak nie myslat o Swiezo poslubionej wdowie
po Kraterosie. Jesli myslal, to wylacznie jak o kolejnym sukcesie, rados¢
potegujacym darze sprzyjajacego mu losu. Tym matzenstwem wkraczat w
swiat dorostych, swiat dyplomac;ji, uktadow 1 gwarancji, niejasnej jeszcze
dlan maszynerii ukrytej pod ludzkim gestem 1 stowem a moze wielokrotnie
rzadzacej nimi jak niewidoczny obieg krwi zawiaduje ciatem. Wkraczat
w dorosla dziedzing wiadzy, do ktorej byl powotany.

A przeciez wzdrygnat si¢ przed propozycja tego ozenku i przy-
czyna tego nie mogl by¢ wiek dwakroc starszej od niego Fili. Czy Deme-
triusz rozumiat juz, ze matzenstwo to nie sprawa namigtnosci, szczegolnie
jesli dotyczy tych, ktorzy decyduja o losach swiata a pierwszym z nich, je-
dynym po ojcu swoim by¢ chcial syn Antygonosa a pragnac tego dorostym
by¢ trzeba nawet majac lat pietnascie? Corka regenta, wdowa po Kraterosie
wspanialym byla partig najlepsza 1 cho¢ nie mogta, szczegodlnie pigtnasto-
latka ol$ni¢ uroda niezwykta, nie mogla by¢ mu niemita. Zreszta Deme-
triusz znal juz kobiety, rozkosz jaka da¢ moga obie plci 1 wiedzial, ze
matzenstwo nie stanie w poprzek pogoni za tym bez czego zycie nie
mialoby smaku.

Jednak Antygonos wygtosi¢ musial dopiero sparafrazowany cytat
z Eurypidesa, by sktoni¢ zwykle tak rozumnego syna do przyjecia wlasci-
wie wdzigcznej postawy, jaka okazywac nalezy wobec tak szczgsliwego
zrzadzenia losu. Poslubiajac File przeistaczal si¢ Demetriusz w jednego
z nich, wstepujac w cieple jeszcze po ciele Kraterosa toze stawat rowniez
jego nastgpca 1 moze tego wilasnie, nie chcac przyznaé nawet przed soba,
obawiatl si¢ syn Antygona, wspolzawodnictwa z niezyjacym bohaterem,
czego swiadkiem 1 s¢dzig by¢ miata corka jednego z najwigkszch, dojrzata
kobieta, ktora mogta by¢ jego matka.

Kiedy jednak o swicie wyruszal w kierunku Frygii miat juz za
soba noc, gdy Fila ogarneta go jak matka, uspokoita i pozwolita by¢ swoim
mezem, przyjmujac role opiekunki jaka pozostanie juz na zawsze wobec
mtodego herosa, stajac si¢g matka jego dzieci a wreszcie krolowa, coraz od-
leglejsza jak zapominana z wiekiem matka i tylko czgsto budzi¢ bedzie si¢
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gwaltownie, szukajac na postaniu Kraterosa, m¢za swojego przez kilka zi-
mowych tygodni, ktéry pozostawit jej syna, aby nie ujrze¢ go nigdy.

Gtos trabki nieruchomieje w powietrzu. Zielonkawe swiatto dnia
wypehnia si¢ stoncem. Demetriusz kolanami zatrzymuje niespokojnego ko-
nia. Antygonos re¢ka daje sygnal wymarszu. Koncami palcow Fila muska
czoto dziecka. Nie patrzy w kierunku podmiejskich bton, skad z armig swo-
jego ojca rusza na wyprawe jej mtodzienczy maz.

Glos trabki styszy oddalony o tysigce stadiow Eumenes.

Eumenes wie juz, ze wydano nan wyrok smierci. Wie, Ze jest sam.
Jest Grekiem wsréd Macedonczykdw 1 zawsze, w kazdym konflikcie jak
W czasie pijanstw przypomna mu o tym spadkobiercy Aleksandra. [ zawsze
w ostatecznym rozrachunku pozostanie samotny.

Byt jednym z nich. Przmierzyt caty szlak Aleksandra nie tylko
walczac, ale 1 uwieczniajac go. Ramig przy ramieniu przez tyle lat zmagali
si¢ wspolnie z odwiecznymi wrogami, z obcymi sobie barbarzyncami,
z nieznanym, wtasng staboscia 1 Igkiem, ktory dopada najdzielniejszego, ze
smiercig. Tarcze ostaniaty ich nawzajem, parowali ciosy wymierzane im
wymiennie 1 zadawali je wspolnie. Te same namioty nie chronity ich przed
chtodem, drgczyto ich to samo pragnienie, to samo stonce pozbawiato ich
przytomnosci. Wspolnie tracili nadziej¢ 1 umierali, aby odrodzi¢ si¢ w triu-
mfie. Zawsze byt wsrod najmezniejszych, najbardziej niestrudzonych.
A jednak pozostat kim§ innym.

Patrzyt na nich jak na prawdziwych Grekéw. A moze bardziej
chciat tak ich widzie¢. Spadkobiercow herosow spod Troi. Nastepcow Mil-
cjadesa, Leonidasa, Temistoklesa. Grekéw prawdziwych, gdy ci co mienili
si¢ nimi ciagle, pograzeni w matych swarach, w pogoni za wygoda zatracili
mestwo 1 dostojenstwo.

A jednak w tych nieustraszonych wojownikach, ktérzy podbili
swiat a greka stata si¢ ich jezykiem, wielkie teksty poematow 1 tragedii zna-
li na pamig¢ 1 postugiwali si¢ nimi jak kluczem do spraw tego §wiata, nie
mogt nie dostrzegac co czas jakis barbarzyncoéw z potnocy, moze dlatego,
ze pozostawat dla nich innym — Grekiem.
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Przeznaczyli mu $mier¢ za to, ze walczyt o wypekienie tego co
uznawal za ostatnig wol¢ swojego wielkiego pana, testament Aleksandra,
Macedonczyka. Za to, ze zabi¢ musiat swojego przyjaciela. Wiedziat juz,
ze nanikogo liczy¢ nie moze. Smier¢ otaczala go zewszad, choc¢ ciagle jesz-
cze byl panem Azji Mniejszej 1 wlasnie dlatego nie mogl po prostu wycofac
sig, odnalez¢ bezpieczenstwa 1 spokoju. Ale Eumenes nie pragnat spokoju.
Wiasnie wtedy, kiedy zrozumiat, ze wszystko 1 wszyscy sprzysiggaja si¢
przeciw niemu, poczut jak wypetnia go chtodny ptomien.

To on byt Grekiem. Byl dziedzicem tych spod Troi, Maratonu,
Platei. Byt tym, ktéry wyzwie los, stanie do walki juz o siebie gtdéwnie 1 po-
kaze, ze potrafi zwycigzy¢ na przekdr wszystkiemu 1 wszystkim. On, Grek
jedyny wobec §wiata Macedonczykdw. Zaciskajac dion na rgkojesci mie-
cza czut w sobie moc pokolen.

Eumenes wiedzial, Zze silg jego sta¢ si¢ winna przebieglos¢, wie-
dziat, ze musi by¢ jak waz, gdy na nic 1 nikogo liczy¢ juz nie moze. W sytu-
acji beznadziejnej, bez pienigdzy, gdy zaniepokojeni Zzolierze zadali
wyptacenia zotdu 1 o krok byli od buntu, potrafit zdoby¢ fundusze od wias-
nych oficerow sprzedajac im po kawaltku satrapi¢ Antygonosa i za oplata
pomagajac zdobywac im ich nowe dziedziny na zdumionych 1 oszotomio-
nych Frygijczykach.

Mitos¢ optaconej armii do wodza buchngta jasnym ogniem. Wiesé
o ogromnej nagrodzie za glow¢ Eumenesa wywotata oburzenie jego zotnie-
rzy, ktorzy z wlasnej inicjatywy wybrali tysigc najdzielniejszych strzec
majacych bezpieczenstwa dowddcy.

Dzigkujac z przejgciem, wiedziat jednak sekretarz Aleksandra, ze
mitos¢ zotnierzy jego, jakby nie byla szczera, pieniadze 1 nowe wiosci
wywoluja uczucia najszczersze, nie siggnie bitewnego pola. A starcie zbli-
zalo si¢. Przekraczajac gory Taurus, nadchodzit jednooki olbrzym, zionacy
wsciektoscig za spustoszenie 1 ztupienie Frygii, satrapii, ktora przywykt byt
uznawac za swoja wytacznie wlasnos¢. Wkroczyt do Kapadocji, ziemii Eu-
menesa z widomym projektem odptacenia Grekowi tq sama moneta.

Eumenes wyruszyt na przeciw niego. A jednak dysponujac armia
nieomal dwukrotnie przekraczajaca sity wroga nie stanatl do bitwy. Roz-
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poczat taniec wokot oddzialdéw Antygona to zblizajac sig, to oddalajac, jak-
by bawit si¢ tylko. A doswiadczony wojownik wiedziat, ze walka nie jest
zabawa. I nie Igk byl przyczyna zachowan Eumenesa, ktory nigdy do $mier-
ci swojej, sSwiadomie przyjetej, leku nie okazal. Wytrawny gracz w sytua-
cjach krancowych potrafit dziata¢ z brawura przekraczajaca granice despe-
racji acz zawsze z dziwnym dla sytuacji takich spokojem, nonszalancja
wrecz, jakby ujawni¢ chcial pogardeg dla Smierci a moze Zzycia, zademon-
strowac, ze jest kims$ innym, smiertelnikiem z innej materii uczynionym.

A wigc po prostu nie wierzyt zolnierzom swoim, nie wierzyl, ze na
polu bitewnym stawi¢ zechca czota wojskom Jednookiego, oni Macedon-
czycy w imi¢ Greka ich macedonskim prawem przez zgromadzenie zotnie-
rzy skazanego na $mier¢. Jak wigc moglt mysle¢ woéwczas o prowadzeniu
wojny, zmuszony do kluczenia z armiga, ktérej nie wierzylt?

Moze po prostu wiedziat, ze skazany jest na klgske, ktora jest tylko
kwestig czasu, ale wiedzial przeciez, ze wszystko jest kwestig czasu: zycie,
smier¢, godnos¢.

Tanczyl wigc wokot wojsk Antygona, ktéry jednak dopadt go wre-
szcie 1 zmusit do przyjecia bitwy, kiedy wszystko stato si¢ wedtug przewi-
dywan Eumenesa. Moze dlatego, w tumanach kurzu palacego jak stonce na
rowninie orkynianskiej, gdy w zamgcie 1 poptochu wigkszo$¢ armii jego
przeszta na stron¢ Antygona, co meldowali mu dopadajac go na szar-
piacych si¢ koniach zrozpaczeni wierni mu dowodcy, krzyczac, ze wszy-
stko przegrane, jakby wierzyli, ze potrafi odwroci¢ wyroki losu, ktére za-
padty juz, na moment nawet Eumenes nie stracit spokoju. I gdy zorientowat
si¢, ze szarza jego konnicy zmienita si¢ w masowe odstepstwo a raczej cha-
os, gdy dowodzacy nig wykrzyknal, a stowa jego powtdrzyli adiutanci, w
momencie, gdy rusza¢ miat do ataku — Przytaczamy si¢ do wodza naszego,
wielkiego Antygonosa, ktory przybyl, aby ukara¢ zdrajc¢ Greka — po
czym skierowal konnic¢ w bok, aby wycofac jaq z pola walki, ale w zamie-
szaniu odziaty skigbity si¢ w jeden szamoczacy si¢ gaszcz koni 1 ludzi, jak
najdalej chcacych uciec z bitewnego zametu, szczegdlnie, Zze naprzeciw
nich pedzita kawaleria Antygona, ktéra dopiero hamowana krzykiem za-
trzymac¢ usitlowala konie a jednak zderzyta si¢ z oddzialami Eumenesa,
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poderwat matly oddziatl swojej konnej gwardii 1 poprowadzit oszotomio-
nych zohierzy, ktdrzy nie mieli nawet czasu, aby pomysle¢ nad szalen-
stwem wodza, w sam Srodek zamieszania.

W brunatnym zamegcie przestaniajacego stonce pytu, pedzit mie-
dzy rozpraszyjacymi si¢ oddziatami i grupkami, az dopadt wodza swoich
jezdnych rozpierzchajacych si¢ na wszystkie strony 1 krzyknat — bra¢ go!
— a za uzd¢ konia ostupiatego dowddey schwytal, odruchowo chyba, jego
wlasny adiutant, by za chwile¢ ogarneli go gwardzisci Eumenesa, porwani
pewnoscia Greka, cho¢ 1 oni znieruchomieli na chwilg, styszac — powiesic¢
go!

W nieskonczenie dtugich momentach, w zamecie 1 krzyku, przez
swoich ludzi obserwowany ukradkiem z groza 1 zdumieniem, nieruchomy,
z konia ogladal Eumenes konstruowang pospiesznie z wtdczni szubienice,
na ktérej zawist zdradziecki dowddca, gdy wokoto mieszaty si¢ nieprzyto-
mnie grupki jego jezdzcow usitujacych wydostac si¢ z zamgtu 1 zmieszane
oddzialty Antygonosa probujace na nowo sformowac szyki a walki wybu-
chaty przypadkiem ze strachu tylko w gescie nieprzytomnej samoobrony
1 gasty rownie predko 1 przypadkowo.

Z chaosu tego wyprowadzit Eumenes cz¢$¢ swojej konnicy, ktdrej
szarza odepchnat na moment falange Antygonosa, co pozwolito mu zgro-
madzi¢ kilka oddziatow piechoty 1 w jakim takim porzadku wycofac si¢
z walki.

A potem, 1dac prawie bez chwili wypoczynku, zatoczyt Eumenes
koto powracajac na pole bitwy, po raz kolejny wprawiajac w zdumienie
swoich zolnierzy, cho¢ z wyczerpania nie byli juz zdolni do myslenia o ni-
czym, na dziwnie suchg rowning wsrdd ciat jak zdrewniale todygi, w ciszy,
ktorag wydawato si¢ odstaniat krzyk ptakéw, ciemna chmura wznoszacych
si¢ nad nimi. I cho¢, gdzie niegdzie powtarzal ktos — ten Grek jest szalony
— bez szemrania zgarniali zesztywniale trupy swoich towarzyszy na wiel-
kie stosy a potem z ziemi 1 kamieni sypali kurchany, slad pamigci po zyciu,
ktore godziny temu byto jeszcze ich udziatem, ktore utracili, co rozumieli
niejasno wznoszac kopce jak palce w bezradnym protescie wysunigte ku
niebu.
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Jednak niepokoj narastal w nich. Znali Antygonosa 1 wiedzieli, ze
nie byt on kims$ kogo tatwo jest, albo mozna cho¢by wyprowadzi¢ w pole
1 Scigajac jak zartoczny brytan dopadnie ich wreszcie, a postuga umartym,
ktora moze byta tylko Zywych uspokojeniem, tym bardziej warta byta tyle-
kro¢ mniej niz zycie samo. A gdy Eumenes rzucit pierwsza pochodni¢ na
stos umartych 1 kleby dymu czarnym wezwaniem przez drzace powietrze
poszybowatly w niebo, jasnym stalo si¢, ze Grek sle sygnat Jednookiemu,
ktory nadejdzie nieunikniony jak sSmier¢. Dlaczego robit to ich wodz, nieru-
chomo patrzac w ogien, ze spokojem, ktory wydawacé mogt si¢ zaprzecze-
niem szalenstwa, gdy na horyzoncie pojawili si¢ jezdzcy zblizajac szybko
1juz nie byto zadnych watpliwosci, ze sa to zolnierze Antygona?

Przeciez Eumenes potrafit uspokoic ich i przela¢ w nich pewnosc¢,
jezeli byta to pewnos¢. Wsrdd krzyku zolnierzy porzucajacych topaty, gro-
madzacyh si¢ w poptochu ukazujac sobie nadciagajacych jezdzcodw, glos
jego brzmiat jak metal uderzajacy o tarcze¢. Wolal, ze sa to zwiadowcy
a wigc od przybycia Antygonosa dzieli ich co najmniej dwie godziny, niech
wigc biorg si¢ predko do roboty, aby byta ona skonczona na czas.

Uwierzyli mu jak dzieci ojcu, bo tylko to mogto by¢ ich nadzieja i
nikt nie zastanawiat si¢, skad bierze si¢ jego pewnos¢. Dokonczyli sypania
kurchanow 1 oddalili si¢ w ustawionych przez niego niespiesznie od-
dziatach, gdy wielkie stosy dopalaty si¢ juz. Nikomu nie przyszto do glowy,
ze pewnos¢ jego moze by¢ tylko maska obojetnosci, Swiadomoscia kleski,
w ktorej mniej wazne jest kiedy nastapi, wazniejsze jak 1 co wydarzy si¢
przed nia.

Pomysle¢ mogt o tym Antygonos, ktory powrocit na pole bitwy,
kiedy stosy dymity jeszcze. Ze zdumieniem Demetriusz zobaczyt nieomal
usmiech na twarzy ojca, patrzacego na wyroste na réwninie kurchany, gdy
rozsypani wokoto btadzac wsrdd oddychajacych ciemnymi obtokami sto-
sow popiolow Zolnierze, coraz glosniej szeptali o szalenstwie Greka, ale
w glosach ich stycha¢ byto trwozny nieomal podziw.

To samo skrzywienie ust ojca widziat Dmetriusz, gdy na waskie;j
sciezce prowadzacej do ich obozu wsrod skat od zawieszonych nicomal na
stoku murow Nory, ukazat si¢ konny Eumenes w otoczeniu kilkoosobowe;]
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swity. Ten ojcowski grymas odczytywal wtedy Demetriusz jako objaw zro-
zumienia tego co wydaw¢ mogto si¢ niezrozumiate, a przeciez i na twarzy
ojca odnalazt moment zaskoczenia, gdy samotny w ich obozie, pierscieniu
wojsk otaczajacym jego malenka fortece, ostatnie swoje schronienie, Eu-
menes podyktowat im warunki pokoju, zadajac wszystkiego co posiadat
jako najblizszy Perdikkasa — regenta wodz, Kapadocje i posiadtosci wokot
niej...

— Na co Eumenes liczy¢ moze?! Odwazyt zapyta¢ si¢ pdzniej
ojca, wiedzac, ze Grek liczy¢ nie moze na nic, a ojciec odpowiedzial mu
wowczas z namystem — Liczy na siebie, los, albo nie liczy juz na nic a jest
zbyt godny by by¢ kim$ mniejszym niz byt.

A jednak po pét roku dobrowolnego zamknigcia w Nora, gdzie,
jak Demetriusz dowiedzial si¢ pdzniej, nie mogac liczy¢ na nic, wbrew
wszystkiemu, przygotowywat si¢ do zycia — walki, ¢wiczyl ludzi 1 konie
konstruujac dla nich przemyslne urzadzenia, Eumenes doczekat si¢. Po
smierci Antypatra Anntygonos przyjal warunki Greka oczekujac tylko
przysiggi na wiernos¢ krélom, ktora sktadala si¢ tak, ze byta przysigga na
wiernos¢ Jednookiemu. Ceniacy swoje stowo Grek, o czym Antygon wie-
dziat tak dobrze, odnalazt rozwiazanie inne, czego Jednooki nie przewi-
dziat jednak, 1 opuscit swoje dobrowolne wigzienie przedstawiajac oble-
gajacym go ludziom Antygona warunek spelniony czyli podpisanag przysie-
ge anikt z nich nie sprawdzit, ze tekst ulegl zmianom nieznacznym, ale wy-
starczajacym, aby Eumenes mogt czué si¢ wierny nastepcom Aleksandra
wylacznie, tym ktorym zawsze chceiat by¢ wierny.

Kiedy Jednooki otrzymat zobowiazanie, Grek byt juz nie tylko pa-
nem Kapadocji, ale wodzem, ktory wyjs$¢ potrafi z kazdej opresji a wiec
znowu jednym z nich 1 to ulubiencem bogini losu a wigc 1 zohierzy
ciagnacych don zewszad.

Tej lekcji Demetriusz mial nie zapomnie¢ do Smierci. To wtedy
zrozumial wielkos¢ jako odwage staniecia na przeciw Tyche samej, nie
przeciw przewadze, nieskonczonym zastgpom wrogow, ale przeciwko lo-
sowl, ktory wystawia na probg¢ nie pozostawiajac nadziei zadnej, pozba-
wiajac wszelkiego oparcia i odbierajac wszystko a cnota me¢za jest wyzwac
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kaprysna bogini¢ jakby wszystko bylo do wygrania i zmusi¢€ jg wrszcie do
postuszenstwa jak zrobil to Eumenes Grek.

Taka nauke z nieskonczonej historii sekretarza Aleksandra wysnut
Demetriusz wtedy, gdy wchodzit byt ledwie w zycie 1 wyszystko byto dlan
jeszcze mozliwe 1 wiedzy takiej oczekiwal mtody bog, jak mdéwiono o nim,
ktory wierzyt w swoja boskos¢, bo trzydziesci szes¢ lat pozniej postarzaty
gwaltownie 1 opasty Demetriusz w petli mokradet 1 rzeki Orontes, rzucajac,
ktoryz to raz, kos¢mi, cale zycie bylo szeregiem rzutow tylko a moze rzu-
tem jednym a potem mozolnym, pelnym pomytek i nieskonczonym odczy-
tywaniem wzoru czarnych punktéw na biatych brytach, wtedy Dmetriusz
mysle¢ mogl, ze historia Greka byta dlan wskazdwka na jego droge, z ktorej
nie umiat skorzysta¢, byta przypowiescia o daremnosci wysitkow 1 wielko-
sci tego, ktory z wiedza owq zy¢ potrafi a wige walczy¢ — tylko czy mogt
mysle¢ o tym nieprzytomny juz ciagle nieomal, ciezki 1 pijany Demetriusz,
sledzacy kosci jakby rzut dajacy mu wszystkie punkty przenies¢ potrafit go
poza obrgb jego zamknigcia 1 zwrdci¢ mu wielkosc, rzut, ktdry nie nadszedt
1 nie nadejdzie.

Bo czy, gdy dla wszystkich sukces Eumenesa byt ol§niewajacy 1
nie pozostawiajacy zadnych watpliwosci, byl on takim dla samego bohate-
ra? Czy, nie z powodu watpliwosci co najmniej, gdy stat si¢ juz z woli no-
wego regenta Poliperchona wodzem wszystkich wojsk macedonskich
w Azji, zwierzchnikiem najwspanialszych Srebrnych Tarcz marzenia wo-
dzéw 1 depozytariuszem skarbu krolewskiego, zorganizowal komedi¢
uczestnictwa boga Aleksandra w dziataniach zywych, inscenizacje, ktora
rozpoczat sen jego opowiedziany na wstgpie wojskom wszystkim o obja-
wieniu si¢ Aleksandra Wielkiego, obiecujacego osobiscie przewodniczyc
radzie wodzow 1 prowadzi¢ wojska swoje? Czy nie pamigtal, Zze chociaz
otoczony aurg sukcesu 1 odzyskanego splendoru pozostat ciagle dla Mace-
donczykow Grekiem 1 to takim, na ktorym ciazy wyrok zgromadzenia
wojsk, wyrok nie wiadomo czemu nie odwolany przez nowego regenta bo
zapomnienie w sytuacji takiej trudno bra¢ w rachube 1 bardziej mysle¢ nale-
zalo o atucie jaki pozostawiat sobie Poliperchon wobec niebezpiecznego
Greka, chociaz, a moze tym bardziej, ze sojusznika gtdwnego?
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Wyrzekajac si¢ wigc oficjalnego dowodztwa 1 zgadzajac na nie-
ustanne niesnaski w pozbawionej zwierzchnika radzie wodzow, wiedziat,
ze tylko w ten sposob uniknie przeciwstawienia siebie, Greka, Macedon-
czykom, wiedzial po jak waskiej grani balansuje nad przepascigq 1 jak
zawite] a nieprawdopodobnej do wygrania gry z losem si¢ podjat. Wiedziat
1 czu¢ mogt podniecenie wojownika, ktory samotnie zadecydowat walczy¢
przeciw wszystkim, bo moze znat tylko walke 1 musiat podjac ja bez wzgle-
du na okolicznosci, gdyz ona byta jego jedynym przeznaczeniem.

Totez, po opanowaniu Mezopotamii, po przeciagni¢ciu na swoja
stron¢ macedonskich satrapow Azji, mniej obawiajacych si¢ cho¢by nie-
pokonanego Greka niz Antygona, ktéry nie tolerowatby dlugo samowtadzy
do jakiej zdazyli juz przywyknaé, gdy nad rzeka Koprates w zabojczym
stoncu iranskiego lata stangt Eumenes na przeciw Jednookiego, mogt wre-
szcie wyda¢ mu bitwe 1 zwycigzy¢.

Bitwe ta zapamigtat Demetriusz jak w goraczce przezywany kosz-
mar. Odbtyski swiatta w metalu staty si¢ fioletowe, rozpalona kula stonica
rozmnozyla sig, rozsypata na nieskonczone ogniska zaru mienigce si¢ na
ziemi 1 w powietrzu, gdzie ptomieniem stawat si¢ kazdy pytek jak byto nim
kazde ziarnko piasku. Widziat konie z dala od przeciwnika z nagtym char-
kotem padajace przygniatajac jezdzcow, ktorzy nie potrafili si¢ uwolnic,
wojownikow bez sladu rany chwytajacych si¢ za glowe jakby chcieli zer-
wac ja sobie z ramion 1 w drgawkach nieruchomiejacych na ziemi. Widziat
usta poruszajace si¢ jak w krzyku 1 nie wiedziat czy oni nie sa juz w stanie
wydac gtosu a moze usituja jedynie ztapa¢ powietrze, ktére dtawi tylko
parzac pluca jak rozpalony metal, czy moze on przestat juz styszec... Wi-
dziat zolierzy potykajacych si¢ o rannych przeciwnikéw, ktorych nie byli
w stanie dobiC... Odbijal ostrza, zadawatl ciosy nie do konca pewny komu,
pedzit naprzdd, nie wiedzac gdzie, aby nieomal w tym samym czasie za-
wraca¢ w ttumie ni to biegnacym ni staniajacym sig... I styszat glos ojca, je-
dyny, ktory przebijal si¢ przez zar jak zwolywal rozsypanych, potprzyto-
mnych zotierzy 1 organizowat odwrot czego Demetriusz domyslit si¢ poz-
niej...
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Wiasciwie dalsza droga byta dla Demetriusza jak przedtuzenie ko-
szmaru bitwy z krétka przerwa na nocng naradg.

W czarnym, ci¢zkim upale iranskiej nocy Antygon zadecydowat,
ze do Medii przejda przez géry Kossajow. Dowodca, ktory niesmiato mo-
wi¢ zaczat, ze zwyczajowo nalezy optaci¢ si¢ goralom, zamilkl pod spoj-
rzeniem jednego oka Antygonosa. Krolewska droga do Ekbatany zaj¢taby
ze czterdziesci dni. Przez gory szli dni dziewie€.

Droga zmienila si¢ w Sciezki, pnace si¢ wsrod gladkich scian
1 przepasci. Zmgczenie, ktore niesli ze soba znad Koprates zatykato oddech
a jak na rowninie iranskiej stonce tak tu wszgdzie byli Kossajowie. Przez
dziewig¢ dni towarzyszyt im wysoki swist strzat. Ranni spadali w przepa-
Scie pociagajac za sobg zywych, krzyk bolu i §mierci trzepotat wsrod skal-
nych $cian powracat echem 1 trwal bez przerwy przez dziewie¢ dni 1 nocy
zanim nie przeszli ostatniego tancucha. Krzyk porywanych przez lawiny,
ktorych kosci miazdzyty kamienie, kwik koni osuwajacych si¢ w przepasc,
niekiedy dobijanych, mieszat si¢ z wrzaskiem zepchnietych przez cigzkie
ciala a nad wszystkim unosit si¢ rozpaczliwy 1 peten trwogi ryk stoni, ktore
wality si¢ w otchtan gniotac 1 zagarniajac ludzi 1 towarzyszacy im choralny,
bojowy okrzyk gorali.

Padali z wyczerpania. Sam Antygon narzucat tempo. Ciagnat przy
pysku swojego konia, aby po jakims czasie rzuci¢ wodze adiutantowi, prze-
drzec si¢ na sam przod prowadzac pochdd jakby niepodlegly prawom ciala,
znowu zbiegal w dot, poganiat nastepnych 1 wymuszat szybkos$¢ marszu,
on, ci¢zki olbrzym, ktéry zblizat si¢ do szescdziesigciu pieciu lat. — Cy-
klop — ponuro 1 z Igkiem mamrotali przyspieszajac kroku.

Jednak to nie zmegczenie a bezsilnos$¢ uderzata w czaszke Deme-
triusza jak toskot spychanych przez Kossajow gtazow. Ranni, zy¢€ jeszcze
mogli w dnach rozpadlin, niewidoczni po upadku, pozostawali za nimi bez
pomocy. Ich jek mieszat si¢ z krzykiem 1 zawodzeniem innych. Widziat
zohierzy zaczepionych o wystep skalny 1 czas jakis trzymajacych si¢ na
skraju zycia, nim omdlate rece nie odmowity postuszenstwa lub dosiegnetly
ich strzaty gorali a oni, §wiadkowie ich ostatnich chwil nie byli zdolni uczy-
ni¢ nic. Widziat dwdch, ktérzy zsuwajac zdotali zatrzymac si¢ na pdice ska-
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Inej 1 nawet zdazyli podnies¢ si¢, nim Kossajowie, ktorzy wychyneli nie
wiadomo skad, rozsiekali ich na sztuki na oczach catej armii.

A kiedy zeszli z gbr 1 wydawalo si¢ im, ze lata mingly od Zzaru row-
niny nad Kopratesem, ktorej morderczy zgietk tetnit im w uszach ciagle jak
tomot sypiacych si¢ na nich kamieni w krzyku Kossajow 1 krzyku ich towa-
rzyszy, ktorym nie potrafili pomdc, matlomowny 1 grozny Antygonos osobi-
scie chodzil migdzy nimi, chwalil ich, pocieszal, napominat 1 obiecywat
dary, lupy 1 zwycigstwo, tak, ze zapominac zaczgli o minionych dziesigciu
dniach a chtodzona wiatrem od gér medyjska dolina stawala si¢ obietnica
jak obietnica byta oddana im przez Aleksandra ziemia cata.

Minat czas jaki$§ zanim Dmetriusz czu¢ zaczat podziw nalezny
ojcu za uczynienie z nich na powro6t armii a wezesniej uratowanie przed
klegska 1 jeszcze uplynatl, zanim wbrew swojej woli nie pomyslat, ze nawet
ojciec jego nie potrafitby prowadzi¢ wojny skrepowany rada satrapow, kto-
rzy coraz mniej byli juz macedonskimi wodzami a przywigzanie do nowych
dziedzin czynilto ich tchrzorzliwymi, nie potrafitby Atygonos mimo odrzu-
cania najlepszych jego projektow wies¢ kampanii uzgadniajac kazdy krok
z kl6tliwa 1 rozrywana sprzecznymi interesami gromada, czego nie mogli
nie widzie¢ zolnierze zmieniajac si¢ z armii w zgraje targujaca si¢ z wodza-
mi, nawet jego ojciec nie potrafitby w warunkach takich zwycigza¢. Nie po-
myslat wtedy Demetriusz, ze dokazywat tego Grek, obcy, czego Macedon-
czycy nigdy nie zapomnieli do konca.

Bo znowu musieli cofna¢ si¢ przed Eumenesem. Po pdinocy, gdy
nie byli w stanie juz walczy¢ a w jasnym swietle ksi¢zyca Demetriusz zmu-
si¢ usitowat konia do galopu wokét hetajrow, aby porwac ich raz jeszcze do
ataku, swoj zdziesigtkowany oddziat, pierwszy oddziat, ktérym dowodzit
a kon ledwie szedt w biatej poswiacie migdzy chwiejacymi si¢ jezdzcami
jak w somnamubulicznym transie pozwalajacym im nie spas¢ i mtody wodz
nie wiedziat czy zyja jeszcze, czy nie powtarza tylko gestow w krolestwie
cient nim herold ojca nie odwotat ich, tylko nieco bardziej znuzonych od
przeciwnikdw, ktorzy nie mieli sit podazy¢ za nimi.

32



Eumenes wyprowadzit ich w pole 1 pierwszy ruszyt do Gabieny
zmuszajac ich do forsownego poscigu przez noc poprzednig 1 przyjecia bi-
twy na jego warunkach. I znowu wygral, ale nie pokonat ich.

A gdy nadeszta zima, poderwat Antygon swoje oddzialy i, aby za-
skoczy¢ przeciwnika, omijajac drogi, jak wczesniej przez kraing Kossajow,
ruszyl przez pustynig, szklaca si¢ w nocy niczym zamarznig¢te jezioro,
w ktérym odbija si¢ petla gor. Przecenit jednak swoich ludzi liczac u nich na
nieomal ze swojq porownywalna wytrzymatos¢, a moze przecenit strach,
ktory potrafit budzié. Szdéstej nocy po pigciu niekonczacych si¢ bez ognia,
w mrozie, ktérego nie potrafito wypali¢ spod skory stonce dnia, wbrew su-
rowemu zakazowi buchnety z ich obozu ptomienie ognisk wieszczac Eu-
menesowi nadciggajacych wrogow.

Na réwninie Gabieny zwycigzy¢ mogt Eumenes. Tym razem osta-
tecznie, miazdzac swojego przeciwnika i zostajac panem Azji. W kigbach
stonego piasku, ktory wznosit si¢ w chmury 1 przestaniat wszystko, tak, ze
nie wiadomo byto kto wygrywa, kto cofa si¢, a kto idzie naprzdd, weterani
Aleksandra niezwycigzona falanga Srebrnych Tarcz raz po raz odpierali
ataki konnicy dowodzonej przez Antygonosa i Demetriusza. A kiedy Eu-
menes przygotowywat si¢ do zadania ciosu ostatniego, poprowadzi¢ chcac
Srebrne Tarcze do decydujacego uderzenia, oskrzydlajac jednoczesnie ka-
walerig oddziaty Jednookiego, w zamieszaniu Antygon zmienit kierunek
szarzy z tumanow kurzu wypadajac na oddziat Peukestasa, satrapy Persydy,
najpotezniejszego z azjatyckich pandw, ktory uwazat si¢ za konkurenta Eu-
menesa.

Oslepiony stonym kurzem, widzac na przeciw siebie w wi-
brujacych ptomykach piasku konnic¢ Antygona prowadzona przez ksztalt
ogromny, w ktorym satrapa Persydy domysle¢ mogl si¢ samego Jedookie-
g0, przypuszczajac moze, ze Antygon ztamat juz opor Srebrnych Tarcz,
zarzadzil Peukestas odwrot w zamecie przeradzajacy si¢ w beztadng ucie-
czke. Moze satrapa Persydy, stchorzyt po prostu, w bitwie, kiedy zatracit
kierunki nie widzac ani nie wiedzac nic pewnego a wylonit si¢ przed nim
olbrzym, ktéremu nikt nie potrafil stawic¢ czota? Moze zbyt wiele czasu
uptyneto od kiedy Peukestas za swoje sukcesy 1 mestwo wojenne otrzymat
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Persyd¢ z rak samego Aleksandra i wspaniatosci posiadanej dziedziny
kazaty mu tak lgkac sig¢ jej utraty, ze uczynily zen tchorza? A moze zbyt da-
wno nie wystawial megstwa swego na probeg a odwaga to tylko umiejetnosc
pokonywania strachu, ktora ¢wiczy¢ trzeba jak wszystkie inne przymioty?

Uciekajacy porwali inne odzialy Eumenesa a on sam poderwac
musiat cate swoje skrzydto, weteranow Aleksandra, by stana¢ na drodze
zmieszanego thumu umykajacego w chaosie 1 osadzi¢ go, opanowac panike
1 w zamecie wielkim, w burej mgle stonego pytu, gdy nie wiadomo byto co
jest zwidem oslepionych zrenic a co ksztattem wroga wznoszacego do cio-
su miecz, raz jeszcze zatrzymac konnice Antygona a potem w ponownie
sformowanych oddziatach wycofa¢ si¢ do obozu. Tam dopiero zrozumiat,
ze wykorzysujac zamieszanie Antygon zagarnat domy ruchome Srebrnych
Tarcz, ich tabory.

Grek wiedzat zawsze jak niebezpieczne sa tabory. Jak grozne dla
wojownika jest posiadanie, Igk przed utrata czego petac¢ moze mu rgce. Lata
wczesniej, gdy wojna z Jednookim zaczynata si¢ ledwie, zawiadomit prze-
ciez Antygona, powodowany wylacznie dawng przyjaznia, jak deklarowat
w poselstwie, zeby przeciwnik na czas wycofat tabory, ktére on, Eumenes
zdoby¢ moze a nie chce. I tylko Antygon roze$smiat si¢, rozumiejac dosko-
nale intencje Greka.

Teraz, gdy zwigzany widzial nad sobg jedyne otwarte oko swojego
drucha dawnego 1 przeciwnika od szesciu juz lat, pomysle¢ mdgt, ze miat
racj¢ 1 nic z tego nie wynika bo wszystko skonczyto si¢ juz dla niego jak
mogt to przypuszczaé, gdy walke rozpoczat. Pomysle¢ mogl, ze nawet za
swoje domy ruchome nie sprzedaliby go wojownicy Srebrnych Tarcz, gdy-
by byt jednym z nich, Macedonczykiem 1 o ile tatwiej byto przehandlowac
im swa stawe za wszystkie od lat tylu zdobywane dobra, gdy wddz, ktorego
wydali byt obcym, Grekiem tylko. Mogt zalowac, ze nie zginat w walce,
przed ktora nigdy si¢ nie uchylat, ale spotkato go najgorsze. Mogt powracac
do momentu sprzed kilku zaledwie godzin, gdy w nocy, obalajac jego przy-
bocznych do namiotu wdarli si¢ weterani Srebrnych Tarcz jakby czekali na
jego ciezki sen a gdy zerwat si¢ zdazyli obezwtadni¢ go nim wyszarpnat
miecz, przelamac¢ opdr jego migsni, zacisng¢ sznury na wykreconych re-
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kach... Po raz pierwszy bezradny, na tasce wroga a raczej przeciwnika tyl-
ko, mogt poczu¢ ogromne zmeczenie 1 spokdj, gdy nie musial wysilac
umystu, ani ciata, nie trudzi¢ si¢ ani niepokoi¢ bo nic juz nie zalezato od
niego 1 wszystko byto skonczone.

— Zabi¢ Greka — nawotywali Zolnierze. — Trzeba go usmiercic¢
— spokojnie powtarzali niektorzy sposrod Antygona wodzow. Chmurny
Jednooki nie méwit nic. Nie rozmawial z jencem i tylko wpatrywat si¢ wen
czas jakis, patrzyli na siebie bez stow, gdy zwiazanego Eumenesa przywie-
ziono do obozu. Na odchodnym rzucit dowodcy strazy — Pilnuj go, jakbys$
pilnowat lwa, albo dzikiego stonia!

Thum wznosit piesci 1 krzyczal. Czerwone, nabrzmiate geby, chra-
pliwy ryk, wezly zyt na przegubach. Wrég, ktérego nie mogli pokonac¢ lat
tyle, byt w ich rgkach, wreszcie na ich tasce. Teraz oni mogli decydowac o
jego zyciu 1 decyzj¢ taka podjeli. Chcieli jego smierci, krwi Greka.

Thum jak w Triparadejsos, gdy Zzolnierze gotowi ukamieniowad
byli wodzéw z powodu pomdwien jednej kobiety, thum, ktory potrafit by¢
tchorzliwy bez powodu, tak jak waleczny potrafit by¢ kiedy indziej w ta-
kich samych warunkach, thum bezmyslny, okrutny 1 niestaty; thum na prze-
ciw nieruchomej sylwetki Greka, ktéry zdawat si¢ go nie zauwaza¢ — De-
metriusz znienawidzit woéwczas swoich zohierzy 1 gdy chwilg potem w na-
miocie zapalczywie thumaczyt ojcu, Zze powinien zachowa¢ Eumenesa przy
zyciu, z rOwng pasja dowodzit, ze wodz nie moze ugiaé si¢ przed wrza-
skiem tluszczy.

— Czyzbys porownywat si¢ z nimi — Stary wodz zdziwil si¢ nie-
omal.

— Oni sg kim innym 1 do czego innego sg stworzeni. Ty jestes po
to, aby ich prowadzi¢ a zna¢ ich powinienes po to by wiedzie¢ do czego sa
zdolni 1 co robi¢ trzeba, aby zawsze poszli tam, gdzie ty wskazesz im drogg.
Nie zajmuj si¢ ich dusza. Czy budownik dumac¢ winien nad losem kamieni
czy nad ksztaltem wznoszonej budowli? Nie mozesz tylko zada¢ od nich
tego czego sam nie jestes w stanie dokonac.

Lata pdzniej, starzy zotnierze wspominaé¢ bedq Jedookiego jako
surowego wodza, ktéry jednak pamigtat kazdego nieomal Zotnierza i1 jak oj-
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ciec wiedziatl czego mu potrzeba. Moze wspomnienie to rosto wobec De-
metriusza krola owinigtego purpurowym plaszczem, frunacego wokot
wladcy odstaniajac niebieska tkaning wyszywana w nieskonczone konste-
lacje gwiazd? Krdla, ktory kazat wdziera€ si¢ na mury Teb bez wzgledu na
los¢ trupow wypelniajacych fosy 1 sam nieomal nie widzac spod krwi, gnat
rannych pod tebanskie strzaty?

Antygonos, stary cyklop, na smier¢ z reki wroga pozostawi go syn
jego kochany, w odsiecz ktorego krdl jednooki wierzyt bedzie do konca.

Mtody Demetriusz przyglada si¢ Eumenesowi, ktéry ze spgtanymi
r¢kami, w otoczeniu strazy, przez rozsunigte poty namiotu patrzy na oboz
zwycigzey. Jego twarz nie zmienila si¢ wiele, mégt mysle¢ sym Antygona,
jest moze nawet pigkniejsza, dopetniona rylcem czasu.

Eumenes odwraca si¢ nagle 1 jak niegdys usmiecha niespodziewa-
nie do syna swojego wroga. Usmiech przechodzi w skrzywienie, skurcz
twarzy.

— Powiedz ojcu, Ze jesli nie ma odwagi wypusci¢ mnie jak wspa-
niatomyslny, obdarowany taska losu, niechaj oszcz¢dzi mi czekania 1 kaze
zabi¢ od razu.

Czy Eumenes nie chcial wystawiac¢ si¢ na probg oczekiwania na
smier¢, on, ktory wszystkie proby zycia przeszedt bez okazania sladu Igku,
chcial, aby skrécono mu t¢ ostatnia? A moze liczyl raz jeszcze na cos, ostat-
nig iskierke szczescia, ktorego nie mial nigdy?

Demetriusz styszal wyraznie pytanie dowddcy strazy 1 milczenie
ojca, ktory nie chcial wyda¢ wyroku na swojego dawnego drucha, moze
niezwyciezonego wodza, moze na jednego sposrod nich, ktdrzy mieli by¢
dla zolierzy kim innym, czego dowiodt nie darowujac zdrajcom Eumene-
sa. Wojownicy jego juz na zawsze zapamig¢ta¢ mieli krzyk wydanego
ptomieniom Antygenesa, dowodcy Srebrnych Tarcz. Rozestanie po najdal-
szych prowincjach Azji weterandw Aleksandra, najwspanialszych jego
zohierzy, byto takze sygnalem nowego czasu i nowego porzadku. To Anty-
gon stanowil bedzie nowe prawa. Skonczyt si¢ czas Aleksandra, ktory tylko
niewiele przezyt swego tworce. Nadchodzi czas jego spadkobiercow —
diadochow.
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Demetriusz nie wierzyl przeciez, ze straznicy zdecydowali si¢ za-
bi¢ Eumenesa bez rozkazu ojca jego, a Antygon rozkazu tego nie wydat.
Czy wiec domyslili si¢ Zolnierze co najwygodniejsze bytoby dla ich wodza
a moze nawet zasygnalizowat im to sam Antygon?

Znieksztatcona twarz uduszonego wygtadzila sie, zniknat prawie
siny obrzgk, wsrod milczacych nagle zolnierzy, w ciszy, ktdra muska trzask
ptomieni ogarniajacych belki, na stosie, martwy Eumenes patrzy w niebo.

Wspanialy namiot. Zioty tron wewnatrz. Na nim zbroja, berto
1 diadem Aleksandra. Spelnia si¢ sen Eumenesa.

Na skale wykute gniazdo Nory. Konie tancza na zadnich nogach
nie mogac przednimi dosi¢gnac posadzki. Swiatto gwiazd $cieka w ogniska
armii wokoto.

Oczy Kraterosa tong w niebie.

Dopalit si¢ stos. Srebrna urna z prochami Greka rozpoczyna uro-
czystg droge do Kapadocji. Dziedziny Eumenesa.

Demetriusz jest juz dojrzatym mezem. Wie, Zze nigdy nie nalezy
przyjac kleski bo dopdki nie wyrazi nan zgody, nie stanie si¢ ona klgska pra-
wdziwa, pozostanie porazka jedynie, chwilowym obrotem nieprzychylne-
go losu.

Cztery lata pdzniej, w miasteczku Azotos pomyslal znowu o Eu-
menesie. Bylo ich kilkudziesieciu, ktorzy nie pamigtajac o ranach 1 bolu pa-
dali 1 zasypiali przysiadajac na kamieniach uliczek, opierajac o mury, na
klepisku podktadadjac tylko reke pod glowe. Przed switem, gesta, letnia
noc byta chyba ciemniejsza niz zwykle, cho¢ gwiazdy niektére bladty a nie-
ktore odeszty za czarna krawedz widnokrggu a moze tylko nie widzial ich
tracac przytomnos¢ ze zmeczenia a nie zasypiajac jedynie z rozpaczy, ktora
zwycigzy¢ usitowat wspominajac Greka.

Szale bitwy wydawato si¢ mu przechalaja na jego strong, kiedy
zdecydowat si¢ rzuci¢ na Ptolemeusza swoja bron straszliwa, stonie. Kolo-
sy kaleczac si¢ o powigzane fancuchami kolce, ranione strzatami i pedzone
przez piechote Ptolemeusza, zawrdcity prosto na konnice syna Antygona.
Poptoch buchnat jak zar poludniowego stonica. Uciekali juz nie tylko ci pe-
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dzeni szarza nieprzytomnych stoni. Panika ogarneta cata konnice Deme-
triusza, a w zamgcie uciekajacyh famac¢ zaczeta si¢ jego falanga porazona
samym widokiem klegski. Znowu widziat to czego swiadkiem byt juz wiele-
kro¢: przypadek, ktory nie musiat zadecydowac niczego zamieniat karne
1 bojowe oddziaty w oszalata mase pedzaca w bezrozumnym poptochu cho-
¢by na $mier¢.

Osobiscie, w otoczeniu swojej gwardii zatrzymac usitowat konni-
c¢ a potem rozsypujaca si¢ falangg az zrozumiat wreszcie, ze 1 dla niego je-
dynym ratunkiem pozostanie ucieczka. Porzadkujac w oddzialy pozostate
grupy swoich konnych przybyt do Gazy liczac, ze w miescie tym na nowo
zorganizuje pozostate mu wojska i w oparciu o mury miejskie stawi¢ potrafi
ponownie czota Ptolemeuszowi. Ale miasto zmienito si¢ w buchajacy ko-
ciol. Zohierze w zamecie nie tylko porwa¢ usilowali pozostawiony tu swoj
dobytek. Rozpoczat si¢ pospieszny, goraczkowy rabunek przerywany fala-
mi ucieczki, gdy nie wiadomo skad pojawiata si¢ ogromniejaca w krzyk
pogloska o armii Ptolemeusza widocznej na horyzoncie. W wyciu tra-
tujacych si¢ na ulicach ludzi, koni, zwierzat jucznych, w stosach trupdw za-
deptanych, ktorzy blokowali 1 tak za waskie bramy, miasto wyludniato sie¢.
Demetriuszowi znowu pozostata tylko nieprzytomna ucieczka przez noc
cala do Azotos.

Lecz kiedy przyjmowal od Ptolemeusza nie tylko poselstwo ze
zgoda na odebranie zwtok polegtych 1 wyprawienie im naleznego pogrze-
bu, ale 1 korowod wozoéw, w ktorym pan Egiptu zwracat caty w bitwie pod
Gaza zdobyty tup, niewolnikow nawet a takze wzietych do niewoli wo-
dzoé6w Demetriusza i w liscie syn Antygona czytat, ze przeciez nie prowadza
wojng dla zdobyczy a jedynie w imi¢ sprawiedliwosci, ktora naruszyt oj-
ciec jego, czujac skurcz bezsilnej ztosci, Demetriusz pozostat spokojny.
Krotki moment wsciektosci spowodowato uczucie podziwu, ktory musiat
poczuc przyjmujac gest Ptolemeusza.

To dlatego rados¢ najwigksza sprawita mu nie noc, kiedy spadl na
obozowisko lekcewazacego raz pobitego miokosa wodza Ptolemeusza Kil-
lesa 1 prawie bez strat wziat do niewoli wigkszos¢ armii a rozpedzit reszte,
ale gdy mogt juz za zgoda ojca odesta¢ Ptolemeuszowi jencow znacznych,
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zdobyte tupy a nawet dary by przyémic gest pana Egiptu. Stonce Syrii
grzalo jak spojrzenia wszystkich, ktorzy podziwiali go. Tyche jest niestala,
lecz zycie wlasne wyku¢ mozna jak podobizn¢ na medalionie, ktéra pozo-
stanie taka bez wzgledu na czas, jak wspomnienie o Eumenesie Greku.

Triumfowal, gdy spotkat si¢ z ojcem 1 dopiero Antygonos, ktory
stowa wyrzutu nie przekazat mu za wygubienie armii catej w pierwszej do-
wodzonej przez niego bitwie, mimo, ze doradcy 1 sam Pejton, imiennik za-
bojcy Perdikkasa, Jednooki pozostawit go przy mtodym wodzu by czuwat
nad jego krokami, odradzali stawienie czola przewazajacej armii i to armii
dowodzonej przez Ptolemeusza; Antygonos, ktéry przemilczat utrate tylu
zohierzy, Smier¢ drucha nieocenionego — Pejtona, teraz, po zwycigstwie,
przywotat do porzadku zachwyconego soba syna.

To kleska pod Gaza zmusita Antygona by osobiscie stanat na czele
wojsk, ktore powi1ddt do Syrii. I dlatego Seleukosowi uda¢ mogta si¢ szale-
ncza wyprawa do Babilonu, ktéra podjat po zwycigskiej bitwie. Z tysigcem
ludzi, ktérych ofiarowal mu Ptolemeusz, bo na mniej nie pozwolitaby panu
Egiptu przyzwoito$¢ a moze dobre wsrod ludzi imig, rzecz cenna, za ktora
czasem 1 placi¢ warto, a wigcej nie zdecydowalby si¢ nigdy poswigcié
w cienia szans pozbawionym przedsigwzieciu jak widzial babilonska
awanturg zawsze rozsadny Ptolemeusz, a wigc z garstka taka ruszyt Seleu-
kos na podboj nieskonczonych przestrzeni Azji, gdzie nie liczac oddzialow
Antygona kazdy satrapa dysponowal wielekro¢ przekraczajaca sity jego
armia.

I moze stary Antygon nie przejatby si¢, gdyby wyprawe taka
podjat ktokolwiek inny, gdyby nie to, ze prowadzit ja Seleukos. Od czasu,
gdy w Triparadejsos zaglebili si¢ w rozwscieczong ttuszcze ludzka, zrozu-
mial, Ze sg tozsami, wybrani, aby panowac, czyni¢ sobie poddanym prze-
znaczenie. Widziat to pi¢c lat po wydarzeniach w syryjskim obozie, w Ba-
bilonie, patrzac na ostra twarz 1 IsSniace oczy Seleuka, ktory odwazyt si¢ mu
przeciwstawic; jemu, najpotezniejszemu tamtego swiata po pokonaniu Eu-
menesa, po okietznaniu wojsk, gdy upokorzyt 1 rozpedzit po Azji armii eli-
te, obnoszace z duma swa legendg 1 gwarancj¢ jej — niezaleznos¢, Srebrne
Tarcze, a wodza ich Antygenesa spalil zywcem patrzac na jego agonig, aby

39



kazdy wiedziat juz jaka jest kara za zdrade a wigc odstapienie wodza swego
bez wzgledu na to kim jest, a moze takze oddajac hotd zdradzonemu —
przyjacielowi dawnemu, jesli walki z nim wieloletnie nie wykruszyly z ser-
ca Jednookiego wspomnienien wspolnych; jemu, ktory na smier¢ skazat
najpotezniejszego strapg Azji Pejtona 1 wiadomo byto dla wszystkich, ze to
on stanowi prawa 1 w swoje potezne r¢ce przejac chee Aleksandra dziedzic-
two, jemu patrzac w oczy Seleukos odwotywat si¢ do swoich praw a Anty-
gonos startby go nieomal nie zauwazajac, gdyby miat przed soba kogos in-
nego a nie kogos kto stal si¢ przed kilku laty kims$ na podobienstwo jego
brata krwi, co potwierdzat teraz spogladajac mu spokojnie w oczy, do czego
moze on jeden miat prawo, mogt pomysle¢ niespodziewanie dla siebie jed-
nooki wodz.

Dlatego chyba pozwolit mu uciec a teraz obawiat si¢ czy niepra-
wdopodobna wyprawa jemu wtasnie si¢ uda. I dlatego zganit syna w odpo-
wiedzi na rado$¢ jego mowiac — nauczytes si¢ walczy¢ jak mezczyzna, te-
raz musisz nauczy¢ si¢ jak mezczyzna myslec.

Demetriusz przejat si¢ tym na moment jedynie, dlatego wyltacznie,
ze przejmowat si¢ kazdq ojca przygana. Antygon byt dlan przeciez nie tylko
wzorem jak dla rzezbiarza wzorem jest posag doskonaly innego dtuta, ale
kims$ najblizszym, opiekunem, rosna¢ pozwalajacym pod ostong swoich
poteznych dioni, o czutos¢ ktorych nikt inny nie mégtby podejrzewac.

Jednak sukces Seleukosa, o ktorym dowiedzieli si¢ juz niedtugo:
zdobycie Babilonu i przeciagnigcie na swojq strong satrapdw Azji, nie za-
niepokoil Demetriusza. Mozna bylo pomysle¢ nawet, ze wrecz ucieszyl,
jak zrodtem satysfakcji jest ujawnienie si¢ wielkosci konkurentow, ktora
stanie si¢ udziatem ich zwycigzcy. Moze pociagata go wtedy walka sama
jak nieprzytomny poscig przez pustyni¢ za niepokonanymi dotad w swoich
rewirach mieszkancami jej — Nebateienami, gdyz panowanie nad §wiatem
uwazat za oczywiste przeznaczenie swoje a osiggnigcie go bylto tylko prob
szeregiem, ktore ztoza si¢ na opowies¢ o nim zacmiewajaca wszystkie
dotychczasowe a nawet niedawna, najwigksza z wszystkich epopeje Ale-
ksandra Wielkiego. Dlatego mdgt cieszy¢ si¢ kolejnymi probami jak szere-
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giem przed Heraklesem stojacych prac, ktérych wymagania dadza mu
wieczna wielkos¢.

Z radoscia w sercu ruszat na Babilon po okietznaniu ludow pusty-
ni. Cieszyt si¢, cho¢ ojciec zobowiagzat go do szybkiego powrotu wyzna-
czajac nieprzekraczalny termin polaczenia si¢ ich wojsk. Tym szybciej
wigc Demetriusz dotrze¢ chcial na miejsce przeznaczenia 1 pedzit nieprzy-
tomnie, wprawiat ludzi w stan zmeczenia graniczacy z potsnem, gdy wyko-
nywali rozkazy nieomal bez §Swiadomosci, niezdolni do mysli ni sprzeciwu.

Szybkos¢ dziatan byta atutem, za ktory chwalili go doswiadczeni
zothierze. Wiedziat o tym, ale chyba nie przyznat przed nikim, ze inna przy-
czyna tego byta che¢ zapomnienia o sobie, zatracenia si¢ w pedzie 1 po-
$piech gnajacy go na pole bitwy, by tam, wobec $§mierci, w ktora nie wierzyt
prawie, przezy¢ ekstazg panowania.

Bez chwili odpoczynku, gdy odstonity si¢ przed nimi cienie drzew
nad wielkim Eufratem, przeprawia¢ kazat si¢ na brzeg drugi, cho¢ wiedziat
juz, ze przeciwnik jego dawno wyprawit si¢ na wschdd, aby potwierdz¢
prawa swe do wszystkich Aleksandra dalekowschodnich podbojow. Jednak
mimo pospiechu nie zdotat nawet zdoby¢ wszystkich Babilonu umocnien.
Pozostawiwszy wigc silny oddziat w miescie, ktéry miat umie¢, Demetriu-
sza zdaniem, broni¢ si¢ nawet przed armia diadocha, gdy ten powrdci
z glebin Azji, popedzil syn Antygona z powrotem, szczegdlnie, gdy dowie-
dziat si¢ o wyprawie Ptolemeusza, ktdry rozpoczal oblezenie Hallikarnas-
su.

Spieszyl z nadzieja, ze znowu stang¢ bedzie dane mu na przeciw
pana Egiptu. Nadzieja pozwalata nie czu¢ zmegczenia i myslec tylko o star-
ciu, w ktérym, pewny byt, zgniecie niepokonanego Ptolemeusza, obedrze
z wojska, stawy 1 znaczenia, zapomnie¢ kaze wszystkim o swojej inicjalne;j
klesce, przypadku przeciez, ztosliwym grymasie kaprysnej bogini.

Pedzil pozwalajac a nawet zachgcajac do rabunku, ograniczajac
go pospiechem jedynie, palac napotkane miasta 1 zostawiajac za soba
zhupiony szlak jak dla Seleukosa wyzwanie, wypalone pigtno na jego krai-
nie, ktore zmusza¢ bedzie pana jej do szukania sprawcy, aby stawi¢ mu
czota. Jednak Ptolemeusz przezorny na czas zwinat obl¢zenie 1 pospiesznie
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ruszyt do swego niedostepnego Egiptu jakby znal wymiar niebezpieczen-
stwa a Demetriusz nie mégt sciga¢ go wzywany przez ojca, a ojca rozkazow
stuchat zawsze, przyznajac jemu jedynemu prawo wzgledem siebie decy-
dowania, a raczej nie mogac wyobrazi¢ sobie, aby od kogokolwiek innego
moc przyjac jakikolwiek rozkaz.

Antygon byt nie tylko tym, ktorego wiedzy 1 madrosci ustgpowat
1 wiedzial o tym, ale 1 ustepowac pragnat. On, mlody bog — Demetriusz,
z ufnoscig 1 wiarg podda¢ mogt si¢ jedynie wladzy ojca. A jesli nastapit tak
rzadki konflikt jak wtedy, gdy blagat o zycie Eumenesa i nie tylko prosit,
ale i pewny bytl, ze Grek nie powinien zgina¢ a Eumenes zginal, cho¢ ojciec
nie wydat rozkazu jego egzekucji, wolat nie zglgbiac¢ zagadki nagtej samo-
woli Antygona strazy, ktora wiedziata czym grozi¢ moze lekcewazenie
woli Jednookiego. I kiedy indziej, ten jedyny raz, gdy przeciwstawit si¢ po-
stanowieniom ojca, cho¢ zobowiazania dotrzymal, nie wyjawiajac przyja-
cielowi swemu planéw Antygonosa i zgodnie z obietnica nie moéwiac stowa
ostrzezenia a pisza¢ jedynie koncem oszczepu na piasku ,,Uciekaj Mitryda-
tesie”, zadowolony przeciez z ocalenia towarzysza zabaw dziecinnych, po-
zostat rozdarty 1 peten winy.

Demetriusz pisze koncem oszczepu na piasku. Z sypkich znakow,
ktore rozsypuje wiatr, w napieciu wyczytuje Mitrydates ostrzezenie 1 szan-
s¢ ratunku, jaka podsuwa mu przyjaciel z lat dziecinnych.

Poranek jest ciepty. Morze 1$n1 w stoficu jak zlota moneta. Miasto
budzi si¢ spokojnie jak od dawna juz. Upal rodzacego si¢ lata wypetnia uli-
ce, a wiatr od morza chltodzi niczym tyk swiezej wody.

Stada Zzagli na horyzoncie nie dziwig nikogo, cho¢ budza zaintere-
sowanie. Zbiegajacy si¢ na wybrzezu Atenczycy pokazuja sobie ogromng
flotylle, pytajac: czy to na dzis oczekiwane sg statki Ptolemeusza wiozace
z Egiptu transport zboza? Gnane wiatrem zagle frung nieomal w kierunku
miasta.
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Dopiero, gdy pierwsze okrety wpadaja do portu i wida¢ juz wyraz-
nie klin ogromnej floty wojennej, ktéra nie jest flota Ptolemeusza, a fopoto-
wi zagli wtdruje toskot wioset we wscieklym tempie bebniacych o wodg,
wrzawie na poktadach zakotwiczonych statkow odpowiada zbiorowy
krzyk przerazenia z nadbrzeza.

Wsrdéd wrzasku 1 chaosu, gdy ktos usituje zgromadzi¢ atenskie sta-
tki 1 stychac beztadne glosy nawotujace Atenczykow do broni, z okretow
podnoszacych kotwice, gdy wioslarze w ruch usituja wprawic ciezkie, dre-
wniane kadluby, a na poktady wybiegaja poprawiajacy uzbrojenie wojow-
nicy 1 z wybrzeza, na ktore pedza sposréd domoéw splatane oddziaty zbroj-
nych, coraz glo$niej powtarza si¢ wiesc, ze to z flotg ojca nadciagnal Deme-
triusz, syn Antygonosa Jednookiego. I wida¢ go juz na flagowym okrecie,
na dziobie, wyprostowanego jak maszt, w zbroi, ktora §le ku brzegowi
potyski zakrzeptego ognia. I widac gesty jego rak, ktorymi uspokaja tumult.

I stycha¢ glos. Potezny glos powtarzany donosnie 1 metalicznie
przez stojacego obok herolda, ogtaszajacy, ze Dmetriusz przybyl w imig
ojca swego, aby uwolni¢ Atenczykow, od wszelkich, obcych garnizondéw
1 przywroci¢ im dawng wolnos¢ 1 niezawistos¢, ich prawa 1 wtadze, ktore od
niepamig¢tnych czaséw stworzyli dla nich przodkowie.

Stowa mlodego boga wibruja w ciszy znieruchomiatych thuméw,
w morskiej bryzie letniego poranka jakby drzaty wzruszeniem, gdy obok
jak toskot dzwonu powtarza je gtos herolda. Demetriusz stoi przed ttumami
na wybrzezu 1 patrzy przez nie na Ateny, stolicg¢ wszystkich miast, kolebke
Grecji1jej wielkosci, a twarz jasnieje mu, gdy Atenczycy rzucaja na ziemi¢
swojq bron 1 w huku padajacych tarcz zaczynaja klaskac, gloszac chwate
syna Antygona 1 zapraszac, by zszedl na goscinng ziemi¢ Aten, ktdra ocze-
kuje go.

Miasto szaleje jakby tej wtasnie chwili wygladato ostatnich dzie-
sig¢ lat, jakby pozbawione powietrza wolnosci, dusito si¢ 1 zniewolone we-
getowato pragnac jedynie momentu, ktory przebudzi je glosem Demetriu-
sza 1 znowu pozwoli zachlystnac si¢ swobodq 1 odzyskana, wlasng naresz-
cie ojczyzna. Miasto jest radosne 1 gniewne, sciga¢ bedzie sprawcow swojej
hanby. Stycha¢ nawotywanie si¢ grup, ktére ukara¢ chca winnych, wytropié¢
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1 zabi¢ zdrajcéw, by krew ich poptyneta wzdhuz ulic zmywajac wstyd, od-
kupiajac wspdlne upokorzenia.

Demetriusz z Faleronu u$miecha si¢ ironicznie. Styszy okrzyki
pojedynczych grupek, ktdre jak strozki wody zlewaja si¢ w nienawistny po-
mruk thumu wokot wzgdrza, gdzie wznosi si¢ jego dom. Usmiecha sig, bo
przerazeni niewolnicy, ktorzy nadbiegli wlasnie krztuszac si¢ stowami 1 po-
wietrzem, bezladnie opowiadaja o pomnikach jego obalanych pospolnym
wysitkiem 1 topionych w morzu, rozbijanych mlotami, zdzieranych z ka-
miennych rydwanow 1 ciagnigtych po bruku ku pohanbieniu...

— Niszcza twoje posagi — powtarzaja zbici wokdt niego w trwo-
zne stadko domownicy — Ale, nie potrafia zniszczy¢ zastug, dla ktérych je
postawili — odpowiada Demetriusz 1 u§miecha si¢, myslac, ze moze po-
mniki uratuja go, albowiem duzo czasu potrzeba dla zniszczenia ich trzystu
szes¢dziesigciu wersji rozsianych po catych Atenach.

Przestaje si¢ usmiechac, gdy dowddca strazy melduje, ze wzgorze
domu jego otoczone jest grupkami zbrojnych 1 mozna jedynie probowac
przebic si¢ lub czeka¢ na dalszy rozwd) wypadkdw, bo zbrojnych jest jesz-
cze zbyt mato, aby zdoby¢ dom. Demetriusz z Faleronu mysli, Ze nie jest
swoim imiennikiem, synem Antygona, by z bronig w reku poprowadzi¢ lu-
dzi do walki w waskich uliczkach, do walki z rosngcym bez konca ttumem,
bo ruszy nan cate miasto zadne krwi jego za dziesi¢¢ lat dobrobytu 1 spoko-
ju, ktére zapewnit Atenom. Zdaje si¢ mu, styszy juz glosy stronnikow swo-
ich najdonosniej domagajacych si¢ jego Smierci, aby zmy¢ nia swoje winy,
zajadty krzyk tych, ktérym darowat kare, wrzask pochlebcow 1 obdarowa-
nych, a za nimi dudni, jak tomot jego po bruku toczacych si¢ posagow, wy-
cie zawistnych, niezaspokojonych, przegranych, upokorzonych, zadnych
zycia jego by zapanowac nad nim, stana¢ na gardle tego nieosiagalnego jak
ciata niebieskie 1 raz wreszcie poczu¢ si¢ panami w jedyny mozliwy dla
nich sposob.

Demetriusz z Faleronu usituje si¢ usmiechna¢, czujac strézke potu
sciekajaca wzdluz kregostupa. Lek jest rzecza normalng 1 pozytecznag
wrecz, zadaniem dla medrca jest go opanowaé. Przypomina sobie brata
swego Himerajosa, straconego, ile to juz lat temu, przez Macedonczykow,
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sojusznikow swoich. Odradzat mu przeciez udziat w powstaniu, on, uczen
rozsadnego Fokiona, starca, ktéry przeciez tak mitowal miasto swoje, ze
nie potrafil zywi¢ do mieszkancow jego pogardy 1 powtrzat im bezskutecz-
nie — radz¢ wam, abyscie byli silniejsi, w innym wypadku mozecie byc¢ ty-
lko silniejszego przyjaciotmi.

Demetriusza z Faleronu $mieszy¢ mogly tylko marzenia o wielko-
sci miasta, ktore przeciez nieomal sto lat wczesniej przegralo wojne o hege-
mon¢ w Helladzie a teraz stawi¢ chcialo czota Macedonii, najwigksze;j
Swiata tego potedze, ktdéra jeszcze nim stala sie nia, par¢ razy rzucata juz
Grekdéw na kolana. Te niegdys$ wielkie Ateny wcielat teraz krzykacz Demo-
stenes, wzywajacy do walki 1 uciekajacy z pola z ustami petnymi wielkich
stow a sercem ociekajacym nienawiscia.

Zreszta Demetriusz z Faleronu gardzit demokracja, wladza
mottochu, gdzie najwigkszy réwny jest najpodlejszemu, najbardzie;
zasluzony — najnikczemniejszemu, a thum zmienny jak dziecko burzy co
wznosi¢ poczynat 1 karze za to, za co wczesniej cheial nagradzaé. To prze-
ciez ci sami Atenczycy skazywali na smier¢ tych, ktorych jak heroséw
oklaskiwali rok wczesniej 1 brata jego Himerajosa, tak pigknego, gdy byt
jednym z prowadzacych Atenczykéw przeciw Antypatrowi, kiedy po raz
pierwszy udato si¢ im pokona¢ Macedonczykow a ich wielkiego wodza
osaczy¢ w Lamii, nieomal na tasce ich... Jednak mottoch nie potrafi nic do-
prowadzi¢ do konca, Lamia nie zostata zdobyta, a po klesce postuszni zwy-
cigzcom Atenczycy skazywali na Smier¢ przywodcow swoich... 1 brata
jego...

Niewiele brakowato, aby 1 sam Demetriusz oddat glowe trzy lata
pozniej, gdy nowy regent Poliperchon rzucit hasto wolnosci miast greckich,
nie mogac zapewnic sobie wiernosci trzymajacych w postuchu Helladg gar-
nizonéw macedonskich, sktaniajacych si¢ na stron¢ Kassandra syna po-
przednika jego Antypatra, cho¢ to sam Antypater wybral Poliperchona na
nastepce swego, moze obawiajac si¢ bezwzglednosci syna 1 szukajac wier-
nych ostatecznie dynastii boskiego Filipa 1 syna jego Aleksandra. Tak,
w imi¢ kontynuacji Antypatra dzieta, prut Poliperchon macedonska siatke
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zarzucong na Hellad¢ przez poprzednika jego 1 wezwat z wygnania banitéw
przegranej wojny.

Fokion, stronnik od zawsze Macedonii wraz ze wspdlpracownika-
mi swymi pod straza odestany zostat do Aten, z obozu Poliperchona, gdzie
przybyl, aby porozumie¢ si¢ z nowym regentem.

Z muréw Munichii czujac buchajacy w nozdrza zapach fijotkow,
patrzyt Demetriusz Faleronski na miasto wsrdd kwitnacych gajow
brzeczace jak odlegle rojowisko pszczot, gdy na kamiennych tawkach tea-
tru Dionizosa upojony wiosng 1 kolejnymi snami thum Atenczykéw na
smier¢ skazywal Fokiona, tylekrotnego obroncg¢ Aten przed sojusznikami
jego Macedonczykami, ktéremu tylu Atenczykow winnych byto zycie, tak-
ze Hagonides oskarzyciel jego gtowny, porwany stowami swymi, wierzac
moze, ze $mier¢ starca, przyjaciot jego i stronnikdw, stanie si¢ ponownym
aktem narodzin dla wielkich Aten. Demetriusz z Faleronu na czas uszedt w
pewne schronienie twierdzy nad Pireusem, aby z bezpiecznej pozycji, wes-
pot z macedonskimi wojownikami ogladajac thum atenski, czeka¢ na nie-
unikniony obrét losu.

Mingto pét roku, gdy Atenczycy prosic¢ jeli go o posrednictwo
w rokowaniach z Kassandrem, juz nie banitg, szanownego miasta obywate-
la. I tak stat si¢ Aten rzadca, tyranem — namiestnikiem macedonskim jak
chcieli niektérzy, przez dziesig¢ spokojnych lat.

Nie zywit nigdy do Atenczykow nienawisci. Pamigtal przestanie
Fokiona, ktore stary strateg przekazac kazal synowi bezposrednio przed
swa egzekucja, proszac go by nie zywil urazy do Atenczykow. Demetriusz
Faleronski rozumial dobrze swego mentora 1 zgadzat si¢ z nim. Wiedzac
czym jest lud, nie mozna zywi¢ don dtuzszej urazy. Czy mozna potgpiac
dziecko za nierozumne czyny, dziecko, ktore potrzebuje przeciez opieku-
na? Oburzaja chytrzy deprawatorzy. Dla interesu swego czy pycha jedynie
wiedzeni wzywaja demos do samowoli, ktora jest zrédtem zbrodni wszel-
kich 1 spycha ludzi do stanu dzikosci, do zbrodni jaka byto Fokiona usmier-
cenie.
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Dlatego pierwsza decyzja Demetriusza z Faleronu byto na $mier¢
skazanie Hagonidesa, za karg 1 ku przestrodze. I byt to jedyny wyrok, ktory
dotknat przeciwnikéw jego przez cale lat dziesigc.

A przeciez, gdy przejat wladze¢ z reki Kassandra $nit mu si¢ brat
jego Himerajos, tak pigkny, gdy ruszat przeciwko Antypatrowi, z rak syna
ktorego Demetriusz przejmowat rzady.

Z grupka tylko domownikow 1 wsrod straz, ktore pozostaly moze
bardziej obawiajac si¢ uciec, wypas¢ migdzy krwi zadne, zbrojne gromady
Atenczykow, czeka na rozwd) wypadkdéw Demetriusz Faleronski, pan nie-
podzielny Aten przez lat dziesig¢, w willi swojej osaczony przez gro-
madzacy si¢ thum.

Jak bardzo watla jest filozofia i o ile bardziej przdataby si¢ mu te-
raz sprawnos¢ byle macedonskiego zabijaki a mitos¢ madrosci pozwala je-
dynie zachowa¢ pozor spokoju. Tylko, ze pozdr ten staje si¢ tak bardzo
wlasnie teraz potrzebng godnoscia. I cho¢ zawsze wiedziat, ze na wdziecz-
nos¢ Atenczykow liczy¢ nie moze 1 ze nie dla podzigki robi to co robi¢ po-
winien, jak pasterz czeka¢ nie moze na wdzigcznos$¢ stada, ktérego
doglada, teraz wbrew sobie, czuje momentami zal do gromadzacego si¢
thumu domagajacego sie jego gtowy. I przed bolesnymi, pozbawiajacymi
mestwa skurczami duszy broni¢ moze si¢ kolejng wiedza, o swojej niedo-
skonatosci.

Bronit si¢ bedzie nia, gdy ming lata kolejne 1 w nieprzytomnym
upale wygnania rowniny egipskiej starzec juz, pomysli, ze niestalym bywa
nie tylko thum, ale 1 wtadcy, ktorzy rzadzg Swiatem nie filozofowie przeciez
a przedsigwzigecia medrcow sa jak budowle z piasku na wybrzezu egipskim
stawiane przez dzieci a wigc 1 medrcy by¢ moga jak dzieci wobec obtedu
czasu 1 poczut bol dtoni, a byl to bol ukaszenia weza, ktorego zauwazyt za
pozno. Gdy dowlokt si¢ do pierwszych domostw ludzi, trucizna wypelnita
juz zyly 1 ogniu stonca palacego skor¢ odpowiadal ogien jadu trawiacego
krew, jadu weza, zwierzgcia Asklepiosa, ojca lekarzy, z rodu ktérego po-
chodzit Arystoteles Stagiryta wielki nauczyciel nauczyciela jego 1 jego
rowniez; zwierz¢ madrosci wsaczyto jad pod skoére, jad ktéry moze byc¢ le-
karstwem a jest trucizng i u§mierca go, bo ciato nie potrafi przyswoic go jak
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rozum nie umiat uporac si¢ z trucizng madrosci a zycie jego znaczyto co$
innego niz zdawato si¢ mu poyjmowal wczesniej w Egipcie 1 nawet na wy-
gnaniu juz, aby teraz zrozumial tylko, ze byl w btedzie, zrozumiat konajac
w uderzeniach egipskiego stonca od ukaszenia weza.

Ludzie w tak matym stopniu wypetniajq forme¢ ludzka, wiedziat
Demetriusz z Faleronu 1 dlatego dbac trzeba o obyczaje ich, budowac¢ for-
my, by nie pochtongly ich namig¢tnosci. Wiadza dozorowa¢ miata nawet za-
chowania rodzinne. Dekretami Faleronczyk regulowal rowniez stroje ko-
biece, ograniczyt manifestacje zbytku, on, ktory tak bardzo zbytek kochat.
Jednak pozwolil a nawet zalecit bogacic si¢, zdjat uciazliwa kuratelg pan-
stwa z handlu, ograniczyt podatki. Miasto rozwijato si¢ gwattownie, nowe
domy odbijaty stonce szpalerami kolumn, I$nity czyszczone ulice. Moze
dlatego, ze wszystko czego mdgt woczas pragnaé Atenczyk to bogactwa,
ktorym 1 tak cieszy¢ musiat si¢ z dala od oczu wspotziomkdw, powtarzali
niezadowoleni.

Demetriusz z Faleronu patrzy na barwng mozaike¢ pod swymi sto-
pami. Przypomina sobie procesj¢ Dionizosa, o ktérej tak duzo szeptano
w Atenach, dlugo jeszcze pozniej, o jej bezprzyktadnej wystawnosci. Pro-
cesja Dionizosa, boga niebezpieczngo, ktéry uwalnia w ludziach szalen-
stwo 1 za¢émiewa rozum. Nie mozna z nim walczy¢, probwa¢ mozna jedynie
obtaskawiac¢ go.

Powozy ociekaja winnym bluszczem, tancerki z tyrysami, zwie-
rzgta w kwietnych wiencach 1 znowu wozy, rydwany i wino chlusta na
wszystkie strony, okres zawieszenia regutl... ale prawdziwy hotd oddawat
Dionizosowl, juz w swojej willi, w czasie orgii, o ktorych opowiadano bez
konca w Atenach, relacji z czego lubit stucha¢ czasami, opowiesci bez
zwiagzku z rzeczywistoscia.

Nie chodzito tylko o rozkosz, ktora 1 w samotnosci da¢ potrafita
doswiadczona hetera, jeczac w ekstazie lub jej imitacji doskonatej, ofiaro-
wujac ciato jakby ofiarowywala siebie calg. Zrzucajac stroje, w grupie po-
zbywali si¢ swojej tozsamosci, stawali cialami, wspolnym rozkoszy pra-
gnieniem, wezwaniem zmystow glebszym niz ich rozsadek codzienny. Gdy
przemieszczal si¢ miedzy ciatami, ktdrych nie pamigtal, ale wszystkie goto-
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we byly na jego przyjecie jak sokiem grona winne ociekajace sling wargi,
jak pekajace figi otwierajace si¢ mokre 1 gorace wnetrza kobiecych ud, po-
sladki okragte 1 nabrzmiate niewiast, twarde 1 zwarte chtopcdw 1 ztobiony
mi¢dzy nimi migsien, przez ktory trzeba byto przedzierac sig, zwierajacy
si¢ w spazmie doznania, poddane palcom, zgbom, jezykom, cztonkom ciata
ustepujq jak skora owocow, gna si¢, nabiegaja krwia, styszy dookota krzyk 1
jek, w ktorym nikna stowa, zwierzecy skowyt, zapomina kim jest, przestaje
myslec¢ 1 ogarnia go boski szat a Swiat caty staje si¢ pragnieniem i spetnie-
niem zarazem i porywa ekstaza, traci sity w szczgsciu upojenia i pograza w
btogim samozatraceniu, nicosci.

To byto prawdziwe misterium niebezpiecznego boga Dionizosa,
myslat wtedy, ktéremu ofiarowujemy si¢ by oczysci¢, powroci¢ do naszego
swiata z obrzedu chaosu, naszej zwierzgcej, biologicznej jednosci, aby moc
sta¢ si¢g na nowo kim jestesmy, kim by¢ winni§my. A madry cztowiek potra-
fi rozdzieli¢ czas, dzien i1 noc, aby uwolni¢ si¢ od namietnosci 1 kierowac
w zyciu regutg rozumu jedynie.

Tak myslat Demetriusz z Faleronu. Dopiero tyle lat pdzniej w Egi-
pcie pewien barbarzynca kazat zastanowi¢ si¢ mu przez moment, gdy po-
wiedzial — bogowie to tez zwierzeta, tylko wspanialsze od ludzi, twdj ro-
zum to jedynie instynkt ludzki a ty poddany mu myslisz, Ze jest on zasada
Swiata, bogowie to zwierzgta wyzsze od ludzi!

Jego zbytek, ktorego zakazat Atenczykom, przypomina¢ miat im
o hierarchii, aby zrozumieli nareszcie, ze ludzie nie sg jednacy i prawa inne
by¢ winne dla tych, ktorzy potrafig je stanowi¢. Tak jak obywatelem stac si¢
mogt dopiero cztowiek, ktorego majatek osiagnat tysiac drachm, albowiem
taki tylko potrafil by¢ odpowiedzialny, dbac o ojczyzng jak o swojq majet-
nos¢, zabiegC€ o nia, gdyz byta gwarancja jego dobra. Poddawac si¢ namiet-
nosciom mogt ten, ktory potrafit zakresli¢ im granice, czas 1 miejsce, umiat
wydzieli¢ je a wigc opanowac, bo zapanowac¢ nad nimi do konca nie zdota
przeciez nikt.

Zreszta Demetriusz z Faleronu lubit zbytek, kochal rozkosz 1 nie
wyobrazat sobie, aby mogt 1 potrzebowat zrezygnowac z nich. Teraz bedzie
musiat zaptaci¢ za nie, myslat w willi jak morzem w przyptywie otaczanej
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narastajacym szumem gniewnego ttumu. Zaptaci¢ bedzie musial jak ptaci
si¢ za wszystko, myslal, gdy powracata don twarz brata jego Himerajosa,
tak pigknego, gdy podejmowat beznadziejng walke.

Jednak Faleronczyk przezy¢ miat ten dzien jak 1 wiele nastepnych
dni i lat, a do domu jego nie wdart si¢ nienawistny mottoch, ale wkroczyt
oddzial macedonskich zotierzy w poprzedzajacej to ciszy, ktora spadta na
jego mieszkancow jak nienazwany lgk. Oficer Demetriusza syna Antygona
przekazal pozdrowienia od wodza swego dla stawnego uczonego, imienni-
ka syna Jednookiego, gwarantujac mu bezpieczenstwo 1 eskort¢ oddziatu
swego, az do Teb samych, ktore sta¢ si¢ mialy kolejnym domem Demetriu-
sza z Faleronu.

To przeciez nie tylko imiennik mdj, mysle¢ mogt Faleronczyk
podazajac forsownym marszem do Teb w konczacym si¢ dniu, kiedy nie-
spodziewanie utracit wszystko 1 rownie nagle uratowat zycie styszac nad
glowa wysoki $miech bogini losu. To on z tego samego co ja gatunku, pan-
ow, zrodzonych 1 ksztatcacych si¢ do wiadania, formujacych wola swojq
swiat ludzi zgodnie z wpisang wen istota, ktdra potrafia rozpoznaé. Oni,
znajac ludzi 1 ich sprawy, przyktadajac do nich kryterium rozumu, wprowa-
dzi¢ potrafig w dziedzing ich tad 1 umiar. Szalenstwo namietnosci, ktore po-
rywa niedojrzala zbiorowos¢, ogrodzi¢ potrafig karbami zasad, oni dojrzali
jak dorosli wobec dzieci, bliscy doskonatosci swej, eudajmonii, ktora jest
jak szczgscie jedyne dostgpne cztowiekowi. Jest imiennik jak brat moj,
cho¢ nie widziatem go nigdy, brat mdj dojrzaty, chociaz mlodszy ode mnie
o lat tyle, dojrzaty w przeciwienstwie do Himerajosa, brata krwi mojej juz
na zawsze mtodzienczego w pigknosci 1 Smierci.

Nastepne lat dziesie¢ miat spedzi¢ Demetriusz z Faleronu w Te-
bach jak w $nie nierownym. Zostawit sprawy publiczne 1 one zostawity
jego. Pisat gwaltownie jakby nadrobi¢ chciat czas na polityke 1 rzady Ate-
nami oddany. Zasypiat czgsto przy pulpicie nad pergaminem a budzit si¢
spacerujac po gaju o zmierzchu. Rzeczy 1 czasy nakladaly si¢ na siebie.
Kiedy odrywat si¢ od tekstu nie umialby powiedzie¢ czy spedzit nad nim
godziny czy tygodnie, czy w Beocji jest ledwie dni kilka czy uptynety juz
lata. Nie necity go nawet rozkosze cielesne, od ktorych uwalniat si¢ nie-
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uwaznie u przypadkowych kobiet, jak nieuwaznie zaspakajat gldd nie
dbajac o celebracje, bez czego jak sam mawiat wezesniej, positek przypo-
mina akt zwierzecy, gdy winniSmy nawet najprostsze ciata koniecznosci,
o ile mozliwe to, podnosi¢ do rangi wydarzen kultury odbijajacych
porzadek naszego w swiecie bytowania.

Jak nigdy wczesniej, rzadko znajdowat czas na spotkania z przyja-
ciotmi. Z rzeczy publicznych zajmowato go wilasciwie tylko jego dziesie-
cioletnie Atenami wtadanie, o czym lubi¢ mowit najbardziej. Wydawac by
si¢ mogtlo, ze jego bytnos¢ w Beocji to tylko niewazny dodatek do okresu
jego atenskiej chwaty a raczej interwat jedynie przed nieuniknionym do
Aten powrotem.

Pisat takze o tym. Nie tylko pozostawi¢ chcial niefalszowang hi-
stori¢ wydarzen, zawrze¢ w niej pragnat rowniez nauke tamtego czasu.
Pisat ,,0O dziesigcioletnich rzadach wiasnych”. Pisal jakby z doswiadczenia
rzadéw swoich wyciagnaé potrafil wiedze wszelka o polityce, o przewo-
dzeniu ludowi, o prawach, ustroju politycznym, zwyczajach, a takze catosci
spraw ludzkich: zaufaniu, wdziecznosci, losie, stusznej dumie, chwili sto-
sownej.

Btadzac po podtebanskich lasach zapuszczal si¢ w historig, na jej
splatanych $ciezkach odnalez¢ usitujac sens madrosci 1 ludzkich poczynan.
Wywotywal Grecji ojca, Slepca, ktéry potrafit odtworzy¢ w stowach swoich
to co stanowi¢ begdzie fundament jej miast. W snach na zwoju pergaminu,
przebudzeniach noca obcego miasta, wedrowkach przeistaczajacych si¢
w sen, tropit herosow, ktorych cieniami byli oni wszyscy, wyblaklymi odbi-
ciami na powierzchni poruszanej wiatrem wody.

Nie widzial prawie Teb. Pod stopami odruchowo odnalez¢
usitowat trawe uginajaca si¢ pod sandalami mitosnikéw madrosci przecha-
dzajacych si¢ po Lykejonie, nozdrza jego rozdymaty si¢ szukajac zapachu
fijotkow 1 odnajdywat si¢ czesto, gdy wygladal drogi od strony Eleusis
wprowadzajace] w Ateny lub w tebanskich budowlach odnalez¢ probujac
Partenonu zarys.

Totez wsiadajac na statek by na zaproszenie Ptolemeusza podazy¢
do Aleksandrii, nie pami¢tat Demetriusz z Faleronu ile lat spedzit w stolicy
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Beocji; czy byly to miesiace tylko, bo uwierzy¢ nie mogl, ze
uplyne¢to czasu wigcej niz poswigcil go na wladanie Atenami.

W nowej stolicy Egiptu, ktora przekroczyta juz wielkoscig 1 Swiet-
noscig wszystkie miasta starej Hellady, Demetriusz Faleronski obudzit si¢
jak po dtugim $nie. Moze budzi¢ zaczat si¢ na statku, tyle dni pod zmien-
nym niebem, zawieszony nad przestrzeniami réwnie nieznanymi jak
przysztosc jego, gdy uzmystowit sobie, ze z minionych jedenastu lat pamig-
ta jedynie rulony sktadajacego si¢ w ksiggi pergaminu.

W Aleksandrii Demetriusz budowa¢ mogt Musejon na zamdwie-
nie pana nowego, a moze przyjaciela raczej, nie liczac si¢ z kosztami, za
wzor przyjmujac Musejon mistrza swego Teofrasta. Od razu jednak musiat
przerosna¢ on atenska siedzibe muz czcicieli jak Aleksandria przerosta
Ateny. Kompleks budynkéw 1 parkéw, sal biesiadnych z kolumnadami,
gdzie nie tylko ucztowa¢ mozna, ale i celebrowac¢ materii koniecznosci
przenoszac je w inne wymiary, palmowe aleje ostaniajace nawet przed naj-
wiekszym Zarem, aby mozna bylo spetnia¢ jedyny obowiazek mitosnika
madrosci — myslenie, kryte portyki, labirynt biblioteki, gdzie tropi¢ trzeba
dziwnie niekonsekwentne dla niewtajemniczonych dzieje jezyka 1 obser-
watorium astronomiczne, pozwalajace nie tylko oblicza¢ wieczne liczbowe
relacje w swiecie migdzygwiezdnym, ale przede wszystkim oglada¢ cata
nadksi¢zycowgq dziedzing, widomy znak pierwszej przyczyny, gwiazdziste
tchnienie Boga, kosmiczny tad, ktory wierzy¢ kaze, ze nawet istoty z pod-
ksiezycowego okrggu, swiata skazonego przypadkiem 1 chaosem, maja
swdj udziat w tadzie ostatecznym, chocby taki jak lustro w odbijanej przez
siebie rzeczywistosci, ktora pylem gwiezdnym osiada na Zrenicach.

A kiedy towarzysze wedrowek 1 mysli pytali Faleronczyka czy nie
lepiej dla medrca oderwac sie od proznosci swiata, aby zglebiac istotg jego
w warunkach sprzyjajacych temu najbardziej, a wigc w 1zolacji od spraw
publicznych 1 nieoczekiwanych zwrotdéw historii, pytajac tym samym czy
flotylla Demetriusza Antygonidy, ktora pod koniec odlegtej juz wiosny
potozyta kres rzadom imiennika jego w Atenach, nie okazala si¢ rozumnym
zrzadzeniem losu, mentor Musejonu aleksandryjskiego usmiechat si¢ za-
miast odpowiedzi.
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Jednak sciagnac chciat do stolicy Egiptu Ateny 1 dokonac rzeczy
niemozliwej: przenies¢ nad ujscie Nilu attycki Musejon. Nic dziwnego
wigc, ze odmowili mu najwazniejsi: mistrz jego Teofrast, ktory odpisat, ze
cho¢by rzeczywiscie Aleksandria tylekro¢ przekraczala Ateny wspa-
niatoscia, jak méwia to wszyscy, pozostanie tylko pyszng kopia attyckiego
oryginatu. Odmowit mu Meander, wcielenie tego co wprawiato w ruch Ate-
ny, emanacja swojego miasta, bez ktorego nie potrafitby pisac, a aleksan-
dryjskie thumy bytyby dla niego pustki jedynie obrazem, bez ktérego nie
potrafilby zy¢ 1 wystarczyto niedtugo potem, gdy troche dalej tylko
odptynat od wybrzezy Pireusu tak by staty si¢ nieodroznialng smuga brze-
gu, by utonat za daleko od swego miasta.

W Aleksandrii Demetriusz z Faleronu zastanawial si¢ czasem czy
tesknigc za Atenami, a Ateny dlan byty czasem jego nimi rzadzenia, nie te-
skni za wladza, nie marzy o niej tu, gdzie jest przeciez na stuzbie, cho¢by
nikt nigdy nie dawat mu tego odczu¢ a mozliwosci stwarzane mu przez Pto-
lemeusza przekraczaty mozliwosci jego jako Aten rzadcy. A czas tamten
porownac¢ dawato si¢ z jego w Egipcie powotaniem: tam wiadanie znaczyto
dlan odstanianie miasta istoty, miasta a wigc catosci, zbiorowosci ludzkie;
1jej wytwordw, chcial by miasto stato si¢ entelechia swoja do czego powoli
prowadzit mieszkancdw, a wszyscy obrécili si¢ przeciw niemu przy pier-
wsze] niesprzyjajacej okazji, pami¢¢ o nim byta nie stawa prawodawcy
a wspomnieniem tyrana, czyli praca jego tam istniata tylko przez czas swo-
jego trwania, moze poza gajem zZ muz swigtynia, ktora stata si¢ miejscem
narodzim Musejonu Teofrasta, czy pozostato co$ po nim dobrego, cho¢by
w Atenczykow pamigci? W Aleksandrii cheial dopomdéce w odstonigciu dla
ludzi prawdy rzeczy, na zawsze juz, czy wiec znaczenie ma, Z€ prace jego
odbywajq si¢ na chwate Ptolemeusza, tak jak czy znaczenie mialo, Ze
rzadzil Atenami z Macedonczykéw nadania a czas ten powraca don jak
szczescia nieomal wspomnienie?

A jednak zbyt dostownie traktowal Demetriusz z Faleronu rolg
swoj3, nie tylko mitosnika madrosci, ale przyjaciela 1 doradcy krola w oso-
bie jednej, na co zwracali mu uwage przyjaciele, gdy odwies¢ usitowat Pto-
lemeusza od wydziedziczenia syna pierworodnego na korzys$¢ syna ze
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zwiazku z Berenika, zwiazku namigtnoscia powodowanego. Mieli racjg.
Na darmo Musejonu mentor przekonac usitowat pana Egiptu przywotujac
praw zasady 1 zgubne efekty namietnosci. Ptolemeusz Soter uczynit syna
Bereniki nie tylko nastepca swoim, ale 1 wspotrzadca pozbawiajac praw
wszelkich Ptolemeusza Keraunosa.

A kiedy umart pan Egiptu, zalozyciel dynastii, nast¢pca 1 imiennik
jego na wygnanie zestat tego, ktory usitowat stana¢ miedzy nim a tronem.
Na rozpalonej ziemi, bez drzew prawie, ktére da¢ by mogly schronienie,
skad gaje 1 promenady pod kolumnami aleksandryjskiego Musejonu snem
tylko mogtly si¢ wydawad, starzec juz, Demetrusz z Faleronu rozpamigty-
wat swoje dzieje, pickna twarz Himerajosa 1 wtadz¢ z macedonskiej dtoni,
ktora sprawowal najlepiej jak potrafit 1 ktéra okazata si¢ jak banka na wo-
dzie zdmuchnigta byle podmuchem i1 myslat o swoim w obronie praw
wystapieniu czego efektem byto dtugotrwale wygnanie, oczekiwanie na de-
cyzj¢ nowego kréla, gdy z oddali dowiadywa¢ mogt si¢ dziejow ptoleme-
uszowego pierworodnego — Keraunosa i mysle¢, ze nie zastanawiajac si¢
Ptolemeusz Soter, zatozyciel dynastii wybrat najlepiej jak mogt 1 ze swiat
wymyka si¢ zasadom, gdy na stoncu, o ktorym wiedzial, ze spowoduje
smier¢ jego, poczut bol 1 zobaczyl we¢za, zwierze Asklepiosa 1 poczut jad
wedrujacy z jego krwia.

Ofiarowujac miastu wolnos¢, na scenie poktadu w porcie aten-
skim, czul si¢ Demetriusz szczgsliwy. Otwierala si¢ przed nim stolica naj-
wspanialsza, serce Grecji a wigc serce Swiata. To tu dazyt zawsze 1 dlatego
tyle mniej interesowaly go bezkresne krainy wschodu, gdzie zagubit si¢
wlasnie Seleukos, ktory podazy¢ chciat szlakiem Aleksandra i dotrze¢ dale;
nawet, czego nie uczynil zaden cztowiek wczesniej, wedrze¢ w tajemnicze
1 wielkie jak swiat Indie 1 ciagnac¢ dalej, poki nie skoncza si¢ ludzkie dzie-
dziny.

Seleukos byl wojownikiem gitoéwnie. Jego domena byta prze-
strzen, ktora trzeba pochtania¢ bez konca, a sukces mierzyto si¢ iloscig sta-
diow opanowanych krain. Demetriusz byt nie tylko wojownikiem. Znat
wotanie przestrzeni, wezwanie pustki, ktora unosita jak grzbiet nieprzyto-
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mnie pedzacego konia. Ale tesknit takze za inng ojczyzna swojq, Swiatem,
ktorego nie widziat nigdy, cho¢ swiat ten uformowat go, a obrazy jego prze-
swiecaly mysli Demetriusza jak zarys dna rysuje si¢ pod gltgbing morza.

Dlatego cieszyt si¢, gdy w ostatnim traktacie ze sprzymierzonymi
sprzed lat czterech ojciec jego zagwarantowat wolnos¢ wszystkim miastom
Grecji. [ nie przeszkadzalty mu opowiesci o chytrosci starego Cyklopa, kto-
ry chce mie¢ w odwodzie Helladg¢ za obietncg wolnosci stana¢ gotowa po
jego stronie, a dodatkowo zawsze pewny pretekst do interwencji przeciw
kazdemu z diadochdw.

Czas nie utadzit si¢ jeszcze a wojna nie skonczyta sie¢ dopoki nie
zapanuja z ojcem nad przynaleznym im §wiatem, myslat Demetriusz. W ni-
czym nie zmieniato to dlan podniostosci chwili, gdy z wysokosci okretu
ofiarowywat Grekom wolnos¢ zaczynajac od ich miasta najwspanialszego.
Miasta bogini madrosci wcielonej w sztuki wszystkie, miasta przyznanego
jej juz przez Kekropsa — czlowieka we¢za, a Demetriusz byt jak Tezeusz
wracajacy z Krety, aby oglosi¢ miastu koniec jego niewoli 1 rozpoznany
jako wolnos¢ dajacy zostal rownie pozno jak Minotaura zabojca, ktory
zmieni¢ zapomnial kolor zagli na swoich okrgtach, a ze rozpoznany zostat
swiadczyt toskot rzucanych na ziemig¢ tarcz 1 brawa, 1 rados¢ szalona Aten-
czykow, braci jego nieznanych.

Powracat wreszcie jak do rodziny swojej najblizszej: miasta zwy-
cigzcy pierwszego potegi perskiej; 1 miasta ojczyzny poezji najwspanial-
sze] uymujace] zycie cate w muzyke stow, ktore nie tylko rozumiec, ale
1 czuc pozwalaja a wigc rozumie¢ w pelni; 1 miasta ogrodu mysli, skad Swiat
rozwijat si¢ w kierunku rozumienia; 1 miasta odbicia kosmosu
odstaniajacego si¢ w boskiej miarze posagow, budowli 1 obrazéw. Miasta
Grekow, ktérzy byli jak Eumenes wigcej niz wojownikami 1 przynalezeli do
innej jeszcze dziedziny, skad nie wracali nigdy do konca na pole bitwy,
gdzie przeciez potrafili by¢ najmezniejszymi 1 najprzemyslniejszymi. Az
do smierci, ktora Demetriusz przypominat sobie: w przerazajacym przeczu-
ciu cwaluje przez zwijajacy si¢ oboz w kierunku dziwnego zamieszania,
aby zobaczy¢ wsrod $miejacych sie 1 wiwatujacych zotnierzy, na ziemi
skrecone, dziwnie mate, potezne przeciez za zycia ciatlo Eumenesa z gtowa
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przekrzywiona, jak przez dziecko porzucona, znieksztatcona kukietka
a twarz jego nie do poznania w sinym obrzgku...

Rados¢ unosita Demetriusza 1 byta przeswiadczeniem nie tylko
o potedze swojej, ale 1 doskonatosci ksztattow 1 przymiotéw. Demetriusz
pigkny, Demetrusz wspanialomyslny, wysytat oddziat zotierzy, aby rato-
wac zycie tyrana Aten Demetriusza z Faleronu, przeciw ktoremu gotowat
si¢ rozsierdzony thum, Zadny $mierci jak thum kazdy jednoczacy si¢ w po-
scigu 1 rozrywaniu zdobyczy, tym bardziej upragnionej im bardziej niedo-
si¢zna byla dotad.

A przeciez thum Atenczykéw jest wspanialy, mysli Demetriusz
Antygonida. To nagle odzyskana wolnos¢ upaja ich. Jak straznikdw swojej
niewoli obalaja Atenczycy posagi Demetriusza z Faleronu, wleka je po bru-
ku rozbijajac mtotami, topig w zatoce. To szlachetna wdzigcznos¢ biec im
kaze obok niego i catlowac skraj jego szat, padac przed nim na twarz, przed
nim bratem ich, ojcem wyzwolicielem, bostwem wolnosci.

Madry imiennik nie potrafit zrozumie¢, ze rodacy jego sa najmnie;j
dzie¢mi z wszystkich na $§wiecie ludzi 1 powietrze wolnosci jest im do
szczescia potrzebe na réwni z zapachem fijotkow, ktory wdychajq kazda
wiosng. Demetriusz Antygonida czuje nawet rodzaj wspotczucia dla swego
imiennika, Demetriusza z Faleronu, me¢drca, ktory wobec ludzi zastosowaé
chcial miary 1 wagi, jakie stosowac nalezy wobec martwych przedmiotéw,
aby uczyni¢ je sobie powolnymi, gdy ludzi, Grekéw, Atenczykdéw uwolnié
trzeba, by odstonili swa prawdziwa, szlachetng naturg¢ 1 do celu dazy¢ nie
przez nich a z nimi... Biedny medrzec, mysle¢ mégt Antygonida wysytajac
zolierzy na ratunek imiennika swego 1 przeciwnika; mitosnik madrosci,
ktory nie rozumie zycia 1 nie powinien opuszczac przeznaczonego mu gaju.

Na ten czas czekal Demetriusz cztery lata. Wsrdd nieprzytomnych
gonitw za zwierzyng, wsrod cial, ktore zdobywal bez wysitku, pigkny
mtodzieniec ciagle, niepochwytny model tylu nieudanych portretow, wzor
elegancji dla wszystkich mlodych nasladowac usitujacych kazdy jego gest,
podazajacych za nim krok w krok; o delikatnych manierach, ktore taczy¢
potrafit ze zdecydowaniem wojownika, heros niepokonany, ukochany syn
najpotgzniejszego Antygonosa, przed ktorym gieto sig wszystko w Azji,
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a przeciez syn przerosnie ojca — to oczywiste byto dla wszystkich, nawet
Antygonosa samego, starca juz przeciez z duma patrzacgo na nastepce;
wsrod pijanstw rownie nieprzytomnych jak polowanie 1 orgie stajace si¢
jednym, czekat Demetriusz na swoj czas; na moment, gdy rzuci do stop
Helladzie wolnos¢ prawdziwa 1 z potaczonymi Grekami wyruszy raz jesz-
cze Sladem Aleksandra, aby utrwaliC 1 roszerzy¢ zdobycze jego 1 zerwac
swiat jak owoc sposobiacy si¢ do jego dioni, jak ciata kobiet i mtodziencow
czekajacych tylko na jego wezwanie.

W miejscu, gdzie stopa Demetriusza dotkngta ziemi powstac¢ miat
,Oltarz zstapienia Demetriusza”. Wdziecznos¢ Atenczykow byla jak
deszcz ztotych stow, tytutdéw 1 wizerunkow. Jeszcze nie zdazyt si¢ nim De-
metriusz zachtystnaé, gdy pozostawil zakochane w sobie Ateny i ruszyt,
aby zdoby¢ Megare 1 przepedzi¢ z niej garnizon Kassandra. Kiedy powro-
cil, okazato si¢ jednak, ze wdzigcznos$¢ ogarnia go znowu jak letne stonce.

Ottarze ku czci bogéw Dmetriusza 1 ojca jego Antygonosa
wypetiac zaczely miasto. Wydawac si¢ moglo, ze pomniki ich zastgpuja
zniszczone wizerunki Demetriusza z Faleronu, tylko stangto ich nieporow-
nanie wigcej, a Faleronczyk nigdy nie zostal uznany za boga i nie o$mie-
litby si¢ nawet pomysle¢ o godnosci takie;j.

Demetriusz 1 Antygonos ogloszeni zostali bogami — zbawcami.
Rzeczy nazwane zostaty wtasciwie — mysle¢ mogt Demetriusz. Z wojska-
mi ojca swego ofiarowat Atenczykom wolno$¢ — czy moze by¢ co$ cen-
niejszego od wolnosci? Jakby ofiarowal im na nowo zycie, przywrdcit
swietnos¢ miastu przeznaczonemu swietnosci, czy wiec nie jest dla nich jak
bog? Moze bdg po prostu, bo czyz bogowie nie sq nimi dlatego wlasmie, ze
ksztattuja czyjes losy, pozwalajq osiagnac¢ powotanie lub staja mu na prze-
szkodzie, gdy sami, jak twierdza medrcy, podlegli sa przeznaczeniu. Jak
Demetriusz, ktory wola swoja stwarza Swiat a poddany jest losowi 1 Smierci
jedynie. A czy nie jest podlegly im dlatego tylko, ze uwierzyt w to?

Moze bardziej nawet cieszyt Demetriusza tytul krola, ktdrym wraz
z ojcem uswietniony zostat przez Atenczykow. Od smierci Aleksandra nikt
w wielkiej Helladzie nie przyjatl insygniow kroéla, ktora to godnos¢, jak wie-
rzyli w to diadochowie, nalezy¢ si¢ bedzie jedynie nastepcy wielkiego syna
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Filipa. Wierzyli w to nawet wtedy jeszcze, gdy Kassander zamordowac
kazat Aleksandra, syna i imiennika swojego wielkiego ojca.

Kim zosta¢ mogto dziecko najpotezniejszego, od niemowlgctwa
dziedzic $wiata, nierozumiejacy zakladnik nieskonczonych ambicji, w au-
rze zdrady 1 $mierci nadchodzacej koszmarem opowiadanym przez noc,
przed ktérym bronity tylko drobne dionie jego coraz bardziej ptochliwej,
przezroczystej nieomal matki, tak pewnej 1 dostojnej niegdys, pozniej z sy-
nem, samotna juz na zawsze para krolewska w ruchomym wigzieniu, wsrod
cigzkich, obojetnych spojrzen zokierzy swity Aleksandra, a przeciez straz-
nikoéw raczej, gotowych bron swoja skierowac przeciw niemu, co wiedziat
nie rozumiejac, nie dziecko, krol od zawsze, cho¢ jak dziecko beznadziej-
nie probujac odnalez¢ wspotczucie w bezwzglednych postaciach wokoto?

To co pierwsze przypominal begdzie sobie z gmatwaniny piasko-
wego swiatla, to wstrzasy két na wybojach, pyt wypetniajacy gardto mimo
chusty majacej przed nim chronié, krzyk 1 wrzawe ttumu, wielorgkie, wie-
loglowe monstrum potyskujace metalem jak grozny zywiot kigbiacy si¢
wokoto 1 gdzies daleko dotykajacy nieba spok6j morza.

Wspomnienia wypetniaja si¢ 1 zaczynaja ukladaé po sobie jak
chwile dnia po przebudzeniu, od momentu, gdy tulac si¢ do matki, wyczer-
pany kolejna, pospieszng gonitwa, widzac tancuch gor Epiru zamykajacych
horyzont, zobaczyt cos co przerazito go najbardzie; dotad — oczy jego
schodzacej po patacowych schodach babki Olimpias. Nie byty jak oczy in-
nych, ktére niosty odbicia a w nich jego rozpoznawalng twarz, dajace si¢
choéby w czgsci oswoié, stajac prawie jego czastka, jezeli udato si¢ w nie
dluzej popatrze¢ — zrenice babki byly jak ciemne rozpadliny, gdzie
pograzajac odkrywato si¢ ruch ksztattow niby nienazwanych postaci ztego
snu. Zimne spojrzenie Olipias towarzyszy¢ mu bedzie ten pierwszy w pelni
swiadomy, przerazajacy rok, obejmowaé dreszczem strachu i nawet poz-
niej, po zamordowaniu jej, budzi¢ krzykiem z czarnego snu, cho¢ wtedy
w Epirze, wierzyl przeciez matce, ze to na Olimpias polega¢ moga wylacz-
nie. Matka réwniez unika szyderczych spojrzen tesciowej smiejacej si¢
glosno z jezykowych pomylek, ktérych Roksana nie potrafi si¢ wyzby¢, jak
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on zejs¢ stara si¢ z oczu Olimpias, bez stowa sledzacej Aleksandra jakby
poréwnywata go z cieniem jego nieznanego ojca a poréwnanie takie za-
wsze wywola¢ moze jedynie wzgardliwe skrzywienie ust.

Z wczesniej jeszcze pamigtal zanoszacego si¢ nieprzytomnie
smiechem swego przyrodniego stryja Filipa Arridajosa i jego pigkna, mtod-
ziutka zong, patrzaca na me¢za jak na zwierz¢ domowe, ktérego trzeba
dogladac, aby potem zobaczy¢ ich znowu, po nastepnym ucigzliwym mar-
szu w taborach armii, doprowadzonych pod straza przed oblicze Olimpias,
Arridajosa w zwierzecym przerazeniu nie potrafigcego opanowac drzenia
konczyn na widok tej, ktérej trucizna pono¢ zatrzymata go w rozwoju i do-
prowadzila do stanu zidiocenia, a pdzniej ja, Eurydyke, schwytang wresz-
cie wnuczke wielkiego Filipa, poszarpana 1 brudna, ale nieulgkle
spogladajaca w Zrenice babki Aleksandra. Widzial jak odprowadzano ich
1 zapytac chcial: co dzieje si¢ z nimi 1 dlaczego chca zrobi¢ im krzywdg, ale
dton Roksany zastonita mu usta. I styszal potem ciche opowiesci
o zwlokach ich wydobytych z ciemnicy, gdzie bez swiatta spedzili wiele
dni, nim Filipa zaktuli traccy Zolnierze a Zona jego, po przygotowaniu meza
do drogi ostatniej, powiesila si¢, uprzednio przekazujac czekajacym na jej
smier¢ Trakom zyczenia by dreczycielke jej Olimpias dosiggnat podobny
los.

Nie zobaczyt trupow Eurydyki 1 m¢za jej Filipa Arridajosa, ale nie
wszystkie potrafiono ukry¢ przed nim, a moze nikt nie usitowal czynic tego,
wigc patrzyl Aleksander na ciemne pasma krzepnacej krwi jakie na kamie-
niach dziedzinca pozostawiaja wleczone tachmany ciat ludzkich. A potem
pamigtat straszny czas oblgzenia Pydny. Krzyk gtodujacych dochodzacy do
okien patacu, do ktorych nie wolno byto si¢ mu zbliza¢. Ciemne dymy sto-
sow, gdzie dokonywali swojego ziemskiego bytowania umarli i babke prze-
biegajaca korytarze patacu z oczami nieprzytomnie szukajacymi wojsk
swoich.

Moze tylko zdawalo si¢ mu, ze z daleka styszal krzyk mieczami,
na strzgpy rozdzieranej Olimpias, bo podobno ginac nie wydala nawet
glosu. Twarz babki, ktora z dziedzinca wyprowadzali zbrojni, przez mo-
ment przestonita twarz Kassandra, wypetniona nienawiscia jakiej Aleksan-
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der nie widziat dotad 1 moze czyms jeszcze, co pozniej dopiero uznal za
strach, gdy pan Macedonii przez chwilg¢ spogladal nan pociemniatymi zre-
nicami, aby nie zamieniajac z nimi stowa, wskaza¢ Roksane 1 jej syna jed-
nemu z oficerow. To dopiero potem ze strz¢pkdéw wspomnien dowiedziec
mial si¢ Aleksander zrddta nienawisci owe;.

Zobaczyt w nim Kassander cien ojca jego, jak on rozpoznawat
swojego nieznanego rodziciela ze spojrzen jakimi obdarzali go napotykani,
petlnych strachu, smutku, Zzalu. Dla Kassandra byt on Zywa pamigcia chwil
najstraszniejszych, kogos kogo Igkat si¢ bedzie do konca dni swoich, tak, ze
wiele lat pdzniej, jego, wojownika, wtadce Macedonii, w Delfach na widok
pomnika Aleksandra opadio pozbawiajace §wiatla przerazenie 1 bliski byt
utraty przytomnosci, jak ¢wieré wieku wczesniej, gdy oszalaty bog Ale-
ksander w Babilonie tlukt gtowa jego o mur w odpowiedzi na $§miech, ktory
u ledwo z Grecji przybytego syna Antypatra, wywotat widok padajacych na
kolana przed krélem, a w bolu pgkajacej nieomal czaszki 1 wyrywanych
wloséw, oszotomieniu i1 upokorzeniu widziat Kassander spadajaca nan
smier¢, nie wojownika lecz zatluczonego przez pana psa. Miesiace, ktére
syn Antypatra strawit na daremnych prébach choc¢by postuchania u Ale-
ksandra, bo przeciez nie chodzito tylko o Zzycie jego, ale 1 ojca, brata, caty
rod Antypatra, w narastajacej niepewnosci a potem juz pewnosci raczej, ze
nie ma dla nich ratunku 1 wszyscy skazani sg haniebnie a bez winy, bo wina
jest tylko niemoc, tym wigksza im z pewnoscia wigksza podazat do dalekie;j
Azji, aby oczyscic ojca z bezzasadnych pomoéwien, miesigce te zmienity go
bezpowrotnie. Moze dlatego, ojciec jego bezwarunkowo lojalny wobec dy-
nastii wielkiego Filipa pozbawit go praw dziedziczenia 1 dlatego Kassander
w siedmioletnim, drzacym na przeciw siebie chtopcu, zobaczyl jego strasz-
nego ojca 1 poczul nienawis¢, ktora trawi nawet strach.

Zamknigty szes¢ nastepnych lat, do $mierci, ktéra zblizata si¢ kaz-
dego dnia bardziej natr¢tna i namacalna jak mur otaczajacy ich zamknigcie,
domek 1 niewiele drzew wokoto, milczacy straznicy, alejka 1 mur — ich
swiat, gdzie Aleksander dorastat bedzie do Smierci i myslat o ojcu, ktory nie
tylko poczat go, ale nie§swiadomie wyznaczyl mu w dniu urodzin $mier¢, on
syn demiurga ojca swego placit bedzie za jego nieprawosci 1 gniew jak mat-
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ka — coraz bardziej lunatyczna obija si¢ mi¢dzy murami jakby wierzyta, ze
moga otworzy¢ si¢ 1 histerycznie tuli syna wiedzac, iz nie potrafi go
ostoni¢, powtarza, ze tylko ona pokutowa¢ winna za to co uczynita, chociaz
nosita juz w swoim tonie Aleksandra, gdy niepewnos¢ o los nienarodzone-
go jeszcze syna 1 nienawis¢ od dawna juz wypalajaca si¢ w zazdrosci,
kazaty zwabi€ jej pod pozorem wspolnego optakiwania me¢za ich i pana,
Statejre, zong ostatnia Aleksandra, corke zwyciezonego przezen krdla Per-
sj1 Dariusza 1 siostr¢ jej, wdowe po druchu Aleksandra najblizszym Hefaj-
stionie, aby zwtoki ich zakopane w studni nie mogty zosta¢ odnalezione juz
przez nikogo.

Diadochowie wiedzieli, ze Kassander zabije syna boskiego Ale-
ksandra przed osiagnieciem przezen meskiej dojrzatosci — czternastu lat.
Stowa oburzenia stonowane zostaly przez uczucie wdzigcznosci jakie zy-
wic¢ musieli wobec tego, ktéry usunat im z drogi ostatnig przeszkode do wa-
1ki o $wiat. Moze niektorzy przypomnieli sobie Roksang, corke baktryjskie-
go satrapy Oksyartesa. Przypomnieli ja sobie schodzaca po stopniach wy-
kutych w skale z wydrazonej w gtazach fortecy, pania gor, zbyt pigkna, aby
mogta by¢ Smiertelna, objawienie miejsc, gdzie skaly siggajaq nieba — 1
pozatowli jej jak zatluje si¢ wspomnien.

Podobno przed smiercia lgk o syna doprowadzit ja na skraj obtedu,
czepiala si¢ rak straznikow btagajac ich o lito$¢ 1 rozdzierany wstydem Ale-
ksander musiat ja uspokaja¢. Podobno Kassander wpatrywat si¢ w zwtoki
wychudzonej, postarzatej przedwczesnie Roksany 1 szkliste, przerazone
oczy jej syna, dziecka, ktore nie zostato mtodziencem a lata strachu nie
przyzwyczaily go don. Kassander wygladal na rozczarowanego 1 miat za-
pytac: czy mozna zabi¢ lgk? Ale nikt nie wiedziat o jaki Iek mu chodzi.

To co dla wodzow Aleksandra oczywiste byto od dawna — stato
si¢ prawda oficjalna. Tylko jeden z nich zostanie spadkobierca, bo jeden
moze by¢ Aleksandra nastepca.

Bogow jest wielu 1 o r6znych znaczeniach — krol bedzie jeden
1 zapanuje nad cala ojkumene, nawet nad tymi krainami odleglymi, gdzie
nie zdazyt dotrze¢ niepokonany Aleksader.
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Wiedzial o tym Demetriusz, tak jak wiedziat, ze to on moze czas
jakis wespdt z ojcem, zostanie nim. Zostanie nastgpca Aleksandra, ktorego
smier¢ zdziwita wielu. Czy mozna byto uwierzy¢ w smierc boskiego zwy-
cigzey, syna boga co wielu traktowalo tak dostownie, ze przebakiwali o po-
czgciu Aleksandra nie przez Filipa Macedonczyka a przez we¢za, Zeusa
w ciele gada, ktory wslizgnat sie¢ do toznicy Olimpias? Czy mozna bylo
uwierzy¢, ze odor zwlok Aleksandra nie wypeini swiata? A moze bog Ale-
ksander wybral smier¢? Gdy pokonat wszystkich rywali 1 zapanowal nad
swiatem, zmgczony odszedt, nie zajmujac si¢ juz krélowaniem, moze nie-
godnym Aresa wcielenia?

Demetriusz wiedziat wigc, ze nie powinien jeszcze, dopodki
dzierza ziemig¢ inni pretendenci do tego tytutu, przyjmowac godnosci kréla.
Natomiast nadanie mu jej przez Atenczykéw uzna¢ mégt za dobrg wrdzbe
1 zapowiedz na przysztos¢.

Coraz bardziej jako nalezne sobie aprobowal Demetriusz kolejne
honory z rak Atenczykéw. Za wiasciwe uznat nazwanie imieniem swoim
pierwszego miesigca roku 1 ostatniego dnia miesiaca kazdego. Jesli Pallas
Atena data swoje imi¢ miastu, nie byto powodu, aby imi¢ tego, ktory zwro-
cit zycie Atenom, jego imig, nie zostalo odcisnigte na czasie, ktorym zyje
miasto, jak wizerunki jego 1jego ojca utkane na procesyjnej sukni patronki
miasta.

Demetriusz z ojcem mieli by¢ nie tylko bogami swoich zastug.
Aby zrodzit si¢ heros winien mie¢ w rodowodzie boski szczep 1 dlatego
w oficjalny poczet potomkdéw Ateny mieszkancy jej miasta wpisali Anty-
gonide 1 Demetriade. Symboliczne znaki boskosci ich rodu.

Antygonos smiat si¢, gdy doniesiono mu o tym. W pethi rzeki
Orontes budowal Antygonee, ktora sta¢ si¢ miala juz po wsze czasy jego
pomnikiem, przekraczajacym nawet wspaniatoscia nowq stolicg Egiptu,
kamienng pamie¢ wielkosci jej twdrcy. Nowa stolica Swiata przewyzszy¢
miata Aleksandri¢ tak jak dzieta Antygonosa i syna jego przewyzsza epope-
j¢ wodza jego wielkiego Aleksandra. — Honory, ktérymi obdarzajg ludzie,
nawet najwi¢cksze, sq znakiem nie boskosci a strachu 1 nadziei na nagrode
dajacych; kiedy znikaja przyczyny, honory odbierane sg z wieksza jeszcze

62



skwapliwoscig, pozostaja dzieta 1 ich w kamieniu wykute domy — miat po-
wiedzie¢ Antygonos. Czy mogt przypuscié, ze kilka tylko lat poZniej, zaraz
po $mierci jego, miasto, ktore wznosi ponad czas, zburzone bedzie po fun-
damenty, setkami lat pgkajace 1 gnijace w ziemi w wodach sptywajacych z
gor 1 piaskowych wiatrach, zapomniane przez wszystkich, a petla rzeki
Orontes zacisnie si¢ wokot syna jego, aby zadlawi¢ go, gdy Demetriusz
wczerpie juz wszystkie nadzieje ucieczki i1 coraz bardziej oci¢zaly 1 pijany
rzucat bedzie nie wiedzie¢ po co kosémi, ktére objawi¢ mialy usmiech bo-
gini losu?

Jednak Demetriusza nie Smieszyt gest Atenczykow. Zawsze wie-
dziat, ze jest kims innym, tak jak i1 ojciec jego, ktory nie byt nigdy tylko jed-
nym z chocby najwybitniejszych wodzéw Aleksandra. Byt kim§ innym
1czut, ze wola jego jak wola boga nadac potrafi ksztatt §wiatu. Byt z pewno-
scig blizej niesmiertelnych niz tych wszystkich, petnych strachu i zapobie-
gliwosci, ciutajacych chwile jak wyzebrane monety, tych, ktorzy nie zyli
a umierali od chwili narodzin jak powietrze gubigc z dloni ulatujacy czas,
wscieklych w thumie 1 tchorzliwych w samotnosci, ktorych rozsadek byt
maska bezrozumu jedynie.

Czy nie byl rzeczywiscie ze szczepu innego, skad z boskiej krwi
rodzili si¢ herosi? Dlatego zastapi¢ mdgt Dionizosa, swojego pobratymca
przeciez 1 slusznym bylo przechrzczenie Dionizji na Demetria, bowiem
wigcej uczynit dla miasta niz bliski mu bog szatu 1 ekstazy.

Stratokles mowi gltosem ostrym 1 wysokim. Jego pobruzdzona,
wysunigta ku przodowi twarz kurczy si¢ 1 marszczy jak wprawiany w ruch
pergamin. Mowi w ciszy. Atenczycy nieruchomiejg na kamiennych taw-
kach. Nie wiedza czy Stratokles powaznie zglasza ustawg, aby przyjecie
przed oblicze Demetriusza 1 ojca jego Antygonosa poprzedzone byto cere-
monialem jaki nalezny jest przy skladaniu ofiar. Wniosek Stratoklesa jest
logiczny. Skoro Antygonidzi sa bogami, to stajac przed obliczem ich nalezy
sktada¢ ofiary a ceremoniat prowadzony winien by¢ przez naznaczonego
ku temu specjalnie kaptana, kaptana ich czci.

Stratokles gestykuluje, jego mate oczki myszkuja po siedzacych
na tawkach. Kto odwazy si¢ zapyta¢ czy Stratokles mowi powaznie, gdy
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Demetriusz znat bedzie imi¢ pytajacego nim uptynie godzina? Kto prze-
ciwstawi si¢ tej uchwale 1 w imi¢ czego podja¢ miatby takie nieznane jesz-
cze ryzyko, gdy ustawa zmieni tak niewiele wobec wszystkich zaszczytow,
ktorymi miasto obdarzyto swojego wyzwoliciela?

Wraz z wszystkimi Stratokles cieszy si¢ z przyjecia ustawy, wzno-
sirgce 1 krzyczy w aplauzie jakby zanosit si¢ nieprzytomnym Smiechem. To
na jego wniosek Atenczycy przyjmowali ustawy o kulcie Antygonidow.
Demetriusz wystat mu nawet dary uznajac jego gorliwos¢ w okazywaniu
wdzigcznosci miasta wybawcy. Kiedy jednak patrzyl w przygiety kark Stra-
toklesa 1 widziat nagle spojrzenia spod nastroszonach brwi, poczut si¢ nie-
omal niepewnie, rozumiejac, ze nie wie co powoduje kornie przygietym
przed nim cztowiekiem.

Mingto juz pigtnascie lat, gdy niezwyczajnie $ciszeni Atenczycy
spogladali na morze znieruchomiate w blekitnym upale. Sto siedemdziesiat
okretéw wojennych ruszyto przeciw Macedonczykom a ich pograzona za
horyzontem wspaniatos¢, jesli nie byla tematem kazdej rozmowy, kazde;
mysli mieszkancow, tlita si¢ w goracym powietrzu, powracalta noca w po-
szumie fal, ktére usypiaty i nie dawaty zasnaé. Niepewnos¢ wypierata eufo-
ri¢ zwycigstwa nad Antypatrem zepchnigtym do Lamii i osaczonym, rados¢
wybuchajaca co czas jakis w ulicznych okrzykach 1 zapewnieniach o oczy-
wistosci triumfu nad Klejtosem 1 powrotu wielkosci miasta, sztuczna
wesotos¢, ktora bardziej moze byta niepewnosci zaghuszaniem. Jednak to
najprawdziwsza euforia zwycigstwa kazata ogoloci¢ Atenczykom nie tylko
miasta skarbiec, ale 1 swoje zasoby bez czego niemozliwe byto zbudowanie
floty, ktora rzuci¢ mozna przeciw strasznym Macedonczykom 1ich wielkie-
mu admiratowi.

W upalna ciszg¢ ulicy garncarzy ostro wdziera si¢ krzyk Stratokle-
sa, ktory w wiencu kwietnym na gtowie biegnie mi¢dzy domami krzyczac
— Cieszcie si¢ Atenczycy, cieszcie si¢ 1 uczyncie dzien ten Swigtem wa-
szym bo zaiste niezwykly to dla was dzien. — Zbiega si¢ wokot niego thum
przekrzykujac si¢ 1 pytajac, ale Stratokles powtarza tylko swoje przesu-
wajac si¢ drobnym truchtem a jego twarz przypominajaca nienazwane
zwierze 1$ni potem.

64



Stratokles biegnie juz w wielkiej grupie, ale za moment thum roz-
pada si¢ na kolejne wzbierajace strugami wybiegajacych z domow, z pod-
cieni, gajow mieszkancow pochowanych tam przed poludniowym ston-
cem, aby biec teraz nieprzytomnie wieszczac zwyciestwo. Niedtugo o triu-
mfie wiedzialo juz cate miasto 1 powtarzato wiadomos¢ w nieprzytomne;j
radosci, nie pamigtajac nawet kto jq przynidst. Tylko niewielu doswiadczo-
nych z rady miasta pytac jeto skad owe informacje 1 kto moze za nia rgczyc.
Jednak szat radosci nie dopuszczal sprzeciwu i trzeba bylo dopiero catego
nastgpnego dnia, aby postancy z morza przekonali Atenczykdw, ze obok
wyspy Amorgos to Klejtos zniost flote atenska.

Cigzar kleski spadl na miasto jak upalna noc. Jakby w ciemnym
olsnieniu mieszkancy zdali sobie sprawg, ze przy Amorgos zatongla na za-
wsze juz morska potgga Aten. A czym sgq Ateny bez morza?

Uptynal czas zanim Atenczycy zdali sobie sprawe, kto byt auto-
rem oszukanczej wiesci, gdyz Stratokles zgtosit w zamecie opetanej rado-
sci przyjety prez aklamacje wniosek o wielkiej ofiarze dla upamigtnienia
dnia tego. Wezwany do wytlumaczenia, ku zdumieniu Atenczykdw nie tyl-
ko stawil si¢ osobiscie przed zgromadzeniem 1 nie bronit si¢ niewiedza, ale
swoim zwyktym skrzekliwym nieco glosem z grymasem, ktory znaczy¢
mogtby rownie dobrze kping jak 1 napigcie wielkie, zapytal donosnie —
Céz ztego uczynitem pozwalajac si¢ cieszy¢ wam przez dwa dni?

Moze bezczelnos¢ ta, moze przygngbienie czyniace mieszkancow
miasta Ateny biernymi 1 ocigzatymi uratowaty Stratoklesowi zycie. Zreszta
nikt pdzniej nie miat czasu zajmowac si¢ nim w zamgcie poszukiwania drog
wyjscia, ktore plataly si¢ tym bardziej im trudniejsza robita si¢ sytuacja. Ci
jednak, ktorzy pamigtali tamten czas przypomnieli sobie dziwny grymas
Stratoklesa, gdy wnioskowat boski ceremoniat przy przyjmowaniu nie go-
scit Demetriusza, ale ofiarnikow.

To byt nieomal rok, gdy Demetriusz odkrywal swoja boska tozsa-
mos¢ w stolicy Grecji, miescie weza 1 bogini madrosci. Rok kobiet 1 mtod-
ziencow, ktdrzy robili wszystko, aby zobaczy¢ z bliska Demetriusza zbaw-
c¢, moc dotkna¢ go, mdc poczué w sobie jego boskg obecnosc¢; byli dlan jak
miasto, istnienie zbiorowe, ktoérego twarzy, postaci zapominat, aby zapa-
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migtac jedynie rozkosz, spazm panowania. Rok, ktory minat tak szybko, ze
Demetriusz nie mial czasu zastanowic si¢ nad mysla nawiedzajaca go jak
wypowiedziane przez kogos pytanie: czy rzeczywiscie dat Atenom wol-
nos¢?

Nie myslat takze o znakach jakie Atenczycy odkrywali jako gniew
bogdw. Huragan rozpedzil najwigksza procesj¢ atenska czasu Panatejow
1 rozdart rozpoztarty w powietrzu peplos patronki miasta z wytkanymi wi-
zerunkami Demetriusza i Antygonosa migdzy swigtymi obrazami bogoéw
1 herosow Aten. Nieznane przymrozki zwarzyty winnice attyckie, ktére nie
daty plonow a ottarz nowych bogéw — zbawcow nagle obrost szalejem
1 cykuta. Ze sceny teatru Dionizosa niosty si¢ gromkie oskarzenia Filippi-
desa przeciw Atenczykom a szczegdlnie Stratoklesowi, obrazajacym bo-
géw, ktorzy stracili juz cierpliwos¢ a gniew ich moze by¢ straszny.

— Swiat peten jest znakow, ktére wyjasnia¢ mozna na rozne spo-
soby. Swoje prawdy czerpie Filippides od zausznikow Lizymacha. Znam
lepszych wiedzy piastunéw. Sam wole czyni¢ §wiat sobie powolnym 1 wy-
bieram te znaki, ktore prowadzg mnie ku temu — powiedzie¢ miat Deme-
triusz.

Biate mury Antygonei wznosza si¢ ku niebu. W patacu stary Anty-
gonos czeka na wiesci od syna, o ktorym mysli coraz czg¢sciej. Jakby syn nie
tylko przejmowal jego obowiazki, ale rGwniez zmysty, jakby ojciec mogt
widzie¢ jego oczyma, stysze¢ jego uszami, dotyka¢ palcami jego. Coraz
czgsciej Antygonos opuszcza swoje coraz cigzsze ciato, aby Scigac swojego
syna, siebie mtodszego, wcielenie swoje jak chciatby wierzy¢, ale jest to ty-
lko sen o przekroczeniu siebie, wyjsciu poza coraz mniej postuszne ciato,
przetamaniu wigzienia czasu 1 przestrzeni, przezyciu siebie. Antygonos po-
trafi wyobrazi¢ sobie syna 1 $wiat wokot niego na moment tylko, aby za
chwilg nie wiedzie¢ czy byt tam z nim naprawdg, czy byta to tgsknota obu-
mierajacego ciata 1 niepoddajacej si¢ ciagle duszy.

Teraz czeka na wiesci o kampanii, ktéra rozstrzygnaé ma panowa-
nie nad morzami a wiec by¢ moze losy jego 1 rodu jego. Doniesionu mu, ze
statek od zachodu, od strony Cypru zblizyt si¢ do brzegu 1 zatrzymal, a na
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czoOtnie na lad przybyl jeden tylko cztowiek, ktory ruszyt w strong krole-
wskiego patacu. Antygonos wie, ze musi by¢ spokojny. To co miato sig¢ stac,
stalo si¢ juz1jego pospiech nie zmieni niczego zasiewajac tylko niepokd) w
sercach ludzi wokoto, ktorych on wodz przekona¢ musi, ze najwigksza na-
wet klgska jest tylko chwilowym 1 niewaznym w istocie zrzadzeniem losu.
Dlatego na przekor krwi uderzajacej mu falami do twarzy, obojetnie 1 wy-
niosle trwac¢ musi zaciskajac do biatosci dtonie na swoim zdobionym krze-
sle, stuchajac wiesci o zblizajacym si¢ dworzaninie Demetriusza, Mile-
nezyjczyku Arystodemie, ktory z twarza powazng 1 nieruchoma nie odpo-
wiadajac na pytania, w milczeniu podaza do patacu. I widzi go juz przed
soba, u stop paradnych schodoéw, w otoczeniu beztadnego thumu tloczacych
si¢ bez dbalosci o godnos¢, gdy podnoszac prawa reke Arystodem mowi
glosem styszalnym w calej Antygonei — Raduj si¢ krélu Antygonie. Roz-
gromili$my w bitwie Ptolemeusza, zdobyliSmy Cypr 1 pojmali§my szesna-
scie tysigcy osSmiuset jencow.

Jakby krolewski tytut uzyty przez czujacego efekt pochlebce,
zmienit postawe Antygonosa. A moze zmienito ja zwycigstwo, ktore
wydato si¢ Jednookiemu ostatecznym krolestwa Aleksandra zdobyciem.
Przy aplauzie wojska, ktore starym macedonskim zwyczajem uznaje si¢
wiladne przyznawac tytut krolewski, zaklada Antygonos biaty krolewski
diadem 1 taki sam wysyla swemu zwycigskiemu synowi. Na wies¢ o tym
diadem na Ptolemeusza glowg¢ naktadaja w Egipcie wodzowie jego 1 dwo-
rzanie. Takie samo wladzy insygnium przywdziewaja Lizymach 1 Seleu-
kos.

Pisze Plutarch:

,,Nie byto to tylko dodanie nowego imienia, zmiana szat czy stro-
ju, ale byt to zaszczyt, ktory rozdymat ich zuchwatos¢, podwyzszal mnie-
manie o sobie 1 sprawiat, ze w sposobie zycia i stosunkach z ludzmi stali si¢
bardziej napuszeni 1 pyszni, mniej wiecej tak jak aktorzy tragiczni przybie-
rajac kostium, aby zagra¢ w teatrze swoje role zmieniajg sposob poruszania
si¢, postawe, glos, sposdb zasiadania przy stole i mowienia, tak oni od tego
czasu stali si¢ gwaltowniejsi wobec poddanych jakby odrzucili maske
1 udanie przestaniajace ich absolutng wtadze 1 czyniace wczesniej wiele
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spraw tagodniejszymi 1 fatwiejszymi do zniesienia dla skazanych wobec
nich na postuszenstwo; taka moze by¢ sita 1 skutecznos¢ glosu jednego po-
chlebcy, ktory jest w stanie doprowadzi¢ do tak wielkich dla swiata zmian.”

Na poczatku to nie wigcej niz punkcik na horyzoncie, ktérego nie
dostrzega prawie nikt. Moze to by¢ odlegla, biata chmura, ktora nie warto
si¢ zajmowac, bo nie wrozy nawet niewielkiej zmiany pogody. Kto$ kto
przypadkowo dostrzeze ja, nie bedzie dzielit si¢ z nikim niewazna obser-
wacja. Ale biaty cien widnokregu rozsypuje si¢ na szeregi punkcikdw coraz
szybciej rosngcych i mnozacych sie. Nie sposob oszukiwac si¢, ze to nie za-
gle flotylli zblizaja si¢ do Rodos.

Mieszkancy miasta pozostawili juz wszystkie zaj¢cia 1 w napigciu
obserwuja horyzont. Z tarasow jak stopnie amfiteatru, ktérymi miasto
sptywa ku wodzie, z murdw, balkonow, dachow 1 okien jak na sceng patrza
Rodyjczycy na morze, gdzie rozpoczyna si¢ przedstawienie, oni nie do kon-
ca jeszcze swiadomi bohaterowie tragedii swojej Smierci, albo przetrwania.
Patrza jak zahipnotyzowani na flot¢ jakiej nigdy nie widzieli oni, ludzie
morza, ani miasto ich, port najruchliwszy.

Morze wypelnione jest okretami, woda wznosi si¢ nie w falach
a zaglach, ktorych sa setki, tysiace moze jak odblaski stonca w kroplach
wody 1 coraz wigcej ich migocze na fali uwalnianych wznoszacym si¢
swiattem. Nie trzeba za dtugo patrze¢ w zatoke zagli o czym wie prytan Da-
moteles organizujac ludzi, §lac ich po bron i1 pgdzac na mury czy w rozne
punkty miasta. Trzeba zaja¢ ich choéby niepotrzebnymi dziataniami, aby
nie ogladali setek wspaniatych okrgtow wojennych, tysigca transportow-
cow, w brzuchach ktorych gotuja si¢ do zniszczenia miasta weterani Anty-
gonidow, stada pirackich okrgtow, skad zboje morscy z nienawiscig po raz
pierwszy dopelniona triumfem, czekaja pomsty towarzyszy swoich krzyzo-
wanych na rejach czy twarza do stonca na wybrzezu, topionych wraz
z okretami, tropionych wytrwale 1 bezwzglednie przez zapobiegliwych Ro-
dyjczykow; trzeba zaja¢ mieszkancow zanim serca upadng im przed tak
przyttaczajaca przewaga jakiej dopelniaja setki statkéw handlarzy kleska,
przybywajacych, aby zbija¢ majatek na miasta agonii, kupowac¢ ztupione
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dobro 1 wlascicieli jego, ktorym uda si¢ przezy¢, handlarzy tak pewnych juz
Rodos upadku.

Demetriusz przybywa. Demetriusz gniewny, ktory zdecydowat si¢
ukara¢ przyktadnie Rodos, wyspg uparcie sprzymierzona z Ptolemeuszem,
wyspe jak ogniwo spinajacq jego Demetriusza juz przeciez morze. Przyby-
wa gniewny bardziej jeszcze za zdobycie 1 przekazanie panu Egiptu statku,
na ktorym zona przesytata mu listy 1 przedmioty jego. Gniew syna Antygo-
nosa rosnie, jakby ktos wdarl si¢ w srodek jego intymnego Swiata, jego rela-
cji z zona, ktore dalekie od Zaru namigtnosci sa przeciez jak sala jego snu,
azyl boga splugawiony brutalnym najsciem obcych i tego syn boskiego
Antygonosa nie mysli pusci¢ ptazem.

Ogromne okrety ptyna na port pchajac przed soba bale drewniane
zbite w gigantyczna, najezong zelaznymi ¢wiekami ostone przed pociska-
mi, ktére spoza murdw miotajq grozne machiny rodyjskie, cho¢ nie takie ja-
kie Demetriusza fantazja rzucila na oporne miasto. Jak okret najwiekszy
zbliza si¢ ku brzegowi ptywajaca wieza wznoszaca ponad umocnienia po-
rtu. Ale po pierwszym szoku, jaki spadl na miasto widokiem floty Deme-
triusza, jak obraz nieskonczonego stada drapieznikéw bialymi pletwami
tnacych zywiol, ktéry je wydat, gdy naptywaty na Rodos, aby je pochtona¢,
po pierwszym podmuchu obezwladniajacego przerazenia, nie mieli juz cza-
su Rodyjczycy na kontemplacj¢ potegi swego wroga. Trzeba byto broni¢
zycia a wigc 1 wolnosci dyktujacej jego rytm, rodzin 1 dobr, praw, ktore po-
zwalaly przewidzie¢ a wigc 1 obtaskawi¢ swiat. Trzeba byto walczy¢, a ze-
glarze 1 kupcy Rodos przywykli do ryzyka 1 wierzyli w szczescie swoje,
szczescie miasta, ktorego patronka byta corka Posejdona 1 Zona Heliosa nie
skapiaca im fask swoich, bo, aby swietnos¢ nada¢ swojej wyspie, potrzebo-
wali Rodyjczycy przychylnosci morza i stonica. Wierzyli w szczescie, gdyz
wiara konieczna jest do sukcesu a wiedzieli z doswiadczen swoich 1 przod-
kow swoich 1 rodakow wszystkich, tych, ktorzy pograzyli si¢ w otchtani
wodnej zaciskajac palce na strzaskanych deskach nadziei i tych, ktérzy dy-
mem poszybowali w niebo pozostawiajac za soba domy, bogactwa 1 potom-
kéw, zgodnie z zespotowa wiedza stajaca si¢ udziatem narodu, ze w chwi-
lach krancowych przysztos¢ nieprzewidywalna jest jak morze.
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Nieprzewidywalna jak poludniowy wiatr, podnoszacy sig¢, gdy
zotierze Demetriusza zdobyli juz molo 1 wypehili wod¢ wokoto trupami
obroncow, pokaleczonych spadajacych z desek platformy, aby tona¢ w ule-
wie strzat w coraz wigkszych, zmieniajacych barwe falach. Wiatr przeradza
si¢ w huragan a niebo staje prawie czarne, gdy pltywajace wieze syna Anty-
gona zaczepiaja o mury. Potem widac juz niewiele 1 Demetriusz ulec musi
wreszcie swojemu kapitanowi przekrzykujacemu wycie morza, ze dotrze¢
trzeba do bezpiecznego skrawka ladu z dala od pociskéw Rodyjczykow,
gdy nie sposéb sterowa¢ w nawakicy.

Wszystkie jego okrety probuja si¢ juz ratowac, cho¢ miotane wia-
trem wsrdd ryczacych fal, gdy pekaja maszty 1 wioslta, zdane sa raczej na
przypadek, los szczgscia. W gestym, wodnym zamecie widzi Demetriusz
swa najwieksza ptywajaca wieze przewrocona na bok i przykrywana falami
1 wie, ze inne machiny morskie nie maja szans uratowac sig¢, jak nie ma nad-
ziel na utrzymanie mola, gdzie pot tysiaca jego zolnierzy bez pomocy, kto-
rej nikt nie moze im teraz dostarczy¢, ulegnie wreszcie przewazajacym
sitom Rodyjczykow.

Biate grzywy morskich koni, ktore ze skaly wyrwat trojzab Posej-
dona, buchaja ku niebu. Piana ich pyskow zlewa ludzi wezepionych w deski
poktadéw, zmywa w odbierajacy powietrze bezmiar, wydaje potworom
wody. Morze to rozszalale ciata trytonéw, hippokampdw, ktorych spizowe
kopyta uderzaja w burty statkow, sturgkich monster miotajacych jak skraw-
kiem kory schronieniami §miertelnych odwazajacych zapuszczac si¢ w nie-
swoje dziedziny, to twarz marszczacego brwi Proteusza; morze to powdz
rozwscieczonego Posejdona ziemiotrzascy wznoszacego do ciosu swoj
trojzab, boga chaosu, ktérego rydwanem jest zywiot oswobodzony wtadcy
gniewem.

Zaczepiony ling o maszt, zalewany falami pragnacymi porwac go
w otchtan, wygraza Demetriusz zazdrosnemu wod wiladcy, ktory zniszczy¢
chce jego, pana morz takze, tak jak udaremnit juz wyprawe do Egiptu po
cypryjskim triumfie, gdy ulegly swiat otwieral si¢ przed Antygonidami
a panowanie nad nim odebral im bég morz rozbijajac 1 topiac flotylle De-
metriusza, tak, ze sam wodz uratowat si¢ z trudem jak woli mysle¢, aby nie
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przypuszczac, ze zycie ofiarowal mu jego boski konkurent. To wtedy, De-
metriusz wznoszac si¢ wraz z okretem ponad oszalale wody by runac nie-
omal w tym samym momencie w huk, w glebie¢ kipieli, nie wiedzac czy
wody nie zamkna si¢ nad nim, z wngtrznosciami podchodzacymi do gardia
1 nie wiadomo czy to pionowy w dot lot, spadanie, czy wrzaca woda zmie-
nia si¢ w strach, wsrod obtedu leku towarzyszy, przekrzykujac wycie Posej-
dona poczul zycie jak stong na twarzy wodg, zycie, ktore odbiera oddech
1 oglusza, jak krzyk wycisnigte z wilasnego strachu, jak krzyk 1 krew
ptynaca z przegryzionych warg, jak wyzwanie.

Nie bedzie kazal Demetriusz, teraz, na Rodos, po klgsce szturmu
rozbitego furig Posejdona, chtosta¢ tancuchami niepostusznego morza jak
prawie dwiescie lat wezesniej uczynit to krol Persow Kserkses. Nie bedzie
takze probowal przeblaga¢ gniewnego bostwa. Wie przeciez, ze zdobedzie
swiat 1 wigkszy bedzie niz Aleksander. Swiat jak kobieta, ktory zmusic trze-
ba do uleglosci jesli nie odda si¢ dobrowolnie. Swiat, w ktorym trzeba wal-
czy¢ z ludzmi 1 bogami 1 Demetriusz wsrod dowddcow ponuro patrzacych
na uspakajajace si¢ morze 1 liczacych straty: zgruchotane okrety 1 zaginio-
nych ludzi, wybucha smiechem.

Patrzy na miasto wznoszace si¢ zielonkawymi od roslinnosci tara-
sami ku goérze 1 na morze szare teraz jak twarze jego wojownikow. Smieje
si¢ zaciskajac zg¢by bo wie, ze zdobgdzie miasto i morze 1 da swiatu widowi-
sko jakiego dotad nikt nie byt jeszcze swiadkiem.

Mury, miasto wzniesione ludzka r¢ka, ludzka wola 1 przemyslno-
scig wznosito si¢ przed nim jak nalezny mu tup. To jego przemyslnosé
1 wola zgruchocze to co wznosili Rodyjczycy setkami lat, to czego broni¢
beda determinacja ostateczng tysiecy mieszkancow swoich i sojusznikow
poteznych. Demetriusza moc zatriumfuje nad morzami, wbrew ich bo-
stwom nawet 1 dlatego musi on zmiazdzy¢ Rodos 1 nie ustapi przed posel-
stwami calej nieomal Hellady, ktore btagajq o odstapienie za ceng darow 1
kompromisoéw ze strony wyspiarzy, odtraci nawet mediacj¢ Atenczykow
pielgrzymujacych don jak do zagniewanego bostwa; musi zdoby¢ Rodos,
miasto corki Posejdona, musi ztamac jego potege a dopiero wtedy okazac
moze wyrozumiatos¢.
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Demetriusz buduje machiny. Budowal wieze ptywajace, ktore we-
drze¢ miaty si¢ do portu, gorujace nad murami, z platformami umozli-
wiajacymi razenie z gory obroncow, z pomostami, ktore przerzuci¢ mozna
na mury, aby wedrze¢ na nie; wieze wmontowane solidnie w okretu kon-
strukcje, stabilne, aby mogty utrzymac si¢ na morzu nawet przy silnym wie-
trze jak statek solidny. By budowa¢ machiny takie musiat Demetriusz
przedtem zapoznac si¢ juz z okretow konstrukcja.

Dziesi¢¢ lat wczesnie) asystowat zafascynowany syn Antygona
przy tworzeniu ojca jego morskiej potegi. Patrzyl jak do Tyru $ciagaja z gor
Libanu na karawanach wozoéw zaprzegnigtych w muly 1 osty deski 1 bale
wyciete z cedréw 1 cyprysow olbrzymich. Widziat jak w dokach wygina 1
dopasowuje si¢ belki w okretow szkielety, jak pdzniej nadbudowuje si¢ nad
nimi rusztowanie poktadu 1 burt. Patrzyt z bliska 1 wypytywal chciwie mi-
strzow szkutnikow o wlasnosci drewna 1 morza, o to co przewidzie¢ a wigc
obliczy¢ mozna. On, ktéry na ojca swego polecenie, od medrcow ksztatco-
nych w wielkiego Pitagorasa zakonie uczyt si¢ zasad proporcji, ktore
rzadzq swiatem, stosunkow liczb, przebtyskéw doskonatosci ujawniajace;
si¢ na powierzchni rzeczy, dziedziny pozoru na jaka jesteSmy skazani.

Potem sam z toporkiem juz przycinat deski 1 wpasowywal je
w ksztatt statku, ktéry mégt by¢€ idealny na tyle tylko na ile ludzie potrafia
zblizy¢ si¢ do doskonatosci, a wiec pozostawial miejsce dla kolejnego, wy-
zszego stopnia ludzkiego kunsztu. A przeciez Demetriusz wierzyl, ze rozu-
mem swolm 1 Zr¢cznoscia, poprzez miary wywiedzione z doskonatych ra-
chunkow, stworzy nieprzescigniony wzor. Statek panujacy nad dziedzing
Posejdona 1 zazdrosnemu wtadcy mérz niepodlegly, ktory dopedzi kazdy
umykajacy przed nim twor r¢ki ludzkiej 1 potrafi go pokonaé, przebodzie
swoim dziobem kazda burte 1 opanuje morza.

Na razie jednak Demetriusz konstruowal coraz wigksze okrety o
wiosltach, z ktorych kazde porusza¢ musialy rece siedmiu wioslarzy a mimo
to zwinne 1 szybkie. Starzy mistrzowie podziwiali jego niespodziewany
kunszt, talentu spelnienie wymagajace praktyki 1 wyjatkowe szczegolnie
u syna wladcy a wlasciwie wspotrzadzacego, gdy on projektowal i tworzyt
okrety kolejne 1 uczestniczyt w ich budowie jak rzadko ktory majster, przy-
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cinajac drewno, wbijajac ¢wieki 1 dogladajac catosci w goraczce nieomal
z oczami patrzacymi gdzie indziej, jakby slizgat si¢ juz po wodzie niedosig-
zny dla fal najwigkszych, dopedzat wrogie okrety 1 wdzierat do portow zdo-
bywajac dla siebie morze. Umiejac wylicza¢ proporcje musial takze Deme-
triusz osobiscie wciela¢ je w materialne ksztatty. Dopiero wowczas czul, ze
panuje nad tworzywem 1 stwarza zen rzecz nowa, nadaje forme¢ swiatu.

Wyginajac dzidb okretu w ksztalt idealny, ktory odnalez¢ usitowat
migdzy lambda a sigma, ksztatt doskonaly dla wody przecinania 1 dla rado-
sci oka ludzkiego, a wigc ksztalt doskonaly po prostu, czut Demetriusz, ze
rozumie¢ dopiero zaczyna nauke¢ akademikow, ktorzy wskazywali mu jed-
nos¢ dobra, pigkna 1 prawdy. Projektujac okret by odporny byt na uderzenia
morza 1 byt jak strzata spuszczona z cigciwy przedziurawi¢ gotowy kazda
burtg¢, z siekiera w rgce osobiscie wygladzajac kazda nierownosc,
dopetniajac tuku doskonatosci, czut si¢ syn Antygona jak bég bioracy w po-
siadanie nieskonczone dziedziny chaosu ijak bog, ktéremu nic nie moze si¢
oprze¢, tamiacy kazda wolg ucielesniong w dowolne dzieto.

To z ta swiadomoscia budowal wieze ptywajace, ktére zdoby¢
mialy port rodyjski. Pickno ich bylo pigknem burzy zakrzepte; w forme,
zmaterializowana w drewnianej konstrukcji idea nawatnicy, ktorej nic nie
moze stawiC czola. Teraz, gdy uspokajajace si¢ fale ukazywaly potamane
deski rusztowan, jedyng pozostatos¢ ptywajacych gigantow, ktére otwo-
rzy¢ miaty Rodos niczym skata brzuch statku, widzac w drewnianych odpa-
dkach pogruchotane resztki swoich ambicji, mogt Demetriusz odczu¢ kle-
ske wieksza niz zalamanie si¢ jednego szturmu.

Jednak syn Antygona Smial si¢ petng piersig. Zrozumiat swoj btad
1 wiedziat juz, ze doskonalych rachunkéw nie wolno powierza¢ nieod-
powiedzialnemu zywiotowi, ktory w swiecie ludzkim jest udziatem chaosu.
Aby walczy¢, jak Anteusz oprzec trzeba si¢ na ziemi 1 takie wtasnie rucho-
me konstrukcje przeciwstawi na skale opartemu Rodos 1 ukaze przewage
kunsztu swojego 1 swojej woli, ktore splota si¢ w jeden doskonaty ksztalt
Heliopolis, miast zdobywczyni.

W metalu obijajagcym niszczeniu przeznaczona, drewniana kon-
strukcje przegladajq si¢ mury 1 ttumy na murach 1 ich oczy, w ktorych
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wznoszg si¢ kolejne pietra ogromnej wiezy, kazde wyposazone w balisty
1 katapulty wyzierajace spoza ruchomych zaston otwordw strzelniczych.
I ciagle wsrdd tysigcy postaci uwijajacych si¢ przy rosnacej budowli wi-
dzieli Rodyjczycy purpurowy ptaszcz Demetriusza. Gdy dziewigciopig-
trowa maching goérujacq znacznie nad murami obijano ptytami z zelaza,
ktorych nie mogly przedziurawi¢ nawet strzaty wypuszczone z katapulty,
przebtyskujaca metalem purpurowa plama wzmogta swoja aktywnosc.
Krol laska wskazywat ulozenie drabin umozliwi¢ majacych swobodne
przemieszczanie si¢ setek 1 tysigcy wojownikow wbiegajacych na wieze
1 tych, ktérzy beda musieli wycofa¢ si¢, aby uczyni¢ miejsce nowym
1 styszat juz wrzawe, widziat zamet biteny 1 zapobiegal chaosowi, wprowa-
dzat wen tad, rozumem swoim 1 wolg porzadkowat zywiot ludzki.

A wokoét Heliopolis powstawaty ogromne tarany burzy¢ majace
mury Rodos 1 platformy obite metalem, ktére chroni¢ mialy burzacych
mury 1 otwierajacych droge machinom.

,,Poliorketes — miast zdobywca”, powtarzali wskazujac kréla Ro-
dyjczycy 1 byt w tym niepokoj, podziw 1 uznanie nalezne przeciwnikowi,
ktorego znaczenie podkresla walczacych z nim mestwo. ,,Poliorketes” po-
wtarzali jego zotierze 1 byt w tym zachwyt dla wodza ich, ktérego wiel-
kos¢ staje si¢ rowniez ich udziatem.

W purpurowym krolewskim ptaszczu narzuconym na zbroje Zoj-
losa, laskgq wskazujac ostatnie detale konstrukcji 1 drogi przeznaczone do
szturmu, czut si¢ Demetriusz panem Rodos a co wiecej Rodos bohaterem.
Jego gesty w rownej mierze przeznaczone byty dla ukonczenia ostatecz-
nych 1 precyzyjnych przygotowan do Rodos zdobycia jak 1 dla widzow,
przed ktorymi na amfiteatrze przedpola pod murami demonstrowal swoja
sztuke: miast zdobywanie, co znaczyto takze panowanie nad ludzmi i mate-
113, a niespokojny zachwyt w oczach Rodyjczykdéw wiecej wart byt dla nie-
go niz oczywiste uwielbienie jego armii.

Budowa machin dobiegala konca. Oslony tarandow lezaly przed
Rodyjczykami jak puste skorupy wymartych dawno potwordw. Okute me-
talem walce jak weze olbrzymie przygotowywaly sie, aby wgryz¢ w mury.
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Heliopolis dopelniala si¢. Pod okiem 1 dtonia Demetriusza, w swietle pro-
mieni Heliosa, Rodyjczykow opiekuna cyzelowano ostatnie detale.

Poliorketes szykowat si¢ do zdobycia Rodos. Nawet nieprzyjazni
bogowie nie mogli przeszkodzi¢ jego planom. Wydawac by si¢ mogto
zreszta, ze zrezygnowali 1 oni a opor Rodyjczykow bedzie dla Demetriusza
jak huk fanfar dodajacy splendoru miasta zdobyciu. Nie mogly go wiec
przejmowac drobne niepowodzenia: wzi¢cie w niewole oddziatu jego naj-
lepszych Zolnierzy kierowanych przez doskonatego dowddce, ktorych
wystat do podkopu liczac na zdrade Atenagorasa dowoddcy najemnikow,
gdy on w btad tylko wprowadzit Demetriusza. Wszystko to byto jak pod-
much niepomyslnego wiatru przed przybyciem do portu.

Whpatrujac si¢ w najstawniejszy portret Protogenesa przetrans-
portowany mu przez zolnierzy z przedmies¢ miasta, portret, o ktorym
styszal wczesniej, malowany przez artyste lat siedem 1 ciagle w ocenie two-
rcy nieukonczony bo niedoskonatly, stuchajac poselstwa Rodyjczykéw
btagajacych by nie niszczyt tak pigknego dzieta, zwracajac si¢ do nich nie-
co profilem z nieruchomiejaca twarza mowil, wymawiajac szczegdlnie pre-
cyzyjnie bo wiedzial, ze to co méwi jak obraz, ktéry oglada przeznaczone
jest dla niekonczacego si¢ szeregu pokolen, ze wolatby zniszczy¢ portrety
ojca swego niz uszkodzi¢ dzieto takie, pickna wcielenie, myslat Demetriusz
o pigknie nieomal ukonczonych machin swoich, Heliopolis — w ksztatt za-
mkni¢tym miasta zdobyciu, pigknie burzenia, walki, Smierci, ktdra nadaje
wartos¢ zyciu 1 jest jak odbicie ostrza w metalu pokrywajacym Heliopolis.

Szturm rozpoczat si¢, gdy pod skorupami oston, w ulewie poci-
skow Rodyjczykow wyplantowano ziemi¢ 1 zasypano fosy migdzy cialem
machiny a murami a trzy tysigce czterystu najsilniejszych zotierzy pchac
jeto wieze w miasta kierunku 1 widnokrag przestonity setki zagli okretow
uderzajacych na port. Heliopolis wczepita si¢ w mur. Zaczepity on 1 inne,
mniejsze wieze. Pod obitymi metalem platformami tarany kasa¢ zaczynaja
kamienie. Okrety przedrze¢ probuja si¢ przez tancuchy 1 bariery zamy-
kajace port.

Zarzucane zapalajacymi pociskami, dziurawione gtazami z rodyj-
skich machin, nie mogac sforsowac barier dzielacych od portu, okrety
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ptona i tong. Wbiegajacy na mury z platform Heliopolis 1 innych wiez wojo-
wnicy Demetriusza atakowani z furig przez obroncdw, otaczani ze wszy-
stkich stron mimo strzat sypiacych si¢ z wyzszych pigter machin oblezni-
czych, nie moga rozwinac szyku, ranient, razeni pociskami, spychani z mu-
row spadaja, ging na kamieniach, odpadaja od muréw odtracane bosakami
drabiny, po ktorych pna si¢ kolejne oddziaty by lecie¢ w doét, stacza¢ w glab
niezasypanych jeszcze fos, pod odlamami skat, ktérych niedtugo dostar-
czac beda rozbierane domy miasta, gna si¢ 1 zatamuja pomosty wiez 1 zno-
wu frung w dot Zywi 1 zmiazdzeni kamieniami zotnierze Demetriusza, pg-
kaja ostony taranow i poparzeni wrzatkiem wyjacy ludzie usitujg uciekac
jak ich towarzysze, zywe pochodnie w zbrojach oblepionych ptonaca
smota; a tam gdzie mury pekly Rodyjczycy wznoszq juz kolejne 1 mijajq dni
1 noce, ktore sa tylko jak ciemny ptaszcz przestaniajacy zmeczone do nie-
przytomnosci twarze.

Pod murami, mi¢dzy pociskami obroncéw, ktorzy usituja do-
siggna¢ rozpoznawalnego z daleka w purpurowym ptaszczu 1 wspaniatej
zbroi, z platformy Heliopolis Demetriusz dyryguje szturmem, wysyta kole-
jne oddziaty, koncentruje uderzenie a zdumienie dtugotrwatoscia oporu
a wigc 1 bezskutecznoscig usitowan jego, zmienia si¢ w zaciektos¢, gdyz
wie, ze nic nie powstrzyma go przed miasta zdobyciem. A sity obroncoéw
wyczerpa¢ muszg si¢ pod naciskiem jego armii 1 woli.

Jest spokojny, cho¢ wscieklos¢ jego na moment zapala wiesc, ze
nawet taka nieporownywalna z niczym dotad zgromadzona przezen flota,
nie jest w stanie skutecznie zablokowa¢ jednego portu, gdy miedzy jego
okrgtami przemknely si¢ okrety sprzymierzonych niosace pomoc oblgzo-
nym: najemnikoéw 1 zywnos¢, ktorej zaczynato juz w miescie brakowac.
Przestrzeni wod nie sposob przegrodzi€ wigc jak przestrzeni nieba a okrety
Rodyjczykow potrafia wyprawiac si¢ 1 zdobywac okrety jego nim wielka
flota ruszy im w pomoc.

Ale nadchodzi noc, kiedy stonce jakby powrdcito, tylko na chwilg
Zanurzajac si¢ w morzu czerwong poswiata, aby rozswietli¢ nig na powrot
niebo. Rodyjczycy zniszczy¢ usitujg Heliopolis. Sciagnigte z wszystkich
miejsc murow, wszystkich punktéw miasta katapulty, balisty, onagery sypia
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na wiez¢ deszcz ognistych gwiazd 1 grad glazéow jak wyrzucany rak
tysigcami rozwscieczonych olbrzymow. Pekajq metalowe ostony Heliopo-
lis. Spod ran wiezy wytania si¢ nagie drewno, ktore ogrniaja ptomienie a lu-
dzie gaszacy je padaja pod deszczem pociskow, ktore zobaczy¢ moga z cie-
mnosci oslepieni ogniem, dopiero, gdy wdzieraja si¢ w ich skore, miazdza
czaszki.

W ciemnosci nie widac ilu ludzi ginie, tarza si¢ w agonii na strato-
wanej murawie, ilu opada na nieruchome kurchany pod murami, ale mimo
furii Demetriusza, ktéry coraz nowe oddzialy §le na Heliopolis, nie jest to
szturm na miasto tylko rozpaczliwa obrona coraz bardziej zagrozonej wie-
zy. Wreszcie musi zrozumie¢ to 1 Poliorketes, gdy Heliopolis ptonie juz
w kilku miejscach a ulewa pociskow bebni po jej skorupie jak grad po ptot-
nie namiotu, kaze odtoczy¢ ja 1 znowu nie widac¢ ilu miazdza ogromne kota
wiezy, ilu ginie obalonych kamieniami, we wrzasku nocy, ktory jest trium-
falnym krzykiem Rodyjczykéw, skowyt konajacych jest nieodrdznialny
1 gasnacy olbrzym powoli oddala si¢ w mrok.

Jak rannego cztowieka doglada Demetriusz swojej uszkodzone;j
wiezy. Wie juz, ze oblgzenie trwa zbyt dtugo a wigc raz jeszcze przygoto-
wuje decydujacy atak. Jest swit 1 znowu horyzont przestaniajq Zagle okre-
tow a na mury ruszaja machiny Demetriusza 1 ze wszystkich stron cata jego
armia, aby, gdy zaje¢ci walka Rodyjczycy wysla do obrony wszystkie swoje
odwody, uderzy¢ taranami w nadszarpnigty fragment muru, wylamac go
1 rzuci¢ w wytom przygotowany uprzednio pottoratysigczny oddziat dobo-
rowych Zolnierzy.

Wojownicy Poliorketesa wybijaja grupke obroncow nim nad-
ciagna¢ zdotaja positki, wdzieraja do miasta i opanowuja cata, niebroniong
prawie dzielnice. Docieraja do teatru. Wpadajq miedzy tawki widowni 1 na
pusta scen¢. Demetriusz wie, ze zwyciezyl, wiedza to jego zolnierze
wznoszac okrzyk zwycigstwa 1 ze zdwojona silq atakujac miasto a poptoch
po raz pierwszy ogarnia¢ zaczyna Rodyjczykow, z ktorych czes¢ opuszczac
chce mury, aby broni¢ miasta a cz¢$¢ nie wie po prostu co robi¢, gdy docie-
raja do nich rozkazy prytana Damotelesa, ktory trwac im kaze na posterun-
kach zawiadamiajac, ze sytuacja jest juz opanowana.
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Sytuacja nie jest opanowana 1 tylko odsiecz Rodyjczykoéw blokuje
wytom w murze nim dopadng go kolejne oddzialty Demetriusza, ktore obro-
ncy sa w stanie teraz zatrzymac a sam Damoteles ze swoja straza przy-
boczna 1 niewielka grupka najemnikow, ktorzy nie walcza jeszcze na mu-
rach, dobiega teatru, aby zatrzymac przewazajace wielekroc¢ sity Demetriu-
sza. Prytan wie, ze musi osadzi¢ wroga poki nie nadejdzie odsiecz z miejsc,
skad po odparciu ataku, odesta¢ mozna chocby cz¢s¢ niewielka obroncow.

Wsrod kamiennych tawek 1 w odstonigtych korytarzach trudno na-
pastnikom rozwina¢ cala sit¢, gdy Damoteles prowadzac swoich ludzi zna
tu kazdy kamien, kazdy cien. Prowadzi ich i walczy pierwszy. Odpiera ataki
1 jest juz wielokrotnie ranny, ale wie, ze nie moze jeszcze zgina¢. W ogniu
stonca wznoszacego si¢ coraz wyzej, na kamieniach jak ptomien zZaru,
przetamujac wyczerpanie, ktore straszniejsze jest niz bdl, bo to nie zszarpa-
ne 1 pokaleczone migsnie sa w stanie raz jeszcze wznies¢ tarczg przed ude-
rzeniem 1 uderzy¢ samemu 1 krzykna¢ na ludzi, poderwac ich, zmusi¢ do
beznadziejnej walki, Damoteles uderza mieczem czujac za kazdym razem,
ze jest to juz uderzenie ostatnie, gdyz nie podniesie w gore Zelaza raz naste-
pny 1nie krzyknie czujac krew plynacq z gardta, z ust 1 uderza znowu, 1 zno-
wu, 1 krzyczy, gdy w napastnikow kamieniami rzucaja nadbiegle kobiety
1 wyrostki 1 widzi juz nadciagajacych pierwszych Zotnierzy, ktorzy oderwac
mogli si¢ od pozycji na murach po odparciu szturmujacych, 1 wie, Ze zwy-
cigzyli nie nadazajac podnies¢ tarczy a miecz sigga go, ruztupuje nadwyre-
zony hetm 1 Damoteles pada, kiedy kolejne ostrze wbija si¢ wen, a on unosi
si¢ na kamiennym morzu ognia pod stoncem, ktdre sigga zenitu 1 jest jak
btogostawienstwo Heliosa dla swego miasta.

Tym razem nie byt to tylko kolejny odparty szturm. W miescie
utracil Demetriusz swoj doborowy oddziat 1 wydawatoby sie pewna szanse
na zwyciestwo a wojskami jego powiaty pomruki niezadowolenia. Szepty
o beznadziejnych ofiarach, lekkomyslnosci wodza 1 nietasce bogdow.

Demetriusz wiedzial, ze musi zwyci¢zy¢ 1 zdoby¢ Rodos. Im
dtuzej trwac bedzie oblgzZenie tym pewniej miasto padnie mu do stop. Pona-
wiac trzeba tylko szturmy, ponawia¢ ataki, dzien za dniem, dokad ludziom
nie zemdleja rece 1 nogi, dokad nie osung si¢ pod cigzarem broni a wtedy
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da¢ im nalezy wytchnienie, sen po to, aby nastgpnego dnia znowu rzucic ich
na mury; i dalej, dalej, az do zwyciestwa.

Ale mijal rok. I Demetriusz otrzymat list od jedynej istoty, przed
ktorej wola gotowy byt si¢ ugia¢. Antygonos wzywat go do Hellady, gdzie
Kassander odwojowywal region po regionie, miasto po miescie 1 zaczat
wlasnie oblega¢ Ateny. Wladza Antygonidow w Grecji zostata zagrozona.

Po niezwyci¢zonej armii 1 niepoliczalnej flocie, ktore pewnego
dnia oddality si¢ w bezchmurny horyzont, zostaly nieznane wczesniej ma-
chiny poznaczone walka, ale pigkne jak walka sama, samotne wieze na wid-
nokrggu morza. Wymienione na ztoto przeistoczyty si¢ w posag Heliosa pa-
trona miasta, najwigkszy posag $wiata stopami wparty w dwa przeciwlegle
cyple zatoki, migdzy ktorymi wplywaly do Rodos statki. Cud $wiata, pa-
migé ktorego przetrwa pamie¢ krola — miast zdobywcy, stworzyciela bu-
dowli ruchomych przeznaczonych walce, cud $§wiata z machin obl¢zni-
czych wyrosty.

Byl bogiem. Domem jego stat si¢ Partenon, swiatynia Ateny, jego
starszej siostry. Jedyne godne go w Atenach domostwo. Czy wierzyt Deme-
triusz w boskos$¢ swoja, czy moze przestat juz w ogdle wierzy¢ w bogdw?

Po kolejnej kampanii, gdy juz podporzadkowat sobie catq nicomal
Grecje¢, wracajac do Aten, Demetriusz poprosit listownie o wtajemniczenie
go we wszystkie miasta misteria. Mtody bog byt niecierpliwy, zaznaczyt
wiec, aby wszystkie inicjacje nastapity w tym samym czasie. Kiedy ttuma-
czono mu, ze najwazniejsze wtajemniczenie Epoptykow odbywaé¢ musi si¢
w dwoch ceremoniach: mniejszej we wrzesniu 1 wigkszej w sierpniu, zwa-
nych wrzesniowa 1 sierpniowa, po to wlasnie, by nie mozna byto zmieni¢
biegu rzeczy 1 po inicjacji pierwszej uptynat co najmniej rok dla przygoto-
wania si¢ do wtajemiczenia wlasciwego, Demetriusz zachnat si¢. — To co
wlasciwe jest dla zwyktych smiertelnikéw niewtasciwe jest dla bogow —
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powiedziatl podobno. A gdy ttumaczono mu, ze niemozliwe to jest chocby
ze wzgleddéw formalnych, odpowiedzial — to juz nie moja sprawa!

Demetriusz scigal wiedzg. Scigat ja jak wszystko inne: stawe, po-
dziw 1 mitos¢ ludzi, jak zwycigstwa, ciala, twarze, obrazy 1 przestrzenie,
pigkne stowa 1 gesty, zapamigtnia 1 sny, jak wszystko co zdawato si¢ mu jest
w stanie ogarnaC rekami, schwyta¢ w dtonie jak umykajacego ptaka. Wie-
rzyl wiec, ze istnie¢ musi formuta rozumienia, ukryte serce Swiata tloczace
krew wiedzy. Musi istnie¢ wiedza pewna, wolna od watpliwosci, ofiarujaca
natur¢ rzeczy a nie jej morfologi¢ a wigc pozwalajaca nie tylko zbadac, ale
1 przewidzie¢ bieg spraw.

Jednoczesnie czut zawsze, ze jak ojciec jego jest depozytariuszem
zasady rzeczy. Z czasem nazwat ja 1 uswiadomil sobie, ze jest nia dziatanie.
Chciwy tlumaczen byt przeciez nimi ciagle rozczarowywany i znuzony
predko. Nie mdgt uwolni¢ si¢ od wrazenia, ze wszystkie wyjasnienia, cata
wiedza teoretyczna jest jak rysunek, ktory niezdarnie nasladowac usiluje
glebig rzeczy. Przeciez cata wiedza o budowie okretu nie wystarczata dla
wlasciwego uchwycenia siekiery 1 nie potrafita tego opisaé. Arystoteles
kroit podobno martwe zwierzgta, myslal Demetriusz, a wiedza jest jak filo-
zof dociec usitujacy istoty ruchu z umartych sciggien. Swiat staje si¢ 1 stwa-
rza 1to ja jestem jego tworca!

Drugg strong tego przeswiadczenia byto jednak przekonanie o ta-
jemnicach, ktére odkry¢ mozna potega rozumu i1 woli. To co wyrywa mie-
czem $wiatu ma swoj rewers, ktory winien wydostac¢ rozumem 1 do tego jak
do sztuki walki potrzebuje przewodnikow, 1 ta wiedza jak sztuka panowania
dostgpna jest tylko wybranym. Kiedy jednak sugerowano mu zwykta droga
do wtajemniczen ogarnat go gniew 1 oburzenie.

Czy nie byt jedyny?! Wybrany z wybranych?! Czy moze wigc
rowniez wobec siebie przyjac prawde skadinad oczywista, ze wtajemnicze-
nia wymagaja przygotowania i pokory adepta?

Byl marzec. Na wniosek Stratoklesa zgromadzenie ludowe uznato
g0 za wrzesien, a po przejsciu przez Demetriusza pierwszego wtajemnicze-
nia miesigc nazwany zostat sierpniem, aby wyzwoliciel Grecji mogt zostac
inicjowany wlasciwie. Potem marzec znowu okazat si¢ marcem i1 wszystko
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mogto wrocito do normy poza pamigcia Atenczykow, ktérzy dtugo przypo-
mina¢ mogli sobie znieksztatcony glos Stratoklesa i twarz jego w skurczu
szyderstwa, uniesienia?

Misteria, o ktorych Demetriusz marzyt dlugo w Azji a potem ocze-
kiwat ich, gdy jako wyzwoliciel przybyt do Hellady, przestaty mie¢ znacze-
nie. ,,Nienajlepszy teatr”, mysle¢ mogt Poliorketes, wstuchujac si¢ w pod-
nioste formuty wygtaszane przez kaptandw prowadzacych go przez cie-
mnosci, wynurzajac si¢ z potmroku w oslepiajacy blask 1 znowu pograzajac
w nocy, skad przeswiecaly jedynie zarysy postaci i zdarzen, aby odnalez¢
si¢ w obcym $wietle miedzy zywymi obrazami i podazy¢ labiryntem wsrod
znakdw 1 symboli, nad ktorymi nie miat czasu si¢ zastanawiaé, w sytua-
cjach wyzwala¢ majacych Iek 1 oszotomienie, aby uwolnia¢ od nich 1 by¢
moze powodowac pokor¢ wobec odkrywanych prawd, a u niego wyzwalaty
rozbawienie przemieszane ze zniecierpliwieniem, gdy przypomnial sobie
miesigc, ktory dla jego wygody stal si¢ najpierw wrzesniem potem sierp-
niem, aby znowu powroci¢ do swojej marcowej istoty 1 pomyslat, ze ci
stwarzajacy na jego uzytek Swiaty, stara¢ si¢ musza, aby nie przestraszy¢ go
naprawd¢ ani nie rozgniewac.

Patrzyt ze wzgorza patronki na jej miasto u swoich stop. Styszat
odlegly ludzki gwar. Miasto naptywalo zapachem morza, fijotkéw, odorem
alg, Swiezych ryb i zwierzat jucznych. Chtodna przestrzen nasaczala si¢
cieptem. Zapominat jak dtugo i po co

jest tutaj. Powietrze wypetniato go 1 rzeczy, ktore postrzegat jak na
odleglych skalistych ptaskowyzach Azji, nad Z6ittymi ziarnami pustyni,
w stepie o rudych todygach pusta przestrzen po widnokrag, ktéra dosigga
g0, jak na morzu. Tam musiat pedzi¢, zachtystywac si¢ pustka, az pozosta-
wal sam ped unoszac go coraz dalej od siebie. Tutaj pit wino. Przezroczysty,
zielonkawy plyn nasycat barwy i rzeczy wokot niego. Wtedy wzywat ko-
biety, mtodych chlopcéw 1 swoich towarzyszy.

Kazde cialo mogto by¢ obietnica. Rzucal si¢ migdzy nie jak
w ogrdd zywych owocow. Siegal jak po doznania, ktorych wir ogarniat go.
Swiat stapiat si¢ w skurczu rozkoszy. Demetriusz przemieszczat si¢ migdzy
cialami pograzajac w nie i widzac réwnoczesnie jak posiadaja je jego towa-
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rzysze 1 zapamigtywal si¢ w rozpuscie jak w walce. Zmuszal je do
ulegtosci, zdobywat, otwierat 1 zanurzat az do zupetnego wyczerpania, gdy
swiat odptywat 1 pit wino wlewane mu do ust przez ustuzne rece a wszystko
stawato si¢ odleglym szumem obrazow 1 odczuc.

Jak w walce potrfit ogarniac¢ go szat. Wywrzaskiwal zyczenia i po-
ganial razami, aby spetniane byly natychmiast, ublizat i traktowat partne-
roOw namig¢tnosci swojej jak rzeczy, upokarzat 1 zmuszat aby dzigkowali mu.
Wstuchiwat si¢ w skomlenie bitych, aby zmienia¢ ich w przedmiot rozko-
szy, posiada¢ ich 1 zmusza¢ do nieomal takiego samego skowytu ekstazy.
I znowu tacy sami jednoczyli si¢ w dionizyjskim szale.

I byta Lamia. Jak wszystkie kobiety. Byta pickna 1 chociaz nie byta
juz mioda, kiedy zobaczyt ja, gdy stane¢la na przeciw niego na zdobytym
okrecie Ptolemeusza, poczut, Ze jest to ktos wyjatkowy. Towarzysze potra-
fili nawet okazac zdziwienie swoje dla namietnosci jego wobec, jak uwaza-
11, przekwitlej juz hetery 1 thumaczyli to sztuczkami mitosnymi, albo czara-
mi wrecz, ktorych Lamia wyuczyta si¢ latami praktykowania swojej sztuki.
I moze byly to czary. Umiata uspokajac go, usypia¢ zmozonego alkoholem 1
mitoscia 1 nagle, jesli zechciata, budzi¢ w nim namietnos¢; potrafita byc
matka nieomal usypiajac w sen bez snow, ktory jest tylko cieptym schronie-
niem 1 by¢ wstydliwa dziewczynka, przed ktora odkrywal powaby uciech
cielesnych; opanowala sztuke przeistaczania si¢ z pomoca barwnikéw, ge-
stow 1 glosu, ktore czynily ja kim$ innym. Organizowala orgie 1 zachgcata,
by uczestniczyt w nich podsuwajac mu osoby 1 pomysty, przytrzymujac
wyrywajace si¢ ofiary, uczestniczac w zbiorowym spetnieniu i spotkujac na
jego oczach z kilkoma, aby przez moment czut rozkosz upokorzenia, pod-
niecenia 1 nienawisci 1 zapomniat o tym, kiedy przywdziewata odmienne
wecielenie.

Tak inna od Fili, zony, krélowej, matki syna jego Antygonosa.
Nieruchomej w swojej krolewskiej godnosci 1 jak pamigc€ o niej niezbgdne;j
Demetriuszowi. Fila, ktora niekiedy przywolywata mu swoim widokiem
obraz Kraterosa, wcielenia cnot wojownika — jej pierwszego meza, ktory
pierwszy zginagl w walkach dziedzicow, bo moze nie chciat uczestniczy¢
w nich naprawde.
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Mieszkat na Akropolu. Kolorowymi oczami pomnikow zewszad
patrzyli nan bogowie. Przebieral niekiedy hetery za dziewiczg patronke
miasta i ustawial w pozycji bogini, aby potem rzucac je na kolana, 1zy¢, ka-
zac ssa¢ swoj czlonek, zlew¢ ich twarze sperma 1 moczem, jak zwierzgta na
czworakach zmusza¢ do zbiorowej kopulacji. — Kurwa Atena! Wywrza-
skiwal — Boska suka! Kamienne posagi bogdw milczaty.

Gdy budzil si¢ zmg¢czony niespokojnym snem, o ktorym nie wie-
dziatl, kiedy zaczynat si¢ a kiedy konczyly si¢ szalenstwa nocy, powracato
do niego oblgzenie Rodos. Spazm niekonczacego si¢ szturmu i walki. Jego
Heliopolis jak stajacy deba kon zaczepia kopytami o mury miasta.

Musiat odstapi¢ a przeciez wygrat. Bezskuteczne oblezenie stato
si¢ tytutem do chwaty. Nazwano go Poliorketesem. Ale tam walka wyzna-
czala rytm jego dni. Tu, na wzgdrzu bogéw, gdy miasto lezato mu u stop,
czas byt pusty jak powietrze rodzacego si¢ dnia.

W Atenach scigat Demoklesa. Nie tylko dlatego, ze ol$nita go uro-
da, ktora oszotamiata cate miasto i przyniosta chtopcu przydomek ,,pigk-
ny”’. Demokles uciekat przed Poliorketesem, nie odpowiadatl na listy, nie
przyjmowat prezentow. Demetriusz, ten, na ktorym zogniskowato si¢ spoj-
rzenie wszystkich Hellenéw a nawet barbarzyncéw zamieszkujacych dzie-
dziny ludzkie, oczekiwany nastgpca Aleksandra, bog w ludzkim ciele, zdo-
bywca miast, pan morz, ciagle mtody 1 pigkny, wyzwoliciel Hellady, mistrz
sztuk rzadkich zdolny osobiscie budowac najdoskonalsze okrety 1 machiny
obleznicze, uyymujacy tak swa ogladg 1 wspanalomyslnoscia jak ekscytacje
budzacy swymi szalenstwami w walce 1 w pokoju, ten, ktory bogow wyzy-
wal orgiami jakich nie znat nikt na §wigtym wzgorzu patronki Aten, nie-
zwyciezony w walce 1 mitosnych zapasach, o jego spojrzenie zabiegaty
zony dostojnych me¢zow, dziewice z surowych rodzin 1 mtodziency z szaco-
wnych domow a jeden gest wystarczal, aby sprowadzi¢ na jego postanie
najwierniejszq lub najwstydliwszego, wiedzial, ze jak nikt ze Smiertelnych
godzien jest uwielbiebnia a odrzucenie wzgledéw swoich poczytywat za
niezashuzong obraze, opor Demoklesa wyzwolil w nim gniew, gniew, ktory
przerodzit si¢ w pasj¢. Wiedzial, ze musi zdoby¢ Atenczyka.
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Czekal na samotnos¢ jego nie dlatego nawet, izby obawiat si¢ obu-
rzenia Atenczykow czy choc¢by rodziny najblizszej Demoklesa, wstydzit
si¢ swego za uroda niedorostka poscigu. Az dopadl go wreszcie w jego
domu. Samotny, powoli zblizat si¢ do chtopca, ktérego Iek budzit w nim na-
rastajace podniecenie. Pewny swojej sity widzial przed sobg bezbronna pig-
knos¢ zdana na jego task¢. Chwytat wlasnie dton Demoklesa, gdy ten wy-
winal si¢ mu i skoczyt pod $ciang, gdzie na ogniu bulgotal wielki kociot
wody.

Zmieniony w posag widzial Demetriusz rozpaczliwy skok
chtopca do wrzatku 1 w tym samym momencie urywajacy si¢ od razu nielu-
dzki wrzask. Czas tracit swoj rytm 1 uptywaly dlugie chwile nim zblizyt si¢
do kotta, aby zobaczy¢ obrzmiaty, czerwony kawat migsa, ktory jeszcze
przed momentem byt cialem ludzkim. Kiedy wybiegat zdawalo si¢ mu
przez moment, ze widzi znieruchomiata twarz ojca chlopca, ktéry obserwo-
wat cala sceng.

Upit si¢ jeszcze tej nocy 1 z nienawiscia pograzatl w ciatach heter,
wbijal miedzy chtopiece posladki 1 pastwil nad nimi, aby zasna¢ wreszcie
w objeciach Lamii. Dziwit si¢ bedzie, ze wsrod tylu Smierci 1 gwattéw po-
wroci don czasami scena Smierci Demoklesa 1 twarz ojca jego, ktérej prze-
ciez nie zobaczyt wtedy.

Ale histora Demoklesa byla jedyna 1 unikalna. Zaproszenia od
Atenek wszelkiego wieku 1 stanu zasypywaty Poliorketesa. Codziennie na-
trafiat na swojej drodze na kobiety czekajace na jego spojrzenie, mtodzien-
cow gotowych na kazde skinienie przytaczy¢ si¢ do jego orszaku, codzien-
nie zawoalowane pigknosci btagatly o przyjecie w siedzibie bogow na Akro-
polu.

Kleajnetos syn Kleomedona byt nieomal tak samo pigkny jak De-
mokles. A moze pigkny byl tak samo, tylko niedosigznos¢ martwego nie
dawatla zywemu szans w oczach Demetriusza, zwlaszcza, ze zywy ulegly
byt bezgranicznie 1 postusznymi oczyma wypatrywat chocby poja-
wiajacych si¢ na twarzy Poliorketesa zyczen. Kiedy rano drzacym glosem
Kleajnetos zaczat wyluszczaé swojq prosbe, rozbawiony Demetriusz po-
myslat najpierw, ze przeliczyt si¢ sadzac, ze to przymioty jego sprowadzity
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don gotowego na wszystko chlopca a potem zastanowit si¢ czy rzeczywi-
scie natrafia na roznic¢ jakas miedzy Kleajnetosem a tymi, ktorzy oddawali
si¢ mu z fascynacji potega jego 1 wielkoscia objawjajaca si¢ wlasnie w moz-
liwosci spetniania zyczen niespetnialnych dla innych.

Zgodzit si¢ spetni¢ prosbe Kleajnotosa tym chetniej, ze bawito go
uczynienie dla miasta prawa z zadzy swojej, ktdora jak kaprys bogdw staje
ponad smiertelnikow zasadami. Wszyscy wiedzieli co spowoduje uwolnie-
nie uwigzionego za dtugi ojca Kleajnetosa.

Demetriusz widziat jak nieskonczenie przerasta innych $miertel-
nikow, widzial jak ulegaja mu, musza ulec, kiedy jest bogiem, albowiem
jest nieskonczenie odmienny od tych, ktérzy otaczaja go, wygladaja taski
jego spojrzenia, zainteresowania. Widzial rownoczesnie jak dalece potom-
kowie Tezeusza, Solona, Peryklesa sami upokarzaja si¢ czekajac wzgledow
jego, jak kwestionujq swoje prawa i religi¢ wreszcie, ktora jest fundamen-
tem praw 1 porzadku, widziat to 1 zaczynat czu¢ pogarde.

Rozgniewat si¢ jednak, gdy zaraz potem uchwalono ustawe zaka-
zujacy dostarczania mu listow pisanych do zgromadzenia obywateli. Moze
wiasnie tchorzliwos¢ tej proby wzmogta jego gniew. Nie miat jednak czasu,
aby da¢ Atenczykom odczu¢ owoce swego oburzenia. Okazato si¢, ze nie
tylko edykt zostal odwotany, ale jego pomystodawcy skazani na $mier¢.
Nie interweniowat w ich obronie. Miasto zastluzylo na sw¢j los. Kolejna
ustawa mogta bawi¢ go, bo dalej nie mozna byto si¢ juz posunaé. Na wnio-
sek Stratoklesa przyjeto, ze wszystko co zadecyduje krél jest dobre dla mia-
sta 1 zgodne z wola bogow. Zgromadzenie wolnych obywateli ugtaskac
usitowato swojego pana.

Stratokles pieje nieomal. W jego skrzypliwym glosie nikng stowa,
gdy proponuje uchwale, ktora zdumiewa wszystkich. Jego mata 1 zwigdta
jak stare jablko twarz marszczy si¢ w wyraz ostatecznego triumfu. Kto bo-
wiem wsrdd przerazonych obywateli, tych ktérzy z powodu grymasu nie-
zadowolenia pana z Akropolu smiercia ukarli probujacych jeszcze
wystapi¢ w obronie praw miasta 1 jego niezaleznosci, przeciwstawi si¢ na-
wet najbardziej oblgkanemu zadaniu, jesli w gre wchodzito bedzie ryzyko
rozdraznienia boga — Demetriusza?
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Oszolomienie tylko dyktuje jednemu z zasiadajacych krzyk — to
przeciez szalenstwo! co powoduje komentarz siostrzenca Demostenesa,
Democharesa zwanego Lakonczykiem — bytoby to szalenstwo, gdyby nie
byto az takim szalenstwem!

To nie Poliorketes zmusza Atenczykow do plaszczenia si¢ przed
nim 1 ustanawiania praw czynigcych go bogiem najwyzszym. Nie on zada
od Atenczykow by smiercig karali cho¢by niesmiato broni¢ usitujacych re-
sztek praw ich 1 godnosci, nie on podsuwa pomysty Stratoklesowi a jednak
co czas jakis, po kolejnym zgromadzeniu, bez noty zadnej wysyta mu gars¢
ztota jak pieniadze rzucane sprzatajacemu nieczystosci z jego drogi. Polior-
ketes nie mysli nawet specjalnie o Atenczykach i nie zastanawia nad nimi,
czasami tylko dla Zartu jakby sprawdza jak daleko moga si¢ posunaé. Jak
wtedy, gdy wyrazil publicznie zdziwienie, ze Atenczycy spokojnie przjeli
obrazliwe stwierdzenie Democharesa. Na drugi dzien, wolg ludu siostrze-
niec Demostenesa zostal wygnany.

Czas na Akropolu byt dla Demetriusza jak sen. Byt oczekiwaniem
przyrywanym kampaniami podporzadkowujacymi Antygonidom Helladg.
Byl tagodnym podmuchem powietrza rozcienczajacym wszystkie obrazy
tak, ze nalezato speini¢ haust wina, z entuzjazmem wykrzycze¢ pijacka pio-
senke, siggnac po cialo wyzwalajace podniecenie 1 postuszne, $cigac posta-
cie za woalem, zastong ubioru, obnazyc¢ je, posias¢ 1 wyjawic ich trywialng
tajemnice, aby uwierzy¢, ze mozna istnie¢. Byt czasem coraz okrutniej-
szych zartow sprawdzajacych powolnos¢ Atenczykow i obojetnos¢ bogow.

Czasami podrézowat do ojca, ktory wznosit wokot siebie coraz
okazalsze mury Antygonei. Stary cyklop, nieruchomiejaca gora migsa,
przypominal mu to co syn wiedziat najlepiej: jest to czas oczekiwania przed
ostateczng rozprawa, ktdra rozstrzygnie losy swiata. Czas dopelnia si¢ 1 be-
bny wybijaja juz takt rodzacego si¢ dnia. Dnia, kiedy przejma dziedzictwo
Aleksandra 1 rozszerza je az do najdalszych krancow ziemi, oni juz 1 tak
wigksi, ktorzy drwia z zatosnych konkuretéw swoich na podwtadnych led-
wie si¢ nadajacych. Nadchodzi czas starcia najwiekszego.

Chory Kassander wycofat si¢ do swoich twierdz. Panowat jeszcze
nad najwiekszymi miastami Macedonii, ale nadchodzit juz Poliorketes,
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straszny miast zdobywca z wielkq armia, niepokonany, tylekro¢ juz rozbi-
jajacy oddzialy Kassandra a teraz plujacy krwia wtadca Macedonii nie ma
sit dla przeciwstawienia si¢ mu. Wigkszos¢ wojsk wystat na pomoc Lizy-
machowi szykujacemu si¢ do azjatyckiej kampanii, aby po polaczeniu si¢
z Ptolemeuszem 1 Seleukosem zgromadzi¢ armi¢ zdolng przeciwstawic si¢
Antygonidom 1 stana¢ z nimi do ostatecznej rozprawy. Zanim jednak stanie
si¢ to, Demetriusz zgnies¢ potrafi Kassandra co zrozumiat wladca Macedo-
ni1 obserwujac nadciagajacego syna Jednookiego. Gdyby Lizymach przed-
ostat si¢ do Azji, Poliorketes ruszy¢ musialby jego sladem, aby potaczy¢ si¢
z ojcem 1 Kassander moglby by¢ uratowany, gdyby... Ale Hellespont jest
w rekach Antygona, piecze nad nim sprawuje przemyslny Filetajros a
wkroczenie do Azji nie tylko kosztowac¢ bedzie wiele krwi 1 wysitkow, ale
wcale nie wydaje si¢ pewne...

A jednak niespodziewanie do Kassandra dociera list Dmetriusza
z propozycja uktadow, Filetajros zdradzit, Lizymach przeszedt Hellespont.
Przerazeni nagle pojawiajaca si¢ armia Lizymacha na jego strong przeszli
inni wodzowie Antygonosa i1 Lizymach dotart do Sardes bez walki.

Eunuch Filetajros rozpoczat karierg, ktéra zamknie si¢ w chwili
smierci sedziwego wladcy czterdziesci lat pdzniej a uzna¢ mozna, ze rok po
jego smierci, kiedy bratanek Filetajrosa Eumenes pobije pod Sardes Antio-
cha syna Seleukosa, utwierdzajac jednoznacznie prawo swoje 1 dynastii At-
talidéw do wtadania niepodlegtym Pergamonem. Eunuch, ktérego najwy-
zszym tytulem mogto by¢ zarzadzanie skarbem, co uzyskat od Lizymacha
za wklad swdj w jego nad Antygonidami zwycigstwo, nie myslat zadowoli¢
si¢ tym. Dwadziescia lat po tym, gdy dla Lizymacha zdradzil Antygonosa,
niespodziewanie wraz z krolewskim skarbem przeszedt do obozu Seleuko-
sa pomagajac mu wydatnie w pokonaniu swojego dlugoletniego pana. Co
sktonilo Filetajrosa, aby od zdezorientowanych 1 zdemoralizowanych
zohierzy po smierci Seleukosa tuz przed ostatecznym wydawatoby sig triu-
mfem, wykupic€ cialo krola swego, ktorego nie udato si¢ mu jeszcze zdra-
dzi¢, bo za zdrad¢ nie uznawat nikt ogloszenia si¢ przez eunucha wladca
niezaleznym wykorzystujac zamordowanie kréla i odlegtos¢ dzielaca go od
nastepcy tronu? Czy okazaly pogrzeb, ktéry wyprawit Filetajros zamor-
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dowanemu krélowi uznat za zadoscuczynienie za wladz¢ nad Pergamo-
nem? Czy moze pozegnac chciat si¢ stary cztowiek z kims kogo losy spla-
taly si¢ z jego cate zycie, kim§ wspaniatym 1 zazdrosci godnym, wtedy, gdy
zwycigzyt juz swoj los 1 nie bedzie juz musiat zdradza¢ nikogo, bowiem
z pogardy godnego kaleki stat si¢ wladca udzielnym, panem swych podda-
nych 1ich obronca, co zademonstruje za lat kilka odpierajac od muréw Per-
gamonu barbarzynskie hordy Galatow?

Demetriusz pedzi przed soba porazona strachem konnice Antio-
cha. Bitwa jest wygrana a on zapamigtuje si¢ w pogoni, w ekstazie, aby zo-
rientowac si¢, kiedy bedzie juz za pézno. Setki stoni Seleukosa szarzuja na
niego, a za tym zywym watem, ginie nie mogac doczeka¢ odsieczy syna
stary cyklop — Antygonos Jednooki.

Gruby, postarzaly, pijany Demetriusz rzuca kos¢mi w petli rzeki
Orontes, blisko miejsca, gdzie po fundamenty zniszczono dzieto ojca jego
Antygoneg, ktorej pamig¢ przetrwaé miata stulecia a ktdrej nie pamigtal juz
nikt. Kosci tocza sig, a ich drewniany toskot jest jak stuk kopyt konskich.
Bezradny bdg w petli ciala, czasu 1 swojej stabosci, coraz mniej bog, gdy
dopada go poczucie beznadziejnosci, ktoremu nigdy dotad nie ulegt. Odda-
la si¢ od siebie jak wtedy, gdy opuscili go Macedonczycy 1 odszedt jak
aktor, ktorego rola dobiegta konca. Bogowie $mieja si¢ nad nieprzytomna
glowa spetanego Poliorketesa, ktory nie potrafit nawet umrze¢ w walce jak
ojciec jego, bo wierzyt ciagle, ze los jak kosci ujaé potrafi w swoje rece,
a teraz drewniane figury szydzq z niego zamykajac na ziemi swoje slepe
0czy.

Demetriusz powrocit na morze. Powrdcit jak bedzie robit to, gdy
przegra wszystko na ladzie, jak powroci tam juz po $mierci swojej, Smierci
migdzy bagnami, z dala od otwartych przestrzeni wody, na ktérych znowu
zebra¢ mozna sity 1 odzyskac wiare w ostateczne zwycigstwo w swiecie bez
krancow otwierajacym si¢ przed zeglarzem.

Demetriusz byt spokojny. Zginat ojciec jego czekajac na odsiecz
syna, ktora nie nadeszta. Z wtasnej winy o krok od zdobycia dziedzictwa
Aleksandra utracit armi¢ a jego migdzy diadochami pozycja wydawac
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mogta si¢ najgorsza, chociaz zostato mu panowanie nad morzami 1, jak li-
czyt, wierna Grecja, gdzie ptynat, aby odzyskac sity 1 byt spokojny jak za-
wsze, gdy Tyche pozbawiala go wszystkiego 1 wiedziat, ze wbrew wszy-
stkiemu podja¢ musi walke 1 zwyciezy¢, a bolu 1 zalu nie wolno mu okazy-
wac.

A jednak stracit panowanie nad sobg, cho¢ na moment tylko, gdy
niedtugo po odbiciu od efeskiego portu napotkat statek atenski, wiozacy
grzeczne poselstwo, zawiadammajace go, ze Atenczycy wybrali neutral-
nos¢ i zdecydowali si¢ nie wpuszczaé wigcej zadnych kroléw w mury swe-
go miasta, a nowa zong¢ jego, epirocka ksi¢zniczke Dejdami¢ z honorami
odestali do Megary — Pospieszyli si¢ — Miat przez zgby wychrypie¢ Po-
liorketes.

Gdy spod poktadu wrocit do zalgknionych postow, znowu byt spo-
kojny 1 wyglosit jak zawsze precyzyjna i kunsztownie skonstruowana wy-
powiedzZ na temat ztozonosci stuacji, ktorg on, Demetriusz jest w stanie zro-
zumie¢, acz dziwi go cos, co ludzie niewyrozumiali uzna¢ mogli by za nie-
wdzigcznos¢ Atenczykow, zawsze z jego strony dostgpujacych lask
wylacznie.

Wszyscy widzieli, ze Demetriusz cierpial naprawdg. Diugo, zmar-
szczong twarza bez stow zegnatl oddalajacy si¢ statek atenski, dtugo nie od-
powiadal bgdzie na pytania patrzac na puste morze jakby rozpamigtywat
utraconych na zawsze przyjaciot. Jakby wierzyl, ze winni sa mu mitos¢ je-
dynie a uktad migdzy nim — wtadca wspanialomyslnym a nimi — obda-
rzonymi najbardziej, az do teraz, do ich bezprzyktadnej zdrady w obliczu
kleski przyjaciela, byt harmonig wylacznie; jakby nie pamigtat orgii
w swietym domu patronki miasta, na co, spod stop Akropolu patrze¢ w mil-
czeniu musieli miasta tego mieszkancy; pasma upokorzen, ktore on, bog sa-
mowtadny sprowadzat na nich, upokorzen tym dotkliwszych, ze gorliwie
wypehniali je sami bez wyraznych z jego strony polecen, okrutnych Zartow
jak, gdy poprosit ich o szybkie zebranie ogromnej sumy dwustu piecdzie-
sigciu talentow, ktora btyskawicznie dostarczyli mu najbogatsi, aby w obe-
cnosci ich, Demetriusz $miejac si¢ przekazat je Lamii 1 orszakowi jej kurty-
zan, zaznaczajac, ze wdzieczno$¢ winne sg najznamienitszym miasta oby-
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watelom dbajacym o ich potrzeby, jakby wszystko to nie miato znaczenia
1 na morzu pozostat jedynie bog zdradzony w chwili ztej przez niewdzigcz-
nych wyznawcow.

Czy wtedy, po klgsce Demetriusz zapomniat o pogardzie jaka
zywil do dalekich potomkow wielkich Atenczykow, pogardzie ktora okazy-
wat tylekro¢, wierzyt w przyjazn wzajemna 1 lojalnos¢, oczekiwat mitosci
1 wdzigcznosci?

Hellada, na ktora liczyt Poliorketes poszia sladem Aten. Pozostato
mu drewniane krélestwo na morzu, dzielo jego wiasnych rak. Na ladzie
utrzymal Korynt 1 par¢ pomniejszych miast i to z pomoca im wystal Deme-
triusz swojego mtodziutkiego szwagra Pyrrusa, wojownika objawiajacego
juz zdolnos$ci niezwykte, wodza umiejacego wydawac rozkazy, obdarzone-
g0 wyobraznia 1 odwaga a wigc cnotami, ktore stanowia sktadnik niezbed-
ny talentu wojennego. Zatopiony jak zawsze w sprawach swoich, przygoto-
wujacy plany wydarcia zazdrosnej Tyche wszystkiego co utracit, jako oczy-
wiste traktujacy oznaki podziwu 1 atencji, nie dostrzegal Poliorketes od-
miennosci Pyrrusa. Nie zauwazal wydymajacych si¢ ust, grymasu mtodziu-
tkiego szwagra, ktory w napigeciu nieomal §ledzit gesty Demetriusza a jego
uwaga nie byla podziwem wiernego ucznia, ale skupieniem $ledzacego
przeciwika, aby tym skuteczniej przygotowac si¢ do walki. Nie zwracat
uwagi, ze nasladujac go Pyrrus stara si¢ zdystansowa¢ mistrza a swoja zu-
chwatoscia na polu walki przekroczy¢ chce brawure Demetriusza. Nie
mogt wigc Poliorketes nie tylko przewidzied, ale cho¢by dostrzec w nagtym
intuicji przeblysku, ze wychowuje sobie jednego z najgrozniejszych rywali,
bohateréow swoich loséw. Albowiem patrzac jak zwykt byt to robi¢ Pyrrus,
zobaczy¢ mozna rzeczy proste jedynie 1 przyszty Epiru wiadca uczy¢ si¢
mogl wytacznie kultu sity 1 wiedzy o walce smiertelnej jaka toczy¢ musza
ze soba panowie swiata, ktdry jest areng, gdzie jest miejsce dla jednego tyl-
ko.

Po klesce pod Ipsos Demetriusz nie wydaje si¢ juz grozny swoim
dawnym przeciwnikom i1 wie, ze moze to wykorzystac. Pyrrusa wtasnie wy-
sle pan morz, aby starat si¢ dla niego o r¢ke corki Ptolemeusza, ale brat De-
jdamii nie bedzie zabiegal specjalnie o interesy swojego szwagra. Przycho-
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dzi czas, aby rozpoczac samodzielna karier¢ 1 Pyrrus z positkami Ptolemeu-
sza odbija od brzegdw Egiptu, aby siegnac¢ po swoje epirockie dziedzictwo.

Tyche uczynita gest na jaki czekat Demetriusz. Sojusznicy stawali
si¢ rywalami a przegrany przeciwnik mogt okaza¢ si¢ wygodnym sprzy-
mierzencem. Slub miedzy Seleukosem a Stratonika, corka Poliorketesa byt
wielodniowq uroczystoscia a odbywatl si¢ na granicy krélestw obu witad-
cOw: na wybrzezu, gdzie przybyta Demetriusza flotylla.

Jednak nawet najbardziej wspaniatomyslny z diadochdw za jakie-
go uznawano Seleukosa nie zechce nie wykorzysta¢ swojej przewagi a De-
metriusz nigdy nie jest sktonny cofnaé si¢ przed jakakolwiek moca. Dawny
sojusz zostaje odnowiony tym predzej, gdy krélowie orientuja si¢ jak szyb-
ko do sit Poliorketes powraca. Tak syn Antygona traci wszystko co zacho-
wal 1 odzyskac¢ zdotal w Azji 1 wyspy nawet, zagarnieta zndw przez Ptole-
meusza Afrodyty ojczyzne — Cypr, jakby nienawidzaca go losu bogini
tudzita, aby do§wiadczy¢ tym bolesnie;.

Jednak krol bez ziemi jest spokojny. Wie co robi¢ winien, by zwy-
cigzy¢ ponownie. Jak niegdys oprze¢ si¢ chce na Grecji, tylko tym razem
nie nadciagnie tam jako wyzwoliciel. Rozpocznie od Aten, serca Hellady,
wabigcych go wspomnieniami zapachu fijotkow 1 wina, nienawistnych
1upragnionych jak kobieta, ktora zdradzita cho¢ wydawata si¢ by¢ posiada-
na bez reszty. Jakby powroci¢ cheiat na dawny swoj trakt 1 przejs¢ go raz je-
szcze, unikajac putapek wszystkich, bo nie wiedzial, ze nie ma dawnych
drég.

I znowu wroga bogini odwota si¢ do rywala jego, ktory pogna
swoje morskie konie 1 widziat bedzie Demetriusz w kataklizmie burzy
tonace okrety 1 stat na poktadzie wsrod ulewy fal prowokujac Posejdona pe-
wny, ze nie da si¢ pokonac i to on zwyciezy ostatecznie.

Czy rzucajac kosci w palacu na mokradtach Demetriusz poddat
sig? Czy puchnace ciato, dtawigce go wraz z kolejnymi chaustami wina nie
byto tylko konsekwencja Smierci duszy, ktora zrezygnowata 1 umarta w pet-
li rzeki Orontes, obok Antiochii rosnacej na fundametach zburzonej Anty-
gonei?

91



Burza byta niedogodnoscia tylko zmuszajaca do korekty planow,
kiedy na drugi dzien liczac zatopione okrety zrozumial Demetriusz, ze nie
moze zaatakowac Aten. Zaatakowal wigc Messyng.

Prowadzit szturm 1 pierwszy wdart si¢ na mury, gdy usta i policzek
przebita mu strzata z katapulty. Potprzytomny, broczac krwig doprowadzit
jednak do zdobycia miasta. A potem dalej, piedz po pigdzi odbijat Grecjg.
Zdobyt Attyke 1 stangt wreszcie pod murami tak dlugo oczekiwanych Aten.

Atenczycy wiedzieli co moze czekac ich z reki gniewnego Polior-
ketesa. Wiedzieli jak wydziedziczony bog szalat na wies¢, ze miasto miast,
serce Grecji odwrocito si¢ oden. Wiedzieli, przygotowywali si¢ wiec do
walki ostatecznej 1 kazdy miasta mieszkaniec, niewolnik nawet, czul, ze
broni¢ bedzie Aten jak zycia swojego.

Miasto stato si¢ warownia a zgromadzenie wydalo ustawe, na
mocy ktoérej Smiercig karana by¢ miata kazda wzmianka o uktadach z De-
metriuszem.

Poliorketes domyslat si¢ determinacji Atenczykdw 1 cieszyla go
ona. Wiedziatl, ze wczesniej czy pdzniej ztamie opor ich jak ujarzmia nie-
postuszenstwo opornego konia, jak do postuszenstwa zmusza opierajace si¢
kobiety, czekal wiec swojego czasu odcinajac miasto od Swiata, ogradzajac
go umocnieniami obozowisk 1 zamykajac morze palisada swoich okrgtow.
Oglosic¢ kazat edykt o $mierci za kazda probe pomocy Atenczykom i patro-
lowat wody powtarzajac — Jak trzeba, odgrodze ich od nieba.

Jak wscieklo$¢ morza o nadbrzezne skaly tak rozbily si¢ szturmy
jego o nowe umocnienia Atenczykow wspierajace stare mury 1 obroncow
zajadtos¢, ale Poliorketes nie zmienit nawet wyrazu twarzy. Wiedziat, ze
zdobedzie miasto 1 kazdy dzien przyblizat ten czas.

Schwytat kupca, ktory skuszony cenami przewiez¢ cheiat do mia-
sta zboze. Powiesi¢ kazal go na maszcie statku, na ktorym zawist réwniez
statku kapitan 1 defilowac polecit ptywajacemu rusztowaniu przez wiele dni
by Atenczycy napatrzy¢ mogli si¢ na spuchnigte trupy rozktadajace si¢ na
ich oczach. W miescie powoli gasta nadzieja. Rost gtod.

Morze, poza ruchomym watem okretow Demetriusza byto puste
cho¢ wydawac si¢ moglo, ze oczy tysiecy Atenczykdw wypatrujacych tam
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odsieczy wyczaruja wreszcie jakas nieznang flotg. I mogli mysle¢ Atenczy-
cy, ze to ztudzenie tylko, gdy zauwazyli przy Eginy zarysie punkciki jak za-
gle. Ale punkciki rosty 1 wielokrotnialy we flot¢ ogromna, ktora jak liczyli
gorliwi przekroczy¢ znacznie musiata liczbg stu okrgtow.

Miasto szalato. Na murach obroncy deli w rogi i traby, uderzali
w bebny 1 tyrysy, ulicami biegly $piewne korowody. To swoja flota
ogromng jak przyobiecal nadciagal Ptolemeusz Zbawca. Odgtosy radosci
docieraty do Poliorketesa, ktory usmiechat si¢ 1 jakby szukal wiatru rozdy-
maty si¢ jego nozdrza. Wykrzyknal rozkaz powtarzany na kolejnych okre-
tach, ktorych wiosta z pluskiem uderzyly o wode¢ a dzioby zwrocity sie
w kierunku Eginy. Pan morz wydawal bitwe swojemu rywalowi.

Do walki nie doszto. Okrety Ptolemeusza podniosty kotwice, kto-
re zarzuci¢ zdotaty u wybrzezy wyspy 1 na oczach Atenczykéw Spiesznie
oddalitly si¢ za horyzont. Na morzu pozostata Demetriusza flotylla. Na mia-
sto spadta cisza.

Przechodzily dni burz i lodowatych deszczy. Przy brzegu, tancu-
chami kotwic wczepione w dno, opieraty si¢ sztormom okrety Poliorketesa.
Wokot miasta ptonely ognie obozowisk. Gtod rozpalat oczy Atenczykow,
spychat ich w piwnice, gdzie szukali resztek, polowali na robaki. Wielo-
dniowy gtéd wypierat wszystko inne, stawal si¢ uczuciem jedynym
1 gwaltownym.

Mtodzienca, ktory znalazt szczura dopada ojciec 1 usituje wyrwaé
mu martwego gryzonia. Przewracaja si¢ 1 tarzaja walczac na ustanej nieczy-
stosciami ziemi.

Epikur potrafi narzuci¢ uczniom spokojng dyscypling. Codzienie
karmi ich zachowanym na t¢ okolicznos¢ bobem a oni ustawiajg si¢ w kole-
jce biorac taka samg miarke jaka przeznacza sobie mistrz 1 dziekujg mu,
usitujac usmiechnac¢ si¢ jak on usmiecha si¢ do nich. Kiedys jeden poskar-
zyt si¢ na niewielka porcje¢. Epikur dotozyl mu ze swojej nie zwigkszajac
losci pozywienia przeznaczonej na dzien.

Lachares obchodzi straze. Nawet on czuje juz gldd, widzi go
w nieprzytomnych oczach zolnierzy, ktérych trzyma na posterunku tylko
strach przed Demetriuszem 1 zemsta jego, a Lachares zaczyna rozumiec, ze
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nie ma juz zadnej nadziei 1 on jako uzurpator pierwszy padnie ofiarg gniewu
Poliorketesa 1 widzi swoje pokaleczone ciato przybite do drewna na gtow-
nym placu miasta. Czuje na gardle zelazng obrgcz jaka wokot Aten za-
dziezgnat ich przesladowca.

Wiosna, buchajaca zapachem kwiatow 1 roslin wszystkich, wype-
dza wycienczonych Atenczykow na ulice 1 place miasta w poszukiwaniu
stonca, ktore moze przeswietli pergaminowa skore wypedzajac spod niej
dreszcze gltodu, w poszukiwaniu kietkow, aby cho¢ na moment oszukac or-
ganizm. Ale nie ma stonca, ktore roztopi¢ potrafi gtod.

W ciepta juz noc z miasta wymyka si¢ tyran Lachares, aby znikna¢
na zawsze. Wies¢ rozchodzi si¢ 1 cizba myslaca wylacznie o swoim glodzie
otacza budynek Rady. Jak tatwo bylo podejmowac uchwaty. Sprawa jest
oczywista 1 beznadziejna. Do namiotu Demetriusza przybywaja postowie
atenscy by pertraktowac, ale Poliorketes §mieje si¢ — Otworzy¢ bramy —
przerywa im 1 Atenczycy otwieraja bramy.

Wezwany przez Demetriusza lud Aten sciaga do teatru. Ze wzgorz
miasta, jego placéw 1 ulic podazaja niespokojne szeregi widm. Postacie
staniaja si¢, wspieraja, pomagaja sobie. Za nimi, marszowym krokiem,
chrzeszczac bronig posuwaja si¢ zotnierze Poliorketesa. Ttum wypetnia wi-
downie, opiera o tawki, kiebi niemo mig¢dzy rzgdami amfiteatru, wokot sce-
ny otoczonej oddziatami w bojowym szyku.

Strach gasi gtdd 1 ogarnia dygoczacych w napigciu Atenczykow.
Nawet stabos¢ przestania pigtrzacy si¢ migdzy kamieniami Igk. Wtedy na
sceng wchodzi Demetriusz.

Na moment ten czekat siedem lat prawie. Tyle razy wyobrazat so-
bie nieme miasto wydane jego tasce. Przygotowywat si¢ do tej chwili, az
wreszcie wydrze¢ musial jg losowi jak Swiat, ktory znajdzie si¢ wreszcie
w jego dtoniach.

Demetriusz wchodzi na sceng i staje patrzac na Atenczykow.
Przyglada si¢ twarzom, ktore rosna¢ zdaja si¢ w napigciu nadchodzace;j
nocy. Milczy ciagle az kiedy cisza kaleczy uszy jedynie terkotem cykad.
Wtedy przemawia.
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Moéwi o podziwie, ktory zywil zawsze do miasta miast, Hellady
wcielenia, o przyjazni jaka obdarzal Atenczykdw, zdawato si¢ mu z wzaje-
mnoscia, wspomina o zawodzie, ktory sprawili mu jego atenscy przyjaciele
dodajac zaraz, ze krol winien by¢ wyrozumiaty jak ojciec wobec dziect, jak
wyrozumialg potrafi by¢ mitos¢ prawdziwa a wige, oswiadcza, przebaczyt
im 1 chce odnowi¢ swigte wigzy przyjazni a jako swiadectwo intencji swo-
ich, nie potrzebujacych przeciez zadnego dowodu, podarowac miastu chce
sto tysigcy medimnow zboza, ktore okrety jego dostarczac zaczng juz od ju-
tra.

Stoi usmiechnigty krol wspanialy w szale entuzjazmu, ktory Aten-
czykom zapomnie¢ pozwala o glodzie 1 stabosci, koszmarach oblezenia
1 tak bliskim jeszcze strachu. Stoi na scenie teatru, usmiechajac si¢ jak trzy-
nascie lat wczesniej w zbroi ztotej na poktadzie okretu wtedy mtodzieniec
pigkny, teraz maz dojrzaty, naznaczony doswiadczeniem jak blizna.

Ale nie pyta juz Poliorketes Atenczykow o zgode na stacjonowa-
nie w miescie jego wojsk.

Peloponez byt juz w jego rekach. Poliorketes stat u wrot Sparty
szykujac si¢ do jej zdobycia, kiedy przybyl don nieprzytomny ze zmgczenia
poset Aleksandra Kassandra syna.

Aleksander wzywal na pomoc krola Demetriusza przeciwko bratu
swojemu, matkobojcy Antypatrowi. Czy sprawity to Wielkiego Aleksandra
klatwy, gdy uderzal glowa Kassandra o $ciang krélewskiego patacu w Babi-
lonie przeczuwajac moze los jaki syn Antypatra zgotuje jego zonie 1 Synowi
jedynemu, czy innych bogdw nietaska, ale agonia Kassandra duszacego si¢
krwia wlasna (chociaz niektérzy mowili, Ze zywcem zjadly go robaki za-
legte pod skorg) bytla tylko poczatkiem jak atrydowych nieszczgse.
Niedlugo nacieszyt si¢ wtadza pierworodny Kassandra Filip a po jego $mie-
rci do walki stangli synowie pozostali 1 Antypater zabi¢ kazat matke swojq
Tessalonike, ktora staneta po stronie jego brata.

Demetriusz nie rozwaza tragedii rodu Antypatra. Wie, ze nie moz-
na da¢ czekac losowi. Pozostawia Sparte 1 rusza ku Macedonii, ktéra wresz-
cie, czuje to, otwiera si¢ przed nim. Na granicy jednak nie wrogowie a go-
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spodarze zastepuja droge gosciowi, ktory przybyl za pdZno. Antypatra
przegnat Pyrrus, krol Epiru biorac za przystuge ziemie nadgraniczne, Ale-
kander podzigkowa¢ chce Demetriuszowi za gotowos¢ pomocy, na szcze-
scie niepotrzebnej juz.

Demetriusz z usmiechem wykrzywionym blizng patrzy na mtod-
ego Aleksandra, ktory nie potrafi jeszcze ukry¢ niepokoju. Dwie armie
spogladaja na siebie. Weterani Poliorketesa obserwujqa macedonskich
zolierzy, ktorym udziela si¢ niepewnos¢ ich niedoswiadczonego wodza.
Macedonczycy patrza na pigknego ciagle me¢zczyzne, jednego z najstaw-
niejszych spadkobieréw boskiego Aleksandra, o ktorym styszeli tak wiele
1 nie wierza by odszedt dlatego tylko, ze zniknat powod zaproszenia go tu-
taj.

Wielka jest stawa Demetriusza 1 wystarczy by, liczac na nagrodeg?
zatlyjac legendy? jeden z Aleksandra ludzi donidst, ze uczta, na ktora zapro-
szony zostal syn Antygona ma by¢ jego stypa.

Demetriusz nie postarzat si¢. Lata walk, zdrad 1 klgsk zmienity go,
ale ciagle czuje ptomien, ktory prowadzi go, gdy bogini losu zaprasza na
most cienki jak ostrze miecza. Niebezpieczenstwo jest jak pokusa, jak czte-
rnascie lat wezesniej, gdy wzywata go zona Aleksandra Polisperchona a on
pozostawit oboz wojsk swoich pod Megara, by tylko z grupka wiernych po-
pedzi¢ konie pedem nieprzytomnym na przedmiescie wrogiego miasta ku
niewidzianej dotad pigknosci, nieznanej obietnicy.

Skad dowiedzieli si¢ o tym wrogowie, silnym odziatem otaczajacy
willg jeszcze w petni nocy? Nocy, ktora uratowata Demetriusza, pozwolita
mu wymknac si¢ otulonemu w ptaszcz biedaka spomiedzy ciemnych posta-
ci przesladowcoéw? Demetriusz Igkat si¢ wowczas. Bat si¢ $mierci $miesz-
nej 1 ghupiej, ktora pozostawi po nim pustke 1 niestawe a przeciez zaciskajac
dlon na rekojesci sztyletu czut jak krew niesie go przez wroga noc 1 frunat
nad oceanem ciemnosci.

I teraz znowu wbrew ostrzezeniom ruszyt przez noc do namiotu
Aleksandra otoczony gwardig przyboczng. Z usmiechem wpatrywat si¢
w zdumienie 1 Igk w oczach gospodarza, ktéry jak przypuszczatl Poliorketes
nie potrafil zareagowaé na nieprzewidziang sytuacj¢. Demetriusz byt
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w swoim zywiole. Nie rozstajac si¢ z mieczem spacerowal po namiocie wy-
krzykujac donosnym gtosem zarty, Smiejac si¢ 1 kpigco wpatrujac w gospo-
darza by w pewnym momencie oswiadczy¢, ze z powodu zmeczenia po-
wroci¢ musi do siebie.

Nastgpnego dnia Demetriusz zawiadomit Aleksandra, ze pilnymi
sprawami wzywany wraca juz do Grecji. Liczy wigc, ze mtody przyjaciel
towarzyszy¢ bedzie mu chocby tylko do granicy.

Goscinnosci zasady nakazywaty zgodzi¢ sig, szczegolnie wobec
kogo$ jak Demeriusz, ktory stawit si¢ natychmiast na nagte gospodarza
wezwanie. Oszotomiony radoscia Aleksander chciat zreszta osobiscie prze-
kona¢ si¢ czy rzeczywiscie marzenie jego spelnia si¢ 1 straszny syn Antygo-
na odchodzi pozostawiajac w spokoju jego krolestwo.

Obie armie przekraczajq granice ciagle obserwujac si¢ nieufnie,
aby zatrzymac¢ w tessalskim miescie Larysa. Demetriusza cieszy napigcie
spowijajace zolnierzy jak kurz drogi, udzielajace si¢ Aleksandrowi, ktory
nie $mie odmdéwié, gdy Demetriusz w towarzystwie tylko kilku przybocz-
nych wjezdza w srodek swity syna Kassandra, aby osobiscie zaprosi¢ go na
wieczorng ucztg. Poliorketes Smieje si¢ szeroko 1 Aleksander nie wie czy
wylewnos$¢ zaproszenia jest kpinag tylko czy wyrazem tak znanej powszech-
nie wspaniatomyslnosci syna Antygona.

Przybywajac na ucztg wie juz Aleksander, ze znalazt si¢ w jaskini
ze soba gwardi¢ calg nie uratuje go ona przed przeciwnika przewaga. Para-
lizowany strachem, woli nie prowokowa¢ Poliorketesa 1 uzna¢, ze oznaki
zadne nie wskazujg na zle syna Antygona zamysty.

Demetriusz nachyla si¢ nad pobladtym Aleksandrem. Smieje si¢
a $lina z jego ust pryska na twarz syna Kassandra. artuje gtosno wykrzy-
kujac dwuznaczne wobec Aleksandra komplementy. Obserwowany przez
wszystkich na sali, w ciszy nieomal, ktéra wywotuje jego donosny glos, ge-
stykuluje przed Aleksandrem jakby chcial go zahipnotyzowac.

Nagle twarz Poliorketesa t¢zeje. Bez stowa, nie reagujac na pyta-
nia goscia, skrzywiony wzgardliwie, zdecydowanym krokiem Demetriusz
podaza do wyjscia scigany przez Aleksandra, ktory nic juz nie rozumie
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1 wie tylko, ze utagodzi¢ musi rozgniewanego czyms$ przerazajacego go-
spodarza.

Demetriusz opuszcza sal¢ 1 rzuca czekajacym u wejscia zohie-
rzom — Zabijcie tego, ktory idzie za mng — w tym samym momencie, gdy
w otwor drzwiowy zanurza si¢ Aleksander, aby z krzykiem pas¢ pod ude-
rzeniami mieczy.

Demetriusz z pogarda patrzy na wijace si¢ pod ciosami ciato, ktore
krzepnie w plamie wyptywajacej na posadzke krwi. Nie sigga nawet po
bron, gdy grupka dworzan Aleksandra rzuca si¢ panu swemu ze spdzniong
pomoca i ginie prawie u Poliorketes stop, usitujac beznadziejnie dosiggnad
go, na co on nie zwraca nieomal uwagi 1 tylko nachyla si¢ nieco nad ko-
najacym, ktéry probujac zatrzymaé wnetrznosci i1 krew buchajace
z rozplatanego brzucha charczy nieprzytomnie 1 bolesnie — wyprzedzit nas
o dzien!

Czy rzeczywiscie strachem pedzony Aleksander przygotowywat
plan pozbycia si¢ swego zagrozenia 1 moze Demetriusz dowiedziat si¢
o tym?

Noc jest jak groza a wojownicy Aleksandra czekajq na $wit
wiedzac juz o $mierci swojego wiadcy. Ze swiattem jednak do wycienczo-
nego obozu poprzedzony heroldami przybywa osobiscie Demetriusz, ktory
spokojnie 1 z godnoscia proponuje im przyjazn i stuzbe.

Napigcie 1 strach ekspolodujg w entuzjazmie 1 Demetriusz na tar-
czy wzniesiony tysigcami rak, zgodnie z dawnym macedonskim zwycza-
jem okrzyknigty zostaje krolem.

Demetriusz mysli, ze odzyskal wszystko co stracit uprzednio.
Kroluje nad Macedonia a Grecja po zdobyciu opornych Teb jest mu
postuszna. I znowu syn Antygona przygotowuje si¢ do swojego zadania.
Jego podwojny diadem wiesci panowanie nad Europa 1 Azja a wigc swia-
tem catym.

Demetriusz buduje Demetrias bo wie, ze krol wielki pozostawic¢
musi po sobie pomnik wigkszy niz najwigksze bogow kolosy. Pomnik, kto-
ry stanie si¢ zyciem dla pokolen nastgpnych. Niepomny historii ojca swego
wznosi Demetriusz Demetrias.

98



W przetykanym ztotem purpurowym plaszczu, przy obrocie kaz-
dym odkywajac nieboskton wygwiezdzony swietlng sfer harmonia, ktora
jest okrycia druga strona, w purpurze zarzacej si¢ nawet na butoéw pode-
szwach, gdy w $lad za nim fruna podwojne wstegi kokard u kapelusza,
przemieszcza si¢ Demetriusz po dachach nie zbudowanych jeszcze budyn-
kow, aby stamtad postrzega¢ poddanych swoich jak elementy niezbgdne
konstrukcji wigkszych, odlegly od nich jak od fundamentow budowli swo-
ich, pozwala podziwiac si¢ ze stempli monet, gdzie portret zyjacego wladcy
zdumienie wywotuje wsrdd Hellendw 1 Macedonczykdow, pozwala ogladad
si¢ nie schodzac do ich spraw, ktére winny znalez¢ si¢ w dyspozycji urzed-
nikéw jego, obce mu jak on obcy im jest 1 niezrozumialy, bog zatopiony
w boskich sprawach burzenia 1 stwarzania, ktdry wie, ze winien by¢ jedy-
nym i bedzie nim, gdy uwolni moc wypetniajaca jego ciato.

Blizszy im bywa tylko w tyle rzadszych juz orgiach i pijanstwach
a zwlaszcza w walce, ktora zblizajac go do nich ukazuje jego odmiennos¢,
niedosi¢znos¢ dla wroga.

Gdy szturmowat Teby raz drugi w ciggu dwu lat, bo niewdzigczni
Tebanczycy predko zapomnieli jego taskawosci, kiedy miast ukara¢ ich
przyktadnie ucztowat z nimi, wdzierat si¢ na mury pierwszy. Narazal si¢
najbardziej przez rok nieomal obl¢zenia 1 cho¢ wielka strzata katapulty
przedziurawila mu szyj¢ na wylot a zolnierze jego zamarli, gdy niesiono go
do obozu, przez krew buchajaca z krtani zdotat wezwac ich do walki. A po
kilku dniach ku ostupieniu wojownikow, ktérzy nie mogli uwierzy¢ oczom,
stanal na czele 1 wdzieral na mury az do szturmu ostatecznego, oddajacego
im miasto oporne, gdy mimo wsciektosci atakéw 1 tysigcy poleglych
zolierzy jego, mimo oczekiwan zwyciezcOw 1 zwyci¢zonych, ponownie
wybaczyt Tebanczykom.

Lubit okazywac taske. Nie dlatego, izby cenil szczegolnie zycie
poddannych swoich czy obcych. Wiedziat, ze wladca prawdziwy potrafi
zycie nie tylko odbierac, ale 1 ofiarowywac, to znaczy darowac je wbrew
przewinie 1 karze naleznej 1 czué, ze winowajcy zyjq z taski jego 1 wiedza
o tym. Chciat Demetriusz, aby decyzje jego byly suwerenne wiec nieprze-
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widywalne 1 kochat gest, kiedy ruchem dtoni zyciem obdarzat pozbawio-
nych nadziei.

Demetriusz przygotowywat si¢ do zdobycia Swiata. Nie odzyskat
jeszcze azjatyckich dziedzin, ale mocna stopg wspart sie 0 Macedonig, opa-
nowal Grecje a wige byt nieomal w sytuacji Aleksandra, gdy ten rozpoczy-
nat swoja kampani¢. Musiat tylko ujarzmi¢ wezesniej Tracje 1 rzucic na ko-
lana jedynego znienawidzonego z konkuretow swoich starca poteznego Li-
zymacha. A potem przez ziemie jego w Azji1 Mniejszej uderzy¢ na Seleuko-
sa, aby na koncu dosiggna¢ obwarowanego w swoim egipskim ostgpie Pto-
lemeusza. Totez, gdy Lizymach przekroczyl Dunaj, aby spacyfikowac dzi-
kich Getéw 1 tam jak wielu wodzow wielkich nie doceniajac sit 1 zdolnosci
barbarzyncdw, otoczony dostat si¢ do niewoli Dromicheta, Poliorketes za-
decydowalt, ze rozprawi si¢ z nim ostatecznie.

I znowu zazdrosna bogini odwotata go od pewnego zwyciestwa i
powrdci¢ musiat, aby sttumié tebanskie powstanie 1 przepedzi¢ Pyrrusa,
ktory wykorzystujac jego nieobecnos¢ pustoszyt Helladg.

Wielu zwracato mu uwage na mtodego krola Epiru, takze nieomal
rowiesnik Pyrrusa, syn pierworodny Demetriusza Antygonos Gonatas. Mo-
wili, ze wladcy Macedonii ro$nie pod bokiem rywal najgrozniejszy, ktory
uczyt si¢ panowania i wojny stanowigcych dla niego jedno w otoczeniu naj-
blizszym Poliorketesa, a teraz celem dla niego upragnionym najbardzie;,
a moze wrecz pasja najgwaltowniejsza, jest zaémienie swojego mistrza
1 konkurenta. Demetriusz $miat si¢. Pyrrus mogt przeszkadza¢ jak kiedy
przepedza¢ musiat go z Hellady, ale nie byt dla niego przeciwnikiem powa-
Znym.

Gdy jednak wreszcie zdecydowat si¢ Demetriusz rozprawic z nie-
wygodnym sgsiadem, bardziej, aby nie przeszkadzat mu w realizacji wiel-
kich planow, niz ze wzgledu na znaczenie Epiru 1 jego wladcy, spadta nan
goraczka, ktdra unieruchomita go w Pell..

Czy ataki choroby, ktore zaczely niespodziewanie dosigegac¢ De-
metriusza byty wynikiem nieumiarkowanego zycia: trudow walk, pijanstw
1 rozpusty? Czy byly jak ciezar serca rosnacego, gdy po szalenstwach nocy
wskakiwat na konia 1 powadzi¢ musiat wyprawe, jak dawne rany, ktére od-
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zywaly si¢ w smiertelym wyczerpaniu wielogodzinnej bitwy, jak stabos¢
tak trudna do przezwyci¢zenia nawet sita woli? Czy byly raczej zmecze-
niem fantasmagoria swiata, nieustanym korowodem ludzi 1 wydarzen, kto-
re zdaja si¢ nie mie¢ konca a jednoczesnie powtarzaja coraz bardziej, coraz
szybciej jak barwne sekwencje wirujacego wokoto coraz bardziej obcego
1 pozbawionego sensu snu? Moze dawniej potrafit w momentach takich
podrywac si¢ do ataku, walki, pogoni, zachtystywac przestrzenia na stepie,
pustyni, na morzu, zapominac o sobie 1 Swiecie jak wowczas, gdy pod Ipsos
rozbil konnnic¢ Antiocha 1 gnat ja przed soba uwolniony nieomal od ciata,
aby opamigtac si¢, kiedy byto za pdzno, a teraz pustka siggata jego ciala,
wybuchata w nim goraczka, oplatala staboscia, ktorej nie potrafil juz poko-
nac¢? A moze spadata nan woéwczas twarda dton bogini losu, ktdéra przezna-
czyta go do kleski 1 czekata tylko momentu ostatecznego jak, gdy lata poz-
niej osaczony w gérach Amanu przedart si¢ przez niezdobyte umocnienia
obsadzone licznymi wojskami 1 w kilku starciach rozbit wielokrotnie silnie-
jsze oddziaty Selukosa, nawet tysiace wozow jego uzbrojonych w $mie-
rcionosne kosy a pan Azji, najpotgzniejszy ze spadkobiercow Aleksandra
wahat si¢ przed wydaniem bitwy rozstrzygajacej synowi Antygona, w sytu-
acji ostatecznej najgrozniejszemu z zywych, bo krdl Seleukos nie byt juz
tym, ktory samowtor z Antygonosem wchodzit w thum zbuntowanych
wojsk 1 zohierze czuli to 1 widzieli gwiazde nad glowa Demetriusza
a thumy ochotnikow Sciagac zaczely do jego obozu 1 szalencza wyprawa
w ostatecznym, beznadziejnym momencie okaza¢ mogta si¢ bezprzyktad-
nym triumfem, gdy goraczka zwalila z n6g Demetriusza, odebrata mu swia-
domos¢, wydata go walce z widmami maligny, aby gdy odzyska poczucie
rzeczywistosci po dniach czerdziestu bedzie juz za p6zno?

Szesc¢ lat wezesniej jednak, kiedy tylko podniost si¢ z t6zka, staby
jeszcze Poliorketes popedzil na Pyrrusa 1 bez wysitku nieomal przegnat go
z Macedonii. Natychmiast zreszta zawart z nim porozumienie nie chcac tra-
ci¢ czasu wobec przedsiewzigcia swojego zycia, wyprawy, ktora zacmic
miata wszystkie doychczasowe.

Jeszcze zanim dopadta go choroba gromadzi¢ zaczat ogromng ar-
mi¢ 1 budowac flotylle jakiej nie znat Swiat. Wojska jego przekroczyty juz
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liczbg jaka wraz z ojcem doprowadzili pod Ipsos, ponad sto tysigcy wojow-
nikéw ¢wiczylto na polach pod okiem wodzow sposobiac sie do pokonania
armii wszystkich.

Demetriusza porwata pasja budowy okretéw 1 sposobienia floty,
ktora bez reszty juz zagarnie morza 1 tak wtasnos¢ jego. Dawna namigtosc,
w ktorej stapiata si¢ pasja tworzenia i panowania a wiec 1 destrukcji, praca
nad doskonatoscia ksztattu, porazajacego picknem 1 niszczy¢ potrafiacego
wszystkie inne, utommne konstrukcje reki 1 umystu ludzkiego. Projektujac
drewniany kosciec, rozwazat Demeriusz optymalnag kombinacj¢ masy
1 szybkos$ci, potggi 1 zwrotnosci jaka winna slizga¢ si¢ po morzach na
skrzydtach wiosel wspomagana wiatrem 1 nieomal jednoczesnie siekierg
1 miotkiem wpisywat ja w ksztatt okretu a mysl stawata si¢ ostrzem z drew-
na wyhlupujacym istot¢ ruchu a dton byta refleksja odnajdujaca forme
kadtuba i moment ten wcielajac si¢ w sam ruch wody byl Poliorketes szczg-
sliwy.

Jak nikt wczesniej zbudowat szesnastke — galere, ktorej wiosto
kazde poruszato oSmiu wioslarzy, najwigksza z istniejacych i tak szybka, ze
nie potrafita si¢ jej przeciwstawi¢ zadna inna.

Nie rozwazal Demetriusz przewagi okretéw tworzenia nad miast
budowa, okretow — nie tylko ludzi mieszkania i wcielenia pigkna, ale 1 na-
rzgdzia ruchu, walki 1 zwycigstwa, modelu cztowieka powotania, ktory, gdy
przetworzy¢ potrafi je w ksztalt doskonaly staje si¢ bogiem. Nie rozwazat,
bo wiedza ta dawata pewnos¢ jego rekom. Jak przed ponad dwudziestu laty
w portach fennickich z miarg 1 toporkiem w dtoniach pasowat deski, wygi-
nat dzioby okretow, wyrownywat konstrukcje. Od kiedy stonce wynurzato
si¢ z morza 1 rozjasniato jego glgbig, do momentu, gdy ciemniejaca prze-
strzen pedzita w nieskonczonos¢, odrzucajac purpurowy ptaszcz i kapelusz
z fantazyjnymi kokardami, bez chwili wypoczynku Demetriusz wtasnore-
cznie budowat flotylle 1 dozorowat innych budujacych. Przerywat prace
wylacznie, aby pognac nie zsiadajac z konia do stoczni innej 1 tam dogladat
jak przyoblekajq si¢ drewnianym ciatem szkielety okretow 1 popedzat pra-
cujacych wiaczajac si¢ osobiscie do ich dzieta.

102



Zawiesit dziatania wszystkie. Projekt kanatu, ktory przeora¢ miat
Istm Koryncki 1 potaczy¢ Adriatyk z Morzem Egejskim czekac bedzie dwa-
dziescia dwa wieki na realizacje.

Jak w transie, gdy zacieraja si¢ dni a czas przestaje znaczy¢ nie
czut zmgczenia. Galopowat migdzy stoczniami Pireusu, Koryntu, Chalkis,
stocznig nad Pelli jeziorem a stada okretow jego gromadzily si¢ przy brzegu
gotowe nieomal do wyruszenia. Nie zaymowat si¢ wiadomosciami o przed-
sigwzieciach diadochow, ktorzy na powrdt zawiazali koalicj¢ wymierzong
w syna Antygonosa 1 wciagneli w nig Pyrrusa. Krolem Epiru powodowata
juznie tylko ambicja, ktéra kazata mierzy¢ si¢ mu ze swoim mistrzem daw-
nym, nie tylko obawa przed potgga rosnacq nad jego granica, ale 1 upoko-
rzenie jakie zgotowata mu matzonka jego, syrakuzanska ksi¢zniczka La-
nassa, a wystarczyt jej gest jeden wielkiego Demetriusza, aby ofiarowata
mu r¢ke swoja 1 ziemie pozostawiajac Pyrrusa jak oboje¢tna, nieznaczaca
osobeg.

Dla Poliorketesa konkurenci byli tylko ofiarami czekajacymi jego
uderzenia, ktore nastapi¢ miato wtasnie a nieprzeliczona flota potrzebowata
dni kilku by sptyna¢ do Pireusu gotowa do wyprawy najwigkszej, gdy oka-
zalo sie, ze zabrakto tych dni wtasnie a na Macedoni¢ spadli z dwdch stron
Lizymach i Pyrrus 1 trzeba byto broni¢ krélestwa swego, mimo, ze do brze-
gbéw Grecji przybyt flotq potezna 1 armig ogromng Ptolemeusz.

Demetriusz byt tylko nieco poirytowany koniecznoscia zmiany ta-
ktyki. Nieco inne dziatania doprowadzi¢ musialy do ostatecznego zwycig-
stwa. Jednak podazajac na Lizymacha odkryl Poliorketes kolejny, nieprze-
widziany dotad element — Zolnierzy swoich, Macedonczykow. Po raz pier-
wszy od szesciu lat zmuszony byl przyjrze¢ si¢ twarzom pod hetmami. Od-
krywal spojrzenia obce 1 niech¢tne. Nawet nie tyle nie wierzac co nie rozu-
miejac, powoli zaczynat przekonywacé si¢ do stow dowodcow infor-
mujacych go z coraz wigkszym niepokojem o narastajacym niezadowole-
niu zotierzy, ghuchym szemraniu, ktére przerodzi¢ moze si¢ w bunt.

Szes¢ lat mineto, kiedy z radoscia oglaszali koniec panowania
przeklgtego szczepu Kassandra 1 na tarczy wznosili syna Aleksandrowego
wodza Antygonosa, Demetriusza najdzielniejszego 1 najpigkniejszego,
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mtodego bohatera legend Hellady, zdobywce miast 1 serc — morz pana.
Szes¢ lat panowania wiadcy niedosigznego, do ktdrego zblizy¢ si¢ nawet
nie bylo mozna, obcego jak perski monarcha poza szpalerem dworzan swo-
ich, odlegtego w plaszczu z purpury jak posag boga, wizerunek z monet,
z ktorych ku zdumieniu 1 zgorszeniu ich spogladat ten sam nieruchomy pro-
fil jaki podziwia¢ mogli z tarasu patacu krolewskiego czy z konia, gdy prze-
suwat po nich wzrokiem nie patrzac nawet.

Co z tego, ze sam ryzykowal najbardziej 1 pierwszy wdzieral na
mury Teb, gdy nie dbal o nich 1 wysytal ich tysigcami na bezsensowna
smier¢, lekcewazac ja, jak, gdy odpowiedziat synowi swemu Antygonoso-
wi Gonatasowi apelujagcemu o rozwage wigksza w narazaniu zoinierzy,
a stowa jego powtarzano z gniewem po wielekro¢, bo nie upewnit si¢ na-
wet, Ze nie jest styszany mowiac — czy upomna si¢ u ciebie o zotd?! — Le-
kcewazyt ich, gdy nie pozwolit na najdrobniejszy nawet akt rewanzu na
znienawidzonych Tebanczykach.

Ojciec jego Antygonos Jednooki byt krwia ich krwi, nawet kiedy
karat okrutnie za kazdy przejaw niepostuszenstwa byt jak surowy ojciec.
Byl zawsze migdzy nimi i znat ich. Byl tylko najlepszym z nich 1 umiat wy-
baczad, 1 czuli, Ze sa jego duma tak jak on byt duma ich.

Dawno juz nauczyt si¢ Demetriusz gardzi¢ ludzmi, zwlaszcza
thumem. Wiedzial, Ze zbiorowoscia rzadzi impuls bezrozumny 1 namigtnosc¢
najnizsza, jesli nie zapanuje nad nig wola lepszych i przyktad. Pamigtat za-
wsze ojca swojego, gdy w Triparadejsos wsparty ramieniem z Seleukosem
schodzil w odmety zbuntowanej armii, aby uspokoi¢ ja glosem 1 spojrze-
niem. Ghluchy sprzeciw wywotlal w nim zdumienie a potem krtkotrwaty
gniew, ktory ucicht natychmiast, gdy Poliorketes zrozumial bezradnos¢
swojq wobec impulsu nurtowac poczynajacego dziesigtki tysigcy zolnierzy
jego jak pomruk morza pietrzacego si¢, gdy niebo ciemnieje 1 nadchodzi
burza.

Powrocity do Demetriusza stowa Jednookiego 1 zrozumial, ze
szesc¢ lat to czas dlugi a Lizymach Zotnierzom bardziej przypominat bedzie
ojca jego niz on sam, on, ktéry sadzil by¢ bogiem, byt dla nich tylko obcym
idolem, gdy przeciwnik byl bohaterem wyprawy najwiekszej, wodzem
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Aleksandra, ojcem Zotnierzy, ktérzy nie wiedzieli w 1mi¢ czego maja
podjac¢ z nim walke. Zrozumiat nawet Poliorketes, ze, kiedy zglosita si¢ do
niego pierwsza grupa zotnierzy proszaca o urlop dla zatatwienia spraw ro-
dzinnych, powinien zachowac si¢ wyrozumiale 1 zawroci¢, forsownym ma-
rszem podazy¢ na przeciw Pyrrusa, bo nic tak nie budzi mitosci wodza do
zolierzy jak wygrana bitwa.

Gdy jednak stangli na przeciw wiladcy Epiru, Demetriusz rozu-
mie¢ zaczal, ze Swiat wymyka si¢ mu z rak, cho¢ wtedy jeszcze nie mogt
przyjac tej wiedzy stanowiacej o jego klgsce 1 umocnit obdz, przygotowy-
wac jat si¢ do bitwy...

Nocy najblizszej, pojedynczo a potem grupami catymi przystra-
jajac helmy lis¢mi dgbu, drzewa Epiru, przemykac jeli do Pyrrusa Zotnierze
Poliorketesa. A kiedy dzien nastat, stanowisko jego nie przypominato juz
wojskowego obozu. Pojedynczy wojownicy, ktorzy w poranku budzacym
chtodnym powiewem, gromadzi¢ zaczg¢li si¢ 1 powtarzac szeptem a potem
potglosem, Ze bezsensem jest umierac za lekcewazacego ich krola, obojet-
nego 1 wyniostego, tworzyli juz coraz wigksze grupy pokrzykujac, Zze Pyr-
rus jest wodzem wielkim, dla Zotnierzy swoich ojcem a przeciwienstwem
Demetriusza pyszatka 1 rozpustnika. Zamieszanie 1 hatas narastatly, kiedy
oficerowie nie rozumiejac co dzieje si¢ wpadali z namiotdw swoich miedzy
rozgoraczkowanych Zotnierzy krzykiem rzadajac natychmiastowego spo-
koju a odpowiadat im narastajacy pomruk i podniesiona bron. Gdy znany
z gwattownosci taksjarcha wdart si¢ z obnazonym mieczem w srodek gro-
mady pierwszy oszczep ugrzazt mu w plecach, ale potem Zotnierze rungli
nan ze wszystkich stron zostawiajac na murawie okrwawione strzepy ciala
zmieszanego z materig 1 trawa. Wystarczyt juz podniesiony gtos 1 grozny ze
strony dowodcy gest by zbuntowany thum rzucat si¢ na oficeréw. W beztad-
nych, coraz liczniejszych grupach, w ktore przeradzata si¢ armia, w coraz
wiekszym harmiderze 1 zamecie, Zotnierze kidcili si¢ czy nalezy wracac do
domodw, przejs¢ cata armig do obozu Pyrrusa, czy wczesniej nie powinni
uja¢ Demetriusza i przekaza¢ go wtadcy Epiru jako rekojmi¢ swojego wy-
boru.
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W namiocie, po srodku obozu, stuchajac gwaru dobiegajacego tu
jak poszum wichru zmieniajacego si¢ w nawainice 1 odbierajagc meldunki
przerazonych dowodcow wotajacych nieomal, Ze nikt juz nie jest w stanie
opanowac zbuntowanej armii Demetriusz ciagle nie byl w stanie zrozumie¢
sytuacji. Nie mogt zrozumied, Ze z krola, ktrego tak niewiele dzieli od pano-
wania nad swiatem caltym, wodza najwigkszej armii, pana morz, okazat si¢
z nastaniem dnia wodzem bez wojsk 1 krélem bez krolestwa.

Ciagle jednak zrewoltowani zolnierze nie odwazali zblizy¢ si¢ do
namiotu Poliorketesa, ktéry po srodku obozu stal w przestrzeni bezludne;
1 milczacej jak za niewidzialnym watem oddzielajacym go od tumultu
zbuntowanego thumu.

Wreszcie wielka grupa formujaca si¢ nieomal na ksztatt oddziatu
ruszyta wolno do namiotu wodza, aby zatrzymujac si¢ u wejscia zarzadac
z Demetriuszem rozmowy. Gdy Poliorketes stanat na przeciw nich najpierw
zoierz jeden, ktorego stowa powtarzat inaczej nieco drugi, gtosem nie do
konca pewnym mowi¢ poczal, Ze Macedonczycy zdecydowali si¢ wycofac
z walki. Po chwili wota¢ zaczeli wszyscy, Ze nie bedg walczy¢ w obronie
nieprawosci Demetriusza 1 aby usunat si¢, bo cierpliwos¢ Macedonczykow
doszta juz kresu.

W purpurowym plaszczu nieporuszony syn Antygonosa trwal
przed nimi a twarz nie drgngta mu nawet. Przekrzykujac sie, gdy powtorzyli
juz kilka razy to samo, Zotierze wystraszeni swojq zuchwatoscia cofneli
si¢ w glab obozu migdzy towarzyszy. Jednak pierwszy krok zostat zrobiony
1 zachgcone przyktadem nadcigga¢ zaczynaty watachy z odleglosci
krzyczac, grozac 1 miotajac obelgi.

Wydawalo sig, Ze Poliorketes nie rozumie btagan swoich przybo-
cznych, ktorzy zaklinali by zgromadzit wierne sobie oddziaty 1 wycofat si¢
jak najpredzej zanim Zolnierska thuszcza nie zaatakuje jego namiotu lub nie
nadciagnie ze swoimi oddziatami Pyrrus. W pewnym momencie jednak,
bez stowa Demetriusz zanurzyt si¢ w gtebi namiotu. Odrzucit wspaniaty
plaszcz 1 kapelusz, zdjat purpurowe buty, otulil czarna oponcza 1 oddalit.
Zniknat jak aktor, ktory po zakonczeniu wystepu odchodzi niepostrzezenie.
Przepada w nicosci.
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Czy owijajac si¢ w czarny plaszcz 1 oddalajac z obozu, ze sceny,
zrozumial juz Demetriusz, Ze przegral a droga jego dobiegta konca? Bo nie
swiadczy o niczym fakt, Ze podejmie jeszcze walke, walczyt bedzie jak Eu-
menes, chociaz po swojemu stawiajac za kazdym razem wszystko na jedna
karte, na jeden rzut kos$cia, na rzut, ktorego nie mogt uzyskac.

Moze jeszcze zdotat zapomnie¢ o swej wiedzy, gdy ruszyt w bez-
nadziejng do Azji wyprawe, po raz ostatni wyzwat bogini¢ losu 1 musiat
wierzy¢, ze zwyciezy, zapomnie¢ musiat o klgsce, nie pamigta¢ wiedzy,
ktora zagoscita w nim, gdy owinigty w czarny ptaszcz oddalat si¢ w nieist-
nienie, stat si¢ nikim pewnego dnia po dniu kiedy byt wszystkim, rzucat
wyzwanie §wiatu 1 swiat miat w rekach. Moze potrafil zapomnie¢ swoje;j
wiedzy, ale ona nie opuszczala go i spadia nan goraczka, gdy znowu wbrew
wszystkiemu wydawato sig, Ze klgski obrdcg sie¢ w Demetriusza triumf naj-
wiekszy, wtedy wiasnie choroba obezwladnita go, odebrata zmysty, aby
wypusci¢ po dniach czterdziestu, gdy bylto juz po wszystkim.

Demetriusz owija si¢ w czarny plaszcz 1 znika.

Niewiele pozniej Demetriusz pojawit si¢ w Kassandrei. Z portu
zabra¢ miat Zone¢ swoja Filg, aby wspolnie opuscic krolestwo utracone. Jed-
nak Fila nie bedzie towarzyszy¢ mu w jego dalszej wedroéwece.

Demetriusz patrzy na swoja martwa Zong¢. Czy wybrala cykute nie
chcac znosi¢ kolejnego upokorzenia klgski? Czy byla juz zmeczona latami
zmagan, zmiennosci fortuny 1 roli u boku boskiego matzonka?

Demetriusz spoglada na nieruchomgq twarz starej kobiety, ktéra
poslubit trzydziesci trzy lata wczesniej, gdy z ojcem swoim z Triparadejsos
ruszal na podboj swiata. Kilkanascie lat starsza od niego wdowa po Krate-
rosie nie byta nigdy obiektem uczu¢ goracych swojego meza, ale byta dlan
elementem pewnosci w obtedzie zmieniajacego si¢ $wiata. Potrafita wyro-
zumiata by¢ dla szalenstw Demetriusza, bardziej matka dzieci jego 1 krolo-
wa niz matzonka. Rozdarta miedzy rodzing swoja a me¢za potrafita odnajdy-
wacé wyjscia najlepsze — jesli byly takie, bo nic nie mogto uratowac ani
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przekletego rodu brata jej Kasandra, ani Poliorketesa, ktory niczym mniej
niz swiatem nie potrafil si¢ zadowolic.

A teraz zostawita go w chwili moze najtrudniejszej, opuscita osta-
tecznie jak bogini losu, chociaz myslat, ze polega¢ moze na niej w momen-
tach najci¢zszych, bo odejs¢ potrafita w chwilach chwaty jego, jak wtedy,
gdy wraz z ojcem ruszal na podboj swiata, ktory skonczy¢ si¢ miat na po-
lach Ipsos a ona nie chcace by¢ druga przy epirockiej ksiezniczce Dejdamii,
wyjechata do Macedonii do brata swego Kassandrosa, ale powrdcita, gdy
maz po klgsce zbierat strzepy swego panowania. Lagodzita gniew wladcy
Macedonii, gdy Demetriusz tylko co stanawszy na nogach zajat Cylcje
przynalezng bratu Kassandra na mocy po Ipsos uktadow. Potrafita usmie-
rzy¢ bunt wsrdd rozzalonych zotnierzy. Usitowata gospodarzy¢ Macedo-
nia, gdy malzonek jej zadowalat si¢ tylko wladaniem.

Teraz opuscita go, moze nie chcac porzucac raz jeszcze ojczyzny
swojej, a moze rozumiejac, ze walka skonczona juz i nie ma po co szukaé
drog, ktorych nie ma. Zdumiony Demetriusz nie wiedzial czy czuje Zal do
niej czy po niej, czy po bogini losu opuszczajacej go, do ktérej zdawalo sie
zawolat ze statku, patrzac na oddalajace si¢ wybrzeza Macedonii stowami
poety mowiacymi wigcej niZ byt w stanie uzmystowi¢ sobie: ,, TyS ma Za-
giew wzniecila, ty ja dzisiaj gasisz!...

Poliorketes patrzy na twarz jak metal stopiony w masce posmiert-
nej, ktorej rysy wyttoczyt czas. Szuka lat rozsypanych w niewyraznej prze-
strzeni, czasu mlodosci swojej 1 wieku meskiego, czasu Zycia, ktore spedzi-
li towarzyszac sobie, cho¢ rzadko razem 1 widzi tylko siatke¢ bruzd na sko-
rze jak glina.

Mysli, ze odnajdywat bedzie File w twarzach jej dzieci, jak odkryt
ja w stowach gniewnych swojego syna, ktory podczas Teb oblgzenia zapy-
tal czemu bezsensownie gubi zohierzy tylu. A przeciez Antygonos Gona-
tas kochat go 1 z podziwem §ledzit czyny jego 1 stowa, moze tylko w mitosci
synowskiej do niego podobny. Bo wtedy pod murami Teb, gdy noc na chwi-
lg przyniosta uspokojenie, pomyslat Poliorketes, ze 1 on nie podobny jest do
ojca swego, ktory zdawat si¢ by¢ mu wzorem. Tak inny byt od Jednookiego
jak Gonatas od niego w momentach, kiedy Demetriusz dostrzegat go, nawet
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wsrod zabawy obcy 1 zamys$lony, obojetny na stawe 1 zaszczyty, dbaly mato
o stowa cudze, towarzysz medrcéw nieznanych jak nauczajacego w Ate-
nach Cypryjczyka Zenona z Kition médwiacego o cnocie, ktdra winna by¢
sama dla siebie nagroda, syn jego przygotowujacy si¢ do panowania jak do
stuzby.

Wybrzeze Macedonii oddala sig, na fali rozmazuja si¢ cienie gor.
Gory jak te, do ktorych przybijat trzydziesci cztery lata wczesniej, gdy roz-
poczynat swojq droge 1 oswajat si¢ z morzem.

Demetriusz wie, ze cnota meza jest nie ulec 1 wie, Ze nie on
podiozy glowe pod stopg Tyche. Swoje wspaniale szaty zostawil w obozie
na przeciw Pyrrusa. Teraz w prostym odzieniu przemierza cala Hellade,
gromadzi pozostate wojska, przekonuje sojusznikow, uktada si¢ z przeciw-
nikami. I nieprawdopodobne staje si¢. Znowu Demetriusz jest krélem 1 wo-
dzem na czele armii. Przywdziewa purpurowy plaszcz, ktérego moze §lu-
bowat nie wlozy¢ dopoki na powro6t nie okaze si¢ go godnym. Z armiq rusza
ku Atenom, ktére znowu sprzeniewierzyly si¢ dawnym uktadom.

Co wiecej, Atenczycy wystali poselstwo do Pyrrusa, proszac nie-
dawnego, bez walki pogromcy Demetriusza o ewentualna pomoc przeciw-
ko wspolnemu wrogowi. Czy mogli myslec, ze odstrasza tym Poliorketesa?
Przeciez mieli dosy¢ czasu by pozna¢ go i zrozumie¢, zZe nic bardziej nie
moze go sprowokowac jak takie wilasnie dzialanie. A moze Atenczycy
w matosci swojej nie potrafia juz zrozumie¢ kogos kto nie uleknie si¢ swo-
Jj€go zwycligzcy?

Armia i flota Demetriusza odcinaja Ateny od swiata jak siedem lat
wczesniej. Atenczycy pamietaja straszliwe oblezenie czasu tamtego
1 nieprawdopodbienstwo taski Demetriusza. Pyrrusa nie ma a pod murami
stoi Poliorketes. Do niego wigc udaje si¢ poselstwo filozoféw z czcigod-
nym Kratesem zwierzchnikiem Akademii na czele blagajac o taske
1 0 odstapienie.

Nie wiadomo co spowodowalo rezygnacj¢ Demetriusza. Mato
prawdopodobne, aby byta to wymowa najzdolniejszych nawet filozoféw 1
retorow, cho¢ z pewnoscia gest taski wobec prdésb najswiatlejszych
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umystéw Hellady musial by¢ dla Demetriusza kuszacy. Tym bar-
dziej, Zze Poliorketesowi nie tyle zaleZato na zdobyciu Aten 1 osadzeniu si¢
w nich na state lecz na ukaraniu wiarotomnych sojusznikow — prosba
o taske mogta by¢ wigc zados€uczynieniem wystarczajacym. Zajecie Aten
nie byto dlan najwazniejsze bo przygotowywat wtasnie wielka na Azje wy-
prawe, wyprawe rozstrzygajaca, ktora miata mu dac¢ nareszcie panowanie
nad swiatem, a z tej perspektywy nawet stolica Hellady nie miata specjalne-
g0 znaczenia.

A jednak przy wszystkich szalenstwach swoich byt Poliorketes
swietnym strategiem. Zawsze dotad przedsigbralt wyprawy jak wodz pra-
wdziwy, zabezpieczajac tyly, przygotowujac bazy 1 punkty zaczepienia, je-
zeli wige w sytuacji tej zlekcewazyt tak wazne Hellady miasto, wiedziat
moze, ze z wyprawy tej nie sposob powrdcié... Bo czy mogl wierzy¢ w
zwycigstwo wprowadzajac na okrety mniej niz trzynascie tysigcy wojowni-
koéw? Czy mogl wierzy¢ w zwycigstwo nad nieprzeliczalnymi armiami Li-
zymacha 1 Seleukosa, gdy przeciwstawi¢ zdotat im ledwie dziewiata czgs¢
tego co zgromadzi¢ potrafit rok wczesniej przed kleska, ktora ponidst bez
walki? Niewielu wigcej niz wyprowadzit z klegski strasznej pod Ipsos?
I cho¢ liczy¢ mogl na grupki najemnikéw, ktérych przywabi¢ zdota w Azji
to czy wyprawa ta nie byta ostatnim rzutem kosci, gdy jak zwykle postawit
wszystko na jedng szalg nie po to by wygrac, ale by po raz ostatni stana¢ do
walki 1 zging€ jak heros?

Raz kolejny przemierza Demetriusz stary szlak Azji Mniejsze;.
Zdobywa Sardes 1 topot skrzydet Nike unosi go nieomal tak, Ze zwycigstwo
jego wbrew wszystkiemu: doswiadczeniu 1 zdrowemu rozsadkowi wydaje
si¢ nieuniknione 1 zaczynaja przytaczac si¢ do pochodu triumfu kolejni wo-
dzowie Lizymacha. Jednak dopedza go juz Agatokles, syn pierworodny
wladcy Tracji, nieodrodny dziedzic jego wielkosci, ktéry nie ulgknie si¢ ani
stawy swojego przeciwnika, ani jego szczescia. Jest juz Agatokles jak maz
doswiadczony 1 mimo przewagi ogromnej nie wyda bitwy ostatecznej swe-
mu natchnionemu przeciwnikowi tylko tropi¢ go bedzie, nie dawac chwili
spokoju, odcina¢ prowiant a 1 Demetriusz wie, ze nie moze sciga¢ swojego
wielokro¢ liczniejszego przeciwnika, pograza si¢ wigc w Azji liczac na
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zgubienie Agatoklesa 1 jak Eumenes niegdys na odnalezieniu sobie w dale-
kich krainach miejsca. Cho¢ jednak rozbija Agatoklesa w kazdej bitwie,
z ktorej na czas mtody wodz potrafi si¢ wycofac, szanse Demetriusza na
przedostanie si¢ w glab Azji maleja a wreszcie z wycienczong, wynisz-
czong chorobami armig zawraca i przedzierajac si¢ przez gory Taurus, ktore
zamknal za nim syn Lizymacha wkracza Poliorketes w dziedziny Seleuko-
sa.

Seleukos byt zigciem Demetriusza, aby sta¢ si¢ tesciem swojej
niedawnej zony. Ma wigc pretekst Demetriusz by opisa¢ mu swoja ciezka
dole 1 w imieniu swoich cierpiacych gtdd i choroby zotnierzy poprosic o po-
moc.

I Seleukos wspaniatomys$lny zaopatruje w zywnos¢ armig tylukro-
tnego rywala swojego. WspaniatlomysIinos¢ postgpuje jednak w parze ze
zdrowym rozsadkiem, gdy Seleukos z armia ogromna staje na przeciw De-
metriusza blokujac wszelkie przejScia w gérach Amanu, drogi do kraju
swego.

Cofajac si¢ z nielicznymi wojskami w géry Taurus pomigdzy
dwoma poteznymi przeciwnikami, z ktoérych kazdy dysponuje sitami po
wielekro¢ przewyzszajacymi jego, szuka Demetriusz wyjscia. Sle kolejny
list do Seleuka proszac o pozwolenie przejscia jego terytoridw w kierunku
dowolnie wskazanych dziedzin barbarzyncow, gdzie Poliorketes wywojo-
wac¢ moglby swoje odlegte od wszystkich krélestwo, albo chociaz proszac o
mozliwos¢ przezimowania na wiadcy Syrii terytoriach.

Seleukos jest nieubtagany. Teraz, gdy Demetriusz jest na jego
tasce, zada oden kapitulacji 1 zaktadnikow. Podejmujac wszystkie srodki
ostroznosci nie docenia jednak Poliorketesa. Jak osaczone zwierz¢ Deme-
triusz uderza. Osobiscie prowadzi do ataku swoja armi¢ rozbijajac kolejne
oddziaty Seleukosa, nie zatrzymujac si¢ 1 pedzac do przodu jak za swoich
mtodzienczych lat, gdy nic nie bylo w stanie go zatrzymac. Szal wodza
udziela si¢ zolnierzom. Zatrzymuja si¢ jedynie, aby uczci¢ swoich po-
legtych 1 na kilka godzin najciemniejszej nocy, aby ze switem zaatakowac
przeciwnikéw, nie przypuszczajacych, ze bezposrednio po marszu wyczer-
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pujacym i bitwie wojownicy Demetriusza w nocy jeszcze dojs¢ potrafig do
ich obozu, aby uderzy¢ z pierwszymi promieniami stonca.

Cofajac w zamieszaniu armi¢, Seleukos po raz pierwszy w swoim
niekrotkim, spedzonym na wojnie zyciu jest niepewny. Zna Demetriusza
1 widziat prowadzone przezen szarze, ktorym nikt nie byl w stanie si¢
oprzeé. Zoierze opowiadaja, Ze na czele armi wroga pedzi zawsze krol —
wojownik w purpurze, jak bog wojny 1 nikt nie jest w stanie stawi¢ mu czota
a zolnierze jego postgpuja za nim 1 walczg jak w natchnieniu. Seleukos jest
jednym z najpotezniejszych wladcdw swiata a monarchia jego rozciaga si¢
od Morza Srdédziemnego do Indii, juz ponad ¢wieré wieku mingto, gdy
z tysigcem ludzi ruszal na krance ziemi, aby odbi¢ swoje krolestwo i nie
moze rzuca¢ go na los szczgscia bitwy jednej, na przeciw desperata
majacego do wyboru zwycigstwo lub smier¢, co z tego, ze wojska jego maja
przewage wielokrotna, gdy desperatem tym jest Poliorketes, boski wojow-
nik, do ktorego zdaje si¢ powrdcita dawna kochanka jego Tyche.

Demetriusz jak niegdys przestaje czu¢ zmegczenie. Spi prawie na
stojacy 1 nie odréznia dni. Unosi go ekstaza prowadzaca w bitwie nad zie-
mia, gdy znowu jest niedosi¢Znym bogiem nie wierzacym w swoja Smierc.

Seleukos zdecydowat si¢ rzuci¢ na przciwnika wszystkie wozy
swoje zaopatrzone w $miercionosne kosy. I na przeciw wozdéw tych popro-
wadzit Demetriusz atak wiedzac, ze kazda proba oskrzydlenia ich skon-
czylaby si¢ masakra wojownikéw cigetych kosami wirujacymi wraz
z kotami rydwanow. Trzeba tylko nie ulgknac si¢ dudnienia ziemi w galopie
sciany tysigcy koni 1 wozdw 1 dlatego Poliorketes znowu porywa za soba
zohierzy pedzac na wprost rydwanow 1 zabijajac rzutem oszczepu pier-
wszego woznice, obalajac konie 1 mieszajac szyki, aby dac przyktad wojo-
wnikom podazajacym w $lad jego 1 rozbijajacym szarz¢ wozow mie-
szajacych si¢ ze soba, wpadajacyh na siebie w zamecie, gdy kosy tna nogi
konskie a krzyk miazdZzonych kotami woznicoOw nieslyszalny jest prawie
przez kwik zwierzat.

I znowu armia Seleukosa cofa si¢. A o swicie wojownik w purpu-
rze prowadzi skalnym piargiem waski szereg zolnierzy na zdumionych ob-
roncow przeleczy, ktorzy nie wierza by kto§ mogl ich zaatakowac na ich
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niedostgpnych pozycjach. A po dniach kilku, géry Amanu, Syrii wrota byly
w rekach Demetriusza.

Seleukos cofnat si¢ na rowning wystuchujagc meldunkéw o coraz
liczniejszych ochotnikach, ktorzy $ciagajq do obozu syna Antygona wybra-
nca Nike 1 bogini fortuny.

To byl swit, gdy Demetriusz chwiejnym krokiem wyszedt ze swo-
jego namiotu odprowadzany przerazonym spojrzeniem przybocznych, aby
po momencie rungC na ziemi¢ zanim podtrzymaja go rece towarzyszy.

Czy goraczka spadta z gér, mroznych nocy, kiedy nie mozna byto
rozpala¢ ognisk by nie uprzedzi¢ o swoim nadejsciu? Czy spadata na orga-
nizm wyczerpany wielotygodniowym wysitkiem ostatecznym bez chwili
wypoczynku, zawsze na czele w walce, ktorej nikt nie byt w stanie wytrzy-
mac a Demetriusz miat juz piecdziesiat lat 1 wszelkie szalenstwa zycia za
soba? Czy moze Tyche wyczekata znowu odpowiedniego momentu raz je-
szcze tudzac swego przeciwnika widmem szansy?

Czterdziesci dni minety, gdy Demetriusz rzucat si¢ w malignie
a stowa jego pojedyncze nie sktadaty si¢ w zdania. Czterdziesci dni cigzar
choroby spoczywat mu na piersiach 1 nie pozwalat si¢ podzwignac.

Dopiero potem, po raz pierwszy otworzyt oczy by popatrze¢ przy-
tomnie, wstal bez stowa 1 niepewnie, z twarza wychudzona, poryta i sku-
piona, jak po dlugiej nieobecnosci, powrocie z odleglej krainy, ogladat
obdz budzacy si¢ po nocy. Przygladat sie resztkom Zotierzy, ktorzy nie
zdezerterowali jeszcze lub nie przytaczyli si¢ do wroga. Poczym zarzadzit
wymarsz.

Seleukos nie atakowat ciagle. Demetriusz tymczasem ruszyt for-
sownym marszem w kierunku Cylcji by niespodziewanie zawrocic€ 1 przez
gory wejs¢ w srodek krainy Seleukosa. A gdy Seleukos dopedzit go
1 roztozyt si¢ obozem, by odpocza¢, w nocy Poliorketes podjat atak. Tyche
opuscita go jednak ostatecznie. Dwdch zdrajcoOw z armii jego ostrzeglo
wladce Syrii, ktory zdazyt na nogi postawi¢ armi¢. Demetriusz cofnat sig.

Cofnat si¢ by zaatakowac pietnastokrotnie wigksze sity Seleukosa
w $wietle dnia. Prowadzit swoich zolnierzy wiedzac, jak wiedzial od daw-
na, ze nie ma juz nic do stracenia. Wdarl si¢ w srodek wojsk wiadcy Syrii,
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gdy ten zeskoczyt z konia 1 zdejmujac hetm krzycze¢ poczat, Ze walka nie
ma sensu, bo on oszczgdzi¢ chce Hellenow jak oszczedzat ich dotad.

Demetriusz z garstka najwierniejszych raz jeszcze pedzi ku
przeteczom Amanu. To przez nie prowadzi droga do Cylcji a dalej na wy-
brzeze i do portu Kaunos, gdzie ciagle jeszcze tkwi jego niezwycigzona flo-
ta. Jednak los jest przesadzony. Przetgcze obsadzone sa przez oddziaty Se-
leukosa.

Dlaczego Demetriusz pddat si¢ rywalowi? Miecz wymierzony we
wlasne serce sitg zatrzymali przyjaciele, ale czemu oddat sie¢ w rece Seleu-
kosowi, kiedy wiedziat, ze wszystko jest juz stracone? Czy mogt wierzyc,
ze wymknie si¢ raz jeszcze, ze raz jeszcze jak Eumenes podejmie walke, ale
przeciez 1 Eumenes zakonczyt zycie w obozie swego prezciwnika, dawne-
go towarzysza broni?

Lata cate w petli rzeki Orontes 1 bagnisk, galopowat Demetriusz
obserwujac czujne straze 1 przeszkody, ktore zgotowata mu natura. Lata
czekatl na pojawienie si¢ Seleukosa lub corki swojej Stratoniki za syna Sele-
ukosa Antiocha wydanej. Lata cate ¢wiczyt 1 polowat zawzigcie na swoim
malenkim tfownym terenie pod okiem licznych straz nieomal jak Eumenes
w Norze czekajac swojego czasu, ktéry nie mogh nadejsé.

Cwiczyt coraz mniej. Przestat polowac 1 ruszac si¢. Pit wino 1 ob-
zeral sig¢, coraz grubszy 1 opuchty jakby coraz mniej rozumiat co dzieje si¢
wokoto. Latami rzucat kosci, coraz bardziej odruchowo, coraz bardziej
bezsensownie i czekal na wynik jakby chciat z drewnianych bryt wypatrzec¢
twarz rzadzacej swiatem Tyche. Punkty na kostkach ztoZy¢ moga si¢ we
wzdr, ktory zrozumie¢ pozwoli dzieje, droge zycia 1 pozwoli¢ na gest odku-
pienia?

Drewniane kostki wysypuja si¢ z grubej reki 1 tocza si¢ pod nie-
widzacym spojrzeniem.

Demetriusz umart niezauwazenie. Dopiero wtedy, po latach, gdy
zapomniano go nieomal, powrocit do Hellady, aby mogta podziwia¢ go po
raz ostatni. Wspaniaty morski pogrzeb, byt dopelieniem jego Zzycia,
odstanajacego si¢ w drodze ostatniej, tyle dni na morzu, ktoérego byt zawsza
panem od portu do portu ztota urna na wyscielanym purpura poktadzie,

114



oplakiwana przez Grecj¢ cata w zapachu wiednacych kwiatdéw, $piewie
1 muzyce fletu.

Antygonos Gonatas dotyka czotem ztotej urny. Poktad kotysze
si¢. Muzyka prowadzi okret 1 fale w przestrzeni, ktora staje si¢ coraz jasnie-
jsza, bieleje jak dym unoszacy si¢ ku niebu.

Ming lata nim Antygonos Gonatas sy Demetriusza Poliorketesa
zostanie wladcq Macedonii 1 podporzadkuje sobie Grecje, dajac prawdziwy
poczatek dynastii Antygonidow. Antygonos wbrew panujagcym juz obycza-
jom, nigdy nie pozwoli wytloczy¢ podobizny swojej na bitych przez siebie
monetach. To jednak temat na zupetnie inng opowiesc.
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GLOWA

Smiech wokoto nadbiega jak krzyk ptakow. Wrzask krukéw, kto-
rych skrzydta trzepocza w $nieznej zawiei nad glowami barbarzyncow. Wi-
Icze skory na jasnych cialach. Twarze — pyski wilcze. Maski wilcze
przestaniaja twarze, maski wilcze tancza na wietrze, skora zdarta z szarych
pyskow marszczy si¢ w podmuchach powietrza, przywiera do twarzy, wra-
sta w nie.

Wigc jednak nadchodzi sen. Zapomniany, zapominany, zaghusza-
ny w zajeciach dnia, pasji dnia, goraczce swiatla. A moze teraz wtasnie Ke-
raunos stworzyt go widzac w swoich ostatnich chwilach barbarzyncow
w wilczych skorach 1 maskach, wsrdd czarnych skrzydet unoszacych si¢
nad wozami, do dragdéw przybitych skrzydetl krukoéw, widzac smier¢ nad-
chodzaca w zwierzecej skdrze, w topocie skrzydet Scierwnika... moze to
piszacy o nim, widzac go w kregu wozow, w sniegu, na kolanach, wsréd
zwierzopodobnych wojownikow zobaczyli sen ten, ktory podobno opowia-
dali przyjaciele Keraunosa, jesli mogt mie¢ on przyjaciét, méwiony im je-
szcze w rwanych stowach bo ptuca chwytaty niepeine ke¢sy powietrza po-
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wracajac z nocy, dziedziny Seleukosa wzywajacego na sad bestie 1 ptaki
drapiezne 1 obdzielajacego je porcjami wielkimi migsa mordercy swego?

Barbarzyncy smieja si¢ z godnosci krola. I Ptolemeusz Keraunos,
gdy utracit wszystko, gdy zrozumial, ze nie tylko przegrat, ale jak zaden
wladca przed nim Macedoni¢, zdobywczynig¢ swiata na zer rzucil zwierzo-
podobnym istotom, przezyje ostatnie upokorzenie, ktore nie okaze si¢ osta-
tnim, kiedy broczac krwia, czarne plamy na purpurowym ptaszczu, przy-
giety do ziemi pada na kolana 1 cialo raz pierwszy odmawia mu postuszen-
stwa, czuje kolano na swoim grzbiecie 1 moze juz tylko patrze¢ prosto
w ciemne oczodoty szarej maski bo 1 kark jest za staby, aby nie pozwoli¢
skreci¢ glowy za wlosy by latwiej bylo uderzy¢ w odstonigta szyje
1 gotoglowy krol w §wiscie $nieznego wiatru 1 Smiechu barbarzyncéw, na
kolanach, noga przygiety do ziemi z karkiem skreconym jak ofiarne zwie-
rz¢ czeka na Spiew miecza, wolno rosnacy w $nieznym powietrzu.

Palce jak konary, palce w jego wlosach, jak palce we wtosach syn-
kow Arsinoe, jak tamte skrgcajg glowe zanim odrabig jg od tutlowia, zanim
przetng gardto 1 uspokojaq wreszcie skurcze drobnego tutowia, palce wy-
puszcza wreszcie Arsinoe 1 jej wycie, dtonie straznikow puszcza jej ramio-
naipozwola opas¢ jej na dwa nieruchome juz ciala, ktére kazat cisna¢ do jej
stop méwiac — Rzuci¢ przed nig scierwo jej bekartdw. — A potem
wstuchiwal si¢ w jej zawodzenie jak wilczy, dtugi jek, jakby podobny do
tego, ktory wyduszal w ich gwaltownych nocach 1 tej ostatniej, poslubne;,
kiedy czujac jej spazmatyczne ruchy wiedzial juz, ze dnia nast¢pnego pa-
trze¢ kaze jej na zarzynanie dzieci, kiedy méwit bezglosnie — Bereniko,
spojrz jak corka twoja blaga o rozkosz dzieci swoich zabdjce! — Ojcze,
patrz jak twoja ukochana corka skomli pod twoim niechcianym synem, kto-
ry zabija twoje wnuki! — 1 rozkosz jego wielokrotniata 1 buchata jak ogien
w trzewia Arsinoe, do ktorej krzyczal wtedy bez stow — suko! to o co sko-
wyczesz, co rozgina twoje nogi i wdziera migdzy nie to ndz na gardta twoje-
go pomiotu! — Charczat wtedy bryzgajac sling a potem do niej wyjacej na
ciatach synow méwil spokojnie cho¢ krew tanczyta w nim swqj taniec eks-
tazy — Przeciez chciatas tego. Ofiarowatas mi swoich syndéw a ja zaopieko-
walem si¢ nimi najlepiej jak mogtem. Widzisz, nie meczag si¢ juz. Zreszta
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nalezy si¢ mi zaptata za zaspokojanie twojej zadzy. Goniaca si¢ suko! Prze-
ciez tak naprawdg¢ to za to oddatas mi swoich synow!

Patrzyt na jej kurczaca si¢ posta¢ ramionami usitujaca zagarnac
dwa nieruchome drobne ciata, z ktorych jedynie krew coraz ciensza struzka
padata na posadzke, zawodzenie cichto, tylko zielone oczy przez tzy wbi-
jaly si¢ wen 1 pulsowaly jak usta jej dzieci w agonii i czut, ze panuje nad nig
jak wtedy, gdy wydzierat z niej skowyt rozkoszy. Zielone oczy, oczy Bere-
niki, ktore prowadzily jego ojca, zabieraty go aby odchodzit, zostawit mat-
ke jego Eurydyke i braci, pozostawit ich samych w pustym patacu i zabraty
mu miejsce nalezne u boku ojca 1 tron Egiptu, ziemi jego, ojczyzny utraco-
nej. Zielone oczy, ktore otwieraly si¢ nad nim w nocy, aby niewidziany
przez nikogo niedorostek zawodzit bezsilnie 1 marzyt beznadziejnie, ze
napelni je strachem 1 ulegtoscia zaciskajac dton na prezacym si¢ daremnie
cztonku, az kiedy utracit wszystko 1 miejsce nalezne mu zajat imiennik jego
obcy, zniewiescialy potbrat Filadelfos, Keraunos niejasnym impulsem wie-
dziony przybyt na dwor Lizymacha wzywajac pomocy siostry swojej przy-
rodniej nieznanej 1 nienawistnej z rodu, ktory odebral mu wszystko 1 kiedy
w Kasandrei u boku ogromnego starca zobaczyt Arsinoe 1 jej zielone oczy
Bereniki poczul na czole podmuch skrzydet nadziei 1 zrozumiat nie wiedzac
jeszcze jak, ze nie tylko $wiat stoi przed nim otworem czekajac na btysk
jego miecza, ale 1 cien jego mtodosci, sen zemsty 1 zadzy powraca don, aby
mogt go ujarzmicé wreszcie 1 zgasic zielony blask swoich nocy.

Moze uwierzyl wtedy, ze bogowie wyprébowuja go przypisujac
mu los szczegdlny, pozbawiajac go wszystkiego daja mu szans¢ wszystkie-
go zdobycia, wskazuja mu przeznaczenie Aleksandra tez kiedy$ odsunigte-
g0 przez ojca, przeznaczenie, do ktorego nie dorost dotad nikt z nastepcow
syna Filipa, mimo, ze ming¢to juz czterdziesci lat. Przeciez nie nadarmo na-
dano mu przydomek Keraunos — piorun, ktory wskazywac¢ miat gwattow-
nos¢ jego charakteru, ale przeciez wiesci¢ mogt wielka przysztos¢ kogos
kogo nazwano atrybutem Zeusa, piorunem, ktory jak boski miecz wbic si¢
moze w bierne ciato §wiata.

[ wtedy, na dworze Lizymacha, w patacu nie tak okazatym jak ten,
w ktorym urodzit si¢ i wychowat, w miescie nieduzym i prowincjonalnym

118



dla kogos kto zycie spedzit w Aleksandrii, w krainie chlodnej 1 obcej, cho¢
to stad wywodzil si¢ ojciec jego 1 matka i1 prawie wszyscy, ktorych znat, bez
krélestwa, przyjaciol, pienigdzy, patrzac w oczy Arsinoe, poczut, ze kusi go
wlasnie Tyche — kaprysna bogini losu, wyniosta kobieta sandatem przygi-
najaca do ziemi me¢zow, a przeciez ujarzmi¢ mozna ja jak nad brzegiem
Nilu ujarzmial mtode konie, jak Arsinoe, ktorej oczy zajasnialy zielonym
swiattem oczu bogini.

Zimny wiatr uderza jak ostrze. Czeka na nie. Czeka na kolanach
czujac jak krew jego wsiaka w bloto, osaczony zwierz¢cym rechotem, noga
przybity do ziemi ze skrgcong za wtosy gtowa, czeka na zelazo zimne jak
kamienna glowa boga, ktorej dotykat, gdy w $wiatyni przysiggat, ze siostre
swa uczyni jedyng matzonka 1 krélowa, a synowie jej beda jego pierworod-
nymi. Przysiagat, rozwazajac jak najlatwiej opanuje Kassandreg i kiedy za-
bi¢ kaze syndow Arsinoe 1 bez Igku patrzyt na glowe Zeusa 1 mysle¢ mogt:
bogowie sa daleko, wysoko 1 nie troszcza si¢ o nasze przysiegi, bez strachu
wiec patrzyl w kamienne oczy 1 przysiggat, aby przysigge ztamac, ale teraz
tamte Slepe jak mniemat oczy spojrzaty na niego z wilczej maski cztowieka
wznoszacego nad nim miecz.

Jednak wtedy, w §wiatyni, patrzac na wystanca Arsinoe mogt my-
sle¢: z bogow rzadzi nami tylko kaprysna Tyche, ktéra maz ujarzmic potra-
fi, ja yjarzmiam jak t¢ kobiete, kupuje za tatwe stowa bo jest staba, glupia
1 ulegla, cho¢ taczy nas wspolny ojciec 1 podobna jest do mnie, co zrozu-
miatem juz wtedy, kiedy powiedzialem jej — Agatokles musi zging¢ — 1
ustyszalem — Wiem o tym, ale chcg¢ wybrac¢ najpewniejsza metode — a
moze wczesnie], gdy pierwszy raz patrzylem w jej oczy; podobna jest, ale
jest tylko kobieta 1 oszukuje si¢, chce wierzy¢ w swoja kobieca moc a wiec
w mojq mitos¢, potrzebuje kogos 1 wybrata mmnie, podobnego do siebie bo
nie wie, ze zwyciezcy musza by¢ samotni 1 za staba jest, zeby wiedze ta
posiascé, slepa, wmawia sobie, Ze nienawis¢ moja jest mitoscia, ale to niena-
wis¢ daje site.

Jednak pozwolil uciec jej. Pozwolil schroni¢ si¢ na Samotrace,
w $wiatyni ostonigtej tajemnica misteriow a potem uciec do Egiptu, do bra-
ta jej Filadelfosa, krew jej krwi, stabos$¢ jej stabosci, ktéry nie potafi
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zawtadna¢ nia nigdy. Czy pozwolil uciec jej, aby tym bardziej upajac si¢
swoim triumfem, pozwalajac jej zy¢ 1 nieS¢ w jej rozpaczy swoje Zwycie-
stwo? A przeciez pomimo gwattownosci swojej Keraunos byt praktykiem.
Niewygodnych eliminowat konsekwentnie 1 siggat daleko, bo nikt nie miat
watpliwosct kto stal za zniknigciem Lizandry, wdowy po Agatoklesie
1 dzieci jego, mimo, ze opieke znalezli u poteznego Antiocha dziesiatki ty-
sigcy stadiow od Macedonii a gtosy mowity, ze szuka¢ nalezatoby ich w ba-
gniskach Babilonu 1 ze widziano Keraunosa z usmiechem bawiacego si¢
pierscieniem Agatoklesa, ktory po Smierci jego ocali¢ zdotata Lizandra.

Na kolanach w chtodzie zimy, ktorej nie zna Egipt ojczyzna jego,
co Keraunos rozumie teraz dopiero, gdy ostrze miecza wdziera si¢ migdzy
zyty, zebami lodu przegryza Sciegna 1 wypala gadto pozostawiajac tylko
brudny krzyk bolu, bo myslal, ze ojczyzna jego jest $wiat, gdy metal biatym
ptomieniem gasi obrazy i moze postac 1 glos, ktory mogt mowié: a jednak
wygrata ona, krélowa Egiptu z biatego patacu, w stoncu przez zielen lisci
patrzac na kazn twoja, gdy w oczach jej odbija si¢ tafla nieskonczonego
morza, ktore was dzieli.

Podobno Arsinoe patrzyta woéwczas na morze. Niedlugi czas
uptynat od kiedy przybyta do Aleksandrii po dwudziestu latach nieobecno-
sci, ale trudno byto pozna¢ ja nie tylko z powodu uptywu lat: odjezdzata
wyniosta krélowa, ktora mimo mtodziutkiego wieku wiedziata jak zacho-
wa¢ winna si¢ matzonka Lizymacha, pana Tracji 1 Azji Mniejszej, jednego
z najpotezniejszych spadkobiercow boskiego Aleksandra, wracata ucieki-
nerka scigana przez me¢za, ktdremu na tup wydata nie tylko dziedziny Lizy-
macha, ale jego 1 swoje dzieci, ktére optakiwata teraz nieruchoma twarza,
kiedy byto juz za pdzno.

Wracata ogotocona z wszystkiego — z czci nawet, bo przeciez
dwor w Aleksandrii huczat od pogtosek jak to Arsinoe doprowadzita meza
swojego Lizymacha nie tylko do okrucienstwa, pan Tracji do tagodnych nie
nalezal nigdy, ale do szalenstwa wrecz, kiedy to diadoch pod zarzutem
zdrady zabi¢ kazat Agatoklesa, syna swojego pierworodnego, dume¢ swoja
dotad najwigksza, ktory zgodnym chérem wszystkich rozumnych w jego
krélestwie 1 poza nim stac¢ si¢ mogt nie tylko godnym Lizymacha nastgpca,

120



ale 1 przewyzszy¢ go bo wydawac¢ moglo si¢, iz wcielat cnoty obojga rodzi-
cow: nie tylko wojenne zdolnosci, przemyslnos¢ 1 upor ojca, ale wspa-
niatlomysInos¢ 1 btyskotliwos¢ matki swojej, Amastris — krélowej Hera-
kle1 Pontyjskiej. A ojciec stuchal z ledwie ttumiong satysfakcja poglosek
owych, jesli docieraty don, bo syn nigdy nie dat powodow, by niepokoi€ si¢
jego rosnaca stawa 1 znaczeniem, ukazujac zawsze peilne poddanie wtadzy
ojcowskiej 1 bezgraniczny wobec niej szacunek a moze 1 co$ wigcej, co lu-
dzie nazywaja mitoscia synowska. Przeciez to na trzy lata przed swoja z oj-
cowskiego rozkazu $miercia, zmogt Agatokles najwiekszego wroga ojca
swego Demetriusza Poliorketesa, swietnego wodza, ktorego syn Lizyma-
cha tropit przez cala Azj¢ Mniejszg jak brytan wiszac mu u gardla i nie
dajac chwili wypoczynku, skazujac wojska Demetriusza na gtdd 1 poste-
pujace wyczerpanie 1 $wiadomie unikajac rozstrzygajacego starcia, dajac
tym chwalebne swiadectwo rozwagi, tak rzadkiej w wieku jego bo w me-
stwo Agatoklesa nie watpil nikt a kampania przeciw Demetriuszowi dowo-
dzita jego wojennego geniuszu. Kampania, ktorej owoce ofiarowat bez re-
szty ojcu, usuwajac w cien swoja osobe, siebie — wodza, ktéry wielkiego
Demetriusza zagonit w zelazny uscisk Seleukosa, oddat mu wrecz tak, ze
wszystko co dzialo si¢ potem, az po zdanie si¢ Poliorketesa na taske pana
Babilonii 1 ostateczne osadzenie go na Chersonezie Syryjskim, uzna¢ moz-
na za Agatoklesa dzieto.

Wiadomo byto, ze to Arsinoe wlasnie opetujac starego Lizymacha
doprowadzita go do synobojstwa, nie bez wspotpracy przyrodniego brata
swojego Keraunosa, ktdry, jak mowity ztosliwe jezyki nie byt juz bratem jej
jedynie, ale w Aleksandrii dodatkowo a aluzje te przybyly z Macedonii,
z uSmieszkami cytowano frazy poety mowigcego o wystepnej mitosci Fe-
dry do Hippolita pierworodnego syna Tezeusza a Fedry pasierba, ktory od-
rzucajac jej mitos¢ skazat si¢ na Smierc.

Teraz Arsinoe wracala na dwor aleksandryjski jako niema ptaczka
po synach, ktorych oddata w r¢ce mordercy poslubiajac go, a chociaz wina
jej, rowniez S$ciganej przezen, nie byla zamierzona, niemniej byla
niewatpliwa 1 dlatego Aleksandria oczekiwata, ze Arsinoe reszt¢ dni swo-
ich poswigci na pokute 1 lament. I moze to nie Arsinoe tak bardzo zmienita
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si¢ od lat dwudziestu, ale ogladajacy ja widzieli nie tylko ciemng chmure,
ktora spadta na jej twarz lecz réwniez powinnosc¢ skazujaca ja na bytowanie
blizej raczej martwych niz zywych.

Nie wszyscy jednak, bo boski brat rozpoznat ja od razu, zrazu jako
siostre, ktorg przeciez tak niewiele mogl pamigtac, dziecko, gdy Arsinoe
starsza o lat kilka zegnata ich miasto, a wigc moze jako rodzaj lustra co od-
bija inng nieco a przeciez jego wlasng twarz. Moze temu zawdzigczac
mogta Arsinoe zaufanie brata, ktory do tatwowiernych nie nalezat, a zawie-
rzyl jej 1 stuchat rad jej zanim jeszcze odstonity swojq przenikliwos¢, bo Fi-
ladelfos zaufat Arsinoe daleko wczes$niej nim mogt mie¢ ku temu jakiekol-
wiek przestanki. Moze dlatego, ze niezwykle predko przestat patrze¢ na nig
jako na siostr¢ wylacznie. On, ktory kobiet potrzebowat jak coraz nowych
strojow zdobiacych jego boskie cialo, juz na zawsze wpatrywat bedzie si¢
w Arsinoe niespotykanym u niego wzrokiem nieomal takim jakim ojciec
ich Ptolemeusz Soter patrzyl na matke Berenike. I cho¢ znowu, po czasie
jakims, kaze przyprowadzac do toza swego mnogosc¢ kobiet, juz do $mierci
Arsinoe dotykat bedzie jej twarzy tym samym spojrzeniem.

Filadelfos — pan Egiptu duzo bardziej niz ojciec jego, ktéry wbit
miecz w te dziedzing jako tup nalezny mu po Aleksandrze, jedyny sposrod
diadochdéw nie opgtany snem o schwytaniu w dionie $wiata, Aleksandra
dziedzictwa 1 dlatego to Ptolemeusz umart w 16zku swoim jako jedyny z
nich, ale ziemia ta byta dla niego tylko krolestwem zdobytym orezem, gdy
Filadelfos wychowat si¢ tu, a na pana kraju tego sposobita go matka zanim
jeszcze cokolwiek zostato przesadzone. Ptolemeusz Soter byl wojowni-
kiem, wodzem hetajrow a jednoczesnie jednym z nich, hetajrem a wigc to-
warzyszem. | dlatego mogt walczy¢ z nimi o wladze jak rowny. Filadelfos,
syn jego w Egipcie uczyt si¢ sztuki krélowania a wigc 1 boskosci, nie byt
wojownikiem na koniu wsrdéd podobnych sobie a tozsamych wrecz, gdy po-
rywa ich bitewny szal, byl wcieleniem boga na tronie panujac nad gatun-
kiem nietozsamym z nim samym do konca. Dlatego moze jak mysliwy
pijac ze zrodla odnajduje naprzeciw siebie twarz, mitos¢, do ktorej spada
nan 1 poraza, tak brat Arsinoe zakochat si¢ w sobie, sobie nieco innym
patrzacym na niego twarza jego siostry z nieco bardziej wysuni¢tym pod-
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brodkiem, z troszke bardziej zakrzywionym nosem, z lekko zaokraglonym
czotem 1 czarnymi wlosami, ale zachwycit si¢ soba, sobg — kobieta.

Nie tylko brat zobaczyl Arsinoe inaczej nizby widzie¢ chcieli ja
mieszkancy krolewskiego patacu 1 miasta wokot niego. To ona sama nie
przyjeta na siebie nigdy roli zatobnicy od poczatku czujnym okiem sledzac
wszystko co dzialo si¢ na dworze 1 poza nim, kiedy to od razu opowiadac
zaczela bratu swojemu o réznorodnosci swiatow 1 ich rozumienia 1 o tym
jak réznie poymowane moga by¢ decyzje krola Egiptu 1 jego dygnitarzy, za-
znaczajac oczywiscie, ze nie chodzi jej przeciez w zadnym wypadku o
wskazowki czy tez rady tak nieprzystojne wobec Ptolemeusza whadcy. Nie
przypominala Filadelfosowi w niczym ztamanej matki pomordowanych na
jej oczach dzieci tak bardzo, ze az chwilami wiedzac, nie byt w stanie uwie-
rzy¢ w to co przytrafilo si¢ jej. Przypominata mu za to matke ich — Bereni-
ke, z jej tagodnym wszystkowiedzacym usmiechem.

Pogtoski, plotki, ktére na moment, kiedy Arsinoe okazata si¢ tak
inna od przygotowanego dla niej wcielenia, spotggowaty sig, ucichty row-
nie nagle 1 jednoznacznie. Zbyt ztozona byta gra dworu, aby zawierzy¢ mo-
zna bylo czyimkolwiek uszom lub jakiejkolwiek $cianie, mowiac rzeczy
przeciwko osobie tak bliskiej wtadcy a wigc jakby przeciw wladcy same-
mu. Dworacy mieli racje. Bo przeciez juz niedtugo Ptolemeusz odesta¢ ma
swojq matzonke by poslubi¢ Arsinoe a ostatni wrzask Sodatesa, gdy zatrza-
skiwato si¢ nad nim wieko olowianej trumny, aby pograzy¢ w odmety tak
daleko od brzegu, gdyz Patroklos $cigat go morzem kilka dni, unaocznit, ze
zbyt ryzykowne sg zarty z krolewskiego zwiazku, choc¢by tak sprzecznego
dla Hellenow z naturj.

Zreszta niewiewiele potem, po $mierci krolowej a mineto tylko
dziewigc lat, gdy z nieznanych powodow Arsinoe odeszta do krdlestwa cie-
ni pozostawiajac ciato tak niezmienione, jakby opuscita je juz lata wczes-
niej 1 widziano wtedy jedyny raz rozpacz na boskim obliczu Ptolemeusza
Filadelfosa, gdy jego gladka twarz Sciagala si¢ ku przodowi w grymasie
zwierzecego bolu, optakiwano ja szczerze, madra krolowa, muz opiekunke
1 przyjaciotke 1 czczono ja prawdziwie w jej odleglym, smutnym prawie
spokoju, ktéry wydawato si¢ pochylat nad kazdym z nieludzka juz chyba
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wyrozumiato$cia. Dlatego wybaczono jej 1 bratu ich kaziorodczy postgpek
jakiego nie wybaczono by ludziom a nawet uznano go za boskosci znamig,
ale to Arsinoe tylko dostapita kultu spontanicznego, jakby udato si¢ jej
potaczy¢ ponadludzkie dostojenstwo z wspdtodczuwaniem cztowieczym.

Afrodyta, Izyda, ktora zstapita miedzy ludzi przyodziana w ciato
zrozpaczonej uciekinierki, ale to przybranie cho¢ znaczace, byto przybra-
niem tylko 1 dlatego dla mieszkancdéw Egiptu stala si¢ bliska a tajemnicza
krolowa, ktora pozostata z nimi, opiekowata si¢ nimi lat dziewie€ a to co
wydarzyto si¢ wezesniej nie do jej historii przynalezato.

Arsinoe mogta patrze¢ wtedy w morze. Mogta patrze¢ jak tyle
razy, kiedy nadchodzit zmierzch, bialy kamien §wiecit swoim ostatnim bla-
skiem a krolowa z tarasu patrzyta na noc, ktéra wytaniata si¢ z morza.

W ciemnosci twarz nie wyraza nic. Tylko oczy odbijaja daleka
znad morza tun¢. Nie wiadomo czy poszukuja na morzu sladéw syna jej
najstarszego Ptolemeusza, ktory uszedt kazni z rak matki swojej meza
1 podjat z nim beznadziejna walke. Nie wybaczyt jej nigdy, ze utracita kro-
lestwo jego, braci jego wydata $mierci lekcewazac ostrzezenia swojego
pierworodnego, ona tak trzezwa zawsze jak Slepa byla idac chyba za
glosem namigtnosci, co synowi wybaczy¢ najtrudniej 1 czego wybaczy¢ juz
nie bedzie miat kiedy, zagubiony na zawsze w tumulcie historii 1 zapomnia-
ny, bo nie znalazt czasu na pozostawienie po sobie sladow, znika z kart dzie-
jopisow 1 pamigct ludzkiej 1 moze tylko matka pamietac¢ go bedzie czujac,
ze ostatni z jej synow nie zyje juz takze z jej winy, a ona patrzy w noc aby
przywolac jego twarz 1jego ostatnie nieznane jej cierpienie, ktdre chciataby
dzieli¢ z nim jak dzielita je z jego bracmi.

Noc jest jak wina, pozwala widzie¢ dalej 1 pelniej. Moze Arsinoe
widzi glowe Keraunosa na wtoczni, usta wykrzywione w grymasie jak
smiech, ktory wydobyt zen barbarzynca uderzajac mieczem odrabang
glowe, tnac usta 1 wyltamujac zeby, gdy krzyczal — Ciesz si¢ krolu! Gala-
tow prowadzit bedziesz do zwycigstwa!

Czy ten krwawy, niemy, obrzmialy Smiech przypomina jej Smiech
Keraunosa na wiadomo$¢ o skazaniu przez Lizymacha Agatoklesa?
Smiech Keraunosa, ktory pozostanie w niej, ten sam nad nia, gdy wydzierat
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z niej jek rozkoszy, ten sam, gdy kazat mordowac jej synow i wpatrywatl si¢
W nia wyrywajaca beznadziejne z rak oprawcow i szydzit.

Arsinoe na zawsze zapamigta kazde jego stowo, budzace ja z kaz-
dego snu jak krzyk jej dzieci. Te same stowa, rzuci¢ mogl jej syn najstarszy
ocalony wbrew jej postepkom, ktéry na zawsze utracit krolestwo. Ocalony
nie na dlugo, zagubiony bez szans, ktorego nie zobaczyla juz nigdy. Czy
wiec kleska ostateczna Keraunosa 1 jego hanba, okaleczona glowa
kotyszaca si¢ na wtoczni, ktorej jesli nawet nie widziata patrzac w chmury
nad morzem, gdzie spetniat si¢ jej sen, to wszystko opowiedziano jej nieco
poOzniej, co nie znaczy mniej doktadnie, czy wigc agonia jej przesladowcy
nie wypehnila jej radoscia czysta jak ogien?

Smier¢ jedynego mezczyzny, do ktérego nalezata bez reszty, kto-
rego byla czescia, ktory wdzierajac si¢ w nig ofiarowywat jej swiat jak
ptomien boga, ktérego nosit imi¢. A potem odebrat jej wszystko pozosta-
wiajac bdl 1 rozpacz bez nadziei.

Czy mogta mysle¢, ze podobni byli wspominajac szal Lizymacha,
gdy znalazta wlasciwe stowa, aby uwierzyl w syna swego zbrodni¢? Gdy
zaczat dysze¢ zadza jego Smierci tym gwattowniej im gwattowniej wierzy¢
chcial w jego wiarotomstwo, bowiem inaczej wiarotomczynia okaza¢ mu-
sialaby si¢ jego zona, kwiat jego starosci, ktora ostatnio pozwolita mu prze-
kroczy¢ swoj wiek, otworzyta dlan mtodziencza rados¢ zmystow 1 popro-
wadzita go w ogrod niespodzianek, jakby byt bogiem 1 nie dosiggaty go ka-
mienne zarna czasu. Moze wlasnie dlatego tak przeciez ostrozny w posu-
nigciach wszystkich pan Tracji dat porwac si¢ morderczej furii, furii samo-
bojczej, gdy mordowal Agatoklesa przyjaciot 1 wszystkich tych, ktorym na
sercu lezato dobro Lizymacha i jego kraju 1 mieli dos¢ odwagi aby powie-
dzie¢ o tym, gdy z jego reki gineli jego najlepsi wojownicy, aby wreszcie
samobojczy obted doprowadzit go na pola Kurpedion, gdzie jego porgbane
ciato znalazto wreszcie spokd)? Moze przemyslny starzec nie cheac przy-
znac si¢ czut w odleglych zakatkach rozumu, ze nie przez Agatoklesa zostat
oszukany a wszystko co ol$nito go miesigcami przed syna swgo zabiciem
byto ktamstwem tylko. Moze szedl na przeciw swojemu ostatniemu towa-
rzyszowi jakby szedl na przeciw $mierci bo zycia nie mogt juz udzwignac?
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Czy Arsinoe, kiedy dowiedziala si¢ juz, ze plan jej uwienczony
zostat sukcesem: bezgtowe cialo Agatoklesa rzucone zostato w rozpadling
a synowie jej odziedzicza Lizymacha dziedziny, pomysle¢ mogla, ze prze-
ciez nie tylko dla tych oczywistych powodow do zguby doprowadzita Lizy-
macha pierworodnego? Czy tylko bezpodstawna plotka byto powszechne,
ztosliwe porownywanie corki Bereniki do Fedry, ktora smiercia odptaca
odrzucong mitos¢? Bo moze nienawis¢ Arsinoe do Agatoklesa, jesli byta
taka, pojawita sie rowniez dlatego, ze Lizymacha Zona nie mogta nie po-
rownywaé jego starczej twarzy, pomarszczonej skdry, wiotczejacego
cztonka ze wspaniatoscia jego syna?

Czy w Aleksandrii, gdy $mier¢ jej synéw przestata by¢ jak go-
rejaca rana a stata si¢ jak mgta, ktora oplata gtowe 1 oddala od §wiata, aby
nigdy juz nie moéc cieszy¢ si¢ jego wspaniatoscia, pomyslata Arsinoe, ze sy-
néw swoich wydala juz na zatrate, gdy wespdt z Keraunosem przygotowy-
wala $§mieré Agatoklesa 1 jego najblizszych 1 ze zaptacila ceng wtasciwa,
chociaz pyta¢ mozna czy za zbrodni¢ 1 zdrad¢ — 1 to kogo: starca czy syna
jego, albo przybranej krainy — czy za zwierzgca zadze, namigtnosc, ktore;j
ptomien przypomnie¢ potrafila sobie jeszcze, kiedy obojetnie czuta w sobie
1 na ciele swoim brata swego 1 jego czutos¢.

Gtowa ze znieksztatcong twarza unosi si¢ w powietrzu. Dusza od-
dala sie, jak ostatnie obrazy w $nieznym wietrze, wilki 1 kruki, ktore towa-
rzysza Keraunosowi w jego ostatniej drodze. Wilki 1 kruki przyzwane z Ha-
desu przez Seleukosa. Seleukosa, ktory przyjat go, najblizszego Lizymacha
cztowieka, obdarowat 1 zaufat jak ojciec, jakby chcial wynagrodzi¢ smier¢
zadana jego przybranemu ojcu, bo tak przeciez mogt myslec¢ o ich stosunku,
nie wiedzac nic o pogardzie jaka Keraunos zywit do zdradzonego przez sie-
bie starca Scigajacego mtodziencze namigtnosci 1 uleglego im jak niedoro-
stek.

Gdy po zwycieskiej bitwie w dolinie rzeki Kuros stanal Seleukos
nad ciatem swojego dawnego przyjaciela, niedaleko miejsca, gdzie dwa-
dziescia lat wczesniej pod Ipsos wspolnie ogladali zmasakrowane zwtoki
Antygonosa 1 mysleli o jego poleglych w tej bitwie nadziejach, teraz nad
ciatem Lizymacha mogt pan Azji, ostatni z diadochow cieszy¢ si¢ widzac
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poprzez pole bitewne otwarte drogi ku Helladzie, Macedonii, Tracji —
catosci dziedzin Aleksandra wreszcie w zasiggu reki a przeciez smutny byt.
Moze przeczuwat miecz, ktéry rozetnie mu piers, gdy, po ponad piecdzie-
sigciu laty dotknie po raz pierwszy stopa ladu Europy 1 w mgtach jesienne-
go Switu zobaczy mury otwierajacego si¢ dlan aleksandrowego dziedzic-
twa, o ktore walczyli ponad juz lat czterdziesci? A moze tylko zadumat si¢
nad ich losem, zabijajacych si¢ tyle czasu w poscigu za nieuchwytna hybris,
nawet teraz starcy nad grobem jak on pochylajacy si¢ nad ciatem Lizyma-
cha jakby przyginatl go do ziemi cigzar blisko siedemdziesigciu lat?

Tylekro¢ wigcej lat niz potrzebowat Odys, aby powrocic na Itake,
mogt mysle¢ Seleukos z okretu schodzac 1 dotykajac stopa ladu, ktory opu-
scil by podbi¢ $wiat 1 wracal teraz, pan tego swiata patrzac na utkane z
mgiet mury Lizymachii, tylekro¢ wigcej aby wejs¢ w nie 1 zagarna¢ ostatnie
kraje stojace juz przed nim otworem, wejs¢ w mury stolicy zbudowanej
przez drucha jego 1 ostatniego konkurenta, ktorego ciato pozostawil na po-
lach Kurpedion i aby spenit si¢ sen, bo jak sen byt jesienny swit 1 tak bliskie
miasto w oparach poranka 1 rzenie konia tuz 1 posta¢ nachylajaca si¢ nad
nim jakby chciata szepna¢ mu do ucha tajemnice¢ 1 ostrze wdzierajace si¢
w jego piersi, uderzenie pozbawiajace stopy oparcia i chmury, ktére ogar-
nety go, gdy swiat oddalat si¢ jak tentent galopujacego konia.

Czy mogl mysle¢, ze koto zamknelo si¢ 1 w chtodzie spadajace;j
nan mgty poczut zar tamtej egipskiej nocy, gdy lat czterdziesci wczesniej z
Antygenesem 1 Pejtonem nie zatrzymywani przez nikogo wchodzili do na-
miotu Perdikkasa zaciskajac dlonie na rekojesciach mieczy 1 czy mogt
wczesnie], gdy dotykat stopa Europy uwierzy¢, ze po czterdziestu latach
walk, na staros¢, uda si¢ mu to co nie udato si¢ nikomu wczesniej, Perdikka-
sowi, Eumenesowi, Antygonosowi? Czy jeszcze wczesniej nad ciatem Li-
zymacha nie poczul, ze tudzi go nefela — oszukancze widmo stawy, mgli-
sty ksztalt rozwiewajacy si¢ migdzy palcami?

Bo z pewnoscia nie Keraunos myslal wtedy, ze czyn jego jest
zados¢uczynieniem a miecz kara za zabojstwo, ktorego innych sprawcow
nemezis dosigglta wczesniej, aby Seleukosa porazi¢ w momencie wlasci-
wym, gdy nikt mysle¢ nie mogl, ze grozi¢ cos§ moze bezpiecznemu po zwy-
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cigstwie panu Azji. Keraunos zachtystujac si¢ powietrzem we wscieklym
galopie konia czul, Zze dopadt wreszcie krolewskiej zwierzyny, na ktdra czy-
chat miesiace, czul ekstaze wbijajac miecz w pana swiata posrodku wojsk
jego 1uchodzac bezpiecznie, gdy za pdzno 1 bez wiary jego popedzili za nim
gwardzisci Seleukosa, czut, ze do stop Sciele si¢ mu Macedonia 1 Tracja,
ktorych wojownicy powitaja w nim msciciela ich kréla i nikt nie bedzie roz-
wazal, ze msciciel ten sam kréla ich doprowadzit do zguby 1 czut jak swiat
otwiera si¢ przed nim w swiscie wiatru.

To samo czul bedzie na morzu niecaly rok pdzniej wsrdd
szczatkéw Antygonosa okretow, Antygonosa syna Demetriusza niepoko-
nanego pana morz, ktérego zgniott syn Ptolemeusza, cho¢ ojciec jego nigdy
nie potrafit stawi¢ na morzu czota Demetriuszowi. On, syn niechciany byt
panem Europy 1 piesn zwycigstwa unosita go jak wiatr zagle okretu, jak
krzyk Arsinoe, gdy wypetniat ja 1 potem, gdy zabijat jej dzieci.

Wtedy Keraunos nie potrzebowal powtarza¢ sobie, ze zabijajac
Seleukosa byl tylko nemezis narzedziem, co betkotat podobno, gdy podry-
wal si¢ ze snu a ptuc nie rozrywat mu ped powietrza a niemy krzyk bolu
ciala rozdzieranego dziobami i ktami drapiezcow przyzwanych przez zdra-
dzona przezen ofiarg¢. Moze pomysli tak w upokorzeniu i cierpieniu, na ko-
lanach wsréd smiechu barbarzyncow, pomysli, ze wszystko co podejmo-
wal, byto tylko losu spetnieniem, losu, ktérego byt bezwolnym narzedziem,
gdy roit, ze wola swoja naznacza swiat?

A Seleukos w chtodzie mgty, ktora spowija go 1 odrywa od ziemii,
w momencie, gdy podobno zycie raz jeszcze wraca do czlowieka, aby jak
na uraggowisko obce zastygna¢ przed nim niby zwdj rozwinigtego malo-
widla, czy poczul Zar tamtej ponurej nocy, styszat oszalaty ryk stoni, tych
ktore udato wyprowadzi¢ si¢ z Nilu bo cielska ich nie okazaty si¢ wystar-
czajacq ostong przed pradem rzeki 1 zwierzeta tongly jak ludzie, ktorych
miaty chroni¢. Noc kleski, gdy Perdikkas nie wiedzac, ze wyzywa bostwa
Nilu usitowat przeprawi¢ si¢ pod Memfis i chyba bostwa spowodowaty nie-
spodziewny przbor wody bréd zmieniajac w nurt wsciekty, porywajac naj-
lepszych ptywakow, nawet tych bez zbroi, pograzajac wyspe, na ktorg prze-
prawilo si¢ juz czes¢ oddzialéw, zmuszajac ich zotierzy do rozpaczliwej
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proby powrotu przez rwace odmety w ciemnosciach, huku 1 krzyku, krzyku
tych takze, ktorych rozrywaty krokodyle stadami przybyte na miejsce prze-
prawy.

Chyba nawet nie porozumiewali si¢. Nie pytajac nikogo spetnili
wol¢ zolierzy, wol¢ coraz glosniej wypetliajaca oboz okrzykami
wsciektosci w nocy, ktdéra nie byla przeznaczona dla snu.

Podobno Perdikkas nie byt zaskoczony. Podobno czekat na tych,
ktorzy kaza mu zaptaci¢ za klgske. Zaskoczony byt tylko tym, ze byli to oni
wlasnie. Nie bylo jednak czasu na wahania ni wyjasnienia. Patrzac potem
na siebie nad jego okrwawionym ciatem 1 krzywiac usta w pdtusmiechu,
ktory tyle wyrazal uzanie dla dobrze zrobionej roboty co zadumg nad jej
niewdzigcznoscia, kazdy z nich trzech, najblizszych Perdikkasa oficeréw
we wspolnikach widzial juz konkurentéw. Bo wypetniajac wole Zzolnierzy
stali si¢ ich przywddcami a wiedzieli, ze w koncu zosta¢ musi tylko jeden
wodz.

Los zdarzyl, Ze nie staneli na przeciw siebie. Czy wigc Seleukos,
gdy dowiedziat si¢ o losie Antygenesa pomyslat, ze ubywa mu konkurent
czy zastanowil si¢ nad kara, ktéra dosciga zdrajcow? Bo Antygenes zdra-
dzit po raz kolejny.

Moze nie mial innego wyjscia. Po bitwie na stonej réwninie Ga-
biene, na naradzie wodzéw Antygenes dowodca weterandw Aleksandra,
najwspanialszego oddziatu ,,Srebrnych tarcz” milczal. Niepokonany Eu-
menes rownie wprawnie postugujacy si¢ piorem co bronig wskazywal, ze
zwyciestwo jest w zasiegu reki a nierozstrzygnigta bitwe obroci¢ mozna
w triumf. Satrapowie nie chcieli ryzykowac. Widmo Jednookiego Antygo-
nosa odbierato im odwage. Antygenes milczat. Pewnie wiedzial, ze wetera-
ni jego mysla tylko o odzyskaniu taborow. O odzyskaniu lupow, gromadzo-
nych lat osiemnascie, ktore czynily ich bogaczami, o odzyskaniu rodzin
swoich, dla ktorych tabory byty ruchomym domem, o odzyskaniu wszy-
stkiego co bylo im drogie, co wiezli ze sobg przez Azj¢ liczac wreszcie na
powro6t do do ojczyzny w zapomnianej Helladzie, ktora stata si¢ niewyraz-
nym snem jedynie a domem prawdziwym byty dla nich utracone bezsenso-
whnie tabory czyniace z nich coraz mniej zotnierzy. Moze juz wtedy Antyge-
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nes wiedzial, Ze jeszcze tej nocy za tabory te najlepsi zotnierze, dumni wo-
jownicy ,,Srebrnych tarcz” dostarcza Antygonosowi Jednookiemu, wrogo-
wi, ktory przeciez wrogiem jest z woli przypadku tylko, moca kaprysu bo-
gini Tyche w efekcie diadochow namigtnosci, rzuca mu do stop skrepowa-
nego jak ofiarne zwierze, wodza swojego, wielkiego Eumenesa.

Moze Antygenes przeczuwat, ze cyklop — Antygonos szanujac
swojego onegdajszego drucha cho¢ przeciwnika obecnie, dbajac o wladcy
godnos¢, nie zawierzy zotnierzom handlujacym swoim wodzem. Mogt do-
myslac si¢ cho¢by czegsci tego co stanie si¢ pdzniej, gdy ,,Srebrne tarcze”
rozsypane po najdalszych prowincjach Azji, pozbawione swojego dobytku,
swojej ostoi, ojczyzny swojej prawdziwej w wielkich drewnianych wo-
zach, nie zobaczg takze nigdy kraju swojego, snu mtodosci swojej, ktory
zdawal si¢ im juz w reki zasiggu.

Nie przeczuwal chyba jednak bélu, ktory nawet jego Antygenesa
zmusi do krzyku, gdy w ogniu zmieniajacym $wiat caly w jego plonace
ciato, w szalenstwie rozzarzonego cierpienia widziat bedzie nad sobg zmru-
zone pogardliwie oko starego cyklopa, osaczajace go zewszad lustro jego
meki. Cho¢ moze w milczeniu jego podczas ostatniej narady czaita si¢ nie-
uswiadamiana do konca wiedza o przeznaczeniu, ktére dobiega kresu,
przed ktérym nie ma ucieczki cho¢ chce si¢ o nim zapomniec?

Pejton byt kim§ wigcej. Nie tylko kochanym przez Zzotnierzy wo-
dzem jak Antygenes. Byt jednym z najwigkszych, gdy przyjat tytut opieku-
na syndéw krolewskich. Tytut grzecznie acz stanowczo odrzucony przez
Ptolemeusza. Seleukos patrzyl wtedy na starego towarzysza nieomal z po-
garda, a bardziej moze z brakiem zrozumienia bo pamigtal przeciez Ptole-
meusza zuchwatego, ktory w nieprzytomnym poscigu pedzit za Dariuszem
przez wyschnigte ptaskowyza Azji, zaglebial w nieznane wawozy, po pod-
moklej ziemi na czele konnicy cwalowal na przeciw wrogow, o ktorych li-
czebnosci nie myslat nawet; Ptolemeusz, ktory nie wahat si¢ nigdy, teraz
wycofywal si¢ do swojego, prawda, ze wspanialego Egiptu, osiadat na tym
co miat juz 1 rezygnowat z igrzysk, ktore obejma swiat, bo swiat bedzie na-
grodg dla ich zwyciezcy, igrzysk przyspieszajacych bicie ich serc nawet
wtedy, gdy po $mierci Perdikkasa w chwilowej zgodzie dzielili miedzy sie-
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bie ziemig i tytuly przygotowujac si¢ do starcia Eumenesa 1 patrzyli na sie-
bie jak oni w trojke nad Perdikkasa cialem.

Ptolemeusz wycofywat si¢ 1 Seleukos nie potrafit tego zrozumiec,
nie potrafili zrozumie¢ tego hetajrowie, wojownicy, zwyciezcy, wiedzacy,
ze z agonu nie schodzi si¢ przed zwycigstwem lub kleska ostateczna, ze
maz nie rezygnuje 1 mogl mysle¢ Seleukos: jak mato znamy ludzi a moze
jak bardzo sa oni zmienni, tak, ze ani my ani oni sami znac¢ siebie nie moga,
ale tak mogt mysle¢ chyba pdzniej duzo, gdy zastanawial si¢ czy wybor
wladcy Egiptu nie byl §wiadectwem madrosci, ktéra zwycigzyta meski zu-
chwatosci obowigzek, czy nie byl zwycigstwem nad ich grzechem gléw-
nym, pycha, ktéra kazata im czu¢ si¢ rownymi boskiemu Aleksandrowi,
jemu, ktory po podbiciu $wiata nie potrafil si¢ nim cieszy¢ 1 jakby w uciecz-
ce przed pustka pograzyt w $mier¢, pycha, ktora okazywata si¢ maska $mie-
rci zagarniajacej Seleukosa zimna mgta na Europy wybrzezu.

Pejton tytut przyjal. Wstapit na agon, na ktorym byt przeciez juz
od Perdikkasa zabdjstwa. Zostal Medii satrapa a wigc jednym z wielkich,
graniczac z Babilonia, ktorej satrapa byt Seleukos. Obserwowali si¢ w mil-
czeniu jakby w pewnosci, ze kiedys stana¢ beda musieli na przeciw siebie.
Seleukos doceniat talenty swojego dawnego drucha, jego zdolnosci przy-
wddcze 1 administracyjne. Widziat jak w cieniu Antygonosa wyrasta ktos
kto nie swieci juz $wiatlem odbitym macedonskiego cyklopa, kto w wojnie
z Eumenesem stal si¢ nieomal Antygonosowi réwnym. Widzieli to wszyscy
1 sam ojciec Demetriusza rowniez.

Dlaczego wigc rozsadny zawsze Pejton okazat si¢ tak naiwny by
z najodleglejszych krancow Medii przyby¢ do obozu Antygona? Jak mogt
uwierzy¢, ze Stary Cyklop ruszajac na Europ¢ zechce powierzy¢ mu pro-
wincje Azji, jemu, swojemu najgrozniejszemu rywalowi, jak mégt uwie-
rzy¢, gdy sam przygotowywat si¢ do walki werbujac nowych najemnikdwi,
sciggajac prowiant ze wszystkich stron swojej prowingji 1 co wigcej rozpo-
czynajac nieobowigzujace rozmowy z zolnierzami Antygona, wskazujac
im mozliwosci jakie otworzylyby si¢ przed nimi na stuzbie jego — pana
Medii.
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Moze wigc z siebie $mial si¢ najbardziej Pejton, gdy pogardliwym
skrzywieniem skwitowat zorganizowany mu na prgdce przez Antygonosa
proces. Moze pomyslal, Ze Nemezis oslepia niespodziewanie, gdy okreca-
no mu szyj¢ szarfa, te szarfa, ktora niewidzialna zsungta si¢ mu z oczu, aby
jako sznur zacisna¢ na jego gardle, zgnies¢ zyly, Sciegna i kregi, gdy pomy-
slal jeszcze o niewidzianej w ogniu smierci Antygenesa na Jednookiego
rozkaz 1 w czerwonej mgle zobaczyt na raz wszystkie obrazy, ktdrych nie
mogt juz zrozumiec.

Tak wigc nie stangli na przeciw siebie. Seleukos zrozumiat ostrze-
zenie Tyche, pojat, ze niespodziewanie to Antygon stal si¢ narzedziem losu
mszczacym $mier¢ Perdikkasa. Pan Babilonii nie chcial jednak poddac sie
ani ludziom, ani przeznaczeniu. Kiedy przyjat wiec bezposrednio po $mier-
ci Pejtona jednookiego zwyciezce w stolicy swojej Babilonie, przyjat go
jako wtadca udzielny swojego sojusznika 1 pilnowat si¢, aby, gdy okazato
si¢, ze Antygonos nie zadowoli si¢ niczym mniej niz wladza petna i usunig-
ciem wszystkich konkurentdw, noca w towarzystwie pigcdziesieciu naj-
pewniejszych uszedt Seleukos ze swojej stolicy. Poscig wyruszyt za pozno.
Nawet Antygnos nie chciat bez potrzeby rozlewac krwi swoich dawnych
druchow a poscig za niegroznym przeciez Seleukiem wystal podobno
sktoniony przez chaldejskich wrézbitéw, kiedy szans juz nie byto na dosci-
gniecie wydziedziczonego satrapy.

Ale kobieco zmienna Tyche raz jeszcze okazata swa moc. Gdy
pigtnascie lat pdzniej, pod Ipsos, Seleukos patrzyt na martwe ciato Antygo-
nosa myslat, ze zwycigzyt nawet los a potem spojrzat na Lizymacha, ktory
obserwowal go jak Pejton znad zwiok Perdikkasa.

I znowu trzeba byto tylu lat, aby Seleukos stanat nad trupem Lizy-
macha, swego ostatniego towarzysza broni 1 czul smutek myslac o swoim
zwyciestwie 1 moze czut juz jego zludnosé, ktora ogarnie go jak chmura
wznoszaca nad ziemie, aby zapomnial o swoim losie obcym jak opowie-
dziany mu kiedys sen.

W zawiei $nieznej, nad thumem barbarzyncow kotysze sie gtowa
o rozcigtych ustach. W szklistych oczach $nieg odbija si¢ jak biel kolumn
odleglego miasta. Niebo niesie jak morze. Skigbione chmury mienia si¢ jak
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twarze. Cien drzew jarzy si¢ w nich swiatlem oczu, zielonym §wiattem za-
padajacej nocy.
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WAZ

Mowili, ze wokol glowy owingl mu si¢ waz. Wielki waz
przestanial mu twarz 1 odstraszat ptaki, ktore gromadzi¢ jety sie nad przy-
troczonym do krzyza ciatem, dla pohanbienia przyobleczonym w zwie-
rzeca skore.

Weza zauwazyli Zolnierze, czuwajacy by nikt nie porwat 1 pogrze-
bat trawigcego swojq posSmiertng meke krola. Ostroznos¢ zbyteczna, dykto-
wana raczej obyczajem 1 przezornoscig niezwykla Sosybiosa, wszechwtad-
nego ministra, ktorego witadza rosta, gdy w zamknigciu swojego patacu
miotala si¢ na t6zku Berenika matka Ptolemeusza Filopatora usitujac
w skurczach wyplu¢ pozerajacy jej wnetrznosci ogien trucizny, gdy Lizy-
mach nie dojechat do Aleksandrii i tylko kto§ w portowej tawernie opowia-
dat jak w czarnozielonej wodzie rozlewiska Nilu mienit si¢ jak ostatni re-
fleks tongcego stonca czerwony plaszcz krolewskiego stryja, gdy Megas,
ten, ktory nigdy nie krzyknat na polu walki, zawyt krétko, niczym zwierze,
na kamiennych ptytach tazni, kiedy pod skoéra zwijajaca si¢ jak pergamin,
cialo wypelniato si¢ szkartatem 1 pgkato w pecherzach tryskajacych z niej
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bankami wodnego wrzatku, z drewnianej kadzi spadajacego nan, przez
pomyltke oczywiscie, przez pomytke niewolnika, chtodzi¢ majacego krole-
wskiego brata §lepnacego 1 duszacego si¢ w bolu agonii, nie takiej o jakiej
mysleli wielbiciele tego jednego z falangi Achillesow, ktérym nie dane
bylo doscigna¢ nawet nefeli, chmury tudzacej ksztattem stawy a ktorych
zapomniano tak szybko jak namig¢tnie wielbiono ich za zycia.

A moze ostroznos¢ ta powodowana byla raczej strachem Ptoleme-
usza, ktory nie mogl zapomnie¢ twarzy Kleomenesa, gdy ten powiedziat, ze
trzy tysiace ludzi z Peloponezu stuzacych w najemnych hufcach pana Egip-
tu zawsze stawi si¢ na jego wezwanie, aby walczy¢ po stronie prawowitego
kréla? A chociaz stowa te uspokoi¢ mialy mtodego wtadce 1 odwies¢ od
planoéw zabicia mlodszego jeszcze, ale juz tak groznego brata, Ptolemeusz
zobaczyt w oczach krola Sparty odbicie twarzy Megasa, zobaczyl w niej
oblicza greckich najemnikow, pod ktorych nieruchomoscia czul pogarde
rownie gieboka jak uznanie jakie okazywali jego bratu.

Bezbrzezna pogarda bezwzglednosci przesladowata Ptolemeusza.
Budzita strach, kiedy niespodziewanie dla siebie, wtadca Egiptu myslat
o swoich przodkach schodzacych z gér o biatych szczytach, w $niegu, kto-
rego nie widziat nigdy. Gdy myslat o bezwzglednych twarzach 1 rgkach nie-
ubtaganych jak przeznaczenie i chciat zaponie¢ o nich a obrazy Ieku powra-
caty do niego w najmniej spodziewanych momentach, w chwilach rozko-
szy, biatymi kroplami spltywajacej po twarzach najpiekniejszych chtopcow
sprowadzanych mu z wszystkich czesci §wiata, gdy widzial dookota w
taczacych si¢ nieprzytomnie ciatach, w skurczu ekstazy bicie kosmicznego
serca, uswiadamiatl sobie nagle jak kruchy jest jego Swiat, jak wydany okru-
cienstwu przodkoéw, ktore drazyto nawet 1 jego zyly, obudzito si¢ w osobie
jego brata 1 jak ptowy lwi cien przemierzato sale jego patacu w bryle ciala
spartanskiego krola z twarza nigdy nie zdradzajaca uczué, ktére moze miec
nie mogty przystepu do serca potomka Heraklesa.

I chociaz Ptolemeusz Filopator wzywal Dionizosa 1 jego taniec,
korowodem prowadzacy swiat ku nieskonczonej radosci 1 z kaplanami
wspolnie szukal zakle¢, ktére wezwa boga do jego patacu 1 zdawato si¢ mu,
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odnajduje juz boski wir — niepokoj budzito kazde zmeczenie a stabos¢
ciata rodzila strach.

Dlatego pisat tragedie. W formg zakla¢ usitowat napiecie migdzy
boska rozkosza, ktorej tak pragna Smiertelnicy, a okrucienstwem wdzie-
rajacym si¢ w serce ekstazy i niszczacy ja lgk. Napisac¢ chciat, ile trzeba
bezwzglednosci dla obrony przed bezwzglednoscia. Nie potrafit jednak
znalez¢ formy, aby zrozumie¢ co wyczuwato jego serce.

Dlatego tak chetnie zgadzat si¢ na rady Sosybiosa, dlugo z wyro-
zumialym usmiechem tlumaczacego mu konieczno$¢ strasznych dziatan
1 bioracego je na siebie, tak, ze Ptolemeusz nieomal nie musiat o nich pa-
migtac. Sosybios ttumaczyt, ze przerazajace czyny uwolnia od lgku 1 boski
taniec obronig przed szczgkiem zelaza zaghuszajacym muzyke fletow.

A kiedy witadca Egiptu widzial kréla Sparty jak wielkie zwierze
pozbawione niepewnosci 1 niepokoju, aby niepokoj budzié, czut, ze to sam
Fobos zagoscit w jego patacu, Fobos, ktéry poprzedza wycie Aresa, $cina
krew w zytach i paralizuje cztonki, Fobos nieuchronny jak Tanatos. Dlatego
nie pomogto kiedy odizolowat juz Kleomenesa 1 grupke jego druchdw, kie-
dy zamknat ich pod straza bo cien krola Sparty nawiedzal go noca, spadat
nan jak ptak o czarnych skrzydtach.

Totez, gdy dowiedziat si¢, ze zwtoki Spartiatow leza strzalom He-
liosa wydane na kamieniach bruku, strach ogarnat go raz ostatni, aby
ustapi¢ miejsca rozkoszy wigkszej do tej, ktorej dosiggal wdzierajac sig¢
mig¢dzy najpigkniejsze posladki. Pojatl, ze wyplenia rod drapiezcdw, zabija
lek, kiedy przygladat si¢ jak kat po kolei obcina glowy dzieciom Kleomene-
sa 1styszal jek Kratezyklei tak dotad niewzruszonej matki krola Sparty, kto-
rej kazal patrze¢ na Smier¢ swoich wnuczat, czut rozkosz odrzucajac jej
btagania, aby to ja pierwsza usmierci¢; wypetniata go rados¢, gdy patrzyt
jak na wzgarde przyobleczone w zwierzecq skore bezwtadne 1 niegrozne
juz zwloki Kleomenesa zotierze zawieszaja na krzyzu 1 myslat o cierpie-
niu obumierajgcego 1 gnijacego ciata 1 moze kazat pilnowac je, aby upewni¢
si¢, ze 1 ta ostatnia tortura zadana zostanie do konca.

Ostrozno$¢ byta zbyteczna. Prawie nikt nie pojawial si¢ aby
ogladac rozktadajace si¢ zwtoki krola. Pojedynczy gapiowie, z daleka, od-
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pedzani spojrzeniami zolnierzy naigrywali si¢ z padliny w zwierzegcej sko-
rze. Czy byli to ci, ktorzy na widok Spartiatow w rozcigtych chitonach
biegnacych ulica z nagimi mieczami w dtoniach nawotujac do buntu umy-
kali, chowali si¢ do bram zatrzaskujac za sobg wierzeje, zamykali okiennice
drzac przed niepewnym? Teraz, na krzyzu, w zwierzecej skdrze trup boha-
tera mogt by¢ zywym dowodem ich triumfu, bo czy nie powtarzali wedrow-
ni me¢drkowie na placach Aleksandrii, ci zowiacy si¢ filozofami, ze zywy
osiot wiecej jest wart od martwego lwa?

Czy zycie mieszkancdw miasta zmienne a takie samo,ktore
odstaniato czas w gegstych smutkach, niejasnych niepokojach, matych rado-
sciach 1 rownie zadziwiajacych co krotkich momentach szczgscia, nie byto
ich zwycigstwem wobec $cierwa wydymajacego si¢ w ogniu stonca i po-
czynajacego juz smierdzie¢? Scierwa, nad ktorym wirowac zaczety drapie-
zne ptaki.

Moze nawet nie tak nieliczni schodzili si¢, aby z odlegtosci szy-
dzi¢ z zewloka tego, ktoéry wzywal ich aby poderwali si¢ ze swojej gnusno-
sci, stangli na przeciw nagich mieczy przed obliczem smierci. Czy nie byta
smieszna Smierdzaca kukta w zwierzgcej skorze, ktdra roita sobie, ze jest
synem Heraklesa? I moze dlatego warto bylo popatrze¢ na nig, cisnaé
w nieforemny ksztatt suchym kawatkiem tajna, zgnitym owocem lub ka-
mieniem bez Ieku jak po bitwie w ciato pokonanego wroga. Warto byto po-
czekac az ptaki rozedra galarete Slepych oczu, z dawnej twarzy wyrywaé
beda strzepy migsa, ukaza pozatowania godna nietrwatos¢ ciata bohatera
rownie migkkiego 1 nieodpornego wobec ptasiego dzioba co zwtoki ostat-
niego z tchorzy.

Weza zauwazyli zotnierze. Ptaki nie spadly aby poszarpac przy-
troczonego do krzyza bohatera. Wies¢ o wezu pilnujacym ciata Kleomene-
sa rozbiegla si¢ po Aleksandrii jak ptaki odlatujace znad miejsca nie-
dosztego zeru. Pod krzyz sciaga¢ zaczety thumy. Nieforemne, poczynajace
si¢ psu¢ w skorze zwierzecej zwtoki okazaty sie cialem wybranca bogow,
herosa, potboga moze, ktory zstapil, aby doswiadczy¢ ludzi.

Ci, ktorzy widzieli go z mieczem w strugach stonca biegnacego
ulica opowiadali, ze ciato jego cho¢ w chitonie tylko I$nito jak pokryte
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achillesowa zbroja, glos siegal najdalszych krancéw miasta 1 wystarczyt ty-
lko btysk jego broni, aby wrogowie padali jak porazeni, nic dziwnego wiec,
ze trzynastu Spartiatow z kulawym Hippitasem wiacznie wystarczyto aby
rozgromi¢ oddzial komendanta miasta 1 jego stuzbe, 1 zostawiajac za soba
ich trupy, nietknigtych, podazac dalej. Ci, ktorzy widzieli ich, albo styszeli,
albo zdawalo si¢ im tylko, ze widzieli lub styszeli, odczuwali, ze zostali wy-
roznieni, bogowie dali im szanse, przemowili do nich swoim jasnym zna-
kiem a wiec Aleksandryjczycy gromadzili si¢, aby odda¢ hotd ziemskim
szczatkom wystanca bogdw.

W zwierzgcej skorze, na krzyzu ciato puchto, tracito swoje dawne
ksztlty, zapominalo o $§mierci w stoncu na kamieniach z krwia buchajaca
z piersi, ktéra otworzyl wtasny miecz, gdy miasto oddalato si¢, krzyk odda-
lat si¢ 1 barwy ciemniaty, tylko stofice swiecito swoim oszalalym blaskiem,
gdy Kleomenes poczut ostatnie uderzenie bolu, uktucie raczej koto kostki
1 potrafit jeszcze odwrdci¢ gtowg aby zobaczy¢ Panteusa, ktory sprawdzat
czy towarzysze zyja jeszcze 1 czy moze wreszcie 1 sobie zada¢ Smier¢.

Co zostaje jeszcze w umierajacym po $mierci cztowieka ciele, czy
stonce wysusza w nim slady obrazéw, odlegte tchnienia zapachow, Sciezki
prowadzace w przestrzeni, nieskonczonos¢ dzwigkdw? Gdy krew wyschta,
czy pamigta jeszcze krew tryskajaca z piersi, gdy $wiat ciemnieje w jaskra-
wym S$wietle stonca a krew jest prawie czarna? Krew jego, ktéra tryska
ciagle 1 krew towarzyszy, ktora na bruku krzepnie juz kaluzami ciemne;
miedzi. Pamigta czarng krew, ktora ze zgietkiem walki docierata don, kiedy
uczyt si¢ stow 1 swiata i po raz pierwszy z chrzgstu zglosek, ich niewyraz-
nych odblaskow w przezroczystym powietrzu towit blyski broni 1 oczu 1
krzyk odbijajacy si¢ od metalu jak ostrze. I stawali wokot niego wojownicy
spod Troji, ktorzy towarzyszy¢ beda mu juz zawsze tak, jak matka jego
1 brat, i cien ojca, 1 opiekunowie, ktorzy wyprowadza go na pole 1 walczy¢
kaza 1 biec bezdrozami poprzez chaszcze 1 noc.

Zanim zrozumial, ze dzwigki zaklina¢ mozna w znaki, znat juz
dzieje herosdw, pamigtal czarng krew Patroklosa, Hektora 1 Ajaksa 1 Aga-
memnona omotanego tkaning jak ofiarne zwierzg zabijanego ciosami noza,
jak zwierze nie jak krol heros 1 kiedy miasto nikneto jak btysk w ciemne;j
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katuzy, w ktérej nieruchomieli jego towarzysze, powracata do niego krew
inna, ktora widziat na tylu polach bitew, na murach, kamieniach waskich
ulic 1 ta, ktorej nie widziat, Euklejdasa, gdy pod Sellazja Zelazna falanga
Macedonczykow zgniotta skrzydto wojsk jego dowodzonych przez brata,
odcietych uprzednio przez oddziaty Illirow 1 Akarnanow ukrytych poza
nimi w zasadzce, co Kleomenes podejrzewal nawet, a tak lekkomyslnie za-
wierzyl zapewnieniom Damotelesa, ktorego sam wystat na lustracje terenu,
1 nie przedsigwzial nalezytych srodkow ostroznosci, bo nie mozna byto ich
podjac¢ 1 wierzy¢ mu chcial, gdyz innej szansy na zwyciestwo nie byto, ale
ta niewidziana krew, ktéra zelazne stopy wygniotly z martwego ciata Eu-
klejdasa spada przeciez na niego, czut jak podmuchem uchodzi z jego serca
jakby dosiggaty go o pigc stadiow oddalone groty wtdczni Macedonczykdw
nadchodzacych jak nemezis, kiedy krzyknal: zginales bracie, zginates bo-
haterze, chociaz Spartiata nie krzyczy nawet gdy widzi kleske 1 Smier¢ swo-
ich najblizszych.

Jednak Spartiata nie uchodzi z pola walki a tym bardziej nie przy-
gotowuje sobie ucieczki jak on, uczen Likurga przeciez, potomek Leonida-
sa, ktéry w spokojnym uniesieniu ginal w walce wiedzac, ze wykonuje
wszystko co kaza mu prawa i1 zadna watpliwos¢ nie zakldcata bicia jego ser-
ca 1 uderzen krwi, ktora opuszczata ciato réwnie spokojnie jak przemiesz-
czala si¢ w tetnicach 1 nie zrozumialby, ze jego potomek, coz, ze ostatni
ucieka jednak z pola bitwy aby nie poddac si¢ klgsce 1 ze wczesniej przygo-
towal okret liczac si¢ z mozliwoscia porazki jak strachliwy kupiec gotujacy
zagle by czem predzej oddali¢ si¢ na wypadek klopotow w transakcjach
1 nie potrafili zrozumie¢ tego jego najblizsi, skoro jeden z najmezniejszych
Terykion powiedzial mu to co inni thumili chyba powtrzana sobie pewno-
scig, ze rozstrzyga krél, wodz, ktory nie zawiodt, bo przemocy i1 zdradzie
ulegali 1 najwigksi, ale Terykion na wybrzezu Ajgialii patrzac w kierunku
Lakonii, ktdérej zarysy podobno wida¢ bywato niekiedy, albo to tylko zarys
obtokoéw w gasnacych kolorach uktadal si¢ w znajome ksztalty, a pulsowa-
nie jasnej krwi byto szumem przesypujacych piasek fal 1 niosto do swojego
kraju, tam gdzie umiera¢ powinni obroncy jak ci spod Sellazji wierni pra-
wom a nie watlemu rozumowi 1 woli, ktore mamione pycha wybra¢ moga
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nie $mier¢ a walke jak krél jego, ktory stoi 1 patrzy na zwloki swojego wier-
nego towarzysza, odchodzacego w tej najci¢zszej probie 1 nie wie teraz, te-
raz na bruku obcego miasta, gdy spoza czarnych doméw dobiega go szum
morza jak wlasnej krwi czy, jak mowit to wczesniej Terykionowi, Smier¢
wtedy byta tchorzostwem a tamten milczat, milczat jak potem nieruchomy
1 bez zycia na brzegu morza w plamie jasnej stlonecznej krwi, takiej jaka
trysnag¢ musiata z gardta Antygonosa Dosona, suchotnika, nieszczesnika,
ktorym Kleomenes pogardzal niegdys przeciez zanim Macedonczyk jak
chory ptak drapiezny nie spadt na Peloponez, jak chory ptak krzyczec mu-
sial po raz ostatni 1 glos jego buchnal z gardta fontanng jasnej krwi, gdy
poderwal swoich do zwycigskiego ataku, aby ostatecznie zgnies¢ juz dzi-
kich Illirow 1 w radosnej agonii wyszepta¢ zdotat tylko: o cudowny dniu,
a stowa te, ktore Kleomenesowi powtdrzono dwa lata temu, budzity wtedy
nadziej¢ a teraz sa jak bol 1 oddalajq si¢ jak krew, ktérej nie sposéb zatrzy-
mac.

Czy cialo cztlowieka zanim nie rozpadnie si¢, zgnije, moze by¢ tyl-
ko ciatem? Czy nie rozktadajq si¢ w nim refleksy zycia, czas przetworzony
w materig, Swiatlo, ktore gasnie wraz z zanikaniem tonosu — napigcia, wie-
cznego ruchu, jego intesywnosci, wiecznego ruchu, ktory oddech ciata wy-
prowadzi gdzie indziej 1 pozwoli mu trwac, ptona¢ tak dtugo jak dalece du-
sza oczyscila si¢ w probach zycia 1 trwa¢ moze bez konca nieomal az po po-
zar Swiata?

Jak dtugo pozostaje w ciele ostatni bol? I czy czut go Kleomenes,
gdy w szumie morza, w ktdry przerodzit si¢ zgietk miasta stysze¢ mogt zno-
wu stowa Terykiona nawotlujace do godnej smierci, ktora stanowi¢ mogtla
rodzaj odkupienia za ztamanie praw?

Cien nachyla si¢ nad nim jak postac¢ Panteusa, jak Tanatos, ktorego
topot skrzydet styszal juz tyle lat ciemna grozba, od kiedy z murow Argos
zobaczyt nadciagajaca armi¢ Antygonosa, ktorej nie mogt stawi€ czola jak
stare, obumierajace na krancach $wiata miasto nie mogto pokonac jednej
z najwigkszych swiata tego poteg a w jak burzowa fala cwatujacej na Argos
konnicy macedonskiej widziat przeznaczenie, ktéremu nie oprze si¢ nikt
a z ktorym podjat jednak walke, wystawiajac na probe swoja czes¢ 1 losy
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swoich najblizszych, ktorzy ocaleliby przeciez gdyby trzymal si¢ woéwczas
praw, a Smier¢ ich widzial teraz jak wiedziat o niej czas dluzszy zdajac so-
bie sprawg, ze niezaleznie nawet od ptolemeuszowej nienawisci wyracho-
wanie Sosybiosa nie pozostawi przy zyciu dziedzicznych wrogow. Teraz
mogt tylko bez stow modli¢ si¢ powtarzajac: dzieci moje, ktdre zabijam
wbijajac miecz w swoje serce, umierajg ze mng na bruku obcego miasta; 1 te
trzy lata, ktore trwonit w blasku Aleksandrii jak w zapachu trujacego kwia-
tu 1 wezesniej jeszeze, gdy pod nawala Macedonczykow zginat jego brat
1 kiedy okupywat jego $mier¢ 1 swoje sprzeniewierzenie po dniu walki nie
pozwalajac sobie wypi¢ kropli wody, zdjac zbroi ani da¢ spoczynku nogom
1 stal tylko czas jakis z gtowq na tokciu, r¢ka wsparty o kolumne, wtedy juz
dotknigcie skrzydel czarnego boga jawi¢ mogto si¢ mu jak pieszczota.

Na bruku, kiedy $wiatlo odptywato go z krwia, pograzony w czar-
nym blasku stonica, ktorego nie potrafit pojaé, czy mégt znalez¢ Kleomenes
spokdj w stabosci po raz pierwszy odbierajacej mu panowanie nad ciatem,
w gladkim dotknigciu ciemnosci, pamigtajac, ze ztamat prawa, ktore miaty
by¢ fundamentem jego panowania i stanat na przeciw przeznaczenia jakby
sam byt bogiem, kiedy 1 oni uginali si¢ przed Mojra 1 tylko cztowiek mogt
by¢ tak szalony i1 opg¢tany pycha by wierzy¢, ze wbrew prawom zwycigzy
przezaczenie sam ustanawiajac sobie prawa? Czy wystarczy¢ mogta czy-
stos$¢ intencji — jedyna miarg czynu, czego uczyt go ptowowtosy Sfajros
Borystenita 1 mégt wierzy¢, ze nauczyt, gdy mtody krol wznosit si¢ obojet-
nie nad hanb¢ swojego czynu wierzac, ze wybiera wlasciwie.

Tylko czy mogt wierzy¢ syn Leonidasa w zwycigstwo? Czy mdgt
wierzy¢ jeszcze wtedy, gdy widzial konnice macedonska jak wezbrana rze-
ke ptynaca ku Argos na czele armii, ktorej nigdy dotad nie potrafita zatrzy-
mac¢ nawet potaczona Grecja 1 gdy myslat o miescie tak tatwym do objecia
wzrokiem jak fatwa byta do obiegnigcia Troja, gdy twarze jego mieszkan-
coOw objawity si¢ mu w momencie jakby pamigtat je wszystkie, wszystkich,
ktorzy mogli zebrac si¢ na rynku 1 wiedzial, ze stanat na przeciw macedon-
skiego morza wspieranego oddziatami Achajoéw 1 innych dzikich, dalekich
1 nieznanych sojusznikéw z garstka, ktora wczesniej czy pdzniej ulec musi
niezmierzonej nawale, kiedy uswiadomit sobie to co zapomnial pdzniej,
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zdobywajac Megalopolis nieomal na oczach potaczonej macedonsko —
achajskiej armii, gdy tupit Argolide 1 wyzywat Antygonosa, by stawil mu
czota, opuscit Argos 1jak me¢zczyzna przyjal walke, a nie tchorzliwie ukry-
wal si¢ za bezpiecznymi murami, wowczas wierzyt w zwyciestwo, byt go
pewny 1 zapomnial co przypomnie¢ sobie mogt, gdy w pospiechu pod mu-
rami opuszczat Argos tracac wszystko co uzyskat dotad w tej wojnie, kiedy
niespodziewanie powroci¢ mogt don obraz Ksenaresa, ktdérego znienawi-
dzit nieomal tak jak kochat go uprzednio, Ksenaresa, pod ktorego tchnie-
niem uroku wybierat dla siebie drogg, a ktory wyszydzit jego jeszcze niena-
zwane projekty 1 opuscit go jak niewartego uwagi ghupca.

Moze wtedy, gdy wracat do Sparty tracaqc pod drodze sojusznikow
1 krwawo okupione miasta, powrocita don pamiec o tym, ktorego widoku
oczekiwat niegdy$ niecierpliwie, gdy mury biele¢ zaczynaty w stoncu
1 w dzwigk glosu wstluchiwatl si¢ tak samo jak w sens stow inaczej nazy-
wajacych mu rzeczy, a usmiech przyjaciela pozwalal mu czu¢ 1 rozumiec
czego nie czul 1 nie rozumial wezesniej, jakby snili wspdlny sen, o ktérym
myslal, ze zapomnial na zawsze. Ksenares, ktorego nie chciat pamigtac i nie
pamigtat juz.

Mogt mysleé, Zze to przyjaciel pierwszy dostrzegl przeznaczenie,
ku ktéremu na oslep zmierzal Kleomenes i broni¢ go chciat przed nim po-
sSwigcajac przyjazn by ratowac przyjaciela. Dlatego wyszydzit kleomene-
sowa fascynacje Agisem i jego czynami domyslajac si¢ pod nia checi do
podazenia sladami niezyjacego kréla, a znajac Kleomenesa 1 wiedzac, ze
argumenty zdadza si¢ na nic, wybrat brutalng kping a potem odejscie, nara-
zajac si¢ na najcigzsze podejrzenia ze strony tego, z ktorym jeszcze tak nie-
dawno taczyt go empnestha;j 1 dlatego nie powiedziat nikomu z jakich to po-
wodow odrzucit przyjazn mtodego krola. Moze odszedt bo nie chciat wi-
dzie¢ jak spetniaja si¢ jego obawy objawiajace si¢ w btysku, gdy bogowie
rozerwali przed nim zaslong przysztosci, jakby uczucie jego oswietli¢ po-
zwolito ciemnosci przeznaczenia.

Co stalo si¢ z Ksenaresem? Po pordznieniu si¢ z krolem, pierwszy
1 najwiekszy przyjaciel jego znika z kart Plutarcha, tak jak nie odnajdziemy
nawet wzmianki o owych, pdzniejszych losach jego w dziele Filarcha mniej
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stawnym Plutarcha poprzedniku. Czy Kleomenes po prostu zapomniat, wy-
gnal przyjaciela z pamigci tak jak tamten usunat si¢ mu sprzed oczu? Czy
zapomniat mimo, ze nie kultywowat zdolnosci owej? Czy zapomniat zdra-
de, bo tak przeciez zrozumial Ksenaresa dziatanie, zdrad¢ najbolesniejsza
bo najblizszego sobie cztowieka? Czy wigc w czasach pozniejszych zametu
1 walki nie postanowit go ukara¢ po prostu, chocby wygnac z miasta jak ta-
mten wygnal go ze swego serca, w co Kleomenes wierzyl wowczas
nieztomnie?

Czy mogt wierzy¢ Kleomenes, ze powroci tu, wsiadajac na okret
1niegodnie pozostawiajac swoje miasto wrogom i méwiac sobie 1 innym, ze
wybiera walke a nie ucieczkg w sSmier¢, bo przeciez wiedzial, ze to nie oba-
wa kazala oddali¢ si¢ mu z pola walki, nie malodusznos$¢ przygotowac
okret, ale czy mogt wtedy z garstka przyjaciot zeglujac ku nieznanemu
ladow1 wierzy¢, ze powrdci tu jak Odyseusz aby pogromi¢ zalotnikow —
wrogow 1 odzyskac swoje miasto 1 jego chwale?

Czy mogt wierzy¢ w zwycigstwo, kiedy w trzynastu sposobili si¢
do walki, przyoblekali rozprute chitony, aby tatwo wydoby¢ ukryte miecze
1 dbali aby materia ich byta czysta 1 nietknigta jak materia stroju na droge
ostatnig? A planowali wszystko spokojnie 1 dokladnie, wykorzystujac
kazda sposobnos¢, gdyz nie mieli innego wyboru, kiedy zrozumieli, ze za-
mknigci sa tu juz do konca, konca, ktéry nie wiadomo kiedy nadejdzie i czy
bedzie plomieniem trucizny pozerajacycm ciato, czy ogniem
pochlaniajacym ,,wielki dom”, czy bronig siepaczy spadajaca na nich w cie-
mnosci. A przeciez w miescie tak wielkim, ze nie potrafili wyobrazi¢ go so-
bie wczesniej, wsrod niekonczacych si¢ budowli, miedzy fortyfikacjami,
ktorych strzegacy zotnierze sami stanowili wielka armig¢, w obcym i wstret-
nym sobie §wiecie, pod wrogim zarem stonca, uwierzyli w triumf, gdy nie-
sieni Swigta furig zarabali krélewskiego zausznika Ptolemeusza syna Chry-
zermosa, ktorego sam los wydat im w rece na pomste, gdy w uniesieniu sa-
mymi mieczami rozgromili pancerng, wielokrotnie liczniejszg od nich straz
komendanta miasta, zostawiajac za soba trupa jego 1 zwloki stug jego
1 zolnierzy 1 biegli na wigzienie wierzac, ze zdobeda je 1 poprowadza uwol-
nionych wigznidw na mury Aleksandrii, 1 zdobeda ja, pewni byli zwycig-
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stwa wbrew wlasnemu rozsadkowi 1 doswiadczeniu, czuli si¢ juz triumfato-
rami 1 moze musieli si¢ czuc tak aby walczy¢, aby nie umiera¢ w milczeniu
na kamieniach ulicy jak juz niedtugo, gdy cienie wydtuzyly si¢ o stope, jak
ludzie musza zapomnie¢ o wlasnej Smierci aby walczy¢ 1 zy¢.

Stonce jest bogiem. Stonce jest blogostawione jak bog 1 jak on
straszne. Biada, kiedy cztowiek jak Faeton rowny usituje by¢ bogom. Musi
zgina¢ niosac ze soba klatwe 1 katastrofe. W6z Heliosa pedzi ulicami Ale-
ksandrii, jego plomienie palg powietrze, domy wznosza si¢ jak spopielale
stoki nad wawozami ognia, zar wygarnia powietrze z ust, wgryza w oczy,
sigga mdzgu. Pograza krola Sparty w ciemna chmurg, w ktorej niepojgte
bucha $§wiatlo stonica. Nefela— stawa widmo, za ktorym nie wiedzac nawet
bieglt moze zycie cale, zycie, z ktérego pozostal mu miecz tonacy we wias-
nych piersiach.

A przeciez on 1 jego towarzysze 1 ostatni najdzielniejszy pigkny
Panteus, ten, ktory pierwszy wdart si¢ na mury Megalopolis obalajac niepo-
wstrzymany obroncoéw a zona jego podqzata za nim, az tu do bram $mierci,
Panteus, ktéry mysli, Zze umieraja z oddechem ostatnim a wigc zakonczyto
si¢ jego czuwanie 1 przebijajac si¢ mieczem osuwa na cialo swojego
wiladcy, wszyscy oni wiedza, ze walczyli o cze$S¢ swojego miasta, ktore
umiera teraz na aleksandryjskim bruku 1 jego mieszkancy, jednego z nienaj-
wiekszych miast odlegltego pdtwyspu osuwajacego si¢ w niepamig¢, nie
wiedza czemu zatrzymywac si¢ muszg na moment czujac w piersiach dziw-
ny skurcz zanim nie podaza do swoich zaje¢, zanim nie zetra z oczu stonej
mgly, ktora bryza pedzi znad morza, aby pdjs$¢ dalej nie wiedzac, ze po dru-
giej stronie wody skonat wlasnie ostatni krdl Sparty.

Chmura spowija glowe kréla, chmura wsaczyta si¢ w cialo rozdy-
majac je w skorze zwierzecej na krzyzu. Cialo jest harmonia, winno nig by¢
a kiedy traci ja, umiera, rozpada si¢, roztapia w swiecie wokoto wsaczajac
w tad. Jego pneuma, ogniste tchnienie sptywa w ptomienny oddech
wszechswiata, trwa w logosie.

Swiat jest logosem — ladem, ktorego naruszenie msci si¢ na
ghupcu, wezesniej czy pozniej odbierajacym zashuzona karg. Tylko czy
madrosc¢ jest tak tatwa jak powtarzal to Kleomenesowi mistrz jego Sfajros
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tak, ze mtody krol wierzy¢ w to zaczal? Czy dla cztowieka rozdzieranego
niejasnymi afektami bo nie tylko tymi, ktore nazwali 1 usystematyzowali
medrey, odnalezienie w sobie porzadku logosu jest po prostu mozliwe? Bo
moze najstraszniejsza forma pozadliwosci jest hybris, wieczny poscig gra-
nicy widnokregu, bez czego czlowiek nie bylby cztowiekiem?

Pragnienie bogow, zadza dosiggnigcia ich, nasycenia si¢ boskim
cialem Hery, ktére okazuje si¢ chmura, karg za co jest wieczna me¢ka na
kole Iksjona. Dlatego dzieta ludzkie nie sa nigdy skonczone 1 przypominaja
centaury, stwory hybrydalne 1 niedoskonate.

I czy nawet Sfajros ze swojq doskonale wypracowana madroscia,
swoim bezwzglednym 1 nieomal radosnym wyrzeczeniem i spizowa cnota
nie dostrzegt rozdarcia, tego, ktére kazato na scenie amfiteatru odgrywac
raz jeszcz dzieje tragiczne aby sprobowacé zrozumie¢ to czego zrozumied
si¢ nie da? Jesli uznat, ze bezwzgledne prawo Likurga, ktore usmiercato
watpliwosci, nie pozostawiato wyboru 1 dzigki temu pozwalato z réwnym
spokojem zwycigzac co ginaé, jest logosem wiasnie 1 przodkowie budujacy
Spart¢ odnalezli t¢ wytgskniong harmoni¢ migdzy §wiatem, miastem a ser-
cem cztowieka 1 na tym fundamencie postawili swdj dom, to przeciez dom
zmurszal 1 wyludnit si¢, a gdy Kleomenes sladami swojego poprzednika
chciat odbudowac ich Sparte, aby zamieszkali z nim znowu 1 odnalezli utra-
cony tad, po to by stato si¢ tak a nie tylko by odstoni¢ wachlarz swoich cnét
1 zgina¢ nie uczyniwszy nic jak krol Agis, musial tamac¢ prawa Likurga aby
ustanowi¢ je na nowo, jak wtedy, gdy zabijaja¢ eforow rozpoczat swoje
dzieto.

Teraz, gdy na krzyzu, w ogniu stonca, dusza przenika ciato coraz
stabszym plomieniem, ktory odala si¢ w ogniste tchnienie wszechswiata
a cialo opuszczajq ostatnie obrazy 1 dzwigki, coraz bledsze mysli, niejasne
wizerunki prawdy, ktore przepltywaty mozg z ostatnimi uderzeniami krwi
na ulicy jak w ciemnym wawozie przecinanym btyskawica swiatta widzi
Agiatyde, w ktorej usmierci¢ usitowat wizerunek jej pierwszego meza,
chcac by¢ bardziej nim, tylko zwycigskim jeszcze, scigal chmur¢ duszy
zmartego jak w czasie mitosnych nocy, gdy wdzierat si¢ w swoja zong wy-
pali¢ ja chcac jak plomien, ktéry trawi zelazo w beznadziejnej walce z pa-
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migcig. Czy doréwna¢ komus w jednym sercu to mniej niz doréwnaé¢ mu
przed trybunalem swiata? Tak mogt mysle¢ niekiedy. Tylko czy moze tak
mysle¢ Spartiata?

I moze chciat by¢ jak Agis, bo pragnat bardziej by¢ synem zamor-
dowanego bohatera niz synem triumfujacego bohaterobdjcy. Nienawidzit
usmieszku ojca, wszystkorozumiejacego usmieszku cztowieka, ktory wie
wszystko 1 chee juz tylko zy¢; chociaz moze zrozumial go dopiero na dwo-
rze Ptolomeusza, na nowo poznal ojca, ktory lata wczesniej powrdcit
z dworu Seleukosa 1 pragnat tylko spokoju i zapomnienia, zrozumiat go,
chociaz umiera teraz na kamieniach Aleksandrii a jego ojciec zdecydowat
si¢ zy¢.

Jednak, gdy pod Sellazjqa macedonska falanga tamata jego Spartia-
tow, oskrzydlonych przez konnicg, gdy ostrza spadaly na nich ze wszy-
stkich stron 1 nie byto juz nadziei, ktéra pochtongta zdrada 1 potem, gdy stat
oparty o kolumne powtarzajac sobie, ze tylko tchorz godzi si¢ na klgske,
czy nie myslatl o zdradzie, ktéra odebrata mu wszystko, o zradzie, ktora
w pulapke Sciggneta Archidamosa brata Agisa. Opowiadano, ze kiedy Ar-
chidamos ginat pod mieczami tych, ktorzy mieli go strzec, krzyknat: Kleo-
menesie, zdrajco! A przeciez Archidamosa zabili wrogowie Kleomenesa
takze, Kleomenesa, ktory dat zna¢ bratu Agisa by przybywat na miejsce na-
lezne mu z racji krwi, aby krélowali razem 1 wspodlnie podjeli dzieto rozpo-
czgte przez bohaterskiego krola.

Podobno przyjaciele Kleomenesa przekonywali go, ze chociaz to
Likurg ustanowil dwoch kréléw nad Sparta, aby powrdci¢ do Likurgowych
zasad potrzebny jest krol jeden, a aby zados¢uczyni¢ tak waznej tradycji,
Kleomenes ma przeciez m¢znego brata, o ktorym wiadomo, ze nigdy nie
przeciwstawi si¢ mu 1 tak za ceng nie tak duzego uchybienia, bo bracia nie
powinni by¢ wspotwtadcami, uwolni sobie r¢ce dla realizacji najwznioslej-
szego przeciez zadania. Wystarczylo tak niewiele, spuscic z oczu nieostroz-
nego Archidamosa, ktérego obawiali si¢ Agisowi zabodjcy bo wiadomo
bylo, ze poszuka sprawiedliwosci wobec wiarotomcow.

Wszystkie oskarzenia pod adresem krola Sparty byly jednak nie-
uzasadnione, Kleomenes nie musiat wydawac zadnych rozkazéw, wystar-
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czyto by rozkazéw wyda¢ zapomnial, o co trudno byto go winni¢ w zame-
cie tylu spraw, ale kiedy widzial miazdzone macedonskim zelazem
skrzydto wojsk swoich 1 zrozumiat, Ze Euklejdasa brata jego nie ma wsrod
zywych 1 ze pochlongta go zdrada, tak jak pochlongta cate jego dzieto, po-
mysle¢ musiat o bracie swego poprzednika petnym wiary 1 nadziei, w dro-
dze do Sparty, ktora okazata si¢ dlan Smiertelng putapka.

Nie pisze Plutarch ani Filarch co stato si¢ z cialem Kleomenesa,
gdy ogromny waz owinal si¢ mu wokot glowy. Co stato si¢ z nim wsrod
thumow Aleksandryjczykdw, zbierajacych si¢ pod krzyzem by ztozy¢ hotd
psujacym si¢ zwlokom w zwierzgcej skdrze. Mozna przypuszczaé jednak,
ze krolewska decyzja ulegta zmianie 1 prochy z cata nalezng im czcia po-
chowane zostaty we wlasciwym miejscu. Przemawiatby za tym zabobonny
lgk Ptolemeusza wywotany dziwnym znakiem oraz inteligencja Sosybiosa,
ktory z pewnoscia uniknaé chciat niepotrzebnej niechgci jaka wywotaé
mogloby pastwienie si¢ nad ciatem naznaczonego przez bogow herosa.

Plutarch pisze wprawdzie, ze madrzejsi przekonali innych, 1z waz
nie stanowi znaku bogdéw a w sposob naturalny powstat z sokéw 1 krwi lu-
dzkiej jak zdarza si¢ to po wielekro¢, jak z rozktadajacych si¢ woléw po-
wstaja pszczoly, z koni osy a ostow skarabeusze. Wspotczesni nam komen-
tatorzy obruszaja si¢ na t¢ pseudoscjentystyczng interpretacje, ktora najpra-
wdopodobniej wymyslit sam Plutarch, aby przy okazji podzieli¢ si¢ z czy-
telnikiem swojq wiedza.

Ale czy naprawde intrpretacja Plutarcha jest naiwna? Czy dusza
smiertelna, ale przeciez nieskonczenie bardziej trwala niz ciato, cho¢ nie
wiemy jak trwata byta ona 1 czy w swoim gasngcym podmuchu doczekac
mogta pozaru $wiata, dusza powoli oddzielajac si¢ od ciata, ktorego napig-
cie, spowodowane wiecznym acz uspokajajacym si¢ w chwili smierci ru-
chem, stabto, co pociggato za soba rozktad, nie przyoblekata si¢ w postac
godna, weza na przyktad? Przyjmujac to, zgodzi¢ by trzeba si¢ byto, ze Plu-
tarcha wyjasnienie prawdziwe byto tylko polowicznie: nie kazda dusza roz-
dzielajac sie z ginacym cialem przyjac¢ potrafi ksztatt weza. A wigce jest to
pewien boski znak wyrdznienia. Co wigcej, jesli madrzejsi potrafilby prze-
kona¢ zbiorowisko, ze mamy do czynienia ze zjawiskiem naturalnym, ciato
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jeszcze dlugo pozostatoby na krzyzu bowiem wiadcy Egiptu nie widzieliby
potrzeby zmiany swojego wyroku. Ale czy kiedykolwiek madrzejsi przeko-
nali thum?
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Spis rzeczy

Zdobywca miast 5
Gtowa 116

Waz 134
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